THE AUTHORISED 

Daily Prayer Book 

OF THE 

UNITED HEBREW CONGREGATIONS 
OF THE BRITISH COMMONWEALTH OF NATIONS 


PUBLISHED IN ENGLAND BY 

EYRE AND SPOTTISWOODE LIMITED, HER MAJESTY’S PRINTERS, LONDON 
COMPOSED, PRINTED AND BOUND IN GREAT BRITAIN BY 
STEPHEN AUSTIN & SONS LTD., HERTFORD HERTFORDSHIRE 
AND HAZEUL WATSON & VINEY LTD., AYLESBURY, BUCKINGHAMSHIRE 


rtE/n bo rnbsn mo 

erbax pt&bb omnoi awn pmai nno 

*’T’ Vl? 

b'T nwro min’ n ]a yi»o» rn 

vax ]i*un mn nasona 

.Tnbbsr pan nbnx )na n'mo 
nsnn mnno 

vaa mn nmipn nrm namini rupina 

K'wb® mna b»mr Tma 

]V73lV 

p"sV ■par finK3 ’sss? rise? 


THE AUTHORISED 


Daily Prayer Book 

OF THE 


UNITED HEBREW CONGREGATIONS OF 
THE BRITISH COMMONWEALTH 
OF NATIONS 


WITH A NEW TRANSLATION BY THE LATE 

Rev. S. SINGER 

PUBLISHED UNDER THE SANCTION OF CHIEF RABBI 

Dr. NATHAN MARCUS ADLER V'ST 


NEW EDITION 

RESET AND ENLARGED UNDER THE DIRECTION OF 

ISRAEL BRODIE, Chief Rabbi 


LONDON 

Eyre and Spottiswoode Limited 

H.M. PRINTERS 

5722—1962 


Isf edition, 1890 
1891-1961, 26 impressions 


2nd Revised Edition, 1962 


© Singer’s Prayer Book Publication Committee, 1962 


TABLE OF CONTENTS 


Preface ... ... ... ... ... ... ... ... vii 

Prayer on Entering the Synagogue . 1 

Morning Service. 1 

pan wnp . 15 

Mourner’s Kaddish . 80 

Hymn of Glory . 81 

Psalms for the Days of the Week . 84 

Prayer for Sustenance . 91 

The Ten Commandments. 91 

The Thirteen Principles of the Faith . 93 

mpy nUDD . 95 

pn DSHD. 97 

Afternoon Service . 99 

Evening Service for Weekdays and the Termination of Sabbath 115 

Inauguration of the Sabbath . 141 

Evening Service for Sabbaths and Festivals . 149 

Kiddush for Sabbath Evening . 169 

Sabbath Eve Zemiroth .170 

Morning Service for Sabbaths and Festivals . 173 

Order of Reading the Law on Sabbaths and Festivals ... 193 

Additional Service for Sabbaths.210 

Kiddush for Sabbath Morning.226 

Sabbath Day Zemiroth .227 

Afternoon Service for Sabbaths and Festivals.232 

Ethics of the Fathers .251 

Service for the Conclusion of the Sabbath .282 

Meditation and Blessings on taking the Lulav.294 

Hallel .295 

Additional Service for the New Moon.301 

•pan npna .307 

Service for Festivals .30S 

p'rpan any .30s 

Kindling the Festival Lights .30S 

Kiddush for Festivals .313 

Meditation and Blessings in the Tabernacle . 315 

Additional Service for Festivals and for the Intermediate Days 316 
The Order of the Blessing of the Priests.324 




TABLE OF CONTENTS 


vi 


Kiddush for Festival Mornings. 

Service for New Year . 

Kiddush for New Year . 

Additional Service for New Year . 

Kiddush for New Year Morning . 

T^n -no . 

Service for the Eve of the Day of Atonement ... 

Service for the Day of Atonement . 

Additional Service for the Day of Atonement ... 

Afternoon Service for the Day of Atonement ... 

Conclusion Service for the Day of Atonement... 

Order of Counting the Omer . 

Service for Chanukah . 

Service for Purim. 

Grace Before Meals . 

Grace After Meals . 

Shorter Form of Grace . 

Blessings on Various Occasions. 

nma -no . 

Prayers before Retiring to Rest at Night 

Marriage Service. 

Grace after the Wedding Feast. 

Service at the Consecration of a House. 

Sen ice at a Circumcision. 

Grace after the Meal following a Circumcision 
Service forthe Redemption of the First-born ... 

Bar Mitzvah Prayer . 

Prayer to be said when going on a Journey or Voyage 
Service on the occasion of making Collections for Hospitals 
Prayer of Thanksgiving for Women after Recovery from 

Childbirth . 

Prayer to be said by a Sick Person 
Prayer on Recovery from Sickness 
Confession on a Death Bed 
Home Service Prior to the Funeral 

The Burial Service. 

Prayer in the House of Mourning 
Service at the Setting of a Tombstone 
Memorial Service for the Dead ... 

Morning Prayer for Young Children 
Night Prayer for Young Children 


PAGE 

325 

326 

334 

335 

345 

346 

347 
347 
359 
361 
361 
367 
371 
373 

375 

376 

384 

385 

390 

391 
396 
398 
398 
401 
403 
405 

407 

408 
410 

412 

414 

418 

419 
421 
424 
429 
434 
436 

438 

439 






PREFACE TO THE FIRST EDITION 


A complete Daily Prayer Book, in Hebrew and English, 
equally suitable for use in Synagogues, families, and schools, 
has never yet been within the reach of the community at large. 
The present volume is intended to supply this primal necessity. 
It owes its origin to the generosity and public spirit of 
Mrs. Nathaniel Montefiore, by whom the entire cost of 
production has been defrayed. It is, therefore, now possible 
for all who can afford the outlay of one shilling to obtain a 
book which could not otherwise have been offered to the 
public except at a far higher price. 

No pains have been spared to render the work of permanent 
value, and worthy of its place as the Authorised Prayer Book 
of the United Hebrew Congregations of the British Empire. 
As it was practically complete before the death of the late 
Chief Rabbi, Dr. N. M. Adler, it was enabled to receive, and 
to be issued with the stamp of his sanction and authorisation. 

The main objects kept in view in the production of the book 
have been to furnish a correct text, (for the greater part of 
which S. Baer's Abodath Israel has served as the basis), and a 
satisfactory translation, and to combine with these fundamental 
requirements the not insignificant advantages of good paper, 
clear type, and strong binding. 

To render the volume still more suitable for general use, 
a number of Prayers for special occasions have been intro¬ 
duced. Of these, the Prayers to be said at the Consecration of 
a House, and upon the Sick and Death Bed, have been written 
or arranged by the Rev. Dr. Hermann Adler; the Prayer 
in the House of Mourning and the Thanksgiving to be offered 
up by Women after their Confinement are the same that have 
been in use for some years past, having been drawn up by the 
late Chief Rabbi. The Marriage Service and Morning and 
Evening Prayers for Children have also been introduced. 

The English translation is entirely new. Its aim has been to 
unite accuracy and even literalness with due regard to English 
idiom, and to that simplicity of style and diction which befits 
the language of prayer. It should be noted that the Biblical 
passages were translated by an accomplished scholar upon the 
basis of the Revised Version, the text or margin of which 
rendering has, upon the whole been closely followed. 
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Thanks are due to the Rev. Dr. H. Adler, Dr. Friedlander, 
and Mr. I. Abrahams, for many valuable suggestions as well 
as for much assistance while the book was passing through 
the press. 

The copyright of the book is vested in the Jewish Association 
for the Diffusion of Religious Knowledge. 

London, Tammuz , 5650 — July, 1S90. 


PREFACE TO THE NEW EDITION 


This Prayer Book remains after 70 years, an abiding memorial 
to the honoured name of Simeon Singer. 

The successive editions and numerous reproductions of the 
Singer's Prayer Book testify to its wide acceptance as the 
standard Jewish Prayer Book in English-speaking countries 
both in private and congregational worship. 

The response to a letter which appeared in the Jewish Press in 
September 1956, announcing that a Revised Singer’s Prayer 
Book was being prepared and inviting suggestions for the 
proposed edition, provided further confirmation of the popu¬ 
larity of the Authorised Daily Prayer Book. The replies received 
contained suggestions advocating improvements in translation, 
the necessity for clarification of some rubrics and the inclusion 
of additional prayers. They were all given earnest considera¬ 
tion and in many cases adopted by the special Prayer Book 
Revision Committee which I set up. 

The Members of the Revision Committee of which I was 
Chairman were : Dayan Dr. M. S. Lew; Rabbi Dr. A. 
Melinek ; Dr. L. V. Snowman ; Mr. Hugh Harris, M.A., 
M.Litt. ; Rabbi Dr. J. Rabbinowitz, Hon. Secretary. 

I would like to pay special tribute to all the members, and 
particularly to Rabbi Dr. J. Rabbinowitz who undertook the 
arduous and exacting task of preparing and editing the Manu¬ 
script of the Prayer Book and has seen it through the press. 
At all stages, the members of the Committee assisted in the 
reading of the proofs. 
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PREFACE TO THE NEW EDITION 


We met a number of times over a period of twelve months. 
At the first Meeting, the Committee decided to retain Singer’s 
translation with only such corrections as were required to 
remove ambiguity and conform with the changes of usage of the 
English language since the book first appeared. Dr. Snowman 
and Mr. Harris undertook the revision of the English and 
submitted their suggestions to the Committee and those 
accepted are embodied in the present edition. 

The text of the Prayer Book is the same basically as printed 
by Singer with the subsequent additions for which my late 
predecessor Dr. J. H. Hertz V'XT was mainly responsible. 
This edition has been made more continuous than previously 
and consequently fresh pagination has had to be introduced. 

Mention should be made of the following additional prayers 
which have been introduced : Shalom Aleichcm—translated 
by Rabbi Dr. J. Rabbinowitz ; Prayer for the Welfare of the 
State of Israel; Zemiroth for Sabbath morning—translated 
by Dr. L. V. Snowman ; Searching for Chamctz ; Eruv 
Tavshilin ; Kiddush for Festival mornings ; Kiddush for the 
morning of the New Year ; Prayers for Travellers amended to 
include scriptural verses to be recited by those travelling by sea 
or air; A new Bar Mitzvah Prayer composed by the Chief 
Rabbi in place of the one by Haham Artom. 

Attention is also drawn to the verse translation of Adon 
Olam by the late Mrs. Alice Lucas, which replaces the prose 
translation by the late Rev. S. Singer. This has been introduced 
as a tribute to the association of the Lucas family with the 
publication of the Singer’s Prayer Book from the first edition 
up to the present time. 

I would like to take this opportunity of expressing apprecia¬ 
tion to Dr. S. Fundaminsky, Education Officer of the London 
Board of Jewish Religious Education, and Dr. N. Wieder, a 
member of the staff of Jews’ College, for helpful suggestions in 
connection with the new Bar Mitzvah Prayer. 

It is my fervent hope that this revised edition will prove as 
popular and indispensable as the former editions and that it will 
contribute to a deepening sense of reverence to Him who 
hearkeneth to prayer. 

ISRAEL BRODIE, 
Chief Rabbi . 

Chanukah 5722 


NOTE TO THE NEW EDITION 


Since the Singer's Prayer Book as it has come affectionately 
to be known, was first published in 1S90, there have been 
twenty-six further impressions, and over that period more than 
half a million copies have been sold. 

As a result of the persistent advocacy of the late Chief Rabbi, 
Dr. J. H. Hertz, the Prayer Book was revised in a number of 
respects. The rubrics were suitably amended and the need for 
cross-reference, a serious drawback in former editions, con¬ 
siderably reduced. During the Second World War, as a result 
of enemy action, the plates from which the Prayer Book was 
printed were destroyed, and subsequent impressions had to be 
reproduced by photo-litho process. The stage was reached in 
1955 when it was decided to take the opportunity to prepare 
a new and revised edition under the guidance of the present 
Chief Rabbi, Dr. Israel Brodie. 

It has always been the policy of the Committee to publish the 
Prayer Book at the lowest price possible having regard to cost 
of materials and labour, and for some time the generous 
donation received many years ago in memory of Mrs. Louis 
Cohen of Liverpool helped towards this end. With the vastly 
increased cost of production, this aid was in itself wholly 
insufficient. An appeal was accordingly made to a number of 
public spirited gentlemen well known in the Community for 
their ready response to worthy causes, and generous donations 
were received from the following :— 

Sir Maurice Bloch, Sir Jack Brunei Cohen, Mr. Jack 
Cotton, the late Jack Goodenday, Mr. Felix Levy, Lord 
Marks of Broughton, the late L. J. Montefiore, Mr. Harold 
Samuel, Sir Isaac Wolfson, Bart., and others. 

Contributions were also received through Rabbi I. Abrahams, 
M.A., of Cape Town, South Africa ; Rabbi J. Danglow, 
C.M.G., O.B.E., V.D., M.A., of Melbourne, Australia, and 
from Mr. Ivan Shortt, J.P. 

Thanks to this most valuable help, it has been possible to 
keep the price at a reasonable level and I feel that in comparison 
with the cost of other publications of a similar standing to-day, 
the price of the volume is not unreasonable. 
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NOTE TO THE NEW EDITION 


Previous editions have been published during the presidency 
of my late father, Henry Lucas, and under the late Arther E. 
Franklin, Alfred Eichholz and Ernest H. Schiff. 

Nathaniel S. Lucas, 
Chairman , 
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tnVsn 

On entering the Synagogue say the following :— 

“P 8 rqqntft* qn’? Niax qqpn 3P3 axi 
: qnxq , p qtnp Part 
jpro qpn] D’nbs n’p? 
■wp : Pxqiq ?pnjppn ypy: q’ppN mQ-na 
qpqp Pp-n-P^ rqqnps qrrp sisx qqpn ppp 
]spa oipp 5 ! Tjrra ]ii?p TnnK q : qriNTp 
q-’jpp rcnp*? nyqpsi niqnp^ pqi jqqipp 
“pqp a’n'Ps |isq ny q qp TiPsp : Ppy 
: qyp: npp 'Mg qqon 


rvnrw n^sn 

Before putting on the rP*?D, say the following :— 

•nnia nis» o*p>V 'is ns's-Vtf iv^S? *ibj7ji» *»Mr» 
•orhiV onnja 'Dja- 1 ^ an*? ww rnina aws? 
"riac ?3 naw ja njn o^iaa rrVaa noana 'ixti Dtfai 
j]$k .|-fsr ]ia xan D’pwb nxj n^9? ^3*?nn^ 

On putting on the JVVb, say:— 

-ip'q ♦aPiyq qpa irn'Ps q nnx qns 
inp’sp qtsyqnp iqpi vnipnp ixs'qp 



PRAYER ON ENTERING THE SYNAGOGUE 


On entering the Synagogue say the following :— 

As for me, in the abundance of thy lovingkindness will 
I come into thy house: I will worship toward thy holy temple 
in the fear of thee. 

Into the house of God we will walk with the throng. 

How goodly are thy tents, O Jacob, thy dwelling places, 
O Israel ! As for me, in the abundance of thy lovingkindness 
will I come into thy house: I will worship toward thy holy 
temple in the fear of thee. Lord, I love the habitation of thy 
house, and the place where thy glory dwcllcth. As for me, I 
will worship and bow down: I will bend the knee before the 
Lord, my Maker. And as for me, may my prayer unto thee, 
O Lord, be in an acceptable time: O God, in the abundance 
of thy lovingkindness, answer me in the truth of thy salvation. 


MORNING SERVICE 
Before putting on the Tallith , say the following :— 

I am here enwrapping myself in this fringed robe, in fulfilment of 
the command of my Creator, as it is written in the Law, They shall 
make them a fringe upon the comers of their garments throughout 
their generations. And even as I cover myself with the Tallith in this 
world, so may my soul deserve to be clothed with a beauteous 
spiritual robe in the world to come, in the garden of Eden. Amen. 

On putting on the Tallith , say :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast sanctified us by thy commandments, and hast 
commanded us to enwrap ourselves in the fringed garment. 
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mne? nbsn 

*ps» ^33 q-ik ■’jyi Tjipn “ij£-na 

: Dj5$n ?pny bm Tjn’3 ]#ra ]’n? 
♦”iiN“n^3 tjiik? □’’o nipp ?p?y ->3 
: 2b-'~\&b ipplS] T] 1 i yi i,i ? Tjipn rjis'p 

Meditation before putting on the pVpfl. 

ivan 1 ? aaastf 'inia nasa a^pj? pVsn nnana jaaa ■un 
rababV rrn rrixV arntfpja -nnana aanaa -pVpn 

•abb-ax n;na *aab -aVx nibns aa*ax nm »?pra pa 
*qnan: anannxi nan? ana izrb -Tjxrr ••a n;ni *bnj? 
aanx ax'sina aaaa nbab naxVari an?? nsn^n -lab 
oninnnaa anr’baa nVbaana nan \b nbxa -an^aa 
aani anaT 1 ? nm-Va n^nV ansa -arisna ana nibs;*? 

i I : • i t- - -r-i it • a i • v t -a- 

aiaV niabnaa naxn nja Taab 1 ? aVn n.aa irnba -n;aaan 
nabanb naan naa bxnn-^aa »iab Tjisn^ annaa*? 
amaa*? anaaba a^m a*?a naanaaa 'ban-aa mwah 

T-S- * T I \ t «• ▼ \ “ » “ * * ! V 

'b ni-nV 'by ajbam pVpn nasa apbaa *aab aj-aam 
xan ninnn 'by nibnp niabnaa bnp aaba anpnx apn 
aarrra ann *asj an n*aam xb\ awam tfVba **?^a jiaa 
:jax -anab-aa nbx? ”-nx -raa*? 

On putting on the “T Vb nVpn, say :— 

-its# ♦obiun irpfrs nnx ^ns 
tran*? man vniyoy wfjp 
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MORNING SERVICE 


How precious is thy lovingkindness, O God ! And the 
children of men take refuge under the shadow of thy wings. 
They satisfy themselves with the abundance of thy house; 
and thou givest them to drink of the river of thy pleasures. For 
with thee is the fountain of life: in thy light do we see light. 
O continue thy lovingkindness unto them that know thee, and 
thy righteousness to the upright in heart. 

Meditation before putting on the Tepliillin. 

I am here intent upon the act of putting on the Tepliillin, in ful¬ 
filment of the command of my Creator, who hath commanded us to 
lay the Tephillin, as it is written in the Law, And thou shalt bind them 
for a sign upon thine hand, and they shall be for frontlets between 
thine eyes. Within these Tephillin are placed four sections of the 
Law,* that declare the absolute unity of God, and that remind us of 
the miracles and wonders which he wrought for us when he brought 
us forth from Egypt, even he who hath power over the highest and 
the lowest to deal with them according to his will. He hath com¬ 
manded us to lay the Tephillin upon the hand as a memorial of his 
outstretched arm; opposite the heart, to indicate the duty of sub¬ 
jecting the longings and designs of our heart to his service, blessed 
be he; and upon the head over against the brain, thereby teaching 
that the mind, whose seat is in the brain, together with all senses 
and faculties, is to be subjected to his service, blessed be he. May 
the effect of the precept thus observed be to extend to me long life 
with sacred influences and holy thoughts, free from every approach, 
even in imagination, to sin and iniquity. May the evil inclination 
not mislead or entice us, but may we be led to serve the Lord as it is 
in our hearts to do. Amen. 

On putting the Tephillah on the arm , say :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast sanctified us by thy commandments, and hast 
commanded us to put on the Tephillin. 


♦Deut. vi. 4-9; xi. 13-21; Exod. xiii. 1-10; 11-16. 



iron® nbsn 
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On putting on the nVpfi, say: — 

ufpp -ip$ .Q^iyn qfa irpbs p onx pma 
: r'psn msa-^y wisi rnisaa 

I • • : - : • - it • : t : • : 

: ijn abiyf iniapa oin? a# qna 

The nr^“) is wound thrice round the middle finger , and the 
following is said: 

asfa?i ppaa 'b p'rifoN] -a^iy 1 ? ,i ? q’nfofjn 
pypu rma^a 'b q’ofoN] ♦n , pqi? ! i opra 

: ,1 “nx 

t: 


ny pai sap? -nan^i ti bop 

jinwsp 

qio ]’8 ns aby.i ♦loan:? to; pai on$ 

jinropx 1 ? 

vbN qios ?3 xb ♦qu i 3 ^!i qun map ib pst 

: inf op 

n’etoo pfq ]iefcq *033 off? oap-bab jiapp 

: imwab 

jima'pai inbp? npi 1 oairbab -obiy ]iot$ ian 



3 


MORNING SERVICE 


On putting the Tephillah on the forehead, say :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast sanctified us by thy commandments, and hast com¬ 
manded us concerning the precept of the Tephillin. 

Blessed be His name, whose glorious kingdom is for ever 
and ever. 

The Retsuah is wound thrice round the middle finger, and the 
following is said :— 

And I will betroth thee unto me for ever: yea, I will betroth 
thee unto me in righteousness, and in judgment, and in loving¬ 
kindness, and in mercy: I will even betroth thee unto me in 
faithfulness: and thou shalt know the Lord. 


1. Magnified and praised be the living God: he is, and there 
is no limit in time unto his being. 

2. He is One, and there is no unity like unto his unity; incon¬ 
ceivable is he, and unending is his unity. 

3. He hath neither bodily form nor substance: we can 
compare nought unto him in his holiness. 

4. He was before anything that hath been created—even 
the first: but his existence had no beginning. 

5. Behold he is the Lord of the universe: to every creature 
he teacheth his greatness and his sovereignty. 
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rnirronban • 
nnnxsrn in 1 ?;© 'Pax-ba iana inxaaa vsti 

: : : t \: •• : - v t : t : - iv 

~nx D’paa ♦maa niy np'aa banana op xb 

* t vj t ; • ; It 

:inpnp 

: imp ]a$ ix , 3? m by -bx iayb ]na nr?K min 
: inbarb D'abiyb inn ma" xbi bxn mbm xb 

t: • t : t * t : •• t I • 

: inappp nan qiob D’aa •irnnp ynip npias 
:inypnp yn ypnb pia *iby?ap non Knxb baia 
tinyaap fp , ?na ninpb nampa pa; ppb nbp; 
op ny my qma -inpn ana bx n;n; aria 

:inbnn 

t • : 

: xnpa mp;-ba onpp qba np*$ *obiy ]insj 
: xnpa lap qb<? ns ba ispqp nfrya ny 1 ? 

: xnia qibp; inab ban nibpa nqxi 

rnnxsna mm Kim ♦rrin mm mn Kim 

tt : • : v: • : v : tt : 

: nmaqnb ib b’tfpnb np pan *nnx xini 

: nnpan; ryn ib] mbpn "bp mtfxn "b? 
:nna nyp "ban mas] ♦"bxia ti] •"bx m"p 
: xnpx orp "pia nap ♦ , b oiaai "pa Karri 
:nmyx] ]mx nya ♦ , nm mppx imp 
: KTX xb] "b;; -m]? Tin-ay] 
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MORNING SERVICE 


6 . The rich gift of his prophecy he gave unto the men of his 
choice, in whom he gloried. 

7. There hath never yet arisen in Israel a prophet like unto 
Moses, one who hath beheld his likeness. 

8 . The Law of truth God gave unto his people by the hand 
of his prophet, who was faithful in his house. 

9. God will not alter nor change his Law to everlasting for 
any other. 

10. He watcheth and knoweth our secret thoughts: he 
beholdeth the end of a thing before it existeth. 

11. He bestoweth lovingkindness upon a man according to 
his work; he giveth to the wicked evil according to his 
wickedness. 

12. He will send our anointed at the end of days, to redeem 
them that wait for the end—his salvation. 

13. In the abundance of his lovingkindness God will revive 
the dead. Blessed for evermore be his glorious name. 

Lord of the universe, who reigned 
Ere earth and heaven’s fashioning, 

When to create the world he deigned, 

Then was his name proclaimed King. 

And at the end of days shall he 
The dreaded one, still reign alone. 

Who was, who is, and still will be 
Unchanged upon his glorious throne. 

And he is one, his powers transcend. 

Supreme, unfathomcd, depth and height; 

Without beginning, without end. 

His are dominion, power, and might. 

My God and my Redeemer he. 

My Rock in sorrow’s darkest day, 

A help and refuge unto me, 

My cup’s full portion, when I pray. 

My soul into his hand divine 
Do I commend: I will not fear, 

My body with it I resign, 

I dread no evil: God is near. 
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mnw nbsn 

tttfpj? a$$ -Dbiap pba HVjbg p nnx pna 
: on’ nb’tw bv wisi rnisaa 

• iit “ • : - it • : t : • : 

is 1 atfx -abim aba irrfba •” nnx ana 

- t v -: t t I v iv i” v: t: t - J t 

D’b’ibn □ , ap 3 D’apa ia xaai naana naan-nx 
nns' nxtf paiaa xoa as 1 ? ana aba -D’babn 
□ip.pnb atf?8 ’n opa aps ano? in opa aps 
afra-ba ssia nnx aria : paab aiaabi 

t t t •• t: t - I t I it t : • 

:nie;i?b N’b?a ! i 

rspp aps -Dbiyp pba upabB p nns pna 
main naaa pio»b wiai rnisaa 

aa-'pa pnpin nap n$ iamb** p Krapgrr; 
aapsts^si iap»$ n’pp •bxpip; 1 n’a ppr ’api 
naibi paa ppv aba bxity' n’a ppa ’aspi 
:b>nt?: iayb nain aabpn *p nnx pna -pnpin 

■ana atfx •□‘Pin aba ambx p nnx pna 
nnx pna -inaimnp ab-pai □ , ai;p~baa aa 

mainn pia *p 

: pipa p’bx vis p ax; : paptpi p papa’ 

: oiba pb ofra p’bs raa p **(f? 
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MORNING SERVICE 


Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast sanctified us by thy commandments, and commanded 
us concerning the washing of the hands. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast formed man in wisdom, and created in him many 
orifices and vessels. It is revealed and known before the throne 
of thy glory, that if one of these be opened, or one of those be 
closed, it would be impossible to exist and to stand before thee. 
Blessed art thou, O Lord, who healest all flesh and doest 
wondrously. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast sanctified us by thy commandments, and commanded 
us to occupy ourselves with the words of the Law. 

Make pleasant, therefore, we beseech thee, O Lord our God, 
the words of thy Law in our mouth and in the mouth of thy 
people, the house of Israel, so that we with our offspring and 
the offspring of thy people, the house of Israel, may all know 
thy name and learn thy Law. Blessed art thou, O Lord, who 
teachest the Law to thy people Israel 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast chosen us from all nations and given us thy Law. 
Blessed art thou, O Lord, who givest the Law. 

The Lord bless thee, and keep thee: the Lord make his face 
to shine upon thee, and be gracious unto thee: the Lord turn 
his face unto thee, and give thee peace. 
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Mishnah. Peah, ch. i. 

These are things which have no fixed measure (by enactment 
of the Law): the corners of the field, the first fruits, the offerings 
brought on appearing before the Lord at the three festivals, the 
practice of charity and the study of the Law.—These are the 
things, the fruits of which a man enjoys in this world, while the 
stock remains for him for the world to come: viz., honouring 
father and mother, the practice of charity, timely attendance at 
the house of study morning and evening, hospitality to way¬ 
farers, visiting the sick, dowering the bride, attending the dead 
to the grave, devotion in prayer, and making peace between man 
and his fellow; but the study of the Torah leadeth to them all. 

O my God, the soul which thou gavest me is pure; thou 
didst create it, thou didst form it, thou didst breathe it into 
me; thou preservest it within me; and thou wilt take it from 
me, but wilt restore it unto me hereafter. So long as the soul is 
within me, I will give thanks unto thee, O Lord my God and 
God of my fathers, Sovereign of all works, Lord of all souls ! 
Blessed art thou, O Lord, who restorest souls unto the dead. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast given to the cock intelligence to distinguish between 
day and night. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast not made me a heathen. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast not made me a slave. 
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Men say :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast not made me a woman. 


Women say :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast made me according to thy will. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who openest the eyes of the blind. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who clothest the naked. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who loosest them that are bound. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who raisest up them that are bowed down. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who spreadest forth the earth above the waters. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast supplied my every want. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast made firm the steps of man. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who girdest Israel with might. 
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Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who crownest Israel with glory. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who givest strength to the weary. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who removest sleep from mine eyes and slumber from mine 
eyelids. And may it be thy will, O Lord our God and God of 
our fathers, to make us familiar with thy Law, and to make us 
adhere to thy commandments. O lead us not into sin, or trans¬ 
gression, iniquity, temptation, or shame: let not the evil 
inclination have sway over us; keep us far from a bad man and 
a bad companion: make us cling to the good inclination and to 
good works: subdue our inclination so that it may submit 
itself unto thee; and let us obtain this day, and every day, 
grace, favour, and mercy in thine eyes, and in the eyes of all 
who behold us; and bestow lovingkindnesses upon us. Blessed 
art thou, O Lord, who bestowest lovingkindnesses upon thy 
people Israel. 

May it be thy will, O Lord my God and God of my fathers, 
to deliver me this day, and every day, from arrogant men 
and from arrogance, from a bad man, from a bad companion 
and from a bad neighbour, and from any mishap, or the 
adversary that destroyeth; from a hard judgment, and from a 
hard opponent, whether he be a son of the covenant or be not a 
son of the covenant. 

At all times let a man fear God as well in private as in public, 
acknowledge the truth, and speak the truth in his heart; and let 
him rise early and say: 
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Sovereign of all worlds! Not because of our righteous acts 
do we lay our supplications before thee, but because of thine 
abundant mercies. What are we ? What is our life ? What is 
our piety ? What is our righteousness ? What our helpfulness ? 
What our strength? What our might? What shall we say 
before thee, O Lord our God and God of our fathers ? Are 
not all the mighty men as nought before thee, the men of 
renown as though they had not been, the wise as if without 
knowledge, and the men of understanding as if without dis¬ 
cernment ? For most of their works are void, and the days of 
their lives are vanity before thee, and the pre-eminence of man 
over the beast is nought, for all is vanity. 

Nevertheless we are thy people, the children of thy covenant, 
the children of Abraham, thy friend, to whom thou didst 
swear on Mount Moriah; the seed of Isaac, his only son, who 
was bound upon the altar; the congregation of Jacob, thy 
first bom son, whose name thou didst call Israel and Jeshurun 
by reason of the love wherewith thou didst love him, and the 
joy wherewith thou didst rejoice in him. 

It is, therefore, our duty to thank, praise and glorify thee, 
to bless, to sanctify and to offer praise and thanksgiving unto 
thy name. Happy are we ! how goodly is our portion, and 
how pleasant is our lot, and how beautiful our heritage ! Happy 
are we who, early and late, morning and evening, twice every 
day, declare:— 

Hear, O Israel: the Lord our God, the Lord is One. Blessed 
be His name, whose glorious kingdom is for ever and ever. 
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Thoti wast the same before the world was created; thou hast 
been the same since the world hath been created; thou art the 
same in this world, and thou wilt be the same in the world to 
come. Sanctify thy name upon them that sanctify it, yea, 
sanctify thy name throughout thy world; and through thy 
salvation let our horn be exalted and raised on high. Blessed 
art thou, O Lord, who sanctifiest thy name before all men. 

Thou art the Lord our God in heaven and on earth, and in the 
highest heaven of heavens. In truth thou art the first and thou 
art the last, and beside thee there is no God. O gather them that 
hope for thee from the four corners of the earth. Let all the 
inhabitants of the world perceive and know that thou art God, 
thou alone, over all the kingdoms of the earth. Thou hast 
made the heavens and the earth, the sea and all that is therein; 
and which among all the works of thy hands, whether among 
those above or among those beneath, can say unto thee. What 
doest thou ? Our Father who art in heaven, deal kindly with us 
for the sake of thy great name by which we are called; and 
fulfil unto us, O Lord our God, that which is written. At that 
time will I bring you in, and at that time will I gather you; for 
I will make you a name and a praise among all the peoples of 
the earth, when I bring back your captivity before your eyes, 
saith the Lord. 


Numbers xxviii. 1-8. 

And the Lord spake unto Moses, saying, Command the 
children of Israel, and say unto them, My oblation, my food for 
my offerings made by fire of a sweet savour unto me, shall ye 
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observe to offer unto me in its due season. And thou shalt say 
unto them, This is the offering made by fire which ye shall offer 
unto the Lord; he-lambs of the first year without blemish, 
two day by day, for a continual burnt offering. The one lamb 
shalt thou offer in the morning, and the other lamb shalt thou 
offer at even; and the tenth part of an ephah of fine flour for a 
meal offering, mingled with the fourth part of an hin of beaten 
oil. It is a continual burnt offering, which was ordained in 
mount Sinai for a sweet savour, an offering made by fire unto 
the Lord. And the drink offering thereof shall be the fourth 
part of an hin for the one lamb: in the holy place shalt thou 
pour out a drink oflering of strong drink unto the Lord. And 
the other lamb shalt thou offer at even : as the meal offering 
of the morning, and as the drink offering thereof, thou shalt 
offer it, an offering made by fire, of a sweet savour unto the 
Lord. 


Leviticus i. 11. 

And he shall slay it on the side of the altar northward before 
the Lord: and Aaron’s sons, the priests, shall sprinkle its 
blood upon the altar round about. 

On Sabbath the following is added:— 

Numbers xxviii. 9, 10. 

And on the sabbath day two he-lambs of the first year without 
blemish, and two tenth parts of an ephah of fine flour for a 
meal offering, mingled with oil, and the drink offering thereof: 
this is the burnt offering of every sabbath, beside the continual 
burnt offering and the drink offering thereof. 

On New Moon the following is added:— 

Numbers xxviii. 11-15. 

And in the beginnings of your months ye shall offer a burnt 
offering unto the Lord; two young bullocks, and one ram. 
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seven he-lambs of the first year without blemish; and three 
tenth parts of an ephah of fine flour for a meal offering, mingled 
with oil, for each bullock; and two tenth parts of fine flour for 
a meal offering mingled with oil, for the one ram; and a several 
tenth part of fine flour mingled with oil for a meal offering 
unto every lamb; for a burnt offering of a sweet savour, an 
offering made by fire unto the Lord. And their drink offerings 
shall be half an hin of wine for a bullock, and the third part 
of an hin for the ram, and the fourth part of an hin for a lamb: 
this is the burnt offering of every month throughout the months 
of the year. And one he-goat for a sin offering unto the Lord; 
it shall be offered beside the continual burnt offering, and the 
drink offering thereof. 


Mishnah, Zebachim, ch. v. 

1. Which are the places where the sacrifices were offered ?— 
Those that were most holy were slain on the north side of the altar: 
the bull and the he-goat of the Day of Atonement were slain on the 
north side; their blood was received in a vessel of ministry on the 
north side, and had to be sprinkled between the staves of the ark, 
and towards the veil, and upon the golden altar: one of these 
sprinklings omitted rendered the whole ceremony invalid. The 
remaining blood the priest poured out at the western base of the outer 
altar; if, however, he did not do so, the omission did not render the 
ceremony invalid. 

2. The bulls and he-goats which were to be wholly burnt were 
slain on the north side; their blood was received in a vessel of 
ministry on the north side, and had to be sprinkled towards the veil 
and upon the golden altar: one of these sprinklings omitted rendered 
the whole ceremony invalid. The remaining blood the priest poured 
out at the western base of the outer altar; if, however, he failed to do 
so, it did not render the ceremony invalid: both these and the 
preceding offerings were burnt in the repository of ashes. 
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3. The sin offerings of the congregation and of the individual.— 
These are the sin offerings of the congregation: the he-goats offered 
on the new moon and on the festivals. They were slain on the north 
side; their blood was received in a vessel of ministry on the north 
side, and of this blood four sprinklings had to be made, one upon each 
of the four corners of the altar. How was this done ? The priest went 
up the ascent, passed on to the middle terrace that surrounded the 
altar, and came successively to the south-east, the north-east, the 
north-west and the south-west corners. The remaining blood he 
poured out at the southern base of the altar. These sacrifices might 
be eaten, dressed after any manner, by the males of the priesthood, 
within the hangings of the court, the same day and evening until 
midnight. 

4. The burnt offering belonged to the class of the most holy. It was 
slain on the north side; its blood was received in a vessel of ministry 
on the north side; and of its blood two sprinklings had to be made 
(at opposite angles of the altar) so as to constitute four (a portion of 
the blood thus reaching each of the four sides of the altar). This 
offering had also to be flayed, dismembered and totally consumed by 
fire. 


5. The peace offering of the congregation and the trespass offerings. 
—These are the trespass offerings: the trespass offerings for robbery, 
for profane appropriation of sanctified objects, for carnally knowing a 
handmaid already promised in marriage; the trespass offering of a 
Nazirite who has become defiled by a dead body; the trespass offering 
of a leper at his cleansing; the trespass offering of one who is in 
doubt whether he has committed an act that has to be atoned for by a 
sin offering. AH these were slain on the north side; their blood was 
received in a vessel of ministry on the north side; and of their blood 
two sprinklings had to be made at the altar in such a manner as to 
constitute four. These sacrifices might be eaten, dressed after any 
manner, by the males of the priesthood, within the hangings of the 
court, the same day and evening until midnight. 

6. The thank offering and the ram of the Nazirite were holy in a 
minor degree. They might be slain in any part of the court; of their 
blood two sprinklings had to be made at the altar in such a manner 
as to constitute four; and they might be eaten, dressed after any 
manner, by any person, in any part of the city, the same day and until 
midnight. To the portions thereof belonging to the priests the same 
rule applied as to the rest, except that the former might be eaten only 
by the priests, their wives, their children and their slaves. 

7. The peace offerings were also holy in a minor degree. They might 
be slain in any part of the court; of their blood two sprinklings had 
to be made at the altar in such a manner as to constitute four, and 
they might be eaten, dressed after any manner, by any person in 
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any part of the city, during two days and one night. To the portions 
thereof belonging to the priests the same rule applied as to the rest, 
except that the former might only be eaten by the priests, their wives, 
their children and their slaves. 

8. The first-born, the tithe of cattle and the paschal lamb were 
likewise holy in a minor degree. They might be slain in any part of 
the court; only one sprinkling of their blood had to be made; this, 
however, had to be done towards the base of the altar. In respect 
to their consumption the following differences prevailed: the 
first-born might be eaten only by the priests, while the tithe might 
be eaten by any person: both might be eaten, dressed after any 
manner, in any part of the city, during two days and one night. The 
paschal lamb might be eaten only the same evening until midnight: 
it might be partaken of by none but the previously appointed number 
of persons, and it might be eaten only roasted. 

Boraitha d’R. Ishmael. 

Rabbi Ishmael says: There are thirteen exegetical principles by 
which the Law is expounded:—1. The inference from minor to 
major. 2. The inference from a similarity of phrases. 3. A general 
law may be derived by induction from different cases which, occurring 
in the same or in different verses, have yet some feature in common. 
4. A general proposition followed by the enumeration of particulars 
already comprehended in the general proposition (in which case the 
scope of the proposition is limited by the things specified). 5. An 
enumeration of particulars followed by a general proposition in 
which they are also comprehended (in which case the scope of the 
proposition extends also to the things not specified). 6. Two general 
propositions, separated from each other by an enumeration of 
particulars, include only such things as are similar to those specified. 
7. An inference drawn from a general proposition complemented by a 
particular term, and an inference drawn from a particular term 
complemented by a general proposition. 8. If anything is included in 
a general proposition and is then made the subject of a special 
statement, that which is predicated of it is not to be understood as 
limited to itself alone, but is to be applied to the whole of the general 
proposition. 9. If anything is included in a general proposition, and is 
then singled out in order to be made the subject of a special statement, 
similar to the general proposition, this particularization is intended, 
so far as its subject is concerned, to lessen and not to add to its 
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restrictions. 10. If anything is included in a general proposition, and 
is then singled out in order to be made the subject of a special state¬ 
ment, not similar to the general proposition, this particularization is 
intended in some respects to lessen and in others to add to its restric¬ 
tions. 11. If anything is included in a general proposition, and is then 
made the subject of a fresh statement (not in harmony with the 
former), the terms of the general proposition will not apply to it, 
unless the Scripture distinctly indicates that they shall apply. 12. The 
meaning of a passage may be deduced from its context, or from some 
subsequent passage. 13. Similarly, when two passages are in contradic¬ 
tion to each other, the explanation can be determined only when a 
third text is found, capable of harmonizing the two. 

May it be thy will, O Lord our God and God of our fathers, that 
the temple be speedily rebuilt in our days, and grant our portion in 
thy Law. And there we will serve thee with awe, as in the days of 
old, and as in ancient years. 

In some Congregations , the Kaddish D'Rabbanan is recited here. 


KADDISH D’RABBANAN * 

Reader .—Magnified and sanctified be his great name in the 
world which he hath created according to his will. May he 
establish his kingdom during your life and during your days, 
and during the life of all the house of Israel, even speedily and 
at a near time, and say ye, Amen. 

Cong, and Reader .—Let his great name be blessed for ever 
and to all eternity. 

Reader. —Blessed, praised, and glorified, exalted, extolled and 


* Kaddish to be said by the Reader or Mourner after reading Lessons 
from the Works of the Rabbis. 
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honoured, magnified and lauded be the name of the Holy 
One, blessed be he; though he be high above all the blessings 
and hymns, praises and consolations, which are uttered in the 
world; and say ye. Amen. 

Unto Israel, and unto the Rabbis, and unto their disciples, 
and unto all the disciples of their disciples, and unto all who 
engage in the study of the Law, in this or in any other place, 
unto them and unto you be abundant peace, grace, loving¬ 
kindness, mercy, long life, ample sustenance and salvation from 
the Father who is in heaven, and say ye. Amen. 

Cong. —Let the name of the Lord be blessed from this time forth 
and for evermore. 

Reader .—May there be abundant peace from heaven, and a 
happy life for us and for all Israel; and say ye, Amen. 

Cong. —My help is from the Lord, who made heaven and earth. 

Reader .—He who maketh peace in his high places, may he 
in his mercy make peace for us and for all Israel; and say ye. 
Amen. 


In many Congregations , the following Psalm is said before 
“ Blessed be he ”, etc. 

Psalm xxx. 

A Psalm; a Song at the Dedication of the House; a Psalm 
of David. 

I will extol thee, O Lord; for thou hast raised me up, and 
hast not made my foes to rejoice over me. O Lord, my God, I 
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cried unto thee, and thou didst heal me. O Lord, thou broughtest 
up my soul from the grave: thou hast kept me alive, that I 
should not go down to the pit. Sing praise unto the Lord, O ye 
his loving ones, and give thanks to his holy name. For his anger 
is but for a moment; his favour is for a lifetime: weeping may 
tarry for the night, but joy cometh in the morning. As for me, 
I said in my prosperity, I shall never be moved. Thou, Lord, 
of thy favour hadst made my mountain to stand strong: thou 
didst hide thy face; I was confounded. I cried unto thee, 
O Lord; and unto the Lord I made supplication: What 
profit is there in my blood if I go down to the pit ? Can the 
dust give thanks to thee ? Can it declare thy truth ? Hear, O 
Lord, and be gracious unto me; Lord, be thou my helper. 
Thou hast turned for me my mourning into dancing; thou hast 
loosed my sackcloth, and girded me with gladness: to the end 
that my glory may sing praise to thee, and not be silent: O 
Lord my God, 1 will give thanks unto thee for ever. 

The Mourner's Kaddish, p. 80. 


The following prayer is said standing :— 

Blessed be he who spake, and the world existed: blessed 
be he: blessed be he who was the maker of the world in the 
beginning: blessed be he who speaketh and doeth: blessed be 
he who decreeth and performeth: blessed be he who hath 
mercy upon the earth: blessed be he who hath mercy upon his 
creatures: blessed be he who payeth a good reward to them that 
fear him: blessed be he who liveth for ever, and endureth to 
eternity: blessed be he who redeemeth and delivereth: blessed 
be his name.—Blessed art thou, O Lord our God, King of the 
universe, O God and merciful Father, praised by the mouth of 
thy people, lauded and glorified by the tongue of thy loving 
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ones and thy servants. We also will praise thee, O Lord our 
God, with the songs of David thy servant; with praises and 
psalms we will magnify, laud and glorify thee, and we will make 
mention of thy name, and proclaim thee our King, O our God, 
thou the only one, the life of all worlds. O King, praised and 
glorified be thy great name for ever and ever. Blessed art thou, 
O Lord, a King extolled with praises. 

1 Chronicles xvi. 8-36. 

O give thanks unto the Lord, call upon his name; make 
known his doings among the peoples. Sing unto him, sing 
praises unto him; tell ye of all his marvellous works. Glory ye 
in his holy name: let the heart of them rejoice that seek the 
Lord. Search ye for the Lord and his strength; seek ye his 
face evermore. Remember his marvellous works that he hath 
done; his wonders, and the judgments of his mouth; O ye 
seed of Israel, his servant, ye children of Jacob, his chosen ones. 
He is the Lord our God: his judgments are in all the earth. 
Remember his covenant for ever, the word which he commanded 
to a thousand generations; (the covenant) which he made with 
Abraham, and his oath unto Isaac; and confirmed the same unto 
Jacob for a statute, to Israel for an everlasting covenant: 
saying, Unto thee will I give the land of Canaan, as the lot of your 
inheritance: when ye were but a few men in number: yea, 
few, and sojourners in it; and they went about from nation to 
nation, and from one kingdom to another people. He suffered 
no man to oppress them; yea, he rebuked kings for their 
sakes; (saying), Touch not mine anointed ones, and do my 
prophets no harm. Sing unto the Lord, all the earth; proclaim 
his salvation from day to day. Recount his glory among the 
nations, his marvels among all the peoples. For great is the 


19 


non® nbsn 
-by ran ^npi« ^ina o : 10*653 

o d 66 $ Down o'^-p V jdo'^-Vdi 
xiapp? niqqi ti? vas 1 ? inqi iin :nto D’pf 

13H :Ti?1 1133 "b 13H 003? HOpp^ 13,1 

1 6 nnntfn vas 1 ? i*6i nnaa i*6 toe/ 1133 "b 

t~ : tt : i t : • : : :t~ 

pn-q** yijsin-p rasp 6o xpp-niinp 
pan bani aiafq opp? : aian- 1 ?? ban 
pin i*6pi do di?i? xpa « Dp a5 na*o 

ipa iwoi , ’ 3 ?y i 33 ; ii :i 3 “p*r 1 ? 3 i nq&q 
'2 3 ia '3 "b nin : Toan - na aisa 1 ? aa-o •” 

t- I VIt t v : • t • t: 

1323pi uj#? o^ lasrpin mpai :inpn Dliy 1 ? 
nanpo 1 ? pip sub ninin 1 ? alan-jp lal’pqi 
~nyi o^iun-ia lanp: p 1 ?*?" qna : Tjnlppa 
;"h blm iaa oynPa naan olyn 

T- •• - ; | •* T TT T I - TT 

e?inp i 6 aq Din 1 ? nqnpni 130%;lapin 
p isnp nq 1 ? nnripqi iso^s ” 1096 xan 
npp'i all py nsa; Dinn ami xiapp « a'inp 
;? nna xinaq _1 ?3 Ty; all isa apn 1 ? naqqi 
non qnpai qqpn iaa qpqi aiprra 1 ? 
xnan oliya ’3 qopqi;; ?ppqi nay xpiijs? 
x D’pnp ixyi : ini*$a bxi&rby do' 1 ?** 1 ? xi? i 3 q 


19 


MORNING SERVICE 


Lord, and exceedingly to be praised: he is to be feared above 
all gods. For all the gods of the peoples are things of nought: 
but the Lord made the heavens. Grandeur and majesty are 
before him: strength and gladness are in his place. Give unto 
the Lord, ye families of the peoples, give unto the Lord glory 
and strength. Give unto the Lord the glory due unto his 
name: take an offering, and come before him: worship the 
Lord in the beauty of holiness. Tremble before him, all the 
earth: the world also is set firm, that it cannot be moved. Let 
the heavens rejoice, and let the earth be glad; and let them 
say among the nations, The Lord reigneth. Let the sea roar, 
and the fulness thereof; let the plain exult, and all that is 
therein. Then shall the trees of the forest exult before the Lord, 
for he cometh to judge the earth. O give thanks unto the 
Lord; for he is good: for his lovingkindness cndureth for ever. 
And say ye, Save us, O God of our salvation, and gather us and 
deliver us from the nations, to give thanks unto thy holy 
name, and to triumph in thy praise. Blessed be the Lord, the 
God of Israel, from everlasting even to everlasting. And all 
the people said. Amen, and praised the Lord. 

Exalt ye the Lord our God, and worship at his footstool: 
holy is he. Exalt ye the Lord our God, and worship at his holy 
mount; for the Lord our God is holy. And he, being merciful, 
forgiveth iniquity, and destroyeth not: yea, many a time he 
tumeth his anger away, and doth not stir up all his wrath. 
Withhold not thou thy tender mercies from me, O Lord: let 
thy lovingkindness and thy truth continually preserve me. 
Remember, O Lord, thy tender mercies and thy lovingkindness; 
for they have been ever of old. Ascribe ye strength unto God: 
his majesty is over Israel, and his strength is in the skies. 
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O God, thou art to be feared out of thy holy places: the God 
of Israel, he giveth strength and power unto his people. 
Blessed be God. O God of retribution, Lord, O God of 
retribution, shine forth. Lift up thyself, thou judge of the 
earth; render to the proud their desert. Salvation belongeth 
unto the Lord: thy blessing be upon thy people. (Selah.) 
The Lord of hosts is with us; the God of Jacob is our strong¬ 
hold. (Selah.) O Lord of hosts, happy is the man that trusteth 
in thee. Save, Lord: may the King answer us on the day when 
we call. Save thy people, and bless thine inheritance: feed 
them, and tend them for ever. Our soul waiteth for the Lord: 
he is our help and our shield. For our heart shall rejoice in him, 
because we have trusted in his holy name. Let thy lovingkind¬ 
ness, O Lord, be upon us, according as we have hoped for thee. 
Show us thy lovingkindness, O Lord, and grant us thy salvation. 
Rise up for our help, and set us free for thy lovingkindness’ 
sake. I am the Lord thy God, who brought thee up out of the 
land of Egypt: open wide thy mouth, and I will fill it. Happy 
is the people, that is in such a case: happy is the people, whose 
God is the Lord. And as for me, I have trusted in thy loving¬ 
kindness; my heart shall be glad in thy salvation: I will sing 
unto the Lord, because he hath dealt bountifully with me. 

The following Psalm is omitted on Sabbaths , Holydays , the day before 
Passover, the Intermediate days of Passover , and on the day before 
the Day of Atonement. 

Psalm c. A Psalm of Thanksgiving. 

Shout for joy unto the Lord, all ye lands. Serve the Lord 
with joy: come before him with exulting. Know ye that the 
Lord he is God: he hath made us, and we are his, his people 
and the sheep of his pasture. Enter into his gates with thanks- 
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giving, and into his courts with praise: give thanks unto him, 
bless his name. For the Lord is good; his lovingkindness is 
everlasting; and his faithfulness from generation to generation. 

On Weekdays continue “ Let the glory ”, etc., p. 29. 

On Sabbaths and Holydays, and on Hoshana Rabba, the following 
Psalms are said :— 

Psalm xix. For the Chief Musician. A Psalm of David. 

The heavens recount the glory of God, and the firmament 
declareth his handiwork. Day unto day poureth forth speech, 
and night unto night proclaimeth knowledge. There is no 
speech nor language; their voice cannot be heard. Their sound 
is gone out through all the earth, and their words to the end of 
the world; in them hath he set a tent for the sun. And he is as 
a bridegroom coming out of his chamber, and rejoiceth as a 
strong man to run his course. His going forth is from the end of 
the heaven, and his circuit unto the ends of it: and there is 
nothing hid from his heat.—The law of the Lord is perfect, 
restoring the soul: the testimony of the Lord is faithful, 
making wise the simple. The precepts of the Lord are right, 
rejoicing the heart: the commandment of the Lord is pure, 
enlightening the eyes. The fear of the Lord is clean, enduring 
for ever: the judgments of the Lord are truthful, righteous 
altogether. More to be desired are they than gold, yea, than 
much fine gold: sweeter also than honey and the droppings of 
the honeycomb. Moreover by them is thy servant warned: in 
keeping them there is great reward. Who can discern his 
errors ? Clear thou me from hidden faults. Keep back thy 
servant also from presumptuous sins; let them not have 
dominion over me: then shall I be blameless, and I shall be 
clear from great transgression. Let the words of my mouth 
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and the meditation of my heart be acceptable before thee, O 
Lord, my Rock and my Redeemer. 

Psalm xxxiv. A Psalm of David; when he changed his behaviour 
before Abimelech, who drove him away, and he departed. 

I will bless the Lord at all times: his praise shall continually 
be in my mouth. My soul shall make her boast in the Lord: 
the meek shall hear and rejoice. O magnify the Lord with me, 
and let us exalt his name together. I sought the Lord, and he 
answered me, and delivered me from all my fears. They looked 
unto him, and shone with joy: and their faces shall not be 
confounded. This sufferer cried, and the Lord heard him, and 
saved him out of all his troubles. The angel of the Lord en- 
campeth round about them that fear him, and delivereth them. 
O taste and see that the Lord is good: happy is the man that 
taketh refuge in him. O fear the Lord, ye his holy ones: for 
there is no want to them that fear him. Young lions do lack, 
and suffer hunger: but they that seek the Lord shall not want 
any good. Come, ye children, hearken unto me: I will teach 
you the fear of the Lord. What man is he that delighteth in life, 
and loveth many days that he may see good ? Keep thy tongue 
from evil, and thy lips from speaking guile. Depart from evil 
and do good; seek peace and pursue it. The eyes of the Lord 
are towards the righteous, and his ears are towards their cry. 
The face of the Lord is against them that do evil, to cut off the 
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remembrance of them from the earth. (The righteous) cry, and 
the Lord hearkeneth, and delivereth them out of all their 
troubles. The Lord is nigh unto them that are of a broken 
heart, and saveth such as are of a contrite spirit. Many are the 
evil fortunes of the righteous: but the Lord delivereth him out 
of them all. He keepeth all his bones: not one of them is 
broken. Evil shall slay the wicked; and they that hate the 
righteous shall be condemned. The Lord setteth free the soul 
of his servants; and none that take refuge in him shall be 
condemned. 

Psalm xc. A Prayer of Moses, the man of God. 

O Lord, thou hast been a dwelling place unto us in all 
generations. Before the mountains were brought forth, or ever 
thou gavest birth to the earth and the world, even from ever¬ 
lasting to everlasting thou art God. Thou turnest man back to 
dust, and sayest, Return, ye children of men. For a thousand 
years in thy sight are but as yesterday when it is past, and as a 
watch in the night. Thou carriest them away as with a flood; 
they are in a sleep: in the morning they are like grass which 
sprouteth afresh. In the morning it bloometh, and sprouteth 
afresh; in the evening it is cut down, and withereth. For we are 
consumed by thine anger, and in thy wrath are we confounded. 
Thou hast set our iniquities before thee, our secret sins in the 
light of thy countenance. For all our days have passed away in 
thy wrath, we bring our years to an end like a sound. The days 
of our years are threescore years and ten, or even by reason of 
strength fourscore years; yet is their pride but travail and 
nothingness; for it is soon gone by, and we fly away. Who 
knoweth the power of thine anger, and thy wrath according to 
the fear that is due unto thee ? So teach us to number our days, 
that we may get us a heart of wisdom. Return, O Lord; how 
long?—and repent thee concerning thy servants. O satisfy 
us in the morning with thy lovingkindness; that we may 
exult and rejoice all our days. Make us rejoice according to the 
days wherein thou hast afflicted us, the years wherein we have 
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seen evil. Let thy work be made manifest unto thy servants, 
and thy majesty upon their children. 

And let the pleasantness of the Lord our God be upon us: 
and establish thou the work of our hands upon us; yea, the 
work of our hands establish thou it. 

Psalm xci. 

He that dwelleth in the shelter of the Most High abidcth 
under the shadow of the Almighty. I say of the Lord, He is my 
refuge and my fortress; my God, in whom I trust.—For he 
shall deliver thee from the snare of the fowler, and from the 
noisome pestilence. He shall cover thee with his pinions, and 
under his wings shalt thou take refuge: his truth shall be a 
shield and a buckler. Thou shalt not be afraid of the terror by 
night, nor of the arrow that flieth by day; of the pestilence that 
walketh in darkness, nor of the plague that ravageth at noon 
day. A thousand may fall at thy side, and ten thousand at thy 
right hand; it shall not come nigh unto thee. Only with thine 
eyes shalt thou look on, and see the retribution of the wicked.— 
For thou, O Lord, art my refuge.—Thou hast made the Most 
High thy dwelling place; there shall no evil befall thee, neither 
shall any scourge come nigh thy tent. For he shall give his 
angels charge over thee, to keep thee in all thy ways. They shall 
bear thee upon their hands, lest thou strike thy foot against a 
stone. Thou shalt tread upon the lion and the adder: upon the 
young lion and the serpent shalt thou trample.—Because he hath 
set his love upon me, therefore will I deliver him: I will set him 
on high, because he knoweth my name. When he calleth upon 
me, I will answer him; I will be with him in trouble: I will 
deliver him and honour him. With length of days will I satisfy 
him, and will let him see my salvation. Repeat the last verse. 

Psalm cxxxv. 

Praise ye the Lord. Praise ye the name of the Lord; praise 
him, O ye servants of the Lord: ye that stand in the house of 
the Lord, in the courts of the house of our God. Praise ye the 
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Lord; for the Lord is good: sing praises unto his name; for 
it is pleasant. For the Lord hath chosen Jacob unto himself, 
and Israel for his peculiar treasure. For I know that the Lord 
is great, and that our Lord is above all gods. Whatsoever the 
Lord pleaseth, that doeth he, in heaven and in earth, in the 
seas and in all deeps. He causeth vapours to ascend from the 
ends of the earth; he maketh lightnings for the rain; he 
bringeth forth the wind out of his treasuries. It is he who smote 
the firstborn of Egypt, both of man and beast. He sent signs 
and wonders into the midst of thee, O Egypt, upon Pharaoh, 
and upon all his servants. It is he who smote great nations, 
and slew mighty kings; Sihon king of the Amorites, and Og 
king of Bashan, and all the kingdoms of Canaan: and gave 
their land for an heritage, an heritage unto Israel his people. 
Thy name, O Lord, endurcth for ever; thy memorial, O Lord, 
throughout all generations. For the Lord shall judge his 
people, and repent himself concerning his servants. The idols 
of the nations are silver and gold, the work of men's hands. 
They have mouths, but they speak not; eyes have they, but 
they see not; they have ears, but they hear not; neither is there 
any breath in their mouths. They that make them shall become 
like unto them; yea, every one that trusteth in them. O house 
of Israel, bless ye the Lord: O house of Aaron, bless ye the 
Lord: O house of Levi, bless ye the Lord: ye that fear the 
Lord, bless ye the Lord. Blessed be the Lord out of Zion, 
who dwelleth at Jerusalem. Praise ye the Lord. 

Psalm cxxxvi. 

O give thanks unto the Lord; for he is good: for his 
lovingkindness endureth for ever. O give thanks unto the 
God of gods: for his lovingkindness endureth for ever. 
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O give thanks unto the Lord of lords: for his lovingkindness 
endureth for ever. To him who alone doeth great marvels: 
for his lovingkindness endureth for ever. To him that by 
understanding made the heavens: for his lovingkindness 
endureth for ever. To him that spread forth the earth above 
the waters: for his lovingkindness endureth for ever. To him 
that made great lights: for his lovingkindness endureth for 
ever: the sun to rule by day: for his lovingkindness endureth 
for ever: the moon and stars to rule by night: for his loving¬ 
kindness endureth for ever. To him that smote the Egyptians 
in their firstborn: for his lovingkindness endureth for ever: 
and brought out Israel from among them: for his loving¬ 
kindness endureth for ever: with a strong hand, and with a 
stretched out arm: for his lovingkindness endureth for ever. 
To him who parted the Red Sea in sunder: for his loving¬ 
kindness endureth for ever: and made Israel to pass through 
the midst of it: for his lovingkindness endureth for ever: but 
overthrew Pharaoh and his host in the Red Sea: for his 
lovingkindness endureth for ever. To him who led his people 
through the wilderness: for his lovingkindness endureth for 
ever. To him who smote great kings: for his lovingkindness 
endureth for ever: and slew mighty kings: for his lovingkind¬ 
ness endureth for ever: Sihon king of the Amorites: for his 
lovingkindness endureth for ever: and Og king of Bashan: 
for his lovingkindness endureth for ever: and gave their land 
for an heritage: for his lovingkindness endureth for ever: 
even an heritage unto Israel his servant: for his lovingkindness 
endureth for ever. Who remembered us in our low estate: 
for his lovingkindness endureth for ever: and hath released 
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us from our adversaries: for his lovingkindness endureth for 
ever. He giveth food to all flesh: for his lovingkindness 
endureth for ever. O give thanks unto the God of heaven: 
for his lovingkindness endureth for ever. 


Psalm xxxiii. 

Exult in the Lord, O ye righteous: praise is seemly for 
the upright. Give thanks unto the Lord with the lyre: sing 
praises unto him with the harp of ten strings. Sing unto 
him a new song; play skilfully with shouts of joy. For the 
word of the Lord is right; and all his work is done in faith¬ 
fulness. He loveth righteousness and justice: the earth is 
full of the lovingkindness of the Lord. By the word of the 
Lord the heavens were made; and all the host of them by 
the breath of his mouth. He gathereth the waters of the sea 
together as a heap: he layeth up the floods in store-houses. 
Let all the earth fear the Lord: let all the inhabitants of the 
world stand in awe of him. For he spake, and it was; he 
commanded, and it stood fast. The Lord hath frustrated the 
design of the nations; he hath foiled the thoughts of the 
peoples. The counsel of the Lord standeth fast for ever, the 
thoughts of his heart to all generations. Happy is the nation 
whose God is the Lord; the people whom he hath chosen for 
his own inheritance. The Lord looketh down from heaven; 
he beholdeth all the sons of men; from the place of his 
habitation he gazeth upon all the inhabitants of the earth; 
he that fashioneth the hearts of them all, that giveth heed 
to all their works. A king is not saved by greatness of power: 
a mighty man is not delivered by greatness of strength. A 
horse is a vain thing for safety: neither shall he rescue any 
by his great power. Behold, the eye of the Lord is upon them 
that fear him, upon them that hope for his lovingkindness; 
to deliver their soul from death, and to keep them alive in 
famine. Our soul waiteth for the Lord: he is our help and 


28 


mnc nbsn 

i?!P r o??'? ”? pb na?; in-’? :wn laaaai 
:pb iabp; if s? ia’by nin; ?ji?rr’n; nano? 

nin’b ninnb 3ia :na?n Di’b t? niara ** 
»ppngj p?n np?? -mb : ]i’by 7ja?b naibi 
:nia?? ]i’an ’by b?r’byi ni?y-’by :nib’ba 
-ns : ]H8 ? n; ’?ya? pbys? nin’ ’anpa? ’? 
tf’N :7|’p??pa ippy nx? nin; ?j’?ya ibpa 
nnsa jntfrnN ra’-xb b’oai i?t ab nya 

I . . V I • T * I T* “I” 

ona?nb tin ’bys-ba is’an a?y - iaa D’y?n 

t : t • : Ivit i t i • r~ v r* : * t : 

Tinas’? :nin;obybDinannN; :ny-’ny 
’bys-ba man’ naN’ titon nan - ’? nin; 
Barn :]ayn ]??? ’nba ’app d’xi? cnni : ]ix 
:’3N naya?n D’yns ’by a’apa ’to ’a’y 
Q’bin? :n§?; ]iaab? tin? nn?; nan? p’n? 
jiaia; niy :in’n?; U’p'bs nin?n? nin; n’a? 
nin; n?;-’? Tjnb :vn; a’aayn; o’acn na’?? 

:ia nnbiy-N'bi ’nia 

-pN njNpn ry nin; ?ab ?ab nixa pba nin; i* 
pbiya in? tjs?? pa iBiarrba ban ]ian 
in?; obip ninn; iN?a nin; ninna ix?a :nnx , 


28 


MORNING SERVICE 


our shield. For our heart shall rejoice in him, because we 
have trusted in his holy name. Let thy lovingkindness, O 
Lord, be upon us, according as we have hoped for thee. 

Psalm xcii. A Psalm, a Song for the Sabbath Day. 

It is a good thing to give thanks unto the Lord, and to sing 
praises unto thy name, O Most High: to declare thy loving¬ 
kindness in the morning, and thy faithfulness every night, 
with an instrument of ten strings and with a harp, with 
thoughtful music upon the lyre. For thou, O Lord, hast made 
me rejoice through thy work: I will exult in the works of thy 
hands. How great are thy works, O Lord: thy thoughts are 
very deep. A brutish man knoweth it not, neither doth a fool 
understand this: when the wicked sprang up as the grass, 
and all the workers of iniquity flourished, it was that they 
might be destroyed for ever. But thou, O Lord, art on high for 
evermore. For, lo, thine enemies, O Lord, for, lo, thine 
enemies shall perish; all the workers of iniquity shall be 
scattered. But my horn hast thou exalted, like that of the 
wild-ox: I am anointed with fresh oil. Mine eye also hath 
seen my desire on mine enemies; mine ears have heard my 
desire of them that rose up against me, doers of evil. The 
righteous shall spring up like a palm-tree; he shall grow tall 
like a cedar in Lebanon. Planted in the house of the Lord, 
they shall blossom in the courts of our God. They shall still 
shoot forth in old age; they shall be full of sap and green: to 
declare that the Lord is upright; he is my rock, and there 
is no unrighteousness in him. 

Psalm xciii. 

The Lord reigneth; he hath robed him in majesty; the 
Lord hath robed him, yea, he hath girded himself with strength: 
the world also is set firm, that it cannot be moved. Thy throne 
is set firm from of old: thou art from everlasting. The 
streams have lifted up, O Lord, the streams have lifted up their 
voice; the streams lift up their roaring. Than the voices of 
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many waters, mighty waters, breakers of the sea, more mighty 
is the Lord on high. Thy testimonies are very faithful: holiness 
becometh thine house, O Lord, for evermore. 

On Weekdays continue here from p. 21. 

Let the glory of the Lord endure for ever; let the Lord 
rejoice in his works. Let the name of the Lord be blessed 
from this time forth and for evermore. From the rising of the 
sun unto the going down thereof the Lord’s name is to be 
praised. The Lord is high above all nations, and his glory 
above the heavens. Thy name, O Lord, endureth for ever; 
thy memorial, O Lord, throughout all generations. The 
Lord hath established his throne in the heavens; and his 
kingdom ruleth over all. Let the heavens rejoice, and let the 
earth be glad; and let them say among the nations, The Lord 
reigneth. The Lord reigneth; the Lord hath reigned; the 
Lord shall reign for ever and ever. The Lord is King for ever 
and ever; the nations are perished out of his land. The Lord 
hath frustrated the design of the nations; he hath foiled the 
thoughts of the peoples. Many are the thoughts in a man’s 
heart; but the counsel of the Lord, that shall stand. The 
counsel of the Lord standeth fast for ever, the thoughts of his 
heart to all generations. For he spake, and it was; he com¬ 
manded, and it stood fast. For the Lord hath chosen Zion; 
he hath desired it for his habitation. For the Lord hath chosen 
Jacob unto himself, Israel for his peculiar treasure. For the 
Lord will not cast off his people, neither will he forsake his 
inheritance. And he, being merciful, forgiveth iniquity, and 
destroyeth not: yea, many a time he turneth his anger away, 
and doth not stir up all his wrath. Save, Lord: may the King 
answer us on the day when we call. 
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Happy are they that dwell in thy house: they will be ever 
praising thee. (Selah.) Happy is the people, that is in such a 
case: happy is the people, whose God is the Lord. 


Psalm cxlv. A Psalm of Praise: of David. 

I will extol thee, my God, O King; and I will bless thy 
name for ever and ever. Every day will I bless thee; and I 
will praise thy name for ever and ever. Great is the Lord, and 
exceedingly to be praised: and his greatness is unsearchable. 
One generation shall laud thy works to another, and shall 
declare thy mighty acts. On the majestic glory of thy splendour, 
and on thy marvellous deeds, will I meditate. And men shall 
speak of the might of thy awful acts; and I will recount thy 
greatness. They shall pour forth the fame of thy great goodness, 
and shall exult in thy righteousness. The Lord is gracious and 
merciful; slow to anger and of great lovingkindness. The 
Lord is good to all; and his tender mercies are over all his 
works. All thy works shall give thanks unto thee, O Lord; 
and thy loving ones shall bless thee. They shall speak of the 
glory of thy kingdom, and talk of thy power; to make known 
to the sons of men his mighty acts, and the majestic glory of 
his kingdom. Thy kingdom is an everlasting kingdom, and thy 
dominion endureth throughout all generations. The Lord 
upholdeth all that fall, and raiseth up all those that are bowed 
down. The eyes of all wait upon thee; and thou givest them 
their food in due season. Thou openest thine hand, and 
satisfiest every living thing with favour. The Lord is righteous 
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in all his ways, and loving in all his works. The Lord is nigh 
unto all them that call upon him, to all that call upon him in 
truth. He will fulfil the desire of them that fear him; he also 
will hear their cry, and will save them. The Lord guardeth all 
them that love him; but all the wicked will he destroy. My 
mouth shall speak of the praise of the Lord; and let all flesh 
bless his holy name for ever and ever. 

But we will bless the Lord from this time forth and for 
evermore. Praise ye the Lord. 

Psalm cxlvi. 

Praise ye the Lord. Praise the Lord, O my soul: I will 
praise the Lord, while I live: I will sing praises unto my God 
while I have my being. Put not your trust in princes, in a son 
of man, in whom there is no help. When his breath goeth forth, 
he returneth to his earth; in that very day his designs perish. 
Happy is he that hath the God of Jacob for his help, whose 
hope is in the Lord his God: who made heaven and earth, the 
sea, and all that is therein; who keepcth truth for ever; who 
executeth judgment for the oppressed; who giveth food to 
the hungry: the Lord looseth the prisoners; the Lord openeth 
the eyes of the blind; the Lord raiseth up them that are bowed 
down; the Lord loveth the righteous; the Lord guardeth the 
strangers; he upholdeth the fatherless and widow; but the 
way of the wicked he maketh crooked. The Lord shall reign for 
ever, thy God, O Zion, unto all generations. Praise ye the 
Lord. 


Psalm cxlvii. 

Praise ye the Lord; for it is good to sing praises unto our 
God; for it is pleasant, and praise is seemly. The Lord doth 
build up Jerusalem; he gathereth together the outcasts of 
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Israel. He healeth the broken in heart, and bindeth up their 
wounds. He counteth the number of the stars; he calleth them 
all by their names. Great is our Lord, and mighty in power; 
his understanding is infinite. The Lord upholdeth the meek: 
he bringeth the wicked down to the ground. Sing unto the Lord 
with thanksgiving; sing praises upon the lyre unto our God: 
who covereth the heaven with clouds, who prepareth rain for the 
earth, who maketh grass to sprout upon the mountains; who 
giveth to the beast its food, and to the young ravens which cry. 
He delighteth not in the strength of the horse, he taketh no 
pleasure in the vigour of a man. The Lord taketh pleasure in 
them that fear him, in them that hope for his lovingkindness. 
Extol the Lord, O Jerusalem; praise thy God, O Zion. For 
he hath strengthened the bars of thy gates; he hath blessed thy 
children within thee. He maketh peace in thy borders; he 
satisfieth thee with the fat of wheat. He sendeth out his com¬ 
mandment to the earth; his word runneth very swiftly. He 
giveth snow like wool; he scattereth hoar-frost like ashes. He 
casteth forth his ice like morsels: who can stand before his 
cold ? He sendeth out his word, and melteth them: he causeth 
his wind to blow, and the waters flow. He declareth his words 
unto Jacob, his statutes and his judgments unto Israel. He 
hath not dealt so with any nation: and as for his judgments, 
they do not know them. Praise ye the Lord. 

Psalm cxlviii. 

Praise ye the Lord. Praise ye the Lord from the heavens: 
praise him in the heights. Praise ye him, all his angels: praise 
ye him, all his host. Praise ye him, sun and moon: praise him, 
all ye stars of light. Praise him, ye heavens of heavens, and 
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ye waters that are above the heavens. Let them praise the 
name of the Lord: for he commanded, and they were created. 
He hath established them for ever and ever: he gave a decree 
which none shall transgress. Praise the Lord from the earth, 
ye sea-monsters and all deeps: fire and hail, snow and smoke; 
stormy wind, fulfilling his word: mountains and all hills; 
fruit trees and all cedars: wild beasts and all cattle; creeping 
things and winged birds: kings of the earth and all peoples; 
princes and all judges of the earth; both young men and 
maidens; old men and children: let them praise the name of 
the Lord; for his name alone is exalted: his majesty is above 
the earth and heaven. And he hath lifted up a horn for his 
people, to the praise of all his loving ones: even of the children 
of Israel, the people near unto him: praise ye the Lord. 

Psalm cxlLx. 

Praise ye the Lord. Sing unto the Lord a new song; his 
praise in the assembly of those that love him. Let Israel 
rejoice in his Maker: let the children of Zion be glad in their 
King. Let them praise his name with the dance: let them sing 
praises unto him with the timbrel and lyre. For the Lord 
taketh pleasure in his people: he adorneth the meek with 
salvation. Let those that love him triumph in glory: let them 
exult upon their beds. High praises of God are in their throat, 
and a two-edged sword in their hand; to execute vengeance 
upon the nations, and punishments upon the peoples: to 
bind their kings with chains, and their nobles with fetters of 
iron; to execute upon them the judgment written: this is an 
honour for ail his loving ones. Praise ye the Lord. 
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Psalm cl. 

Praise ye the Lord. Praise God in his sanctuary: praise 
him in the firmament of his power. Praise him for his mighty 
acts: praise him according to his abundant greatness. Praise 
him with the blast of the horn: praise him with the harp and 
the lyre. Praise him with the timbrel and dance: praise him 
with stringed instruments and the pipe. Praise him with the 
clear-toned cymbals: praise him with the loud-sounding 
cymbals. Let everything that hath breath praise the Lord: 
praise ye the Lord. 

The last verse is repeated. 

Blessed be the Lord for evermore. Amen, and Amen. 
Blessed be the Lord out of Zion, who dwelleth in Jerusalem. 
Praise ye the Lord. Blessed be the Lord God, the God of 
Israel, who alone doeth wondrous things: and blessed be his 
glorious name for ever; and let the whole earth be filled with 
his glory. Amen, and Amen. 

The following to “ worship thee," p. 35, is said standing. 

1 Chronicles xxix. 10-13. 

And David blessed the Lord in the presence of all the 
congregation: and David said, Blessed art thou, O Lord, the 
God of Israel our father, from everlasting to everlasting. 
Thine, O Lord, is the greatness, and the power, and the glory, 
and the victory, and the majesty: for all that is in the heaven 
and in the earth is thine; thine, O Lord, is the kingdom, and 
the supremacy as head over all. Riches and honour come of 
thee, and thou rulest over all; and in thine hand are might and 
power; and in thine hand it is to make great, and to give 
strength unto all. Now, therefore, our God, we give thanks 
unto thee, and praise thy glorious name. 
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Nehemiah ix. 6-11. 

Thou art the Lord, even thou alone; thou hast made the 
heavens, the heaven of heavens, and all their host, the earth 
and all things that are thereon, the seas and all that is in 
them, and thou givest life to them all; and the host of heaven 
worship thee. Thou art the Lord the God, who didst choose 
Abram, and broughtest him forth out of Ur of the Chaldees, 
and gavest him the name of Abraham: and foundest his 
heart faithful before thee: 

And thou madest a covenant with him to give the land of 
the Canaanite, the Hittite, the Amorite, and the Pcrizzite, 
and the Jebusite, and the Girgashite, even to give it unto his 
seed, and hast performed thy words; for thou art righteous. 
And thou sawest the affliction of our fathers in Egypt, and 
didst hear their cry by the Red Sea; and didst show signs and 
wonders upon Pharaoh, and on all his servants, and on all the 
people of his land; for thou knewest that they dealt arrogantly 
against them; and didst make thee a name, as it is this day. 
And thou didst divide the sea before them, so that they went 
through the midst of the sea on the dry land; and their 
pursuers thou didst cast into the depths, as a stone into the 
mighty waters. 


Exodus xiv. 30-xv. 18. 

Thus the Lord saved Israel that day out of the hand of the 
Egyptians; and Israel saw the Egyptians dead upon the sea 
shore. And Israel saw the great power which the Lord put 
forth against the Egyptians, and the people feared the Lord: 
and they believed in the Lord, and in Moses his servant. 
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Then sang Moses and the children of Israel this song unto 
the Lord, and spake, saying, 

I will sing unto the Lord, for he hath been highly exalted: 
the horse and his rider hath he thrown into the sea. The Lord 
is my strength and song, and he is become my salvation: 
this is my God, and I will glorify him; my father’s God, and 
I will exalt him. The Lord is a man of war: the Lord is his 
name. Pharaoh’s chariots and his host hath he cast into the 
sea: and his chosen captains are sunk in the Red Sea. The 
floods cover them: they went down into the depths like a 
stone. Thy right hand, O Lord, that is glorious in power, thy 
right hand, O Lord, dasheth in pieces the enemy. And in the 
greatness of thy majesty thou overthrowest them that rise 
up against thee: thou sendest forth thy wrath, it consumeth 
them as stubble. And with the blast of thy nostrils the waters 
were piled up, the streams stood upright as an heap; the 
floods were congealed in the heart of the sea. The enemy said, 
I will pursue, I will overtake, I will divide the spoil: my lust 
shall be satisfied upon them; I will draw my sword, my hand 
shall destroy them. Thou didst blow with thy wind, the sea 
covered them: they sank as lead in the mighty waters. Who 
is like unto thee, O Lord, amongst the mighty ones: who is 
like unto thee, glorious in holiness, revered in praises, doing 
marvels? Thou stretchedst out thy right hand, the earth 
swallowed them. Thou in thy lovingkindness hast led the 
people which thou hast redeemed: thou hast guided them in 
thy strength to thy holy habitation. The peoples have heard it; 
they tremble: pangs have taken hold of the inhabitants of 
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Philistia. Then were the dukes of Edom confounded; the 
mighty men of Moab, trembling taketh hold of them: all the 
inhabitants of Canaan are melted away. Terror and dread fall 
upon them: by the greatness of thine arm they are as still as a 
stone; till thy people pass over, O Lord, till the people pass 
over, which thou hast acquired. Thou wilt bring them in, and 
plant them in the mountain of thine inheritance, the place, 
O Lord, which thou hast made for thee to dwell in, the 
sanctuary, O Lord, which thy hands have established. The Lord 
shall reign for ever and ever. The Lord shall reign for ever and 
ever. 

For the kingdom is the Lord’s: and he is ruler over the 
nations. And saviours shall come up on mount Zion to judge 
the mount of Esau; and the kingdom shall be the Lord’s. 
And the Lord shall be King over all the earth: in that day shall 
the Lord be One, and his name One. And in thy Law it is 
written, saying. Hear, O Israel: the Lord our God, the Lord 
is One. 

On Sabbaths and Holydays continue here “ The breath'' etc., p. 173. 

Praised be thy name for ever, O our King, the great and 
holy God and King, in heaven and on earth; for unto thee, 
O Lord our God, and God of our fathers, song and praise are 
becoming, hymn and psalm, strength and dominion, victory, 
greatness and might, renown and glory, holiness and sovereignty, 
blessings and thanksgivings from now even for ever. Blessed 
art thou, O Lord, God and King, great in praises, God of 
thanksgivings. Lord of wonders, who makest choice of song 
and psalm, O King and God, the life of all worlds. 

Reader .—Magnified and sanctified be his great name in 
the world which he hath created according to his will. May 
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he establish his kingdom during your life and during your days, 
and during the life of all the house of Israel, even speedily and 
at a near time, and say ye, Amen. 

Cong, and Reader .—Let his great name be blessed for ever 
and to all eternity. 

Reader. —Blessed, praised and glorified, exalted, extolled 
and honoured, magnified and lauded be the name of the Holy 
One, blessed be he; though he be high above all the blessings 
and hymns, praises and consolations, which are uttered in the 
world; and say ye, Amen. 


Reader .—Bless ye 
the Lord who is to 
be blessed. 

Cong, and Reader.- 
Blessed is the Lord 
who is to be blessed 
for ever and ever. 

Blessed art thou, O 
Lord our God, King 
of the universe, who 
formest light and 
createst darkness, 
who makest peace 
and createst all 
things: 


Congregation, in an undertone. 

Blessed, praised, glorified, exalted and 
extolled be the name of the supreme 
King of kings, the Holy One, blessed 
be he, who is the first and the last, and 
beside him there is no God. Extol ye 
him that rideth upon the heavens by his 
name Jah, and rejoice before him. His 
name is exalted above all blessing and 
praise. Blessed be His name, whose 
glorious kingdom is for ever and ever. 
Let the name of the Lord be blessed from 
this time forth and for evermore. 
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Who in mercy givest light to the earth and to them that 
dwell thereon, and in thy goodness renewest the creation 
every day continually. How manifold are thy works, O Lord ! 
In wisdom hast thou made them all: the earth is full of thy 
possessions. O King, who alone wast exalted from aforetime, 
praised, glorified and extolled from days of old; O everlasting 
God, in thine abundant mercies, have mercy upon us, Lord 
of our strength. Rock of our stronghold, Shield of our salva¬ 
tion, thou Stronghold of ours ! 

The blessed God, great in knowledge, prepared and formed 
the rays of the sun: it was a boon he produced as a glory to 
his name: he set the luminaries round about his strength. 
The chiefs of his hosts are holy beings that exalt the Almighty, 
and continually declare the glory of God and his holiness. Be 
thou blessed, O Lord our God, for the excellency of thy 
handiwork, and for the bright luminaries which thou hast 
made: they shall glorify thee for ever. 

Be thou blessed, O our Rock, our King and Redeemer, 
Creator of holy beings, praised be thy name for ever, O our 
King; Creator of ministering spirits, all of whom stand in 
the heights of the universe, and proclaim with awe in unison 
aloud the words of the living God and everlasting King. All 
of them are beloved, pure and mighty; and all of them in 
dread and awe do the will of their Master; and all of them 
open their mouths in holiness and purity, with song and 
psalm, while they bless and praise, glorify and reverence, 
sanctify and ascribe sovereignty to— 
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The name of the Divine King, the great, mighty and dreadedf 
One, holy is he; and they all take upon themselves the yoke 
of the kingdom of heaven one from the other, and give sanction 
to one another to hallow their Creator: in tranquil joy of 
spirit, with pure speech and holy melody they all respond in 
unison, and exclaim with awe: 

Holy, holy, holy is the Lord of hosts: the whole earth is 
full of his glory. 

And the Ophanim and the holy Chayoth with a noise of 
great rushing, upraising themselves towards the Seraphim, 
thus over against them offer praise and say: 

Blessed be the glory of the Lord from his place. 

To the blessed God they offer pleasant melodies; to the 
King, the living and ever-enduring God, they utter hymns and 
make their praises heard; for he alone performeth mighty 
deeds, and maketh new things; he is the Lord of battles; he 
soweth righteousness, causeth salvation to spring forth, 
createth remedies, and is revered in praises. He is the Lord 
of wonders, who in his goodness reneweth the creation every 
day continually; as it is said, (O give thanks) to him that 
maketh great lights, for his lovingkindness endureth for ever. 
O cause a new light to shine upon Zion, and may we all be 
worthy soon to enjoy its brightness. Blessed art thou, O 
Lord, Creator of the luminaries. 

With abounding love hast thou loved us, O Lord our God, 
with great and exceeding pity hast thou pitied us. O our 
Father, our King, for our fathers’ sake, who trusted in thee, 
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and whom thou didst teach the statutes of life, be also gracious 
unto us and teach us. O our Father, merciful Father, ever 
compassionate, have mercy upon us; O put it into our hearts 
to understand and to discern, to mark, learn and teach, to 
heed, to do and to fulfil in love all the words of instruction in 
thy Law. Enlighten our eyes in thy Law, and let our hearts 
cling to thy commandments, and make us single-hearted to 
love and fear thy name, so that we be never put to shame. 
Because we have trusted in thy holy, great and revered name, 
we shall rejoice and be glad in thy salvation. O bring us in 
peace from the four corners of the earth, and make us go 
upright to our land; for thou art a God who worketh salvation. 
Thou hast chosen us from all peoples and tongues, and hast 
brought us near unto thy great name for ever in faithfulness, 
that we might in love give thanks unto thee and proclaim thy 
unity. Blessed art thou, O Lord, who hast chosen thy people 
Israel in love. 

{When prayers are not said with the Congregation, add :— 

God, faithful King!) 


Deuteronomy vi. 4-9. 

Hear, O Israel: the Lord our God, the Lord is One. 

Blessed be His name, whose glorious kingdom is for ever and ever. 
And thou shalt love the Lord thy God with all thine heart, 
and with all thy soul, and with all thy might. And these words, 
which I command thee this day, shall be upon thine heart: 
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and thou shalt teach them diligently unto thy children, and 
shalt talk of them when thou sittest in thine house, and when 
thou walkest by the way, and when thou liest down, and when 
thou risest up. And thou shalt bind them for a sign upon thine 
hand, and they shall be for frontlets between thine eyes. And 
thou shalt write them upon the door posts of thy house, and 
upon thy gates. 


Deuteronomy xi. 13-21. 

And it shall come to pass, if ye shall hearken diligently 
unto my commandments which I command you this day, to 
love the Lord your God, and to serve him with all your heart 
and with all your soul, that I will give the rain of your land in 
its season, the former rain and the latter rain, that thou mayest 
gather in thy com, and thy wine, and thine oil. And I will 
give grass in thy field for thy cattle, and thou shalt eat and be 
satisfied. Take heed to yourselves, lest your heart be deceived, 
and ye turn aside, and serve other gods, and worship them; and 
the anger of the Lord be kindled against you, and he shut up 
the heaven, that there be no rain, and that the land yield not 
her fruit; and ye perish quickly from off the good land which 
the Lord giveth you. Therefore shall ye lay up these my words 
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in your heart and in your soul; and ye shall bind them for a 
sign upon your hand, and they shall be for frontlets between 
your eyes. And ye shall teach them your children, talking of 
them when thou sittest in thine house, and when thou walkest 
by the way, and when thou liest down, and when thou risest 
up. And thou shalt write them upon the door posts of thine 
house, and upon thy gates: that your days may be multiplied, 
and the days of your children, upon the land which the Lord 
sware unto your fathers to give them, as the days of the heavens 
above the earth. 


Numbers xv. 37-41. 

And the Lord spake unto Moses, saying, Speak unto the 
children of Israel, and bid them that they make them a fringe 
upon the comers of their garments throughout their generations, 
and that they put upon the fringe of each comer a cord of 
blue: and it shall be unto you for a fringe, that ye may look 
upon it, and remember all the commandments of the Lord, 
and do them; and that ye go not about after your own heart 
and your own eyes, after which ye use to go astray: that ye 
may remember and do all my commandments and be holy 
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unto your God. I am the Lord your God, who brought you 
out of the land of Egypt, to be your God: I am the Lord 
your God. 

True and firm, established and enduring, right and faith¬ 
ful, beloved and precious, desirable and pleasant, revered and 
mighty, well-ordered and acceptable, good and beautiful is 
this thy word unto us for ever and ever. It is true, the God of 
the universe is our King, the Rock of Jacob, the Shield of our 
salvation: throughout all generations he endureth and his 
name endureth; his throne is established, and his kingdom 
and his faithfulness endure for ever. His words also live and 
endure; they are faithful and desirable for ever and to all 
eternity, as for our fathers so also for us, our children, our 
generations, and for all the generations of the seed of Israel 
his servants. 

For the first and for the last ages thy word is good and 
endureth for ever and ever; it is true and trustworthy, a 
statute which shall not pass away. True it is that thou art 
indeed the Lord our God, and the God of our fathers, our 
King, our fathers’ King, our Redeemer, the Redeemer of our 
fathers, our Maker, the Rock of our salvation; our Deliverer 
and Rescuer from everlasting, such is thy name; there is no 
God beside thee. 

Thou hast been the help of our fathers from of old, a Shield 
and Saviour to their children after them in every generation: 
in the heights of the universe is thy habitation, and thy 
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judgments and thy righteousness reach to the furthest ends of 
the earth. Happy is the man who hearkeneth unto thy com¬ 
mandments, and layeth up thy Law and thy word in his heart. 
True it is that thou art indeed the Lord of thy people, and a 
mighty King to plead their cause. True it is that thou art 
indeed the first and thou art the last, and beside thee we have 
no King, Redeemer and Saviour, From Egypt thou didst 
redeem us, O Lord our God, and from the house of bondmen 
thou didst deliver us; all their firstborn thou didst slay, but 
thy firstborn thou didst redeem; thou didst divide the Red Sea, 
and drown the proud; but thou madest the beloved to pass 
through, while the waters covered their adversaries, not one 
of whom was left. Wherefore the beloved praised and extolled 
God, and offered hymns, songs, praises, blessings and thanks¬ 
givings to the King and God, who liveth and endureth; who 
is high and exalted, great and revered; who bringeth low the 
haughty, and raisethup the lowly, leadeth forth the prisoners, 
delivereth the meek, helpeth the poor, and answereth his 
people when they cry unto him; even praises to the Most 
High God, blessed is he, and ever to be blessed. Moses and 
the children of Israel sang a song unto thee with great joy, 
saying, all of them. 

Who is like unto thee, O Lord, among the mighty ones ? 
Who is like unto thee, glorious in holiness, revered in praises, 
doing marvels ? 

With a new song the redeemed people offered praise unto 
thy name at the sea shore: they all gave thanks in unison, 
and proclaimed thy sovereignty, and said, 

The Lord shall reign for ever and ever. 
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banan bxn -spy: nb^a. pna? nbs annas 
D’aia onoq baia ♦p ,I py bs snaan-j niaan 
’jab bsaa s’apa niax npn naaq •ban reap] 
:naqsa aot? ]$?ab aq’ay 

During the ,13 T? n*lfe» say ;— 

•D^nn -ispa wana’j • D«na pan 'qba D^n 1 ? inat 

: o^n Tjav^V 

pa -q nns qana -paa artfana any qbp 
ona nna ans obiab niaa nns : annas 

•yynb an nns 

From on T)12V TP? until H? 10 

the First day nOS say: — 

:DGfen Tnini nnn a'tfa 

n’anna ana nrn? nony oqo bybap ^ 
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O Rock of Israel, arise to the help of Israel, and deliver, 
according to thy promise, Judah and Israel. Our Redeemer, 
the Lord of hosts is his name, the Holy One of Israel. Blessed 
art thou, O Lord, who hast redeemed Israel. 

The following prayer ( Amidah) to “ as in ancient years ,” p. 56, is to 
be said standing. 

O Lord, open thou my lips, and my mouth shall declare thy 
praise. 

Blessed art thou, O Lord our God and God of our fathers, 
God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob, the great, 
mighty and revered God, the most high God, who bestowest 
lovingkindnesses, and possessest all things; who remcmberest 
the pious deeds of the patriarchs, and in love wilt bring a 
redeemer to their children’s children for thy name’s sake. 

During the Ten Days of Penitence say :— 

Remember us unto life, O King, who delightest in life, and inscribe 
us in the book of life, for thine own sake, O living God. 

O King, Helper, Saviour and Shield. Blessed art thou, O 
Lord, the Shield of Abraham. 

Thou, O Lord, art mighty for ever, thou revivest the dead, 
thou art mighty to save. 

From the Additional Service on the Eighth Day of Solemn Assembly until 
the Additional Service on the First Day of Passover say :— 

Thou causest the wind to blow and the rain to fall. 

Thou sustainest the living with lovingkindness, revivest 
the dead with great mercy, supportest the falling, healest the 


47 


mrw n^sn 
Bellos Trial D^in KSini o’^pia Tjaio ♦D 1 ai 
rrtnef bra qiaa v nsv wb inaia** qgapi 
♦nine?: ira^ai rqnai rraa q“?a nan ■ra 

During the naitfn 'W rnfc» say ;— 
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sick, loosest the bound, and keepest thy faith to them that 
sleep in the dust. Who is like unto thee, Lord of mighty acts, 
and who resembleth thee, O King, who causest death and 
revivest, and causest salvation to spring forth ? 

During the Ten Days of Penitence say :— 

Who is like unto thee, Father of mercy, who in mercy remembercst 
thy creatures unto life ? 

Yea, faithful art thou to revive the dead. Blessed art thou, 
O Lord, who revivest the dead. 

When the Reader repeats the Amidah , the following is said {to “ holy 
God”p. 48) after “ who revivest the dead.” 

Reader. —We will sanctify thy name in the world even as 
they sanctify it in the highest heavens, as it is written by the 
hand of thy prophet: 

And they called one unto the other and said, 

Cong. —Holy, holy, holy is the Lord of hosts: the whole 
earth is full of his glory. 

Reader. —Those over against them say, Blessed— 

Cong. —Blessed be the glory of the Lord from his place. 

Reader .— And in thy Holy Words it is written, saying, 

Cong .— The Lord shall reign for ever, thy God, O Zion, 
unto all generations. Praise ye the Lord. 
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D-ns? ns&a -^qa th nan} nan 1 ? Reader, 

Ban; 16 aa’sa aava'^ qq?Ba ♦B’npa qqBnj? 
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During the H3Wn **a? rntPS? conclude the Blessing thus :— 

: tfnj?n ’qVan 

□’’Binpa Bang qpBa Binp nm 
:Binpn bxn nrix qana -nbp qa^n; 


During the nDW'n 'W T)'IVV conclude the Blessing thus :— 

: tfnp r n TjVan 

•nra Bia^ 1 ? na'ppa nan □nx i ? pin nrix 
jain nm qana ♦‘pacpna nr? nun qnxa aaan 

:nunn 
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: naaBqa n?inn nm qaia 
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r* : - it - : it t ■ r t it 

’3 (on Fast Days nin’V? are inserted here) ♦ajUiUS 


n|qan pan nm qana -nm 


nbioa ‘pnia 
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Reader .—Unto all generations we will declare thy greatness, 
and to all eternity we will proclaim thy holiness, and thy praise, 
O our God, shall not depart from our mouth for ever, for thou 
art a great and holy God and King. Blessed art thou, O Lord, 
the holy God. 

During the Ten Days of Penitence conclude the Blessing thus :— 
the holy King. 

Thou art holy, and thy name is holy, and holy beings praise 
thee daily. (Selah.) Blessed art thou, O Lord, the holy God. 

During the Ten Days of Penitence conclude the Blessing thus :— 
the holy King. 

Thou favourest man with knowledge, and teachest mortals 
understanding. O favour us with knowledge, understanding 
and discernment from thee. Blessed art thou, O Lord, gracious 
Giver of knowledge. 

Cause us to return, O our Father, unto thy Law; draw us 
near, O our King, unto thy service, and bring us back in 
perfect repentance unto thy presence. Blessed art thou, O 
Lord, who delightest in repentance. 

Forgive us, O our Father, for we have sinned; pardon us, 
O our King, for we have transgressed; 

(On Fast Days Selichoth are inserted here.) 
for thou dost pardon and forgive. Blessed art thou, O Lord, 
who art gracious, and dost abundantly forgive. 
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On Fast Days the Reader here says the following :— 
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! nri‘?nn ’3 ♦nffefw uirsnn •as-in •' , wj®i 
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iaa 'bln asin 


* The following Prayer for a Sick Person may be introduced here : 

nVtfntf vniax •■nVK] vnVg jj ^paaVa ]ian ’•rn. 
*pan n*na*r tfaan nioan o^a^n ]a nabt? nwa*] «*nna 
•’jinfe? ’Vin in# ^jina 'a 'a 'a n^inV 
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Look upon our affliction and plead our cause, and redeem us 
speedily for thy name’s sake; for thou art a mighty Redeemer. 
Blessed art thou, O Lord, the Redeemer of Israel. 

On Fast Days the Reader here says the following :— 

Answer us, O Lord, answer us on this day of the fast of our 
humiliation, for we are in great trouble. Turn not to our wickedness; 
conceal not thy face from us, and hide not thyself from our supplica¬ 
tion. Be near, we entreat thee, unto our cry; let thy lovingkindness 
be a comfort to us; even before we call unto thee answer us, 
according as it is said. And it shall come to pass that, before they 
call, I will answer; while they are yet speaking, I will hear; for thou, 
O Lord, art he who answereth in time of trouble, who delivereth 
and rescueth in all times of trouble and distress; Blessed art thou, 
O Lord, who answerest in time of trouble. 

Heal us, O Lord, and we shall be healed; save us and we 
shall be saved; for thou art our praise. Grant a perfect 
healing to all our wounds;* for thou, almighty King, art a 
faithful and merciful Physician. Blessed art thou, O Lord, who 
healest the sick of thy people Israel. 


* The following Prayer for a Sick Person may be introduced here :— 
May it be thy will, O Lord our God, and God of our fathers, 
speedily to send a perfect healing from heaven, a healing of soul 
and body unto the sick.among the other sick of Israel. 
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From S’HtfQ on 4th December (and in a Civil Leap Year 
5th December ) until Passover substitute for the last sentence 
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: 0203113333 ooix 3^3 

During the na^H 'W rnfcW conclude the Blessing thus :— 

;& 5 tpan ^an 

3333 oiaeho boi mpn vin-^x DTtfbabi 
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Bless this year unto us, O Lord our God, together with 
every kind of the produce thereof, for our welfare; give a 
blessing upon the face of the earth. 

From Evening Service on 4th December {and in a Civil Leap Year 

5th December) until Passover substitute for the last sentence :— 

Give dew and rain for a blessing upon the face of the earth. 

O satisfy us with thy goodness, and bless our year like other 
good years. Blessed art thou, O Lord, who blessest the years. 

Sound the great horn for our freedom; lift up the banner 
to gather our exiles, and gather us from the four comers of the 
earth. Blessed art thou, O Lord, who gatherest the dispersed 
of thy people Israel. 

Restore our judges as at the first, and our counsellors as at 
the beginning; remove from us sorrow and sighing; reign 
thou over us, O Lord, thou alone, in lovingkindness and tender 
mercy, and justify us in judgment. Blessed art thou, O Lord, 
the King who lovest righteousness and judgment. 

During the Ten Days of Penitence conclude the Blessing thus :— 
the King of Judgment 

And for slanderers let there be no hope, and let all wickedness 
perish as in a moment; let all thine enemies be speedily cut off, 
and the dominion of arrogance do thou uproot and crush, 
cast down and humble speedily in our days. Blessed art thou, 
O Lord, who breakest the enemies and humblest the arrogant. 
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Towards the righteous and the pious, towards the elders 
of thy people the house of Israel, towards the remnant of 
their scribes, towards the righteous proselytes, and towards 
us also may thy tender mercies be stirred, O Lord our 
God; grant a good reward unto all who faithfully trust in 
thy name; set our portion with them for ever, so that we 
may not be put to shame; for we have trusted in thee. Blessed 
art thou, O Lord, the stay and trust of the righteous. 

And to Jerusalem, thy city, return in mercy, and dwell 
therein as thou hast spoken; rebuild it soon in our days as an 
everlasting building, and speedily set up therein the throne of 
David. Blessed art thou, O Lord, who rebuildest Jerusalem. 

Speedily cause the offspring of David, thy servant, to 
flourish, and let his horn be exalted by thy salvation, because 
we wait for thy salvation all the day. Blessed art thou, O Lord, 
who causest the horn of salvation to flourish. 

Hear our voice, O Lord our God; spare us and have mercy 
upon us, and accept our prayer in mercy and favour; for 
thou art a God who hearkenest unto prayers and supplications: 
from thy presence, O our King, turn us not empty away; 
for thou hearkenest in mercy to the prayer of thy people 
Israel. Blessed art thou, O Lord, who hearkenest unto prayer. 
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On Chn N"| and "TSnan Vin o/nos and of ni30, the following 
to nrix Din"11 is added: 


ns*ri nxTn y*>n Na;i n*?sr •irniaK ’•nVxi irnVx 
jnarj ‘irniax jnan •«nj?p ! i rana? nan •7j?EP , i aatfr] 
]nan tv D?V«ftT ]i*iDn *?|T3V *rn ]a rrtfa 

TonVi ]n*7i naiaVi na^a’? •TpJD*? ‘jtnfe? Ta ?jav *?a 
□va Q’’?n^ : i □■•arn’pi 


On niao— On npD— I On tfin tfiH say— 

niaon jn nisan in tfinn Pin 

•naaaV ia i 3 ij?ai ‘PiaiD 1 ? ia irn^x ;j lanaT ’n?n 
orni 133ni oin D’anT nsw? *iaiai *D”n^ ia ttsntfini 
: nr>x airni jun ijVa *?x ’a •vys ’a •vsr’^ini v*?s 

qna *D’aqi? p 9 ? 1 ? qaw? irry nrrqqi 
:]i s s^> inratf Trqan nnx 



52 


MORNING SERVICE 


Accept, O Lord our God, thy people Israel and their prayer; 
restore the service to thy most holy house; receive in love and 
favour both the fire-offerings of Israel and their prayer; and 
may the service of thy people Israel be ever acceptable unto 
thee. 

On New Moon and the Intermediate Days of Passover and Tabernacles 
the following to “ merciful God and King ” is added :— 

Our God and God of our fathers ! May our remembrance rise, 
come and be accepted before thee, with the remembrance of our 
fathers, of Messiah the son of David thy servant, of Jerusalem thy 
holy city, and of all thy people the house of Israel, bringing deliverance 
and well-being, grace, lovingkindness and mercy, life and peace on 
this day of 


the New Moon. 


On New Moon say — 


On Passover — 

the Feast of Unleavened Bread. 

On Tabernacles — 

the Feast of Tabernacles. 

Remember us, O Lord our God, thereon for our well-being; be 
mindful of us for blessing, and save us unto life: by thy promise of 
salvation and mercy, spare us and be gracious unto us; have mercy 
upon us and save us; for our eyes are bent upon thee, because thou 
art a gracious and merciful God and King. 

And let our eyes behold thy return in mercy to Zion. Blessed 
art thou, O Lord, who restorest thy divine presence unto Zion. 
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We give thanks unto thee, for 
thou art the Lord our God and 
the God of our fathers for ever 
and ever; thou art the Rock of 
our lives, the Shield of our 
salvation through every genera¬ 
tion. We will give thanks unto 
thee and declare thy praise for 
our lives which are committed 
unto thy hand, and for our souls 
which are in thy charge, and for 
thy miracles, which are daily 
with us, and for thy wonders 
and thy benefits, which are 
wrought at all times, evening, 
morn and noon. O thou who 
art all-good, whose mercies fail 
not; thou, merciful Being, 
whose lovingkindnesses never 
cease, we have ever hoped in 
thee. 


The Congregation , in an 
undertone — 

We give thanks unto thee, 
for thou art the Lord our 
God and the God of our 
fathers, the God of all flesh, 
our Creator and the Creator 
of all things in the beginning. 
Blessings and thanksgivings 
be to thy great and holy name, 
because thou hast kept us in 
life and hast preserved us: 
so mayest thou continue to 
keep us in life and to preserve 
us. O gather our exiles to 
thy holy courts to observe thy 
statutes, to do thy will, and 
to serve thee with a perfect 
heart; seeing that we give 
thanks unto thee. Blessed 
be the God to whom thanks¬ 
givings are due. 


On Chanukah and Purim the following is added :— 

We thank thee also for the miracles, for the redemption, for the 
mighty deeds and saving acts, wrought by thee, as well as for the 
wars which thou didst wage for our fathers in days of old, at this 
season. 


On Chanukah. 

In the days of the Hasmonean, Mattathias son of Johanan, the 
High Priest, and his sons, when the iniquitous power of Greece rose 
up against thy people Israel to make them forgetful of thy Law, 
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and to force them to transgress the statutes of thy will, then didst 
thou in thine abundant mercy rise up for them in the time of their 
trouble; thou didst plead their cause, thou didst judge their suit, 
thou didst avenge their wrong; thou dcliveredst the strong into the 
hands of the weak, the many into the hands of the few, the impure 
into the hands of the pure, the wicked into the hands of the righteous, 
and the arrogant into the hands of them that occupied themselves with 
thy Law: for thyself thou didst make a great and holy name in thy 
world, and for thy people Israel thou didst work a great deliverance 
and redemption as at this day. And thereupon thy children came into 
thy most holy house, cleansed thy temple, purified thy sanctuary, 
kindled lights in thy holy courts, and appointed these eight days of 
Chanukah in order to give thanks and praises unto thy great name. 


On Purim. 

In the days of Mordecai and Esther, in Shushan the capital, when 
the wicked Haman rose up against them, and sought to destroy, to 
slay and make to perish all the Jews, both young and old, little 
children and women, on one day, on the thirteenth day of the twelfth 
month, which is the month Adar, and to take the spoil of them for a 
prey,—then didst thou in thine abundant mercy bring his counsel to 
nought, didst frustrate his design, and return his recompense upon 
his own head; and they hanged him and his sons upon the gallows. 

For all these things thy name, O our King, shall be con¬ 
tinually blessed and exalted for ever and ever. 


During the Ten Days of Penitence say :— 

O inscribe all the children of thy covenant for a happy life. 

Aiid everything that liveth shall give thanks unto thee for 
ever, and shall praise thy name in truth, O God our salvation 
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At the repetition of the nT'ES? by the Reader , the following is 
introduced , but is omitted in the house of mourning and in the 
Morning Service on the Ninth of Ab. 
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and our help. (Selah.) Blessed art thou, O Lord, whose name 
is All-good, and unto whom it is becoming to give thanks. 


At the repetition of the Amidah by the Reader , the following is 
introduced , but is omitted in the house of mourning and in the 
Morning Service on the Ninth of Ab. 

Our God and God of our fathers, bless us with the three-fold 
blessing of thy Law written by the hand of Moses thy servant, which 
was spoken by Aaron and his sons, the priests, thy holy people, as 
it is said, The Lord bless thee, and keep thee: the Lord make his 
face to shine upon thee, and be gracious unto thee: the Lord turn 
his face unto thee, and give thee peace. 

Grant peace, welfare, blessing, grace, lovingkindness and 
mercy unto us and unto all Israel, thy people. Bless us, O our 
Father, even all of us together, with the light of thy counten¬ 
ance ; for by the light of thy countenance thou hast given us, 
O Lord our God, the Law of life, lovingkindness and righteous¬ 
ness, blessing, mercy, life and peace; and may it be good in 
thy sight to bless thy people Israel at all times and in every 
hour with thy peace. 


Blessed art thou, 
O Lord, who 
blessest thy people 
Israel with peace. 


During the Ten Days of Penitence say :— 
In the book of life, blessing, peace and 
good sustenance may we be remembered 
and inscribed before thee, we and all thy 
people the house of Israel, for a happy life 
and for peace. Blessed art thou, O Lord, 
who makest peace. 
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O my God ! guard my tongue from evil and my lips from 
speaking guile; and to such as curse me let my soul be dumb, 
yea, let my soul be unto all as the dust. Open my heart to thy 
Law, and let my soul pursue thy commandments. If any 
design evil against me, speedily make their counsel of none 
effect, and frustrate their designs. Do it for the sake of thy 
name, do it for the sake of thy right hand, do it for the sake 
of thy holiness, do it for the sake of thy Law. In order that 
thy beloved ones may be delivered, O save with thy right 
hand, and answer me. Let the words of my mouth and the 
meditation of my heart be acceptable before thee, O Lord, 
my Rock and my Redeemer. He who maketh peace in his 
high places, may he make peace for us and for all Israel, and 
say ye, Amen. 

May it be thy will, O Lord our God and God of our fathers, that 
the temple be speedily rebuilt in our days, and grant our portion in 
thy Law. And there we will serve thee with awe, as in the days of 
old, and as in ancient years. Then shall the offering of Judah and 
Jerusalem be pleasant unto the Lord, as in the days of old, and as 
in ancient years. 

In illness , or when time is lacking, the following shortened form of 
the Amidah may be said :— 

“ O Lord,** p. 46, to “ holy God,” p. 48. 

Give us understanding, O Lord our God, to know thy ways; open 
our hearts to fear thee, and forgive us so that we may be redeemed. 
Keep us far from sorrow; satiate us on the pastures of thy land, and 
gather our scattered ones from the four comers of the earth. Let 
them that go astray be judged according to thy will, and wave thy 
hand over the wicked. Let the righteous rejoice in the rebuilding of 
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thy city, and in the establishment of thy temple, and in the flourishing 
of the horn of David thy servant, and in the clear-shining light of 
the son of Jesse, thine anointed. Even before we call, do thou 
answer. Blessed art thou, O Lord, who hearkenest unto prayer. 

Continue — 

“ Accept,” p. 52, to “ ancient years,” p. 56. 


On New Moon, the Intermediate Days of Passover and Tabernacles , 
and on Chanukah, say “ Hallel." p. 295. 


During the Ten Days of Penitence , morning and afternoon, the following 
to 44 and save us ,” p. 59, is said. It is omitted on Friday afternoon 
and Sabbath , and on the day previous to the Day of Atonement , 
except if such day be a Friday. In that case , this prayer is 
recited at the Morning Service. 

Our Father, our King ! we have sinned before thee. 

Our Father, our King ! we have no king but thee. 

Our Father, our King ! deal with us for the sake of thy name. 

Our Father, our King ! let a happy year begin for us. 

Our Father, our King ! nullify all evil decrees against us. 

Our Father, our King ! nullify the designs of those that hate 
us. 

Our Father, our King ! make the counsel of our enemies of 
none effect. 

Our Father, our King! rid us of every oppressor and 
adversary. 

Our Father, our King ! close the mouths of our adversaries 
and accusers. 

Our Father, our King! of pestilence and the sword, of 
famine, captivity and destruction, rid the children of thy 
covenant. 
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Our Father, our King! withhold the plague from thine 
inheritance. 

Our Father, our King ! forgive and pardon all our iniquities. 

Our Father, our King ! blot out our transgressions, and make 
them pass away from before thine eyes. 

Our Father, our King ! erase in thine abundant mercies all 
the records of our guilt. 

Our Father, our King ! bring us back in perfect repentance 
unto thee. 

Our Father, our King ! send a perfect healing to the sick of 
thy people. 

Our Father, our King! rend the evil judgment decreed 
against us. 

Our Father, our King ! let thy remembrance of us be for 
good. 

Our Father, our King ! inscribe us in the book of happy life. 

Our Father, our King ! inscribe us in the book of redemp¬ 
tion and salvation. 

Our Father, our King ! inscribe us in the book of mainten¬ 
ance and sustenance. 

Our Father, our King ! inscribe us in the book of merit. 

Our Father, our King ! inscribe us in the book of forgiveness 
and pardon. 

Our Father, our King ! let salvation soon spring forth for us. 

Our Father, our King ! exalt the horn of Israel, thy people. 

Our Father, our King ! exalt the horn of thine anointed. 

Our Father, our King ! fill our hands with thy blessings. 

Our Father, our King ! fill our storehouses with plenty. 

Our Father, our King ! hear our voice, spare us, and have 
mercy upon us. 

Our Father, our King ! receive our prayer in mercy and in 
favour. 


59 


nnno nbsn 
nanbDnb D?atf •qiytf nns -aaaba irax 
: msba opr laa-’ornba «a *i3aba la’aa 
:?3nax nsy ^a liar -aaaba la’ax 

: it —; x t • ; §•• • — i • t 

cam nyo nxm nytfn n nn ^aaba =irax 

. - T T - • : I” : - r t 

:7]apba ]isq ngi 

: iJSBi la’bbiy-byi why bian *i 3 aba aa’ax 

i" - : i- t - : r- t -: r* : - r t 

Darby oamq ]gab nog ♦aaaba wax 

; W1P T 

: qnirmby oTiiap ]gpb nog >i3aba ups* 
"by D’aai oxa ^a iyab noy -laabn aa’ax 

•i— •• t •* t I — i- : i" : - r t 

jTjat? oinp 

^nag-on nap? aa’rgb Dip? ♦aaaba wax 

: qison 

:i33i?ab"Nb"DN q?yab nog -aaaba wax 
:?3y , oim. ?j?yab nog ♦iaa‘?a wax 
jD’ann Tpaqn ]gpb nog *i3aba wax 
niaan binan qpo ]gab nog ♦i?a‘?a wax 
:wby xnpaf xniarT! 

coya iaa rx ’a aaayi aaan *i3aba wax 

• - it I •• • i—r t i” : it 

jiagwri. npni npq? ?aag nog 


59 


MORNING SERVICE 


Our Father, our King ! open the gates of heaven unto our 
prayer. 

Our Father, our King ! we pray thee, turn us not back empty 
from thy presence. 

Our Father, our King ! remember that we arc but dust. 

Our Father, our King ! let this hour be an hour of mercy 
and a time of favour with thee. 

Our Father, our King ! have compassion upon us and upon 
our children and our infants. 

Our Father, our King ! do this for the sake of them that 
were slain for thy holy name. 

Our Father, our King ! do it for the sake of them that were 
slaughtered for thy Unity. 

Our Father, our King ! do it for the sake of them that went 
through fire and water for the sanctification of thy name. 

Our Father, our King ! avenge before our eyes the blood of 
thy servants that hath been shed. 

Our Father, our King ! do it for thy sake, if not for ours. 

Our Father, our King ! do it for thy sake, and save us. 

Our Father, our King ! do it for the sake of thine abundant 
mercies. 

Our Father, our King ! do it for the sake of thy great, 
mighty and revered name by which we are called. 

Our Father, our King ! be gracious unto us and answer us, 
for we have no good works of our own; deal with us in charity 
and kindness, and save us. 
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On Mondays and Thursdays the following is said to “ for thy name's 
sake ,” p. 68. On other Weekdays say, “ And David said," etc., 
p. 65, and continue with “O Guardian of Israel ” p. 67, to 
“ for thy name s sake ” p. 68. Both these Prayers are omitted on 
New Moon, during the whole month of Nisan, on the thirty-third 
day of Counting the Omer, from the first day of Sivan until the 
second day after Pentecost, on the 9tli and 1 5tli of Ab, on the day 
before New Year, from the day before the Day of Atonement until 
the second day after the Rejoicing of the Law, on Chanukah, on 
the \5th of Shebat, on the two days of Purim, and on the two days 
of Purim Katon, i.e., the 14 th and 15/// of Adar Rishon. These 
prayers are also omitted on the celebration of a marriage, in the 
house of a mourner during the week of mourning, and on the 
occasion of a circumcision if the father, the Sandek, or the Mohel 
be present in the synagogue. 

And he, being merciful, forgiveth iniquity and destroyeth 
not: yea, many a time he turnelh his anger away, and doth 
not stir up all his wrath. Withhold not thou thy tender mercies 
from us, O Lord: let thy lovingkindness and thy truth con¬ 
tinually preserve us. Save us, O Lord our God, and gather us 
from amongst the nations, to give thanks unto thy holy name, 
and to triumph in thy praise. If thou shouldst mark iniquities, 
O Lord, who could stand ? But there is forgiveness with thee, 
that thou mayest be feared. Not according to our sins wilt 
thou deal with us, nor requite us according to our iniquities. 
If our iniquities testify against us, work thou, O Lord, for thy 
name’s sake. Remember, O Lord, thy tender mercies and thy 
lovingkindnesses; for they have been ever of old. May the Lord 
answer us in the day of trouble, the name of the God of Jacob 
set us up on high. Save, Lord; may the King answer us on the 
day when we call. Our Father, our King, be gracious unto us 
and answer us, for we have no good works of our own; deal 
with us in charity for thy name’s sake. Our Lord, our God, 
hearken to the voice of our supplications, and remember unto 
us the covenant of our fathers, and save us for thy name’s 
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sake. And now, O Lord our God, that hast brought thy people 
forth out of the land of Egypt with a mighty hand, and hast 
made thee a name as at this day; we have sinned, we have 
done wickedly. O Lord, according to all thy righteous acts, 
let thine anger and thy fury, I pray thee, be turned away from 
thy city Jerusalem, thy holy mountain; because for our sins 
and for the iniquities of our fathers, Jerusalem and thy people 
are become a reproach to all that are round about us. Now 
therefore, hearken, O our God, unto the prayer of thy servant 
and to his supplications, and cause thy face to shine upon thy 
sanctuary that is desolate, for the Lord’s sake. 

Incline thine ear, O my God, and hear; open thine eyes, 
and behold our desolations, and the city which is called by thy 
name: for we do not lay our supplications before thee because 
of our righteous acts, but because of thine abundant mercies. 
O Lord, hear; O Lord, forgive; O Lord, hearken and do; 
defer not; for thine own sake, O my God, because thy city and 
thy people are called by thy name. O our Father, merciful 
Father, show us a sign for good, and gather our scattered ones 
from the four corners of the earth. Let all the nations perceive 
and know that thou art the Lord our God. And now, O Lord, 
thou art our Father; we are the clay, and thou art our potter, 
yea, we are all the work of thy hand. Save us for thy name’s 
sake, our Rock, our King, and our Redeemer. Spare thy 
people, O Lord, and give not thine inheritance over to reproach, 
that the nations should make a by-word of them. Wherefore 
should they say among the peoples, Where is their God ? We 
know that we have sinned, and there is none to stand up in 
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our behalf; let thy great name stand for our defence in time of 
trouble. We know that we have no good works of our own; 
deal with us in charity for thy name’s sake. As a father hath 
mercy upon his children, so, O Lord, have mercy upon us, 
and save us for thy name’s sake. Have pity upon thy people; 
have mercy upon thine inheritance; spare, we pray thee, 
according to the abundance of thy tender mercies; be gracious 
unto us and answer us, for charity is thine, O Lord; thou doest 
wondrous things at all times. 

Look, we beseech thee, and speedily have mercy upon thy 
people for thy name's sake in thine abundant mercies. O Lord 
our God, spare and be merciful; save the sheep of thy pasture; 
let not wrath rule over us, for our eyes are bent upon thee; 
save us for thy name’s sake. Have mercy upon us for the sake 
of thy covenant; look, and answer us in time of trouble, for 
salvation is thine, O Lord. Our hope is in thee, O God of 
forgiveness. We beseech thee, forgive, O good and forgiving 
God, for thou art a gracious and merciful God and King. 

We beseech thee, O gracious and merciful King, remember 
and give heed to the Covenant between the Pieces (with 
Abraham), and let the binding (upon the altar) of his only 
son appear before thee, to the welfare of Israel. Our Father, 
our King, be gracious unto us and answer us, for we are called 
by thy great name. Thou who doest wondrous things at all 
times, deal with us according to thy lovingkindness. O gracious 
and merciful Being, look, and answer us in time of trouble, 
for salvation is thine, O Lord. Our Father, our King, our 
Refuge, deal not with us according to the evil of our doings; 
remember, O Lord, thy tender mercies and thy lovingkindnesses; 
save us according to thine abundant goodness, and have pity 
upon us, we beseech thee, for we have no other God beside 
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thee, our Rock. Forsake us not, O Lord our God, be not far 
from us; for our soul is shrunken by reason of the sword and 
captivity and pestilence and plague, and of every trouble and 
sorrow. Deliver us, for we hope in thee; put us not to shame, 
O Lord our God; make thy countenance to shine upon us; 
remember unto us the covenant of our fathers and save us for 
thy name’s sake. Look upon our troubles, and hear the voice 
of our prayer, for thou hearest the prayer of every mouth. 

Merciful and gracious God ! Have mercy upon us and upon 
all thy works, for there is none like unto thee, O Lord our 
God. We beseech thee, forgive our transgressions, O our 
Father, our King, our Rock and our Redeemer, O living and 
everlasting God, mighty in strength, loving and good to all 
thy works; for thou art the Lord our God. O God, who art 
slow to anger and full of mercy, deal with us according to the 
abundance of thy tender mercies, and save us for thy name's 
sake. Hear our prayer, O our King, and deliver us from the 
hand of our enemies; hear our prayer, O our King, and deliver 
us from all trouble and sorrow. Thou art our Father, our 
King, and we are called by thy name; desert us not. Forsake 
us not, our Father, and cast us not off, O our Creator, and 
forget us not, O our Maker, for thou art a gracious and 
merciful God and King. 

There is none gracious and merciful like thee, O Lord 
our God; there is none like thee, O God, slow to anger and 
abounding in lovingkindness and truth. Save us in thine 
abundant mercies; from fierceness and rage deliver us. 
Remember thy servants, Abraham, Isaac and Jacob; look not 
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unto our stubbornness and our wickedness and our sin. Turn 
from thy fierce anger, and repent of the evil against thy 
people. Remove from us the stroke of death, for thou art 
merciful, for such is thy way—showing lovingkindness freely 
throughout all generations. Spare thy people, O Lord, and 
deliver us from thy wrath, and remove from us the stroke of 
the plague, and harsh decrees, for thou art the Guardian of 
Israel. Unto thee, O Lord, belongeth righteousness, but unto 
us confusion of face. How may we complain? What can we 
say, what can we speak, or how can we justify ourselves ? We 
will search our ways and try them, and turn again to thee; 
for thy right hand is stretched out to receive the penitent. 
Save, we beseech thee, O Lord; we beseech thee, O Lord, send 
prosperity. We beseech thee, O Lord, answer us on the day 
when we call. For thee, O Lord, we wait; for thee, O Lord, we 
hope; in thee, O Lord, we trust; be not silent, nor let us be 
oppressed; for the nations say, Their hope is lost. Let every 
knee and all that is lofty bow down to thee alone. 

O thou, who openest thy hand to repentance, to receive 
transgressors and sinners—our soul is sore vexed through 
the greatness of our grief: forget us not for ever; arise and 
save us, for we trust in thee. Our Father, our King, though we 
be without righteousness and good deeds, remember unto us the 
covenant of our fathers, and the testimony we bear every day 
that the Lord is One. Look upon our affliction, for many are 
our griefs and the sorrows of our heart. Have pity upon us, 
O Lord, in the land of our captivity, and pour not out thy 
wrath upon us, for we are thy people, the children of thy 
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covenant. O God, look upon our sunken glory among the 
nations, and the abomination in which we are held as of utter 
defilement. How long shall thy strength remain in captivity, 
and thy glory in the hand of the foe ? Arouse thy might and 
thy zeal against thine enemies, that they may be put to shame 
and broken down in their might. O let not our travail seem 
little in thy sight. Let thy tender mercies speedily come to meet 
us in the day of our trouble; and if not for our sake, do it for 
thine own sake, and destroy not the remembrance of our 
remnant; but be gracious unto a people, who in constant love 
proclaim the unity of thy name twice every day, saying, Hear, 
O Israel: the Lord our God, the Lord is One. 

And David said unto Gad, I am troubled exceedingly; let 
us fall, I pray thee, into the hand of the Lord, for his mercies 
are many; but let me not fall into the hand of man. 

O thou who art merciful and gracious, I have sinned before 
thee. O Lord, full of mercy, have mercy upon me and receive 
my supplications. 


Psalm vi. 

O Lord, rebuke me not in thine anger: neither chasten me in 
thy hot displeasure. Be gracious unto me, O Lord; for I 
am withered away: O Lord, heal me; for my bones are 
troubled. My soul also is sore troubled: and thou, O Lord, 
how long ? Return, O Lord, deliver my soul: save me for thy 
lovingkindness’ sake. For in death there is no remembrance of 
thee: in the grave who shall give thee thanks ? I am weary 
with my groaning; every night I make my bed to swim; I 
melt away my couch with my tears. Mine eye wasteth away 
because of grief; it waxeth old because of all mine adversaries. 
Depart from me, all ye workers of iniquity; for the Lord 
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hath heard the voice of my weeping. The Lord hath heard my 
supplication; the Lord will receive my prayer. All mine 
enemies shall be ashamed and sore troubled: they shall turn 
back, they shall be ashamed suddenly. 

Reader and Cong .—O Lord God of Israel, turn from thy 
fierce wrath, and repent of the evil against thy people. 

Cong .—Look from heaven and see how we have become a 
scorn and a derision among the nations; we are accounted as 
sheep brought to the slaughter, to be slain and destroyed, or to 
be smitten and reproached. 

Cong, and Reader. —Yet, despite all this, we have not for¬ 
gotten thy name; we beseech thee, forget us not. 

Cong .—Strangers say, There is no hope or expectancy for 
you. Be gracious unto a people that trust in thy name. O 
thou who art most pure, bring our salvation near. We are 
weary, and no rest is granted us. Let thy tender mercies 
subdue thine anger from us. 

Cong, and Reader .—We beseech thee, turn from thy wrath, 
and have mercy upon the treasured people whom thou hast 
chosen. 

Cong .—O Lord, spare us in thy tender mercies, and give us 
not into the hands of the cruel. Wherefore should the nations 
say, Where now is their God ? For thine own sake deal kindly 
with us, and delay not. 
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Cong. and Reader .—We beseech thee, turn from thy wrath, 
and have mercy upon the treasured people whom thou hast 
chosen. 

Cong .—Hear our voice, and be gracious, and forsake us 
not in the hand of our enemies to blot out our name; remem¬ 
ber what thou hast sworn to our fathers, I will multiply your 
seed as the stars of heaven:—and now we are left a few out 
of many. 

Cong, and Reader. —Yet, despite all this, we have not 
forgotten thy name: we beseech thee, forget us not. 

Cong .—Help us, O God of our salvation, for the sake of 
the glory of thy name; and deliver us, and pardon our sins for 
thy name’s sake. 

Cong, and Reader .—O Lord God of Israel, turn from thy 
fierce wrath, and repent of the evil against thy people. 

O Guardian of Israel, guard the remnant of Israel, and 
suffer not Israel to perish, who say, Hear, O Israel. 

O Guardian of an only nation, guard the remnant of an 
only nation, and suffer not an only nation to perish, who 
proclaim the unity of thy name, saying, The Lord our God, 
the Lord is One. 

O Guardian of a holy nation, guard the remnant of a holy 
nation, and suffer not a holy nation to perish, who thrice 
repeat the three-fold sanctification unto the Holy One. 

O Thou who art propitiated by prayers for mercy, and art 
conciliated by supplications, be thou propitious and reconciled 
to an afflicted generation; for there is none that helpeth. 

Our Father, our King, be gracious unto us and answer us, 
for we have no good works of our own; deal with us in charity 
and lovingkindness, and save us. 
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As for us, we know not what to do; but our eyes are upon 
thee. Remember, O Lord, thy tender mercies and thy loving¬ 
kindnesses; for they have been ever of old. Let thy loving¬ 
kindness, O Lord, be upon us, according as we have waited for 
thee. Remember not against us the iniquities of our ancestors: 
let thy tender mercies speedily come to meet us; for we are 
brought very low. Be gracious unto us, O Lord, be gracious 
unto us; for we are sated to the full with contempt. In wrath 
remember to be merciful. For he knoweth our frame; he 
remembereth that we are dust. Help us, O God of our salva¬ 
tion, for the sake of the glory of thy name; and deliver us, 
and pardon our sins, for thy name’s sake. 

The Reader says Kaddish, p. 37. 

Continue with “ Happy are they ,” p. 30, except on Mondays and 
Thursdays when the following two paragraphs are added. They 
are, however , omitted on the following days :—New Moon , the 
day before Passover , the Fast of Ab, during Chanukah , the two 
days of Purim , and of Purim Katon, (the 14//i and 15 th of Adar 
Rishon ). 

O God, slow to anger and abounding in lovingkindness and 
truth, rebuke us not in thine anger. Have pity upon thy 
people, O Lord, and save us from all evil. We have sinned 
against thee, O Lord; forgive, we beseech thee, according to 
the abundance of thy tender mercies, O God. 

O God, slow to anger and abounding in lovingkindness and 
truth, hide not thy face from us. Have pity upon Israel, thy 
people, and deliver us from all evil. We have sinned against 
thee, O Lord; forgive, we beseech thee, according to the 
abundance of thy tender mercies, O God. 
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ORDER OF READING THE LAW. 

The following to “ as of old,' 1 p. 74 , forms part of the Service when 
Prayers are said with a Congregation on Monday and Thursday 
Mornings, and also, with the exception of “ May it be thy will," 
etc., to “ Amen," p. 72 , on Sabbath Afternoons, New Moon, 
the Intermediate Days of Passover and Tabernacles, Purim, Fast 
Days (Mornings and Afternoons) and Chanukah. 

The Ark is opened. 

Reader and Cong .—And it came to pass, when the ark set 
forward, that Moses said, Rise up, O Lord, and thine enemies 
shall be scattered, and they that hate thee shall flee before thee. 
For out of Zion shall go forth the Law, and the word of the 
Lord from Jerusalem. 

Blessed be he who in his holiness gave the Law to his 
people Israel. 

The Reader takes the Scroll of the Law, and says :— 

Magnify the Lord with me, and let us exalt his name together. 

Reader and Cong. —Thine, O Lord, is the greatness, and the 
power, and the glory, and the victory, and the majesty: for all 
that is in the heaven and in the earth is thine; thine, O Lord, 
is the kingdom, and the supremacy as head over all. Exalt 
ye the Lord our God, and worship at his footstool: holy is 
he. Exalt ye the Lord our God, and worship at his holy mount; 
for the Lord our God is holy, 

May the Father of mercy have mercy upon a people that have 
been borne by him. May he remember the covenant with the 
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patriarchs, deliver our souls from evil hours, check the evil 
inclination in them that have been carried by him, grant us of 
his grace an everlasting deliverance, and in the attribute of his 
goodness fulfil our desires by salvation and mercy. 

The Scroll of the Law is placed upon the desk. The Reader unrolls it , 
and says the following :— 

And may his kingdom be soon revealed and made visible 
unto us, and may he be gracious unto our remnant and unto 
the remnant of his people, the house of Israel, granting them 
grace, kindness, mercy and favour; and let us say. Amen. 
Ascribe, all of you, greatness unto our God, and render honour 
to the Law. 

Here the Reader names the Person who is to be called to the Reading 
of the Law. 

Blessed be he, who in his holiness gave the Law unto his 
people Israel. The Law of the Lord is perfect, restoring the 
soul: the testimony of the Lord is faithful, making wise the 
simple. The precepts of the Lord are right, rejoicing the heart: 
the commandment of the Lord is pure, enlightening the eyes. 
The Lord will give strength unto his people: the Lord will bless 
his people with peace. As for God, his way is perfect: the 
word of the Lord is tried: he is a shield unto all them that 
trust in him. 

Cong, and Reader .—And ye that cleave unto the Lord your 
God are alive every one of you this day. 
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Those who are called to the Reading of the Law say the following 
Blessing :— 

Bless ye the Lord who is to be blessed. 

Cotig .—Blessed be the Lord, who is to be blessed for ever 
and ever. 

The Response of the Congregation is repeated and the Blessing 
continued :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
hast chosen us from all peoples, and hast given us thy Law. 
Blessed art thou, O Lord, who givest the Law. 

After the Reading of a Section of the Law t the following Blessing 

* 

is said :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast given us the Law of truth, and hast planted ever¬ 
lasting life in our midst. Blessed art thou, O Lord, who givest 
the Law. 

Persons who have been in peril of their lives , during journeys by sea , land , 
or air , in captivity or sickness , upon their deliverance or recovery 
say the following , after the conclusion of the last Blessing :— 
Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
doest good unto the undeserving, and who hast also rendered 
all good unto me. 


The Congregation respond :— 

He who hath rendered thee all good, may he do only good 
unto thee for ever. 
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After the Reading of the Law, the Scroll is held up, and the Congregation 
say the following :— 

And this is the Law which Moses set before the children of 
Israel, according to the commandment of the Lord by the 
hand of Moses. It is a tree of life to them that grasp it, and of 
them that uphold it every one is rendered happy. Its ways are 
ways of pleasantness, and all its paths are peace. Length of 
days is in its right hand; in its left hand are riches and honour. 
It pleased the Lord, for his righteousness’ sake, to magnify 
the Law and to make it honourable. 

On those Mondays and Thursdays when the Prayers, pp. 60 to 68, are 
said, the Reader adds the following, before the Scroll of the Law 
is returned to the Ark :— 

May it be the will of our Father who is in heaven to establish the 
Temple the house of our life, and to restore his divine presence in 
our midst speedily in our days; and let us say. Amen. 

May it be the will of our Father who is in heaven to have mercy 
upon us and upon our remnant, and to keep destruction and the 
plague from us and from all his people, the house of Israel; and 
let us say. Amen. 

May it be the will of our Father who is in heaven to preserve 
among us the wise men of Israel; them, their wives, their sons and 
daughters, their disciples and the disciples of their disciples in all 
the places of their habitation; and let us say. Amen. 

May it be the will of our Father who is in heaven that good 
tidings of salvation and comfort may be heard and published, and 
that he may gather our banished ones from the four comers of the 
earth; and let us say, Amen. 

As for our brethren, the whole house of Israel, such of them as 
are given over to trouble or captivity, whether they are on the sea 
or on the dry land,—may the All-present have mercy upon them, 
and bring them forth from trouble to deliverance, from darkness 
to light, and from subjection to redemption, now speedily and at a 
near time; and let us say, Amen. 
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While the “IDO is being placed in the Ark, the following, to D*7J?S, is 
said :— 

: bxniy? ’sbx nia?n nin; naitf *nax’ nniaa 
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On returning the Scroll of the Law to the Ark , the Reader says :— 

Let them praise the name of the Lord; for his name alone 
is exalted: 

Congregation .—His majesty is above the earth and heaven; 
and he hath lifted up a horn for his people, to the praise of all 
his loving ones, even of the children of Israel, the people near 
unto him. Praise ye the Lord. 

Psalm xxiv. A Psalm of David. 

The earth is the Lord’s, and the fulness thereof; the world, 
and they that dwell therein. For it is he that hath founded it 
upon the seas, and established it upon the floods. Who may 
ascend the mountain of the Lord ? And who may stand in 
his holy place ? He that hath clean hands and a pure heart; 
who hath not set his desire upon vanity,* and hath not sworn 
deceitfully. He shall receive a blessing from the Lord, and 
righteousness from the God of his salvation. This is the 
generation of them that seek after him, that seek thy face, 
(O God of) Jacob ! (Selah.) Lift up your heads, O ye gates; 
and be ye lifted up, ye everlasting doors, that the King of glory 
may come in. Who, then, is the King of glory ? The Lord 
strong and mighty, the Lord mighty in battle. Lift up your 
heads, O ye gates; yea, lift them up, ye everlasting doors, that 
the King of glory may come in. Who, then, is the King of 
glory ? The Lord of hosts, he is the King of glory. (Selah.) 

While the Scroll of the Law is being placed in the Ark t the following to 
“ as of old ” is said :— 

And when it rested, he said, Return, O Lord, unto the ten 
thousands of the thousands of Israel. Arise, O Lord, unto 


* The rendering, “ set his desire upon vanity,” is based on the 
Kethib which is DF 
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thy resting place; thou, and the ark of thy strength. Let thy 
priests be clothed with righteousness; and let thy loving ones 
shout for joy. For the sake of David thy servant, turn not 
away the face of thine anointed. For I give you good doctrine; 
forsake ye not my Law. It is a tree of life to them that grasp it, 
and of them that uphold it every one is rendered happy. Its 
ways are ways of pleasantness, and all its paths are peace. 
Turn thou us unto thee, O Lord, and we shall return: renew 
our days as of old. 


Happy are they that dwell in thy house: they will be ever 
praising thee. (Selah.) Happy is the people, that is in such a 
case: happy is the people, whose God is the Lord. 

Psalm cxlv. A Psalm of Praise: of David. 

I will extol thee, my God, O King; and I will bless thy 
name for ever and ever. Every day will I bless thee; and 
I will praise thy name for ever and ever. Great is the Lord, 
and exceedingly to be praised: and his greatness is un¬ 
searchable. One generation shall laud thy works to another, 
and shall declare thy mighty acts. On the majestic glory of 
thy grandeur, and on thy marvellous deeds, will I meditate. 
And men shall speak of the might of thy awful acts; and I 
will recount thy greatness. They shall pour forth the fame of 
thy great goodness, and shall exult in thy righteousness. The 
Lord is gracious and merciful; slow to anger and of great 
lovingkindness. The Lord is good to all; and his tender 
mercies are over all his works. All thy works shall give thanks 
unto thee, O Lord; and thy loving ones shall bless thee. 
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They shall speak of the glory of thy kingdom, and talk of thy 
power; to make known to the sons of men his mighty acts, 
and the majestic glory of his kingdom. Thy kingdom is an 
everlasting kingdom, and thy dominion endurcth throughout 
all generations. The Lord upholdeth all that fall, and raiseth 
up all those that are bowed down. The eyes of all wait upon 
thee; and thou givest them their food in due season. Thou 
openest thine hand, and satisfiest every living thing with favour. 
The Lord is righteous in all his ways, and loving in all his 
works. The Lord is nigh unto all them that call upon him, to 
all that call upon him in truth. He will fulfil the desire of them 
that fear him; he also will hear their cry, and will save them. 
The Lord guardeth all them that love him; but all the wicked 
will he destroy. My mouth shall speak of the praise of the 
Lord; and let all flesh bless his holy name for ever and ever. 

But we will bless the Lord from now and for evermore. 
Praise ye the Lord. 

On the following days Psalm xx is omitted: New Moon , the day before 
Passover , on the Fast of Ab, the day before the Day of Atonement , 
during Chanukah, on Purim , Purim Katon and the Intermediate 
Days of a Festival. 

Psalm xx. For the Chief Musician. A Psalm of David. 

The Lord answer thee in the day of trouble; the name of 
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the God of Jacob set thee up on high; send thee help from the 
sanctuary, and uphold thee out of Zion; remember all thy 
offerings, and accept thy burnt sacrifice (Selah); grant thee thy 
heart’s desire, and fulfil all thy purpose. We will exult in thy 
salvation, and in the name of our God we will set up our 
banners: the Lord fulfil all thy petitions. Now know I that 
the Lord saveth his anointed; he will answer him from his holy 
heaven with the mighty saving acts of his right hand. Some 
trust in chariots and some in horses: but we will make mention 
of the name of the Lord our God. They are bowed down and 
fallen; but we are risen and stand upright. Save, Lord: may 
the King answer us on the day when we call. 

And a redeemer shall come to Zion and to them that turn 
from transgression in Jacob, saith the Lord. And as for me, 
this is my covenant with them, saith the Lord: my spirit that is 
upon thee, and my words which I have put in thy mouth, shall 
not depart out of thy mouth, nor out of the mouth of thy seed, 
nor out of the mouth of thy seed’s seed, saith the Lord, from 
now and for ever. 

But thou art holy, O thou that dwellest amid the praises of 
Israel. And one cried unto another, and said, Holy, holy, holy 
is the Lord of hosts: the whole earth is full of his glory. *And 
they receive sanction the one from the other, and say. Holy 
in the highest heavens, the place of his divine abode; holy 
upon earth, the work of his might; holy for ever and to all 
eternity is the Lord of hosts; the whole earth is full of the 
radiance of his glory. Then a wind lifted me up, and I heard 
behind me the voice of a great rushing (saying), Blessed be 
the glory of the Lord from his place. Then a wind lifted me 
up, and I heard behind me the voice of a great rushing, of 
those who uttered praises, and said, Blessed be the glory of the 


* The Aramaic paraphrase of the preceding verse. 
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Lord from the region of his divine abode. The Lord shall 
reign for ever and ever. *The kingdom of the Lord endureth 
for ever and to all eternity. O Lord, the God of Abraham, of 
Isaac and of Israel, our fathers, keep this for ever as the purpose 
of their thoughts in the heart of thy people, and direct their 
heart unto thee. And he, being merciful, forgiveth iniquity and 
destroyeth not: yea, many a time he tumeth his anger away, 
and doth not stir up all his wrath. For thou, O Lord, art good 
and forgiving, and abounding in lovingkindness to all them 
that call upon thee. Thy righteousness is an everlasting 
righteousness, and thy Law is truth. Thou wilt show truth to 
Jacob and lovingkindness to Abraham, according as thou 
hast sworn unto our fathers from the days of old. Blessed be 
the Lord day by day; if one burdeneth us, God is our salvation. 
(Selah.) The Lord of hosts is with us; the God of Jacob is our 
stronghold. (Selah.) O Lord of hosts, happy is the man who 
trusteth in thee. Save, Lord: may the King answer us on the 
day when we call. 

Blessed is our God, who hath created us for his glory, and 
hath separated us from them that go astray, and hath given us 
the Law of truth and planted everlasting life in our midst. 
May he open our heart unto his Law, and place his love and 
fear within our hearts, that we may do his will and serve him 
with a perfect heart, that we may not labour in vain, nor bring 
forth for confusion. May it be thy will, O Lord our God and 
God of our fathers, that we may keep thy statutes in this world, 
and be worthy to live to witness and inherit happiness and 
blessing in the days of the Messiah and in the life of the world 
to come. To the end that my glory may sing praise unto thee, 
and not be silent: O Lord my God, I will give thanks unto thee 
for ever. Blessed is the man that trusteth in the Lord, and whose 


* The Aramaic paraphrase of the preceding verse. 
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trust the Lord is. Trust ye in the Lord for ever; for in Jah the 
Lord is an everlasting rock. And they that know thy name 
will put their trust in thee; for thou hast not forsaken them that 
seek thee, Lord. It pleased the Lord, for his righteousness’ 
sake, to magnify the Law and to make it honourable. 

On the days when the Additional Service is said, the Reader here says 
Half Kaddish, to “ in the world; and say ye. Amen ” ; on other 
days , the whole Kaddish, as follows :— 

And now, I pray thee, let the power of the Lord be great, according 
as thou hast spoken. Remember, O Lord, thy tender mercies and 
thy lovingkindnesses ; for they have been ever of old. 

Reader .—Magnified and sanctified be his great name in the 
world which he hath created according to his will. May he 
establish his kingdom during your life and during your days, 
and during the life of all the house of Israel, even speedily and 
at a near time, and say ye, Amen. 

Cong, and Reader .—Let his great name be blessed for ever 
and to all eternity. 

Reader. —Blessed, praised and glorified, exalted, extolled 
and honoured, magnified and lauded be the name of the Holy 
One, blessed be he; though he be high above all the blessings 
and hymns, praises and consolations, which are uttered in the 
world; and say ye, Amen. 

Cong. —Accept our prayer in mercy and in favour. 
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Reader .—May the prayers and supplications of all Israel be 
accepted by their Father who is in heaven; and say ye, Amen. 

Cong .—Let the name of the Lord be blessed from this time forth 
and for evermore. 

Reader .—May there be abundant peace from heaven, and life 
for us and for all Israel; and say ye. Amen. 

Cong .—My help is from the Lord, who made heaven and earth. 

Reader .—He who maketh peace in his high places, may he 
make peace for us and for all Israel; and say ye, Amen. 

It is our duty to praise the Lord of all things, to ascribe 
greatness to him who formed the world in the beginning, since 
he hath not made us like the nations of other lands, and hath 
not placed us like other families of the earth, since he hath not 
assigned unto us a portion as unto them, nor a destiny as unto 
all their multitude. For we bend the knee and offer worship 
and thanks before the supreme King of Kings, the Holy One, 
blessed be he, who stretched forth the heavens and laid the 
foundations of the earth, the seat of whose glory is in the 
heavens above, and the abode of whose might is in the loftiest 
heights. He is our God; there is none else; in truth he is our 
King; there is none besides him; as it is written in his Law, 
And thou shalt know this day, and lay it to thine heart, that the 
Lord he is God in heaven above and upon the earth beneath: 
there is none else. 

We therefore hope in thee, O Lord our God, that we may 
speedily behold the glory of thy might, when thou wilt remove 
the abominations from the earth, and the idols will be utterly 
cut off, when the world will be perfected under the kingdom of 
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the Almighty, and all the children of flesh will call upon thy 
name, when thou wilt turn unto thyself all the wicked of the 
earth. Let all the inhabitants of the world perceive and know 
that unto thee every knee must bow, every tongue must swear. 
Before thee, O Lord our God, let them bow and fall; and unto 
thy glorious name let them give honour; let them all accept 
the yoke of thy kingdom, and do thou reign over them speedily, 
and for ever and ever. For the kingdom is thine, and to all 
eternity thou wilt reign in glory; as it is written in thy Law, 
The Lord shall reign for ever and ever. And it is said, And the 
Lord shall be king over all the earth: in that day shall the 
Lord be One, and his name One. 

Be not afraid of sudden terror, neither of the destruction of the 
wicked, when it cometh. 

Take counsel together, and it shall be brought to nought; speak 
the word, and it shall not stand; for God is with us. 

Even to old age I am the same, and even to hoar hairs will I carry 
you; I have made, and I will bear; yea, I will carry, and will deliver. 

Mourner's Kaddish. 

And now, I pray thee, let the power of the Lord be great, according 
as thou hast spoken. Remember, O Lord, thy tender mercies and 
thy lovingkindnesses; for they have been ever of old. 

Mourner .—Magnified and sanctified be his great name in 
the world which he hath created according to his will. May 
he establish his kingdom during your life and during your 
days, and during the life of all the house of Israel, even speedily 
and at a near time, and say ye, Amen. 

Cong, and Mourner .—Let his great name be blessed for ever 
and to all eternity. 
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Mourner. —Blessed, praised and glorified, exalted, extolled 
and honoured, magnified and lauded be the name of the Holy 
One, blessed be he; though he be high above all the blessings 
and hymns, praises and consolations, which are uttered in the 
world; and say ye. Amen. 

Cong .— Let the name of the Lord be blessed from this time forth 
and for evermore. 

Mourner .—May there be abundant peace from heaven, and 
life for us and for all Israel; and say ye, Amen. 

Cong. —My help is from the Lord, who made heaven and earth. 

Mourner .—He who maketh peace in his high places, may 
he make peace for us and for all Israel; and say ye, Amen. 


HYMN OF GLORY. 

The Ark is opened and the following Hymn is chanted in alternate 
verses by the Reader and Congregation. 

I will chant sweet hymns and compose songs; for my soul 
panteth after thee. 

My soul hath longed to be beneath the shadow of thy hand, to 
know all thy secret mysteries. 
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Even whilst I speak of thy glory, my heart yeameth for thy 
love. 

Therefore will I speak glorious things of thee, and will honour thy 
name with songs of love. 

I will declare thy glory, though I have not seen thee; under 
images will I describe thee, though I have not known thee. 

By the hand of thy prophets, in the mystic utterance of thy servants, 
thou hast imaged forth the grandeur and the glory of thy majesty. 

Thy greatness and thy might they described in accordance 
with the power made manifest in thy acts. 

In images they told of thee, but not according to thine essence; 
they but likened thee in accordance with thy works. 

They figured thee in a multitude of visions; behold thou 
art One under all images. 

They saw in thee both age and youth,* the hair of thy head now 
grey as in old age, now black as in youth. 

Age in the day of judgment, and youth in the day of battle; 
as a man of war he striveth with his hands: 

He hath bound a helmet of victory upon his head; his right 
hand, and his holy arm, hath wrought victory for him: 

With dew of light his head is filled, and his locks with drops 
of the night. 

He shall be glorified by me for he delighteth in me; yea, he shall 
be to me a crown of beauty. 

His head is like fine, pure gold; upon his forehead is 
impressed the glory of his holy name. 

For grace and glory, beauty and splendour his people hath 
encircled him with a crown. 

The plaited hair of his head seemed as in the days of youth, 
his black locks were flowing in curls. 


* In regard to these and the following expressions, compare 
Daniel vii. 9; Exodus xv. 3; Song of Solomon v. 2, 14; Isaiah 
lix. 17; Psalm xcviii. 1. 
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The abode of righteousness—his glorious beauty—may he prefer 
it above his chiefest joy. 

May his treasured people be a crown in his hand, a royal 
diadem of glorious beauty. 

They were borne by him, he carried them; with a crown he 
adorned them; for that they were precious in his sight he honoured 
them. 

His glory resteth upon me, and mine upon him; and he is 
nigh unto me, when I cry unto him. 

He is bright and ruddy in red apparel, when he cometh from 
treading the winepress in Edom.* 

The knot of the Tephillin he showed to the meek Moses, 
when the likeness of the Lord was before his eyes. 

Taking pleasure in his people, he will glorify the meek; that, 
dwelling amid praises, he may be glorified by them. 

The sum of thy word is truth; O thou, who hast called every 
generation from the beginning, seek the people that seeketh 
thee. 

Accept, I beseech thee, the multitude of my songs, and let my 
joyous cry come near unto thee. 

Let my praise be a crown unto thy head, and my prayer be 
set forth before thee as incense. 

Let the song of the poor be precious in thy sight as the song that 
was sung at thy offerings. 

May my blessing rise to the bountiful God, who createth and 
produceth, who is just and mighty. 

And when I bless thee, incline thine head unto me, and take what 
I offer as though it were the choicest spices. 


Compare Isaiah lxiii. 1, 2. 
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May my meditation be pleasant unto thee, for my soul 
panteth after thee. 

Reader and Cong. —-Thine, O Lord, is the greatness, and the 
power, and the glory, and the victory, and the majesty: for 
all that is in the heaven and in the earth is thine; thine, O 
Lord, is the kingdom, and the supremacy as head over all. 
Who can utter the mighty acts of the Lord, or shew forth all 
his praise ? 

Mourner's Kaddish , p. 80. 


Psalm for the First Day of the Week. 

This is the First Day of the Week, on which the Levites in the 
Temple used to say:— 

Psalm xxiv. A Psalm of David. 

The earth is the Lord’s, and the fulness thereof; the world, 
and they that dwell therein. For it is he that hath founded it 
upon the seas, and established it upon the floods. Who may 
ascend the mountain of the Lord? And who may stand in 
his holy place ? He that hath clean hands and a pure heart; 
who hath not set his desire upon vanity,* and hath not sworn 
deceitfully. He shall receive a blessing from the Lord, and 
righteousness from the God of his salvation. This is the genera¬ 
tion of them that seek after him, that seek thy face, (O God of) 
Jacob ! (Selah.) Lift up your heads, O ye gates; and be ye 
lifted up, ye everlasting doors, that the King of glory may come 
in. Who, then, is the King of glory ? The Lord strong and 
mighty, the Lord mighty in battle. Lift up your heads, O ye 
gates: yea, lift them up, ye everlasting doors, that the King 


* This rendering is based on the Kethib, which is 1WD1. 
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of glory may come in. Who, then, is the King of glory ? The 
Lord of hosts, he is the King of glory. (Selah.) 

Psalm for the Second Day of the Week. 

This is the Second Day of the Week, on which the Levites in the 
Temple used to say:— 

Psalm xlviii. A Song; a Psalm of the Sons of Korah. 

Great is the Lord, and highly to be praised, in the city of our 
God, in his holy mountain. Beautiful in elevation, the joy of 
the whole earth is mount Zion,—at the sides of the north,— 
the city of the great king. God hath made himself known in 
her palaces as a stronghold. For, lo, the kings met each other, 
they passed on together. They saw it; then were they amazed; 
they were confounded, they hasted away. Trembling took 
hold of them there; pangs as of a woman in travail. With an 
east wind thou didst break the ships of Tarshish. As we have 
heard, so have we seen in the city of the Lord of hosts, in the 
city of our God: God will establish it for ever. (Selah.) We 
thought of thy lovingkindness, O God, in the midst of thy 
temple. As is thy name, O God, so is thy renown unto the ends 
of the earth: thy right hand is full of righteousness. Let 
mount Zion rejoice, let the daughters of Judah be glad, because 
of thy judgments. Compass ye Zion and go round about 
her: count the towers thereof. Mark ye well her ramparts, 
traverse her palaces; that ye may tell a later generation, that 
this God is our God for ever and ever: he will be our guide 
even unto death. 
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Psalm for the Third Day of the Week. 

This is the Third Day of the Week, on which the Levites in the 
Temple used to say:— 

Psalm lxxxii. A Psalm of Asaph. 

God standeth in the congregation of the mighty; he judgeth 
among the judges. How long will ye judge unjustly, and 
respect the persons of the wicked ? (Selah.) Judge the lowly 
and fatherless: do justice to the afflicted and destitute. Rescue 
the lowly and needy: deliver them out of the hand of the wicked. 
They know not, neither do they understand; they walk about 
in darkness: all the foundations of the earth arc moved. I 
said, Ye are gods, and all of you sons of the Most High. Never¬ 
theless ye shall die like men, and fall like one of the princes. 
Arise, O God, judge the earth; for thou shalt possess all the 
nations. 

Psalm for the Fourth Day of the Week. 

This is the Fourth Day of the Week, on which the Levites in the 
Temple used to say:— 

Psalm xciv. 

O God of retribution, Lord, O God of retribution, shine 
forth. Lift up thyself, thou judge of the earth: render to the 
proud their desert. Lord, how long shall the wicked, how long 
shall the wicked triumph ? They prate, they speak arrogantly: 
all the workers of iniquity are boastful. They crush thy people, 
O Lord, and afflict thine heritage. They slay the widow and 
the stranger, and murder the fatherless. And they say. The 
Lord will not see, neither will the God of Jacob give heed. 
Give heed, ye brutish among the people: and ye fools, when 
will ye be wise ? He that planted the ear, shall he not hear ? 
He that* formed the eye, shall he not see ? He that chasteneth 
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the nations, shall not he punish, even he that teacheth man 
knowledge ? The Lord knoweth the thoughts of men, that they 
are vanity. Happy is the man whom thou chastenest, O Lord, 
and teacheSt out of thy Law; that thou mayest give him rest 
from the days of evil, until the pit be digged for the wicked. 
For the Lord will not cast off his people, neither will he forsake 
his inheritance. For judgment shall return unto righteousness: 
and all the upright in heart shall follow it. Who will rise up 
for me against the evil-doers, who will stand up for me against 
the workers of iniquity ? Unless the Lord hath been my help, 
my soul had soon dwelt in silence. When I say, My foot 
slippeth, thy lovingkindness, O Lord, holdeth me up. In the 
multitude of my thoughts within me, thy comforts delight my 
soul. Hath the tribunal of destruction fellowship with thee, 
which frameth mischief by statute ? They gather themselves 
together against the soul of the righteous, and condemn the 
innocent blood. But the Lord is become my stronghold; and 
my God the rock of my refuge. And he bringeth back upon them 
their own iniquity, and for their evil shall cut them ofT; the 
Lord our God shall cut them off. 

O come, let us exult before the Lord: let us shout for joy 
to the rock of our salvation. 

Psalm for the Fifth Day of the Week . 

This is the Fifth Day of the Week, on which the Levites in the 
Temple used to say:— 

Psalm Ixxxi. 

To the Chief Musician. Set to the Gittith. A Psalm of Asaph. 

Exult aloud unto God our strength: shout for joy unto the 
God of Jacob. Raise the song, and strike the timbrel, the 
pleasant lyre with the harp. Blow the horn on the new moon, 
at the beginning of the month, for our day of festival. For 
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it is a statute for Israel, a decree of the God of Jacob. He 
appointed it in Joseph for a testimony, when he went forth 
over the land of Egypt: where I heard a language that I knew 
not. I removed his shoulder from the burden: his hands were 
freed from the basket. Thou calledst in trouble and I delivered 
thee; I answered thee in the secret place of thunder, I proved 
thee at the waters of Mcribah. (Selah.) Hear, O my people, 
and I will testify against thee: O Israel, if thou wilt hearken 
unto me. There shall be no strange god in thee; neither shalt 
thou worship any foreign god. I am the Lord thy God, who 
brought thee out of the land of Egypt; open wide thy mouth, 
and I will fill it. But my people hearkened not to my voice; 
and Israel was not willing towards me. So I let them go in the 
stubbornness of their heart, that they might walk in their own 
counsels. O that my people would hearken unto me, that 
Israel would walk in my ways. I would soon subdue their 
enemies, and turn my hand against their adversaries. The 
haters of the Lord should submit themselves unto him: so 
that their time might endure for ever. He would feed them 
also with the fat of wheat: and with honey out of the rock 
would I satisfy thee. 

Psalm for the Sixth Day of the Week. 

This is the Sixth Day of the Week, on which the Levites in the 
Temple used to say:— 

Psalm xciii. 

The Lord reigneth; he hath robed him in majesty; the 
Lord hath robed him, yea, he hath girded himself with strength: 
the world also is set firm, that it cannot be moved. Thy throne 
is set firm from of old: thou art from everlasting. The streams 
have lifted up, O Lord, the streams have lifted up their voice; 
the streams lift up their roaring. Than the voices of many 
waters, mighty waters, breakers of the sea, more mighty is 
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the Lord on high. Thy testimonies are very faithful: holiness 
becometh thine house, O Lord, for evermore. 


In some congregations on the days when Tachanun (p. 60 to p. 68) is 
said, the following is added after the Psalm of the Day :— 

Psalm lxxxiii. A Song; a Psalm of Asaph. 

O God, keep not thou silence: hold not thy peace, and be 
not still, O God. For, lo, thine enemies make a tumult: and 
they that hate thee have lifted up the head. They take crafty 
counsel against thy people, and consult together against thy 
hidden ones. They have said, Come and let us cut them ofT 
from being a nation; that the name of Israel may be remem¬ 
bered no more. For they have consulted together with one 
consent; against thee do they make a covenant. The tents of 
Edom and the Ishmaelites; Moab and the Hagarenes; Gebal, 
and Ammon, and Amalek; Philistia with the inhabitants of 
Tyre; Assyria also is joined with them; they have been an 
arm of help to the children of Lot. (Selah.) Do thou unto 
them as unto Midian; as to Sisera, as to Jabin, at the brook 
Kishon. They were destroyed at Endor; they became as dung 
for the earth. Make their nobles like Oreb and Zeeb; yea, all 
their princes like Zebah and Zalmunna; who said, Let us 
take to ourselves in possession the habitations of God. O my 
God, make them like the whirling dust, as stubble before the 
wind; as the fire that bumeth the forest, and as the flame that 
setteth the mountains on fire: so pursue them with thy storm, 
and confound them with thy hurricane. Fill their faces with 
confusion; that they may seek thy name, O Lord. Let them be 
ashamed and confounded for ever; yea, let them be abashed 
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and perish. That they may know that thou, of whom alone 
the name is the Lord, art Most High over all the earth. 

On New Moon , Psalm civ is read, p. 242. 

From the Second Day of the New Moon of Elul until the Eighth Day 
of Solemn Assembly , the following Psalm is read every Morning 
and Evening. Until the day before the Eve of New Year , or until 
the Eve of New Year if that day be a Friday , the Shofar is sounded 
before the reading of the Psalm. 

Psalm xxvii. A Psalm of David. 

The Lord is my light and my salvation; whom shall I fear ? 
The Lord is the stronghold of my life; of whom shall I be 
afraid ? When evil-doers drew nigh against me to cat up my 
flesh, even my adversaries and my foes, they stumbled and fell. 
Though an host should encamp against me, my heart would 
not fear; though war should rise against me, even then would 
I be confident. One thing have I asked of the Lord, that will 
I seek after: that I may dwell in the house of the Lord all the 
days of my life, to behold the pleasantness of the Lord, and to 
inquire in his temple. For in the day of trouble he will hide 
me in his pavilion: in the shelter of his tabernacle will he 
conceal me; he will lift me up upon a rock. And now shall 
mine head be lifted up above my enemies round about me; 
and I will offer in his tabernacle sacrifices of joyful shouting; 

I will sing, yea, I will sing praises unto the Lord. Hear, O Lord, 
when I cry with my voice; have pity upon me, and answer me. 
My heart saith unto thee, (since thou hast said,) Seek ye my 
face, Thy face, Lord, will I seek. Hide not thy face from me; 
thrust not thy servant away in anger: thou hast been my 
help; cast me not off, neither forsake me, O God of my 
salvation. For my father and my mother have forsaken me, 
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but the Lord will take me up. Teach me thy way, O Lord; and 
lead me on an even path, because of them that lie in wait for 
me. Give me not up to the will of mine adversaries: for false 
witnesses have risen up against me, and such as breathe out 
violence. (I should despair), unless I believed to see the 
goodness of the Lord in the land of the living. Wait for the 
Lord; be strong and let thine heart take courage; yea, wait 
thou for the Lord. 

PRAYER FOR SUSTENANCE. 

My help is from the Lord, who made heaven and earth. Cast 
thy burden upon the Lord, and he shall sustain thee. Mark the 
innocent man, and behold the upright; for the latter end of that 
man is peace. Trust in the Lord, and do good; dwell in the land, 
and feed upon faithfulness. Behold, God is my salvation; I will 
trust, and will not be afraid: for Jah the Lord is my strength and 
song, and he is become my salvation.—O Sovereign of the universe, 
in thy holy words it is written, saying, He that trusteth in the Lord, 
lovingkindness shall compass him about; and it is written. And 
thou givest life to them all. O Lord God of truth, send blessing and 
prosperity upon all the work of my hands, for I trust in thee that 
thou wilt so bless me through my occupation and calling, that I may 
be enabled to support myself and the members of my household 
with ease and not with pain, by lawful and not by forbidden means, 
unto life and peace. In me also let Scripture be fulfilled. Cast thy 
burden upon the Lord, and he shall sustain thee. Amen ! 


THE TEN COMMANDMENTS. 

Exodus xx. 1-17. 

And God spake all these words, saying: 

1. I am the Lord thy God, who brought thee out of the land 
of Egypt, out of the house of bondage. 
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2. Thou shalt have no other gods before me. Thou shalt 
not make unto thee a graven image; nor the form of any¬ 
thing that is in heaven above, or that is in the earth beneath, 
or that is in the water under the earth; thou shalt not bow 
down thyself unto them, nor serve them: for I the Lord 
thy God am a jealous God, visiting the iniquity of the fathers 
upon the children, upon the third and upon the fourth genera¬ 
tion, unto them that hate me: and shewing lovingkindness to 
the thousandth generation, unto them that love me and keep 
my commandments. 

3. Thou shalt not take the name of the Lord thy God in 
vain; for the Lord will not hold him guiltless that taketh his 
name in vain. 

4. Remember the sabbath day to keep it holy. Six days 
shalt thou labour, and do all thy work: but the seventh day 
is a sabbath unto the Lord thy God: in it thou shalt not do 
any work, thou, nor thy son, nor thy daughter, thy man¬ 
servant, nor thy maidservant, nor thy cattle, nor thy stranger 
that is within thy gates: for in six days the Lord made heaven 
and earth, the sea and all that is therein, and rested on the 
seventh day: wherefore the Lord blessed the sabbath day 
and hallowed it. 
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5. Honour thy father and thy mother: that thy days may 
be long upon the land which the Lord thy God giveth thee. 

6. Thou shalt not murder. 

7. Thou shalt not commit adultery. 

8. Thou shalt not steal. 

9. Thou shalt not bear false witness against thy neighbour. 

10. Thou shalt not covet thy neighbour’s house, thou 
shalt not covet thy neighbour’s wife, nor his manservant nor 
his maidservant, nor his ox, nor his ass, nor any thing that 
is thy neighbour’s. 


THIRTEEN PRINCIPLES OF THE FAITH.* 

1. I believe with perfect faith that the Creator, blessed be 
his paiue, is the Authof and Guide of everything that has 
been created, and that he alone has made, does make, and 
will make all things. 

2. I believe with perfect faith that the Creator, blessed be 
his name, is a Unity, and that there is no unity in any manner 
like unto his, and that he alone is our God, who was, is, and 
will be. 

3. I believe with perfect faith that the Creator, blessed be 
his name, is not a body, and that he is free from all the accidents 
of matter, and that he has not any form whatsoever. 


* These Articles of the Jewish Creed were formulated by Moses 
Maimonides in the 12th century c.e. 
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4. I believe with perfect faith that the Creator, blessed be 
his name, is the first and the last. 

5. I believe with perfect faith that to the Creator, blessed 
be his name, and to him alone it is right to pray, and that it is 
not right to pray to any being besides him. 

6. I believe with perfect faith that all the words of the 
prophets are true. 

7. I believe with perfect faith that the prophecy of Moses 
our teacher, peace be unto him, was true, and that he was the 
chief of the prophets, both of those that preceded and of those 
that followed him. 

8. I believe with perfect faith that the whole Law, now in 
our possession, is the same that was given to Moses our 
teacher, peace be unto him. 

9. I believe with perfect faith that this Law will not be 
changed, and that there will never be any other law from the 
Creator, blessed be his name. 

10. I believe with perfect faith that the Creator, blessed be 
his name, knows every deed of the children of men, and all 
their thoughts, as it is said. It is he that fashioneth the hearts 
of them all, that giveth heed to all their deeds. 

11. I believe with perfect faith that the Creator, blessed be 
his name, rewards those that keep his commandments, and 
punishes those that transgress them. 
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12. I believe with perfect faith in the coming of the Messiah, 
and, though he tarry, I wait daily for his coming. 

13. I believe with perfect faith that there will be a resurrec¬ 
tion of the dead at the time when it shall please the Creator, 
blessed be his name, and exalted be the remembrance of him 
for ever and ever. 

For thy salvation I hope, O Lord ! I hope, O Lord, for 
thy salvation ! O Lord, for thy salvation I hope ! 


Genesis xxii. 1-19. 

And it came to pass after these things, that God did prove 
Abraham, and said unto him, Abraham; and he said, Here am I. 
And he said, Take now thy son, thine only son, whom thou lovest, 
even Isaac, and get thee into the land of Moriah; and offer him there 
for a burnt offering upon one of the mountains which I will tell 
thee of. And Abraham rose early in the morning, and saddled his 
ass, and took two of his young men with him, and Isaac his son; 
and he clave the wood for the burnt offering, and rose up, and went 
unto the place of which God had told him. On the third day Abraham 
lifted up his eyes, and saw the place afar off. And Abraham said 
unto his young men, Abide ye here with the ass, and I and the lad 
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will go yonder, and we will worship, and come again to you. And 
Abraham took the wood of the burnt offering, and laid it upon Isaac 
his son; and he took in his hand the fire and the knife; and they 
went both of them together. And Isaac spake unto Abraham his 
father, and said, My father: and he said. Here am I, my son. And 
he said, Behold, the fire and the wood: but where is the lamb for 
a burnt offering? And Abraham said, God will provide himself 
the lamb for a burnt offering, my son: so they went both of them 
together. And they came to the place which God had told him of; 
and Abraham built the altar there, and laid the wood in order, and 
bound Isaac his son, and laid him on the altar upon the wood. 
And Abraham stretched forth his hand, and took the knife to slay 
his son. And the angel of the Lord called unto him out of heaven, 
and said, Abraham, Abraham: and he said, Here am I. And he 
said, Lay not thine hand upon the lad, neither do thou anything 
unto him: for now I know that thou fearest God, seeing thou hast 
not withheld thy son, thine only son, from me. And Abraham lifted 
up his eyes, and looked, and behold, behind him a ram caught in the 
thicket by his horns: and Abraham went and took the ram, and 
offered him up for a burnt offering in the stead of his son. And 
Abraham called the name of that place Adonai-Jireh: as it is said 
to this day, On the mount of the Lord it shall be seen. And the angel 
of the Lord called unto Abraham a second time out of heaven 
and said. By myself have I sworn, saith the Lord, because thou has, 
done this thing, and hast not withheld thy son, thine only son: that 
I will surely bless thee, and I will surely multiply thy seed as the stars 
of the heaven, and as the sand which is upon the sea shore; and thy 
seed shall possess the gate of his enemies; and through thy seed shall 
all the nations of the earth bless themselves; because thou hast 
obeyed my voice. So Abraham returned unto his young men, and 
they rose up and went together to Beer-sheba; and Abraham dwelt 
at Beer-sheba. 
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Exodus xvi. 4-36. 

And the Lord said unto Moses, Behold, I will rain bread from 
heaven for you; and the people shall go out and gather a day’s 
portion every day, that I may prove them, whether they will walk in 
my Law, or no. And it shall come to pass on the sixth day, that they 
shall prepare that which they bring in, and it shall be twice as much 
as they gather daily. And Moses and Aaron said unto all the children 
of Israel, At even, then ye shall know that the Lord hath brought 
you out from the land of Egypt: and in the morning, then ye shall 
see the glory of the Lord; for that he heareth your murmurings 
against the Lord: and as for us, what are we, that ye murmur 
against us ? And Moses said, (This shall be) when the Lord shall give 
you in the evening flesh to eat, and in the morning bread to satisfy; 
for that the Lord heareth your murmurings which ye murmur 
against him: and as for us, what are we ? your murmurings are 
not against us, but against the Lord. And Moses said unto Aaron, 
Say unto all the congregation of the children of Israel, Come near 
before the Lord: for he hath heard your murmurings. And it came 
to pass, as Aaron spake unto the whole congregation of the children 
of Israel, that they turned toward the wilderness, and, behold, the 
glory of the Lord appeared in the cloud. And the Lord spake unto 
Moses, saying, I have heard the murmurings of the children of Israel: 
speak unto them, saying, At even ye shall eat flesh, and in the morning 
ye shall be satisfied with bread; and ye shall know that I am the 
Lord your God. And it came to pass at even, that the quails came 
up, and covered the camp; and in the morning the dew lay round 
about the camp. And when the dew that lay was gone up, behold, 
upon the face of the wilderness a fine crisp thing, fine as the hoar¬ 
frost on the ground. And when the children of Israel saw it, they 
said one to another, What is it? for they knew not what it was. 
And Moses said unto them, It is the bread which the Lord hath 
given you to eat. This is the thing which the Lord hath commanded, 
Gather ye of it every man according to his eating; an omer a head, 
according to the number of your persons, shall ye take it, every man 
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for them that are in his tent. And the children of Israel did so, and 
gathered, some more, some less. And when they did mete it with 
an omer, he that gathered much had nothing over, and he that 
gathered little had no lack; they gathered every man according to 
his eating. And Moses said unto them, Let no man leave of it till 
the morning. Notwithstanding they hearkened not unto Moses: 
but some of them left of it until the morning, and it bred worms, and 
stank: and Moses was wroth with them. And they gathered it 
morning by morning, every man according to his eating: and when 
the sun waxed hot, it melted. And it came to pass, that on the 
sixth day they gathered twice as much bread, two omers for each one: 
and all the princes of the congregation came and told Moses. And 
he said unto them. This is that which the Lord hath spoken, To¬ 
morrow is a solemn rest, a holy sabbath unto the Lord: bake that 
which ye will bake, and seethe that which ye will seethe; and all 
that remaineth over lay up for you to be kept until the morning. And 
they laid it up till the morning, as Moses bade: and it did not stink, 
neither was there any worm therein. And Moses said. Eat that to¬ 
day; for to-day is a sabbath unto the Lord: to-day ye shall not find 
it in the field. Six days ye shall gather it; but on the seventh day is 
the sabbath, in it there shall be none. And it came to pass on the 
seventh day, that there went out some of the people to gather, and 
they found none. And the Lord said unto Moses, How long refuse 
ye to keep my commandments and my laws ? See, for that the Lord 
hath given you the sabbath, therefore he giveth you on the sixth 
day the bread of two days; abide ye every man in his place, let no 
man go out of his place on the seventh day. So the people rested 
on the seventh day. And the house of Israel called the name thereof 
Manna: and it was like coriander seed, white; and the taste of it 
was like cakes made with honey. And Moses said, This is the thing 
which the Lord hath commanded. Let an omerful of it be kept for 
your generations; that they may see the bread wherewith I fed you 
in the wilderness, when I brought you forth from the land of Egypt. 
And Moses said unto Aaron, Take a pot, and put an omerful of 
manna therein, and lay it up before the Lord, to be kept for your 
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generations. As the Lord commanded Moses, so Aaron laid it up 
before the Testimony, to be kept. And the children of Israel did eat 
the manna forty years, until they came to an inhabited land; they 
did eat the manna, until they came unto the borders of the land of 
Canaan. Now an omer is the tenth part of an cphah. 


AJFTERNOON SERVICE FOR WEEKDAYS. 

Happy are they that dwell in thy house: they will be ever 
praising thee. (Selah.) Happy is the people, that is in such a 
case: happy is the people, whose God is the Lord. 

Psalm cxlv. A Psalm of Praise: of David. 

I will extol thee, my God, O King: and I will bless thy 
name for ever and ever. Every day will I bless thee; and I 
will praise thy name for ever and ever. Great is the Lord, and 
exceedingly to be praised: and his greatness is unsearchable. 
One generation shall laud thy works to another, and shall 
declare thy mighty acts. On the majestic glory of thy splendour, 
and on thy marvellous deeds, will I meditate. And men shall 
speak of the might of thy awful acts; and I will recount thy 
greatness. They shall pour forth the fame of thy great goodness, 
and shall exult in thy righteousness. The Lord is gracious and 
merciful; slow to anger and of great lovingkindness. The 
Lord is good to all; and his tender mercies are over ail his 
works. All thy works shall give thanks unto thee, O Lord; 
and thy loving ones shall bless thee. They shall speak of the 
glory of thy kingdom, and talk of thy power; to make known 
to the sons of men his mighty acts, and the majestic glory of his 
kingdom. Thy kingdom is an everlasting kingdom, and thy 
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On Fast Days *711*1 (Exodus xxxii. 11-14 ; xxxiv. 1-10) and 121*17 
(Isaiah Iv. 6-lvi. 8) are read. After the Sefer Torah is returned 
to the Ark the Reader says 27’’’Ij? **2C n, p. 37, and the (TTOS? 
ollows. 

The following prayer , nT7?S7, to ni s 31»7j?, p. 110 is to be said 
standing. 
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dominion endureth throughout all generations. The Lord 
upholdeth all that fall, and raiseth up all those that are bowed 
down. The eyes of all wait upon thee; and thou givest them 
their food in due season. Thou openest thine hand, and 
satisfiest every living thing with favour. The Lord is righteous 
in all his ways, and loving in all his works. The Lord is nigh 
unto all them that call upon him, to all that call upon him in 
truth. He will fulfil the desire of them that fear him; he also 
will hear their cry, and will save them. The Lord guardeth all 
them that love him; but all the wicked will he destroy. My 
mouth shall speak of the praise of the Lord, and let all flesh 
bless his holy name for ever and ever. 

But we will bless the Lord from now and for evermore. 
Praise ye the Lord. 

Kaddish, p. 37. 

On Fast Days VlTl (Exodus xxxii. 11-14; xxxiv. 1-10) and ^tf*!** 
(Isaiah Iv. 6 -hi. 8) are read. After the Sefer Torah is returned 
to the Ark the Reader says tPlf? ^n, p. 37, and the Amidah 
follows. 

The following prayer {Amidah) to “ as in ancient years'' p. 110, is to be 
said standing. 

O Lord, open thou my lips, and my mouth shall declare 
thy praise. 

Blessed art thou, O Lord our God and God of our fathers, 
God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob, the great, 
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mighty and revered God, the most high God, who bestowest 
lovingkindnesses, and possessest all things; who rememberest 
the pious deeds of the patriarchs, and in love wilt bring a 
redeemer to their children’s children for thy name’s sake. 

During the Ten Days of Penitence say :— 

Remember us unto life, O King, who delightest in life, and inscribe 
us in the book of life, for thine own sake, O living God. 

O King, Helper, Saviour and Shield. Blessed art thou, O 
Lord, the Shield of Abraham. 

Thou, O Lord, art mighty for ever, thou revivest the dead, 
thou art mighty to save. 

From the Additional Service on the Eighth Day of Solemn Assembly 
until the Additional Service on the First Day of Passover 
say :— 

Thou causest the wind to blow and the rain to fall. 

Thou sustainest the living with lovingkindness, revivest 
the dead with great mercy, supportest the falling, healest the 
sick, loosest the bound, and keepe§t thy faith to then! that 
Sleep in the dust. Who is like unto thee, Lord of mighty acts, 
and who resembleth thee, O King, who causest death and 
revivest and causest salvation to spring forth ? 

During the Ten Days of Penitence say :— 

Who is like unto thee, Father of mercy, who in mercy rememberest 
thy creatures unto life ? 

Yea, faithful art thou to revive the dead. Blessed art thou, 
O Lord, who revivest the dead. 
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When the Reader repeats the Amidah , the following is said (to “ holy 
God ”) after “ who revivest the dead." 

Reader .—We will sanctify thy name in the world even as 
they sanctify it in the highest heavens, as it is written by the 
hand of thy prophet: 

And they called one unto the other and said, 

Cong. —Holy, holy, holy is the Lord of hosts: the whole 
earth is full of his glory. 

Reader .—Those over against them say, Blessed— 

Cong .—Blessed be the glory of the Lord from his place. 

Reader .—And in thy Holy Words it is written, saying, 

Cong .—The Lord shall reign for ever, thy God, O Zion, 
unto all generations. Praise ye the Lord. 

Reader .—Unto all generations we will declare thy greatness, 
and to all eternity we will proclaim thy holiness, and thy praise, 
O our God, shall not depart from our mouth for ever, for thou 
art a great and holy God and King. Blessed art thou, O Lord, 
the holy God. 

During the Ten Days of Penitence conclude the Blessing thus :— 
the holy King. 

Thou art holy, and thy name is holy, and holy beings praise 
thee daily. (Selah.) Blessed art thou, O Lord, the holy God. 

During the Ten Days of Penitence conclude the Blessing thus :— 
the holy King. 
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Thou favourest man with knowledge, and teachest mortals 
understanding. 

O favour us with knowledge, understanding and discernment 
from thee. Blessed art thou, O Lord, gracious Giver of 
knowledge. 

Cause us to return, O our Father, unto thy Law; draw us 
near, O our King, unto thy service, and bring us back in perfect 
repentance unto thy presence. Blessed art thou, O Lord, who 
delightest in repentance. 

Forgive us, O our Father, for we have sinned: pardon us, 
O our King, for we have transgressed; for thou dost pardon 
and forgive. Blessed art thou, O Lord, who art gracious, and 
dost abundantly forgive. 

Look upon our affliction and plead our cause, and 
redeem us speedily for thy name’s sake; for thou art a mighty 
Redeemer. Blessed art thou, O Lord, the Redeemer of Israel. 


On Fast Days the Reader here says “ Answer us,” etc., p. 49. 

Heal us, O Lord, and we shall be healed; save us and we 
shall be saved; for thou art our praise. Grant a perfect healing 
to all our wounds;* for thou, almighty King, art a faithful 
and merciful Physician. 

Blessed art thou, O Lord, who healest the sick of thy people 
Israel. 


* The following prayer for a Sick Person may be introduced here :— 
May it be thy will, O Lord our God, and God of our fathers, 
speedily to send a perfect healing from heaven, a healing of soul 
and body unto the sick.among the other sick of Israel. 
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Bless this year unto us, O Lord our God, together with every 
kind of the produce thereof, for our welfare; give a blessing 
upon the face of the earth. 

From Evening Service on 4th December (and in a Civil Leap Year 

5th December) until Passover substitute for the last sentence :— 

Give dew and rain for a blessing upon the face of the earth. 

O satisfy us with thy goodness, and bless our year like other 
good years. Blessed art thou, O Lord, who blessest the years. 

Sound the great horn for our freedom; lift up the banner to 
gather our exiles, and gather us from the four comers of the 
earth. Blessed art thou, O Lord, who gatherest the banished 
ones of thy people Israel. 

Restore our judges as at the first, and our counsellors as at 
the beginning; remove from us grief and suffering; reign thou 
over us, O Lord, thou alone, in lovingkindness and tender 
mercy, and justify us in judgment. Blessed art thou, O Lord, 
the King who lovest righteousness and judgment. 

During the Ten Days of Penitence conclude the Blessing thus :— 
the King of Judgment. 

And for slanderers let there be no hope, and let all wickedness 
perish as in a moment; let all thine enemies be speedily cut off, 
and the dominion of arrogance do thou uproot and crush, cast 
down and humble speedily in our days. Blessed art thou, O 
Lord, who breakest the enemies and humblest the arrogant. 
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Towards the righteous and the pious, towards the elders of 
thy people the house of Israel, towards the remnant of their 
scribes, towards the righteous proselytes, and towards us 
also may thy tender mercies be stirred, O Lord our God; 
grant a good reward unto all who faithfully trust in thy name; 
set our portion with them for ever, so that we may not be put 
to shame; for we have trusted in thee. Blessed art thou, O 
Lord, the stay and trust of the righteous. 

And to Jerusalem, thy city, return in mercy, and dwell 
therein as thou hast spoken; rebuild it soon in our days as 
an everlasting building, and speedily set up therein the throne 
of David.* Blessed art thou, O Lord, who rcbuildest Jerusalem. 


* On the Fast of the Ninth of Ab , the following is added at the 
Afternoon Service :— 

Comfort, O Lord our God, the mourners of Zion, and the mourners 
of Jerusalem, and the city that is in mourning, laid waste, despised 
and desolate; in mourning for that she is childless, laid waste as 
to her dwellings, despised in the downfall of her glory, and desolate 
through the loss of her inhabitants: she sitteth with her head covered 
like a barren woman who hath not borne. Legions have devoured 
her; worshippers of strange gods have possessed her: they have 
put thy people Israel to the sword, and in wilfulness have slain the 
loving ones of the Most High. Therefore let Zion weep bitterly, and 
Jerusalem give forth her voice. O my heart, my heart! how it 
grieveth for the slain ! how my soul yeameth for the slain ! For 
thou, O Lord, didst consume her with fire; and with fire thou wilt 
in future restore her, as it is said, As for me, I will be unto her, saith 
the Lord, a wall of fire round about, and I will be a glory in the 
midst of her. Blessed art thou, O Lord, who comfortest Zion and 
rebuildest Jerusalem. 

Continue with “ Speedily,” etc., on p. 106. 
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Speedily cause the offspring of David, thy servant, to flourish, 
and let his horn be exalted by thy salvation, because we wait 
for thy salvation all the day. Blessed art thou, O Lord, who 
causest the horn of salvation to flourish. 

Hear our voice, O Lord our God; spare us and have mercy 
upon us, and accept our prayer in mercy and favour; for thou 
art a God who hearkenest unto prayers and supplications: 
from thy presence, O our King, turn us not empty away *; 
for thou hearkenest in mercy to the prayer of thy people 
Israel. Blessed art thou, O Lord, who hearkenest unto prayer. 

Accept, O Lord our God, thy people Israel and their prayer; 
restore the service to thy most holy house; receive in love 
and favour both the fire-offerings of Israel and their prayer; 
and may the service of thy people Israel be ever acceptable 
unto thee. 

On New Moon and the Intermediate Days of Passover and Tabernacles 
the following is added :— 

Our God and God of our fathers ! May our remembrance rise, 
come and be accepted before thee, with the remembrance of our 


* On Fast Days the Congregation here say the following :— 
Answer us, O Lord, answer us on this day of the fast of our 
humiliation, for we are in great trouble. Turn not to our wickedness; 
conceal not thy face from us, and hide not thyself from our supplica¬ 
tion. Be near, we entreat thee, unto our cry; let thy lovingkindness 
be a comfort to us; even before we call unto thee answer us, according 
as it is said, And it shall come to pass that, before they call, I will 
answer; while they are yet speaking, I will hear: for thou, O Lord, 
art he who answereth in time of trouble, who delivereth and rescueth 
in all times of trouble and distress; 
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fathers, of Messiah the son of David thy servant, of Jerusalem thy 
holy city, and of all thy people, the house of Israel, bringing deliver¬ 
ance and well-being, grace, lovingkindness and mercy, life and 
peace on this day of 


On New Moon say — 
the New Moon. 


On Passover — 
the Feast of Un¬ 
leavened Bread. 


On Tabernacles — 
the Feast of Taber¬ 
nacles. 


Remember us, O Lord our God, thereon for our well-being; bo 
mindful of us for blessing, and save us unto life: by thy promise of 
salvation and mercy, spare us and be gracious unto us; have mercy 
upon us and save us; for our eyes are bent upon thee, because thou 
art a gracious and merciful God and King. 


And let our eyes behold thy return in mercy to Zion. Blessed 
art thou, O Lord, who restorest thy divine presence unto Zion. 


We give thanks unto thee, for 
thou art the Lord our God and 
the God of our fathers for ever 
and ever; thou art the Rock of 
our lives, the Shield of our 
salvation through every genera¬ 
tion. We will give thanks unto 
thee and declare thy praise for 
our lives which are committed 
unto thy hand, and for our souls 
which are in thy charge, and for 
thy miracles, which are daily 
with us, and for thy wonders 
and thy benefits, which are 
wrought at all times, evening, 


The Congregation , in an 
undertone — 

We give thanks unto thee, 
for thou art the Lord our 
God and the God of our 
fathers, the God of all flesh, 
our Creator and the Creator 
of all things in the beginning. 
Blessings and thanksgivings be 
to thy great and holy name, 
because thou hast kept us in 
life and hast preserved us: so 
mayest thou continue to keep 
us in life and to preserve us. 
O gather our exiles to thy 
holy courts to observe thy 
statutes, to do thy will, and to 
serve thee with a perfect heart; 
seeing that we give thanks 
unto thee. Blessed be the 
God to whom thanksgivings 
are due. 
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morn and noon. O thou who art all-good, whose mercies fail 
not; thou, merciful Being, whose lovingkindnesses never 
cease, we have ever hoped in thee. 

On Chanukah and Purim the following is added :— 

We thank thee also for the miracles, for the redemption, for the 
mighty deeds and saving acts, wrought by thee, as well as for the 
wars which thou didst wage for our fathers in days of old, at this 
season. 


On Chanukah. 

In the days of the Hasmonean, Mattathias son of Johanan, the 
High Priest, and his sons, when the iniquitous power of Greece rose 
up against thy people Israel to make them forgetful of thy Law, and 
to force them to transgress the statutes of thy will, then didst thou in 
thine abundant mercy rise up for them in the time of their trouble; 
thou didst plead their cause, thou didst judge their suit, thou didst 
avenge their wrong; thou deliveredst the strong into the hands of 
the weak, the many into the hands of the few, the impure into the 
hands of the pure, the wicked into the hands of the righteous, and 
the arrogant into the hands of them that occupied themselves with 
thy Law: for thyself thou didst make a great and holy name in thy 
world, and for thy people Israel thou didst work a great deliverance 
and redemption as at this day. And thereupon thy children came into 
thy most holy house, cleansed thy temple, purified thy sanctuary, 
kindled lights in thy holy courts, and appointed these eight days of 
Chanukah in order to give thanks and praises unto thy great name. 

On Purim. 

In the days of Mordecai and Esther, in Shushan the capital, when 
the wicked Haman rose up against them, and sought to destroy, 
to slay and make to perish all the Jews, both young and old, little 
children and women, on one day, on the thirteenth day of the twelfth 
month, which is the month Adar, and to take the spoil of them for a 
prey,—then didst thou in thine abundant mercy bring his counsel 
to nought, didst frustrate his design, and return his recompense 
upon his own head; and they hanged him and his sons upon the 
gallows. 


nrao nbsn 

Ton wa'po Tjrpc? ogntp?] oba-bvi 

:ivi abivb 
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At the repetition of the m^Ba by the Reader on Fast Days , the 
following is introduced :— 
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For all these things thy name, O our King, shall be continually 
blessed and exalted for ever and ever. 


During the Ten Days of Penitence say :— 

O inscribe all the children of thy covenant for a happy life. 

And everything that liveth shall give thanks unto thee for 
ever, and shall praise thy name in truth, O God, our salvation 
and our help (Selah). Blessed art thou, O Lord, whose name 
is All-good, and unto whom it is becoming to give thanks. 


At the repetition of the Amidah by the Reader on Fast Days , the 
following is introduced :— 

Our God and God of our fathers, bless us with the three-fold 
blessing of thy Law written by the hand of Moses thy servant, which 
was spoken by Aaron and his sons, the priests, thy holy people, as 
it is said, The Lord bless thee, and keep thee: the Lord make his 
face to shine upon thee, and be gracious unto thee: the Lord turn 
his face unto thee, and give thee peace. 


Grant abundant 
peace unto Israel thy 
people for ever; for 
thou art the sovereign 
Lord of all peace; and 
may it be good in thy 
sight to bless thy 
people Israel at all 
times and in every hour 
with thy peace. 


Oil Fast Days , the Reader says :— 
Grant peace, welfare, blessing, grace, 
lovingkindness and mercy unto us and 
unto all Israel, thy people. Bless us, 
O our Father, even all of us together, 
with the light of thy countenance; for 
by the light of thy countenance thou 
hast given us, O Lord our God, 
the Law of life, lovingkindness and 
righteousness, blessing, mercy, life and 
peace; and may it be good in thy sight 
to bless thy people Israel at all times 
and in every hour with thy peace. 
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Blessed art thou, 
O Lord, who 
blessest thy people 
Israel with peace. 


During the Ten Days of Penitence say :— 
In the book of life, blessing, peace and 
good sustenance may we be remembered 
and inscribed before thee, we and all thy 
people the house of Israel, for a happy life 
and for peace. Blessed art thou, O Lord, 
who makest peace. 


O my God ! guard my tongue from evil and my lips from 
speaking guile; and to such as curse me let my soul be dumb, 
yea, let my soul be unto all as the dust. Open my heart to thy 
Law, and let my soul pursue thy commandments. If any 
design evil against me, speedily make their counsel of none 
effect, and frustrate their designs. Do it for the sake of thy 
name, do it for the sake of thy right hand, do it for the sake 
of thy holiness, do it for the sake of thy Law. In order that 
thy beloved ones may be delivered, O save with thy right hand, 
and answer me. Let the words of my mouth and the meditation 
of my heart be acceptable before thee, O Lord, my Rock and 
my Redeemer. He who maketh peace in his high places, may 
he make peace for us and for all Israel, and say ye. Amen. 


May it be thy will, O Lord our God and God of our fathers, that 
the temple be speedily rebuilt in our days, and grant our portion in 
thy Law. And there we will serve thee with awe, as in the days of 
old, and as in ancient years. Then shall the offering of Judah and 
Jerusalem be pleasant unto the Lord, as in the days of old, and as 
in ancient years. 

During the Ten Days of Penitence say “ Our Father , our King” P- 57. 
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The following prayer to “ for thy name's sake ” on page 113 is 
omitted at the Afternoon Service on the afternoon preceding 
Sabbaths and New Moons, on New Moon, during the whole month 
of Nisan, on the thirty-third day of Omer and preceding afternoon , 
from the afternoon before New Moon of Si van until the second day 
after Pentecost, on the Ninth of Ab and preceding afternoon , 
on the Fifteenth of Ab, on the day before New Year, from the day 
before the Day of Atonement until the second day after Tabernacles , 
on Chanukah and preceding afternoon, on the Fifteenth of Shebat, 
on the two days of Purim and preceding afternoon, and on the two 
days of Purim Katon and preceding afternoon. This prayer is 
also omitted on the occasion of a circumcision in the presence of 
the father, the Sandek, or the Mohel, or in the house of a 
mourner during the week of mourning, or at the celebration of a 
marriage. 

And David said unto Gad, I am troubled exceedingly: let 
us fall, I pray thee, into the hand of the Lord, for his mercies 
are many; but let me not fall into the hand of man. 

O thou who art merciful and gracious, I have sinned before 
thee. O Lord, full of mercy, have mercy upon me and receive 
my supplications. 


Psalm vi. 

O Lord, rebuke me not in thine anger; neither chasten me 
in thy hot displeasure. Be gracious unto me, O Lord; for I 
am withered away: O Lord, heal me; for my bones are 
troubled. My soul also is sore troubled: and thou, O Lord, 
how long ? Return, O Lord, deliver my soul: save me for thy 
lovingkindness’ sake. For in death there is no remembrance 
of thee: in the grave who shall give thee thanks ? I am weary 
with my groaning; every night I make my bed to swim; I 
melt away my couch with my tears. Mine eye wasteth away 
because of grief; it waxeth old because of all mine adversaries. 
Depart from me, all ye workers of iniquity; for the Lord hath 
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heard the voice of my weeping. The Lord hath heard my 
supplication; the Lord will receive my prayer. All mine 
enemies shall be ashamed and sore troubled: they shall turn 
back, they shall be ashamed suddenly. 

O Guardian of Israel, guard the remnant of Israel, and 
suffer not Israel to perish, who say, Hear, O Israel. 

O Guardian of an only nation, guard the remnant of an 
only nation, and suffer not an only nation to perish, who 
proclaim the unity of thy name, saying, The Lord our God, 
the Lord is One. 

O Guardian of a holy nation, guard the remnant of a holy 
nation, and suffer not a holy nation to perish, who thrice 
repeat the three-fold sanctification unto the Holy One. 

O Thou who art propitiated by prayers for mercy, and art 
conciliated by supplications, be thou propitious and reconciled 
to an afflicted generation; for there is none that helpeth. 

Our Father, our King, be gracious unto us and answer us, 
for we have no good works of our own; deal with us in charity 
and lovingkindness, and save us. 

As for us, we know not what to do; but our eyes are upon 
thee. Remember, O Lord, thy tender mercies and thy loving¬ 
kindnesses; for they have been ever of old. Let thy loving¬ 
kindness, O Lord, be upon us, according as we have waited 
for thee. Remember not against us the iniquities of our 
ancestors: let thy tender mercies speedily come to meet us; 
for we are brought very low. Be gracious unto us, O Lord, 
be gracious unto us; for we are sated to the full with contempt. 
In wrath remember to be merciful. For he knoweth our frame; 
he remembereth that we are dust. Help us, O God of our 
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salvation, for the sake of the glory of thy name; and deliver 
us, and pardon our sins, for thy name’s sake. 

The Reader says Kaddish , p. 78. 

It is our duty to praise the Lord of all things, to ascribe 
greatness to him who formed the world in the beginning, 
since he hath not made us like the nations of other lands, 
and hath not placed us like other families of the earth, since 
he hath not assigned unto us a portion as unto them, nor a 
lot as unto all their multitude. For we bend the knee and 
offer worship and thanks before the supreme King of kings, 
the Holy One, blessed be he, who stretched forth the heavens 
and laid the foundations of the earth, the seat of whose glory 
is in the heavens above, and the abode of whose might is in 
the loftiest heights. He is our God; there is none else: in 
truth he is our King; there is none besides him; as it is written 
in his Law, And thou shalt know this day, and lay it to thine 
heart, that the Lord he is God in heaven above and upon the 
earth beneath: there is none else. 

We therefore hope in thee, O Lord our God, that we may 
speedily behold the glory of thy might, when thou wilt remove 
the abominations from the earth, and the idols will be utterly 
cut off, when the world will be perfected under the kingdom of 
the Almighty, and all the children of flesh will call upon thy 
name, when thou wilt turn unto thyself all the wicked of the 
earth. Let all the inhabitants of the world perceive and know 
that unto thee every knee must bow, every tongue must swear. 
Before thee, O Lord our God, let them bow and fall; and unto 
thy glorious name let them give honour; let them all accept the 
yoke of thy kingdom, and do thou reign over them speedily. 
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and for ever and ever. For the kingdom is thine, and to all 
eternity thou wilt reign in glory; as it is written in thy Law, 
The Lord shall reign for ever and ever. And it is said, And 
the Lord shall be King over all the earth: in that day shall the 
Lord be One, and his name One. 

Be not afraid of sudden terror, neither of the destruction of the 
wicked, when it cometh. 

Take counsel together, and it shall be brought to nought; speak 
the word, and it shall not stand; for God is with us. 

Even to old age I am the same, and even to hoar hairs will I carry 
you; I have made, and I will bear, yea, I will carry, and will deliver. 

The following Kaddish is said by a Mourner. 

Mourner .—Magnified and sanctified be his great name in 
the world which he hath created according to his will. May 
he establish his kingdom during your life and during your 
days, and during the life of all the house of Israel, even speedily 
and at a near time, and say ye, Amen. 

Cong, and Mourner .—Let his great name be blessed for ever 
and to all eternity. 

Mourner. —Blessed, praised and glorified, exalted, extolled 
and honoured, magnified and lauded be the name of the Holy 
One, blessed be he; though he be high above all the blessings 
and hymns, praises and consolations, which are uttered in the 
world: and say ye, Amen. 

Cong .—Let the name of the Lord be blessed from this time forth 
and for evermore. 
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Mourner .—May there be abundant peace from heaven and 
life for us and for all Israel; and say ye, Amen. 

Cong .—My help is from the Lord, who made heaven and earth. 

Mourner .—He who maketh peace in his high places, may 
he make peace for us and for all Israel; and say ye, Amen. 


EVENING SERVICE FOR WEEKDAYS AND THE 
TERMINATION OF THE SABBATH 

On Weekdays , if the Evening Service is read after nightfall , commence 
here. At the termination of the Sabbath say Psalms cxliv and 
Ixvii, pp. 282, 283 ; then continue, “ And he being merciful ,” see 
p. 116. On Weekdays , if the Evening Service is read before night¬ 
fall, commence, “ And he being merciful .” 

Psalm cxxxiv. A Song of Degrees. 

Behold, bless ye the Lord, all ye servants of the Lord, who 
stand in the house of the Lord in the night seasons. Lift up 
your hands towards the sanctuary, and bless ye the Lord. 
The Lord bless thee out of Zion; even he that made heaven 
and earth. 

The Lord of hosts is with us; the God of Jacob is our 
stronghold. (Selah.) 

(To be said three times.) 

O Lord of hosts, happy is the man that trusteth in thee. 

(To be said three times.) 
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Save, Lord: may the King answer us on the day when we call. 

(To be said three times.) 

The Reader says Kaddisli, p. 37. 

And he being merciful, forgiveth iniquity, and dcstroyeth 
not: yea, many a time he turneth his anger away, and doth 
not stir up all his wrath. Save, Lord: may the King answer 
us on the day when we call. 


Reader .—Bless ye 
the Lord who is to 
be blessed. 

Cong, and Reader .— 
Blessed is the Lord 
who is to be blessed 
for ever and ever. 


Congregation, in an undertone. 

Blessed, praised, glorified, exalted and 
extolled be the name of the supreme King 
of kings, the Holy One, blessed be he, 
who is the first and the last, and beside 
him there is no God. Extol ye him that 
rideth upon the heavens by his name Jah, 
and rejoice before him. His name is 
exalted above all blessing and praise. 
Blessed be His name, whose glorious 
kingdom is for ever and ever. Let the 
name of the Lord be blessed from this 
time forth and for evermore. 


Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who at thy word bringest on the evening twilight, with wisdom 
openest the gates of the heavens, and with understanding 
changest times and variest the seasons, and arrangest the 
stars in their watches in the sky, according to thy will. Thou 
createst day and night; thou rollest away the light from before 
the darkness, and the darkness from before the light; thou 
makest the day to pass and the night to approach, and dividest 
the day from the night, the Lord of hosts is thy name; a God 
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living and enduring continually, mayest thou reign over us 
for ever and ever. Blessed art thou, O Lord, who bringest on 
the evening twilight. 

With everlasting love thou hast loved the house of Israel, 
thy people; a Law and commandments, statutes and judgments 
hast thou taught us. Therefore, O Lord our God, when we 
lie down and when we rise up we will meditate on thy statutes: 
yea, we will rejoice in the words of thy Law and in thy com¬ 
mandments for ever; for they are our life and the length of 
our days, and we will meditate on them day and night. And 
mayest thou never take away thy love from us. Blessed art 
thou, O Lord, who lovest thy people Israel. 

(When Prayers are not said with the Congregation, add :— 

God, faithful King !) 

Deuteronomy vi. 4-9. 

Hear, O Israel: the Lord our God, the Lord is One. 

Blessed be His name, whose glorious kingdom is for ever and ever. 

And thou shalt love the Lord thy God with all thine heart, 
and with all thy soul, and with all thy might. And these words, 
which I command thee this day, shall be upon thine heart: 
and thou shalt teach them diligently unto thy children, and 
shalt talk of them when thou sittest in thine house, and when 
thou walkest by the way, and when thou liest down, and when 
thou risest up. And thou shalt bind them for a sign upon thine 
hand, and they shall be for frontlets between thine eyes. 
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And thou shalt write them upon the door posts of thy house, 
and upon thy gates. 


Deuteronomy xi. 13-21. 

And it shall come to pass, if ye shall hearken diligently unto 
my commandments which I command you this day, to love 
the Lord your God, and to serve him with all your heart and 
with all your soul, that I will give the rain of your land in its 
season, the former rain and the latter rain, that thou mayest 
gather in thy com, and thy wine, and thine oil. And I will 
give grass in thy field for thy cattle, and thou shalt eat and be 
satisfied. Take heed to yourselves, lest your heart be deceived, 
and ye turn aside, and serve other gods, and worship them; 
and the anger of the Lord be kindled against you, and he shut 
up the heaven, that there be no rain, and that the land yield 
not her fruit; and ye perish quickly from off the good land 
which the Lord giveth you. Therefore shall ye lay up these 
my words in your heart and in your soul; and ye shall bind 
them for a sign upon your hand, and they shall be for frontlets 
between your eyes. And ye shall teach them your children, 
talking of them when thou sittest in thine house, and when 
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thou walkest by the way, and when thou liest down, and when 
thou risest up. And thou shalt write them upon the door posts 
of thine house, and upon thy gates: that your days may be 
multiplied, and the days of your children, upon the land 
which the Lord sware unto your fathers to give them, as the 
days of the heavens above the earth. 

Numbers xv. 37-41. 

And the Lord spake unto Moses, saying, Speak unto the 
children of Israel, and bid them that they make them a fringe 
upon the comers of their garments throughout their generations, 
and that they put upon the fringe of each corner a cord of 
blue: and it shall be unto you for a fringe, that ye may look 
upon it, and remember all the commandments of the Lord, 
and do them; and that ye go not about after your own heart 
and your own eyes, after which ye use to go astray: that ye 
may remember and do all my commandments, and be holy 
unto your God. I am the Lord your God, who brought you 
out of the land of Egypt, to be your God: I am the Lord your 
God. 

True and trustworthy is all this, and it is established with 
us that he is the Lord our God, and there is none beside 
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him, and that we, Israel, are his people. It is he who redeemed 
us from the hand of kings, even our King, who delivered us 
from the grasp of all the terrible ones; the God, who on our 
behalf dealt out punishment to our adversaries, and requited 
all the enemies of our soul; who doeth great things past 
finding out, yea, and wonders without number; who holdeth 
our soul in life, and hath not suffered our feet to be moved; 
who made us tread upon the high places of our enemies, and 
exalted our horn over all them that hated us; who wrought 
for us miracles and vengeance upon Pharaoh, signs and wonders 
in the land of the children of Ham; who in his wrath smote all 
the first-born of Egypt, and brought forth his people Israel 
from among them to everlasting freedom; who made his 
children pass between the divisions of the Red Sea, but sank 
their pursuers and their enemies in the depths. Then his 
children beheld his might; they praised and gave thanks unto 
his name, and willingly accepted his sovereignty. Moses and 
the children of Israel sang a song unto thee with great joy, 
saying, all of them, 

Who is like unto thee, O Lord, among the mighty ones? 
Who is like unto thee, glorious in holiness, revered in praises, 
doing wonders ? 

Thy children beheld thy sovereign power, as thou didst 
divide the sea before Moses: they exclaimed, This is my 
God ! and said, The Lord shall reign for ever and ever. 

And it is said, For the Lord hath delivered Jacob, and 
redeemed him from the hand of him that was stronger than he. 
Blessed art thou, O Lord, who hast redeemed Israel. 
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Cause us, O Lord our God, to lie down in peace, and raise 
us up, O our King, unto life. Spread over us the tabernacle 
of thy peace; direct us aright through thine own good counsel; 
save us for thy name’s sake; be thou a shield about us; remove 
from us every enemy, pestilence, sword, famine and sorrow; 
remove also the adversary from before us and from behind 
us. O shelter us beneath the shadow of thy wings; for thou, 
O God, art our Guardian and our Deliverer; yea, thou, O 
God, art a gracious and merciful King; and guard our going 
out and our coming in unto life and unto peace from this time 
forth and for evermore. Blessed art thou, O Lord, who guardest 
thy people Israel for ever. 

Blessed be the Lord for evermore. Amen, and Amen. 
Blessed be the Lord out of Zion, who dwclleth in Jerusalem. 
Praise ye the Lord. Blessed be the Lord God, the God of 
Israel, who alone doeth wondrous things: and blessed be his 
glorious name for ever; and let the whole earth be filled with 
his glory. Amen, and Amen. Let the glory of the Lord endure 
for ever; let the Lord rejoice in his works. Let the name of 
the Lord be blessed from this time forth and for evermore. 
For the Lord will not forsake his people for his great name’s 
sake; because it hath pleased him to make you a people unto 
himself. And when all the people saw it, they fell on their 
faces: and they said, The Lord, he is God; the Lord, he is 
God. And the Lord shall be King over all the earth: in that 
day shall the Lord be One, and his name One. Let thy loving¬ 
kindness, O Lord, be upon us, according as we have hoped for 
thee. Save us, O God of our salvation, and gather us and 
deliver us from the nations, to give thanks unto thy holy name, 
and to triumph in thy praise. All nations whom thou hast 
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The following prayer , HTTpS?, to nni»"Tj?, p.UXisto be said standing. 
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made shall come and worship before thee, O Lord; and they 
shall glorify thy name: for thou art great and doest marvellous 
things; thou art God alone. But we are thy people and the 
sheep of thy pasture; we will give thanks unto thee for ever: 
we will recount thy praise to all generations. 

Blessed be the Lord by day; blessed be the Lord by night; 
blessed be the Lord when we lie down; blessed be the Lord 
when we rise up. For in thy hand are the souls of the living and 
the dead, as it is said, In his hand is the soul of every living thing, 
and the spirit of all human flesh. Into thy hand I commend 
my spirit; thou hast redeemed me, O Lord God of truth. 
Our God who art in heaven, assert the unity of thy name, and 
establish thy kingdom continually, and reign over us for 
ever and ever. 

May our eyes behold, our hearts rejoice, and our souls be 
glad in thy true salvation, when it shall be said unto Zion, Thy 
God reigneth. The Lord reigneth; the Lord hath reigned; the 
Lord shall reign for ever and ever: for the kingdom is thine, 
and to everlasting thou wilt reign in glory; for we have no 
king but thee. Blessed art thou, O Lord, the King, who con¬ 
stantly in his glory will reign over us and over all his works 
for ever and ever. 

Kaddish, p. 37. 

The following prayer ( Amidah) to “ as in ancient years,” p. 131, is to be 
said standing. 

O Lord, open thou my lips, and my mouth shall declare 
thy praise. 

Blessed art thou, O Lord our God and God of our fathers, 
God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob, the 
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great, mighty and revered God, the most high God, who 
bestowest lovingkindnesses, and possessest all things; who 
rememberest the pious deeds of the patriarchs, and in love 
wilt bring a redeemer to their children’s children for thy 
name’s sake. 


During the Ten Days of Penitence say :— 

Remember us unto life, O King, who delightest in life, and inscribe 
us in the book of life, for thine own sake, O living God. 

O King, Helper, Saviour and Shield. Blessed art thou, O 
Lord, the Shield of Abraham. 

Thou, O Lord, art mighty for ever, thou revivest the dead, 
thou art mighty to save. 

From the Additional Service on the Eighth Day of Solemn Assembly 
until the Additional Service on the First Day of Passover say : 

Thou causest the wind to blow and the rain to fall. 

Thou sustainest the living with lovingkindness, revivest the 
dead with great mercy, supportest the falling, healest the sick, 
loosest the bound, and keepest thy faith to them that sleep 
in the dust. Who is like unto thee, Lord of mighty acts, and 
who resembleth thee, O King, who causest death and revivest, 
and causest salvation to spring forth ? 

During the Ten Days of Penitence say :— 

Who is like unto thee, Father of mercy, who in mercy rememberest 
thy creatures unto life ? 

Yea, faithful art thou to revive the dead. Blessed art thou, 
O Lord, who revivest the dead. 
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Thou art holy, and thy name is holy, and holy beings praise 
thee daily. (Selah.) Blessed art thou, O Lord, the holy God. 

During the Ten Days of Penitence conclude the Blessing thus :— 
the holy King. 

Thou favourest man with knowledge, and teachest mortals 
understanding. 

In the Evening Service at the conclusion of Sabbath or of a 
Festival add :— 

Thou hast favoured us with a knowledge of thy Law, and hast 
taught us to perform the statutes of thy will. Thou hast made a 
distinction, O Lord our God, between holy and profane, between 
light and darkness, between Israel and other nations, between the 
seventh day and the six working days. O our Father, our King, 
grant that the days which are approaching us may begin for us in 
peace, and that we may be withheld from all sin and cleansed from 
all iniquity, and cleave to the fear of thee. 

O favour us with knowledge, understanding and discern¬ 
ment from thee. Blessed art thou, O Lord, gracious Giver of 
knowledge. 

Cause us to return, O our Father, unto thy Law; draw us 
near, O our King, unto thy service, and bring us back in 
perfect repentance unto thy presence. Blessed art thou, O 
Lord, who delightest in repentance. 

Forgive us, O our Father, for we have sinned: pardon us, 
O our King, for we have transgressed; for thou dost pardon 
and forgive. Blessed art thou, O Lord, who art gracious, and 
dost abundantly forgive. 

Look upon our affliction and plead our cause and redeem 
us speedily for thy name’s sake; for thou art a mighty 
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Redeemer. Blessed art thou, O Lord, the Redeemer of Israel. 

Heal us, O Lord, and we shall be healed; save us and we 
shall be saved; for thou art our praise. Grant a perfect healing 
to all our wounds;* for thou, almighty King, art a faithful 
and merciful Physician. 

Blessed art thou, O Lord, who healest the sick of thy people 
Israel. 

Bless this year unto us, O Lord our God, together with 
every kind of the produce thereof, for our welfare; give a 
blessing upon the face of the earth. 


From Evening Service on 4th December (and in a Civil Leap Year 5th 
December) until Passover substitute for the last sentence :— 

Give dew and rain for a blessing upon the face of the earth. 

O satisfy us with thy goodness, and bless our year like other 
good years. Blessed art thou, O Lord, who blessest the years. 

Sound the great horn for our freedom; lift up the banner to 
gather our exiles, and gather us from the four comers of the 
earth. Blessed art thou, O Lord, who gatherest the banished 
ones of thy people Israel. 


* The following Prayer for a Sick Person may be introduced here :— 
May it be thy will, O Lord our God, and God of our fathers, 
speedily to send a perfect healing from heaven, a healing of soul 
and body unto the sick ... among the other sick of Israel. 
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Restore our judges as at the first, and our counsellors as 
at the beginning; remove from us grief and suffering; reign 
thou over us, O Lord, thou alone, in lovingkindness and tender 
mercy, and justify us in judgment. Blessed art thou, O Lord, 
the King who lovest righteousness and judgment. 

During the Ten Days of Penitence conclude the Blessing thus :— 
the King of Judgment. 

And for slanderers let there be no hope, and let all wickedness 
perish as in a moment; let all thine enemies be speedily cut 
off, and the dominion of arrogance do thou uproot and crush, 
cast down and humble speedily in our days. Blessed art thou, 
O Lord, who breakest the enemies and humblest the arrogant. 

Towards the righteous and the pious, towards the elders 
of thy people the house of Israel, towards the remnant of their 
scribes, towards the righteous proselytes, and towards us 
also may thy tender mercies be stirred, O Lord our God; 
grant a good reward unto all who faithfully trust in thy name; 
set our portion with them for ever, so that we may not be put 
to shame; for we have trusted in thee. Blessed art thou, O 
Lord, the stay and trust of the righteous. 

And to Jerusalem, thy city, return in mercy, and dwell 
therein as thou hast spoken; rebuild it soon in our days as an 
everlasting building, and speedily set up therein the throne of 
David. Blessed art thou, O Lord, who rebuildest Jerusalem. 
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Speedily cause the offspring of David, thy servant, to flourish, 
and let his horn be exalted by thy salvation, because we wait 
for thy salvation all the day. Blessed art thou, O Lord, who 
causest the horn of salvation to flourish. 

Hear our voice, O Lord our God; spare us and have mercy 
upon us, and accept our prayer in mercy and favour; for thou 
art a God who hearkenest unto prayers and supplications: 
from thy presence, O our King, turn us not empty away; for 
thou hearkenest in mercy to the prayer of thy people Israel. 
Blessed art thou, O Lord, who hearkenest unto prayer. 

Accept, O Lord our God, thy people Israel and their prayer; 
restore the service to thy most holy house; receive in love and 
favour both the fire-offerings of Israel and their prayer; and 
may the service of thy people Israel be ever acceptable unto 
thee. 


On New Moon and the Intermediate Days of Passover and Tabernacles 
the following is added :— 

Our God and God of our fathers ! May our remembrance rise, 
come and be accepted before thee, with the remembrance of our 
fathers, of Messiah the son of David thy servant, of Jerusalem thy 
holy city, and of all thy people the house of Israel, bringing deliverance 
and well-being, grace, lovingkindness and mercy, life and peace on 
this day of 


On New Moon say — 
the New Moon. 


On Passover — 
the Feast of Un¬ 
leavened Bread. 


On Tabernacles — 
the Feast of Taber¬ 
nacles. 


Remember us, O Lord our God, thereon for our well-being; be 
mindful of us for blessing, and save us unto life; by thy promise 
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of salvation and mercy, spare us and be gracious unto us; have 
mercy upon us and save us; for our eyes are bent upon thee, because 
thou art a gracious and merciful God and King. 

And let our eyes behold thy return in mercy to Zion. Blessed 
art thou, O Lord, who restorest thy divine presence unto 
Zion. 

We give thanks unto thee, for thou art the Lord our God and 
the God of our fathers for ever and ever; thou art the Rock of 
our lives, the Shield of our salvation through every generation. 
We will give thanks unto thee and declare thy praise for our 
lives which are committed unto thy hand, and for our souls 
which are in thy charge, and for thy miracles, which are daily 
with us, and for thy wonders and thy benefits, which arc wrought 
at all times, evening, mom and noon. O thou who art all¬ 
good, whose mercies fail not; thou, merciful Being, whose 
lovingkindnesses never cease, we have ever hoped in thee. 


On Chanukah and Purim the following is added :— 

We thank thee also for the miracles, for the redemption, for the 
mighty deeds and saving acts, wrought by thee, as well as for the 
wars which thou didst wage for our fathers in days of old, at this 
season. 


On Chanukah . 

In the days of the Hasmonean, Mattathias son of Johanan, the 
High Priest, and his sons, when the iniquitous power of Greece 
rose up against thy people Israel to make them forgetful of thy 
Law, and to force them to transgress the statutes of thy will, then 
didst thou in thine abundant mercy rise up for them in the time of 
their trouble; thou didst plead their cause, thou didst judge their 
suit, thou didst avenge their wrong; thou didst deliver the strong into 
the hands of the weak, the many into the hands of the few, the impure 
into the hands of the pure, the wicked into the hands of the righteous. 
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and the arrogant into the hands of them that occupied themselves 
with thy Law: for thyself thou didst make a great and holy name in 
thy world, and for thy people Israel thou didst work a great deliver¬ 
ance and redemption as at this day. And thereupon thy children 
came into thy most holy house, cleansed thy temple, purified thy 
sanctuary, kindled lights in thy holy courts, and appointed these eight 
days of Chanukah in order to give thanks and praises unto thy 
great name. 


On Purim. 

In the days of Mordccai and Esther, in Shushan the capital, when 
the wicked Haman rose up against them, and sought to destroy, to 
slay and make to perish all the Jews, both young and old, little 
children and women, on one day, on the thirteenth day of the twelfth 
month, which is the month Adar, and to take the spoil of them for a 
prey,—then didst thou in thine abundant mercy bring his counsel 
to nought, didst frustrate his design, and return his recompense 
upon his own head; and they hanged him and his sons upon the 
gallows. 

For all these things thy name, O our King, shall be con¬ 
tinually blessed and exalted for ever and ever. 

During the Ten Days of Penitence say :— 

O inscribe all tHe children of thy covenant for a happy life. 

And everything that liveth shall give thanks unto thee for 
ever, and shall praise thy name in truth, O God, our salvation 
and our help (Selah). Blessed art thou, O Lord, whose name is 
All-good, and unto whom it is becoming to give thanks. 

Grant abundant peace unto Israel thy people for ever; 
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for thou art the sovereign Lord of all peace; and may it be 
good in thy sight to bless thy people Israel at all times and in 
every hour with thy peace. 


Blessed art thou, 
O Lord, who 
blessest thy people 
Israel with peace. 


During the Ten Days of Penitence say :— 
In the book of life, blessing, peace and 
good sustenance may we be remembered 
and inscribed before thee, we and all thy 
people the house of Israel, for a happy life 
and for peace. Blessed art thou, O Lord, 
who makest peace. 


O my God ! guard my tongue from evil and my lips from 
speaking guile; and to such as curse me let my soul be dumb, 
yea, let my soul be unto all as the dust. Open my heart to thy 
Law, and let my soul pursue thy commandments. If any 
design evil against me, speedily make their counsel of none 
effect, and frustrate their designs. Do it for the sake of thy 
name, do it for the sake of thy right hand, do it for the sake of 
thy holiness, do it for the sake of thy Law. In order that thy 
beloved ones may be delivered, O save with thy right hand, and 
answer me. Let the words of my mouth and the meditation of 
my heart be acceptable before thee, O Lord, my Rock and my 
Redeemer. He who maketh peace in his high places, may he 
make peace for us and for all Israel, and say ye. Amen. 

May it be thy will, O Lord our God and God of our fathers, that 
the temple be speedily rebuilt in our days, and grant our portion in 
thy Law. And there we will serve thee with awe, as in the days of 
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old, and as in ancient years. Then shall the offering of Judah and 
Jerusalem be pleasant unto the Lord, as in the days of old, and as 
in ancient years. 

Kaddish , p. 78. 

At the termination of the Sabbath, the Kaddish on p. 37 is said after 
the Amidah. The Service then continues with “ And let the 
pleasantness ” p. 284 to p. 292. 

It is our duty to praise the Lord of all things, to ascribe 
greatness to him who formed the world in the beginning, since 
he hath not made us like the nations of other lands, and hath 
not placed us like other families of the earth, since he hath not 
assigned unto us a portion as unto them, nor a lot as unto all 
their multitude. For we bend the knee and offer worship and 
thanks before the supreme King of kings, the Holy One, blessed 
be he, who stretched forth the heavens and laid the foundations 
of the earth, the seat of whose glory is in the heavens above, 
and the abode of whose might is in the loftiest heights. He is 
our God; there is none else: in truth he is our King; there is 
none besides him; as it is written in his Law, And thou shalt 
know this day, and lay it to thine heart, that the Lord he is 
God in heaven above and upon the earth beneath: there is 
none else. 

We therefore hope in thee, O Lord our God, that we may 
speedily behold the glory of thy might, when thou wilt remove 
the abominations from the earth, and the idols will be utterly 
cut off, when the world will be perfected under the kingdom of 
the Almighty, and all the children of flesh will call upon thy 
name, when thou wilt turn unto thyself all the wicked of the 
earth. Let all the inhabitants of the world perceive and know 
that unto thee every knee must bow, every tongue must swear. 
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Before thee, O Lord our God, let them bow and fall; and unto 
thy glorious name let them give honour: let them all accept 
the yoke of thy kingdom, and do thou reign over them speedily, 
and for ever and ever. For the kingdom is thine, and to all 
eternity thou wilt reign in glory; as it is written in thy Law, 
The Lord shall reign for ever and ever. And it is said, And 
the Lord shall be King over all the earth: in that day shall the 
Lord be One, and his name One. 

Be not afraid of sudden terror, neither of the destruction of the 
wicked, when it cometh. 

Take counsel together, and it shall be brought to nought ; speak 
the word, and it shall not stand ; for God is with us. 

Even to old age I am the same, and even to hoar hairs will I carry 
you ; I have made, and I will bear; yea, I will carry, and will 
deliver. 


The following Kaddish is said by a Mourner. 

Mourner .—Magnified and sanctified be his great name in 
the world which he hath created according to his will. May 
he establish his kingdom during your life and during your 
days, and during the life of all the house of Israel, even speedily 
and at a near time, and say ye, Amen. 

Cong, and Mourner .—Let his great name be blessed for 
ever and to all eternity. 

Mourner. —Blessed, praised and glorified, exalted, extolled 
and honoured, magnified and lauded be the name of the 
Holy One, blessed be he; though he be high above all the 
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blessings and hymns, praises and consolations, which are 
uttered in the world; and say ye, Amen. 

Cong .— Let the name of the Lord be blessed from this time forth 
and for evermore. 

Mourner .—May there be abundant peace from heaven and 
life for us and for all Israel; and say ye, Amen. 

Cong. —My help is from the Lord, who made heaven and earth. 

Mourner .—He who maketh peace in his high places, may he 
make peace for us and for all Israel; and say ye, Amen. 


When the Evening Service is read after nightfall, the following three 
Psalms are said :— 

Psalm xxiv. A Psalm of David. 

The earth is the Lord’s, and the fulness thereof; the world, 
and they that dwell therein. For it is he that hath founded it 
upon the seas, and established it upon the floods. Who may 
ascend the mountain of the Lord ? And who may stand in his 
holy place ? He that hath clean hands and a pure heart; who 
hath not set his desire upon vanity,* and hath not sworn 
deceitfully. He shall receive a blessing from the Lord, and 
righteousness from the God of his salvation. This is the genera¬ 
tion of them that seek after him, that seek thy face, (O God of) 
Jacob! (Selah). Lift up your heads, O ye gates; and be ye lifted 
up, ye everlasting doors, that the King of glory may come in. 
Who, then, is the King of glory ? The Lord strong and mighty, 
the Lord mighty in battle. Lift up your heads, O ye gates; 
yea, lift them up, ye everlasting doors, that the King of glory 


* This translation is based on the Kethib, which is itfDJ. 
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may come in. Who, then, is the King of glory ? The Lord of 
hosts, he is the King of glory. (Selah.) 

Psalm viii. 

For the Chief Musician; set to Gittith. A Psalm of David. 

O Lord, our Lord, how glorious is thy name in all the earth, 
who hast set thy splendour upon the heavens ! Out of the 
mouth of babes and sucklings hast thou founded a power, 
because of thine adversaries, that thou mightest still the enemy 
and the revengeful. When I look upon thy heavens, the work 
of thy fingers, the moon and the stars which thou hast ordained; 
what is man that thou art mindful of him, and the son of man 
that thou givest heed to him, and madest him little less than 
divine, and didst crown him with glory and majesty ? Thou 
madest him to have dominion over the works of thy hands; 
thou hast put all things under his feet: all sheep and oxen, 
yea, and the beasts of the plain; the birds of the air and the 
fish of the sea, whatsoever passeth through the paths of the 
seas. O Lord, our Lord, how glorious is thy name in all 
the earth ! 


Psalm xxix. A Psalm of David. 

Give unto the Lord, O ye children of the mighty, give unto 
the Lord glory and strength. Give unto the Lord the glory due 
unto his name; worship the Lord in the beauty of holiness. 
The voice of the Lord is upon the waters: the God of glory 
thundereth, even the Lord upon the great waters. The voice of 
the Lord is powerful; the voice of the Lord is full of majesty. 
The voice of the Lord breaketh the cedars; yea, the Lord 
breaketh in pieces the cedars of Lebanon. He maketh them also 
to skip like a calf; Lebanon and Sirion like a young wild-ox. 
The voice of the Lord cleaveth flames of fire; the voice of the 
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Lord maketh the wilderness to tremble; the Lord maketh 
tremble the wilderness of Kadesh. The voice of the Lord 
maketh the hinds to travail, and strippeth the forests bare: 
and in his temple everything saith, Glory. The Lord sat as 
king at the flood; yea, the Lord sitteth as king for ever. The 
Lord will give strength unto his people; the Lord will bless his 
people with peace. 


On the days of Omer when Tachanun ( see pp. 60-68) is said, one of 
the following Psalms is added :— 

On Sunday. 

Psalm xxv. A Psalm of David. 

Unto thee, O Lord, do I lift up my soul. O my God, in thee 
have I trusted, let me not be ashamed; let not mine enemies 
triumph over me. Yea, let none that wait for thee be ashamed: 
let them be ashamed who deal treacherously without cause. 
Show me thy ways, O Lord; teach me thy paths. Guide me 
in thy truth, and teach me; for thou art the God of my salva¬ 
tion; for thee do I wait all the day. Remember, O Lord, thy 
tender mercies, and thy lovingkindnesses; for they have been 
ever of old. Remember not the sins of my youth, nor my 
transgressions: according to thy lovingkindness remember 
thou me, for thy goodness’ sake, O Lord. Good and upright 
is the Lord: therefore will he instruct sinners in the way. The 
meek will he guide in justice: and the meek will he teach his 
way. All the paths of the Lord are lovingkindness and truth 
unto such as keep his covenant and his testimonies. For thy 
name’s sake, O Lord, pardon mine iniquity, for it is great. 
Who is the man that feareth the Lord ? Him shall he instruct 
in the way that he should choose. His soul shall dwell in 
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happiness; and his seed shall inherit the land. The communion 
of the Lord is with them that fear him; and he will make 
known to them his covenant. Mine eyes are ever toward the 
Lord; for he shall draw my feet out of the net. Turn thee 
unto me and have pity upon me; for I am solitary and afflicted. 
The troubles of my heart are enlarged: O bring thou me out 
of my distresses. Consider mine affliction and my travail; 
and forgive all my sins. Consider mine enemies, for they are 
many; and they hate me with cruel hatred. O guard my soul, 
and deliver me: let me not be ashamed, for I have taken refuge 
in thee. Let integrity and uprightness protect me, for I wait for 
thee. Set Israel free, O God, from all his troubles. 

On Monday. 

Psalm xxxii. A Psalm of David. Maschil. 

Happy is he whose transgression is forgiven, whose sin is 
covered. Happy is the man unto whom the Lord reckoneth 
not iniquity, and in whose spirit there is no guile. When I kept 
silence, my bones wasted away through my roaring all the day 
long. For day and night thy hand was heavy upon me: my 
sap was changed into the droughts of summer. (Selah.) I 
made known my sin unto thee and mine iniquity I did not cover: 
I said, I will confess my transgressions unto the Lord; and thou 
forgavest the guilt of my sin. (Selah.) For this let every one 
that loveth thee pray unto thee at a time when thou mayest be 
found: surely when the great waters overflow they shall not 
reach unto him. Thou art a shelter unto me; thou wilt preserve 
me from trouble; thou wilt compass me about with songs of 
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deliverance. (Selah.) I will instruct thee and teach thee in the 
way which thou must go: I will give counsel; mine eye shall 
be upon thee. Be ye not as the horse, or as the mule, which hath 
no understanding: with bit and bridle, his harness, must he be 
tamed, else he will not come near unto thee. Many pains shall 
be unto the wicked: but he that trusteth in the Lord, loving¬ 
kindness shall compass him about. Rejoice in the Lord and be 
glad, ye righteous: and exult aloud, all ye that are upright 
in heart. 


On Tuesday . 

Psalm xxxviii. 

A Psalm of David, to bring to remembrance. 

O Lord, rebuke me not in thy wrath: neither chasten me in 
thy hot displeasure. For thine arrows have sunk into me, and 
thy hand lighteth upon me. There is no soundness in my flesh 
because of thine indignation; neither is there any health in 
my bones because of my sin. For mine iniquities are gone over 
mine head: as a heavy burden they are too heavy for me. 
My wounds are noisome, they fester because of my foolishness. 
I writhe and am bowed down greatly; I go mourning all the 
day long. For my loins are filled with burning; and there is no 
soundness in my flesh. I am benumbed and crushed exceedingly: 
I roar through the disquietude of my heart. Lord, all my 
desire is before thee; and my sighing is not hid from thee. 
My heart throbbeth, my strength faileth me; as for the light of 
mine eyes, it also is no longer mine. My lovers and my friends 
stand aloof from my plague; and my kinsmen stand afar off. 
They also that seek after my life lay snares for me; and they 
that seek my hurt speak of destruction, and meditate deceits all 


138 


“pirn naa' 1 ? n’aiu 
’38a nan: cvn-^a naanaa naan nan run 
’•IS} n’s-nn?’ nib a^xpa yap'x x 1 ? ttfnn? 
*|‘?" , 3 : ninain rs? pxa. yatf-x -1 ? "ipx etx? 
■'nnpK-’a nn'*?x anx nayn nnx Tibnan nan’ 
’’38 ’? n^n?n ^y 1 ‘?n aia? ^■arii?^”]? 
T?x pay"'’? : Tan -nag. 'aaxpaa ]aaa vbzb 
’83® aana. aasy oin , a;xa ; nnxana 3818 
nnn aaaa&n naao nnn nyn ’a'pa'aa nptf 
pO'iri-'px , n' i 7^ nan; aajyrrbx jaats-’ann 
nnyatfn anx Tinay 1 ? naan naaa 

• t : t **: • t: v ; t 1 *iv • 

On Wednesday. 

m □••Vnn 

X’aan ]na a’bx-xaa? nan 1 ? niara nsapf? 
lions dt6x aan jyaErna-^x xa-ntfxa 

• p: - : • v: tt "it “ v t v-s- 

laaaa ap?a ann :’ytf? nnp ?paqn an? 
Tixana ynx ax nre;a - na : anna vaxcsnaa 

t - : t •• • **: - t : * * 1—:" * t - 

ipT*? ynni ■’nxpn qqa'? q 1 ? :Tan n i33 
: qapp’p n||Fi qnpq? pn?n“]ya^ ’n^y 
]n nax aqaq’ xpnpa Ti'pban ]aay| - ]n 
nay’ian naan onoaa nanaa nssn nax 

•I” • t : r % T : \ " T : I- T 


138 BVENING SERVICE FOR WEEKDAYS 

the day long. But I am as a deaf man, I hear not; and I am 
as a dumb man that openeth not his mouth. Yea, I am as a 
man that heareth not, and in whose mouth there are no 
reproofs. For in thee, O Lord, do I hope: thou wilt answer, 
O Lord my God. For I said. Lest they rejoice over me: when 
my foot slippeth, they magnify themselves against me. For I 
am ready to halt, and my pain is continually before me. For 
I declare mine iniquity; I am troubled because of my sin. 
But mine enemies are full of life, and are strong; and they 
that hate me falsely are many. And, rendering evil for good, 
they are adversaries unto me, because I follow after good. 
Forsake me not, O Lord; O my God, be not far from me. 
Make haste to help me, O Lord my salvation. 

On Wednesday . 

Psalm 1L 

For the Chief Musician. A Psalm of David: When Nathan the 
Prophet came unto him, after he had gone in unto Bath-shcba. 

Have pity upon me, O God, according to thy lovingkindness: 
according to the multitude of thy tender mercies blot out my 
transgressions. Wash me thoroughly from mine iniquity, and 
cleanse me from my sin. For I know my transgressions: and 
my sin is ever before me. Against thee, thee only, have I 
sinned, and done that which is evil in thy sight, that thou 
mayest be justified when thou speakest, and be clear when thou 
judgest. Behold I was brought forth in iniquity, and in sin 
did my mother conceive me. Behold, thou desirest truth in the 
inward parts; therefore in the hidden part make me to know 
wisdom. Purge me with hyssop, and I shall be clean: wash 
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me, and I shall be whiter than snow. Make me to hear gladness 
and joy, that the bones which thou hast crushed may be glad. 
Hide thy face from my sins, and blot out all mine iniquities. 
Create for me a pure heart, O God; and renew a steadfast 
spirit within me. Cast me not away from thy presence; and 
take not thy holy spirit from me. Restore unto me the gladness 
of thy salvation; and uphold me with a willing spirit. Then will 
I teach transgressors thy ways; and sinners shall return unto 
thee. Deliver me from bloodguiltiness, O God, thou God of 
my salvation, and my tongue shall exult in thy righteousness. 
O Lord, open thou my lips, and my mouth shall declare thy 
praise. For thou delightest not in sacrifice, else would I give 
it: thou takest no pleasure in burnt offering. The sacrifices of 
God are a broken spirit: a broken and a contrite heart, O 
God, thou wilt not despise. Do good in thy favour unto Zion: 
build thou the walls of Jerusalem. Then wilt thou delight in 
sacrifices of righteousness, in burnt offering and whole burnt 
offering: then will they offer bullocks upon thine altar. 

On Thursday. 

Psalm lxxxvi. A Prayer of David. 

Incline thine ear, O Lord, and answer me; for I am poor and 
needy. Preserve my soul, for I am pious: O thou my God, 
save thy servant that trusteth in thee. Be gracious unto me, 
O Lord; for unto thee do I cry all the day long. Rejoice the 
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soul of thy servant; for unto thee, O Lord, do I lift up my 
soul. For thou. Lord, art good and forgiving, and abounding 
in lovingkindness unto all them that call upon thee. Give ear, 
O Lord, unto my prayer; and attend to the voice of my 
supplications. In the day of my trouble I call upon thee; for 
thou wilt answer me. There is none like unto thee among the 
gods, O Lord; and there are no works like unto thine. All 
nations whom thou hast made shall come and worship before 
thee, O Lord; and they shall glorify thy name: for thou art 
great, and doest marvellous things; thou art God alone. 
Teach me thy way, O Lord; I will walk in thy truth: unite my 
heart to fear thy name. I will praise thee, O Lord my God, with 
my whole heart; and I will glorify thy name for evermore. 
For great is thy lovingkindness toward me, and thou hast 
delivered my soul from the grave beneath. O God, the proud 
are risen up against me, and a band of violent men have sought 
after my soul, and have not set thee before them. But thou, 
O Lord, art a merciful and gracious God, slow to anger, and 
abounding in lovingkindness and truth. O turn unto me, and 
have pity upon me; give thy strength unto thy servant, and 
save the son of thine handmaid. Work for me a token for 
good; that they which hate me may see it, and be ashamed, 
because thou, Lord, hast helped me and comforted me. 


Mourner's Kaddish , p. 80. 
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Meditation before kindling the Sabbath lights. 
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On kindling the lights , say :— 

aatfqp nps ♦aPiy.n qpa aaviPs p nnx qna 
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* On 21D DT» 2*157, say, VlIH *7122 l 7- ° n tfN*1 2*]tf say, 
run ]i*12?n DT* 1122 ’?. On kindling the lights say the Blessing on 
p. 308. 

On *1132 QT» 2*157, say, D** *1132*1 UV 1122 1 ?- On kindling the lights 
say the Blessing on p. 347. 
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INAUGURATION OF THE SABBATH 
Meditation before kindling the Sabbath lights. 

Lord of the Universe, I am about to perform the sacred 
duty of kindling the lights in honour of the Sabbath,* even as 
it is written: And thou shalt call the Sabbath a delight, and 
the holy day of the Lord honourable. And may the effect 
of my fulfilling this commandment be that the stream of 
abundant life and heavenly blessing flow in upon me and mine; 
that thou be gracious unto us and cause thy presence to dwell 
among us. 

Father of Mercy, O continue thy lovingkindness unto me 
and unto my dear ones. Make me worthy to (rear my children 
that they) walk in the way of the righteous before thee, loyal 
to thy Law and clinging to good deeds. Keep thou far from us 
all manner of shame, grief, and care; and grant that peace, 
light, and joy ever abide in our home. For with thee is the 
fountain of life; in thy light do we see light. Amen. 

On kindling the lights say :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who has sanctified us by thy commandments, and commanded 
us to kindle the Sabbath light. 


* On the eves of Festivals , say: “ in honour of the festival ”. On the 
eve of New Year , say: “ in honour of the Day of Memorial 
On kindling the lights , say the Blessing on p. 308. 

On the eve of the Day of Atonement , say: “ in honour of the Day of 
Atonement **. On kindling the lights, say the Blessing on p. 347. 
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INAUGURATION OF THE SABBATH 


Psalm xcv. 

On Festivals, on the Intermediate Days of a Festival and on the evening 
after a Festival, the Inauguration Service commences with “ A 
Psalm, a Song, etc.”, p. 147. 

O come, let us exult before the Lord: let us shout for joy 
to the rock of our salvation. Let us come before his presence 
with thanksgiving: let us shout for joy unto him with psalms. 
For the Lord is a great God, and a great king above all gods. 
In his hand are the deep places of the earth; the heights of 
the mountains are his also. The sea is his, and he made it; 
and his hands formed the dry land. O come, let us worship and 
bow down; let us kneel before the Lord our maker. For he 
is our God, and we are the people of his pasture, and the sheep 
of his hand. To-day, O that ye would hearken to his voice ! 
Harden not your hearts as at Meribah, as in the day of Massah 
in the wilderness: when your fathers tempted me, and proved 
me, although they had seen my work. Forty years long was I 
wearied with that generation, and said, It is a people that do 
err in their heart, and they have not known my ways. Wherefore 
I sware in my wrath, that they should not enter into my rest. 

Psalm xcvi. 

O sing unto the Lord a new song: sing unto the Lord, all 
the earth. Sing unto the Lord, bless his name: proclaim his 
salvation from day to day. Recount his glory among the nations, 
his wondrous works among all the peoples. For great is the 
Lord, and exceedingly to be praised: he is to be revered above 
all gods. For all the gods of the peoples are things of nought: 
but the Lord made the heavens. Splendour and majesty are 
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INAUGURATION OF THE SABBATH 


before him: strength and beauty are in his sanctuary. Give 
unto the Lord, ye families of the peoples, give unto the Lord 
glory and strength. Give unto the Lord the glory due unto his 
name: take an offering, and come into his courts. O worship 
the Lord in the beauty of holiness; tremble before him, all the 
earth. Say among the nations, the Lord reigneth: the world 
also is set firm that it cannot be moved: he shall judge the 
peoples with equity. Let the heavens rejoice, and let the earth 
be glad; let the sea roar, and the fulness thereof; let the plain 
triumph and all that is therein; yea, let all the trees of the 
forest exult before the Lord, for he cometh; for he cometh to 
judge the earth: he will judge the world with righteousness, 
and the peoples in his faithfulness. 

Psalm xcvii. 

The Lord reigneth; let the earth be glad; let the many 
coast-lands rejoice. Clouds and darkness are round about 
him: righteousness and justice are the foundation of his throne. 
A fire goeth before him, and bumeth up his adversaries round 
about. His lightnings illumine the world: the earth seeth and 
trembleth. The mountains melt like wax before the Lord, 
before the Lord of the whole earth. The heavens declare his 
righteousness, and all the peoples behold his glory. Ashamed 
are all they that serve graven images, that make their boast 
of things of nought: worship him, all ye gods. Zion heareth 
and rejoiceth, and the daughters of Judah are glad, because of 
thy judgments, O Lord. For thou, Lord, art most high above all 
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the earth: thou art exalted far above all gods. O ye that love 
the Lord, hate evil: he preserveth the souls of his loving ones; 
he delivereth them out of the hand of the wicked. Light is 
sown for the righteous, and joy for the upright in heart. 
Rejoice in the Lord, ye righteous; and give thanks to his 
holy name. 


Psalm xcviii. A Psalm. 

O sing unto the Lord a new song; for he hath done 
marvellous things: his right hand, and his holy arm, hath 
wrought salvation for him. The Lord hath made known his 
salvation: his righteousness hath he revealed in the sight of 
the nations. He hath remembered his lovingkindness and his 
faithfulness toward the house of Israel: all the ends of the 
earth have seen the salvation of our God. Shout for joy unto 
the Lord, all the earth; break forth into exultation, and sing 
praises. Sing praises unto the Lord with the lyre; with the 
lyre and the sound of song. With trumpets and the sound of 
the horn shout for joy before the king, the Lord. Let the sea 
roar, and the fulness thereof, the world, and they that dwell 
therein. Let the streams clap their hands, let the mountains 
exult together before the Lord, for he cometh to judge the 
earth: he will judge the world with righteousness, and the 
peoples with equity. 


Psalm xcix. 

The Lord reigneth; let the peoples tremble: he sitteth above 
the cherubim; let the earth be moved. The Lord is great in 
Zion; and he is high above all the peoples. Let them give 
thanks to thy great and dreaded name; holy is he. And the 
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strength of a king that loveth justice thou didst establish in 
equity; thou hast wrought justice and righteousness in Jacob. 
Exalt ye the Lord our God, and worship at his footstool: holy 
is he. Moses and Aaron among his priests, and Samuel among 
them that call upon his name, called upon the Lord, and he 
answered them. He spake unto them in the pillar of cloud: 
they kept his testimonies, and the statute that he gave them. 
Thou didst answer them, O Lord our God: a forgiving God 
thou wast unto them, though thou tookest vengeance on their 
misdeeds. Exalt ye the Lord our God, and worship at his 
holy mount; for the Lord our God is holy. 

Psalm xxix. A Psalm of David. 

Give unto the Lord, O ye children of the mighty, give unto 
the Lord glory and strength. Give unto the Lord the glory due 
unto his name; worship the Lord in the beauty of holiness. 
The voice of the Lord is upon the waters: the God of glory 
thundereth, even the Lord upon the great waters. The voice 
of the Lord is powerful; the voice of the Lord is full of majesty. 
The voice of the Lord breaketh the cedars; yea, the Lord 
breaketh in pieces the cedars of Lebanon. He maketh them 
also to skip like a calf; Lebanon and Sirion like a young 
wild-ox. The voice of the Lord cleaveth flames of fire; the 
voice of the Lord maketh the wilderness to tremble; the Lord 
maketh tremble the wilderness of Kadesh. The voice of the 
Lord maketh the hinds to travail, and strippeth the forests 
bare: and in his temple everything saith, Glory. The Lord 
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sat as king at the flood; yea, the Lord sitteth as king for ever. 
The Lord will give strength unto his people; the Lord will 
bless his people with peace. 

* Come, my friend, to meet the bride; let us welcome the 
presence of the Sabbath. 

“ Observe ” and “ Remember the Sabbath day,” the only 
God caused us to hear in a single utterance: * ** the Lord is 
One, and his name is One to his renown and his glory and 
his praise. Come, etc. 

Come, let us go to meet the Sabbath, for it is a well-spring of 
blessing; from the beginning, from of old it was ordained,—■ 
last in production, first in thought. Come, etc. 

O sanctuary of our King, O regal city, arise, go forth from 
thy overthrow; long enough hast thou dwelt in the valley of 
weeping; verily He will have compassion upon thee. Come, etc. 

Shake thyself from the dust, arise, put on the garments of 
thy glory, O my people ! Through the son of Jesse, the Beth- 
lehemite, draw Thou nigh unto my soul, redeem it. Come, etc. 

Arouse thyself, arouse thyself, for thy light is come: arise, 
shine; awake, awake; give forth a song; the glory of the 
Lord is revealed upon thee. Come, etc. 

Be not ashamed, neither be confounded. Why art thou 


* In this poem, written in the form of an acrostic on the name of 
the author, R. Shelomo Halevi (Alkabets), the Sabbath is personified 
as a bride, whose visit to the faithful of Israel it is desired to honour 
and welcome. 

** A reference to the Midrashic explanation (see Shebuoth , 20 b) of 
the discrepancy between the two versions of the Fourth Command¬ 
ment in Exodus xx. 8 and Deuteronomy v. 12. 
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cast down, and why art thou disquieted? The poor of my 
people trust in thee, and the city shall be builded on her own 
mound. Come, etc. 

And they that spoil thee shall be a spoil, and all that would 
swallow thee shall be far away: thy God shall rejoice over thee, 
as a bridegroom rejoiceth over his bride. Come, etc. 

Thou shalt spread abroad on the right hand and on the left, 
and thou shalt reverence the Lord. Through the offspring of 
Perez we also shall rejoice and be glad. Come, etc. 

Come in peace, thou crown of thy husband, with rejoicing 
and with cheerfulness, in the midst of the faithful of the chosen 
people; come, O bride, come, O bride. Come, etc. 

On the entry of Mourners into the Synagogue they are greeted thus :— 
May the Almighty comfort you among the other mourners 
for Zion and Jerusalem. 

Psalm xcii. A Psalm, A Song for the Sabbath Day. 

It is a good thing to give thanks unto the Lord, and to sing 
praises unto thy name, O Most High: to declare thy loving¬ 
kindness in the morning, and thy faithfulness every night, 
with an instrument of ten strings and with a harp, with 
thoughtful music upon the lyre. For thou, O Lord, hast made 
me rejoice through thy work: I will exult in the works of thy 
hands. How great are thy works, O Lord: thy thoughts are 
very deep. A brutish man knoweth it not, neither doth a fool 
understand this: when the wicked sprang up as the grass, 
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and all the workers of iniquity flourished, it was that they might 
be destroyed for ever. But thou, O Lord, art on high for 
evermore. For, lo, thine enemies, O Lord, for, lo, thine 
enemies shall perish; all the workers of iniquity shall be 
scattered. But my horn hast thou exalted, like that of the wild- 
ox: I am anointed with fresh oil. Mine eye also hath seen 
my desire on mine enemies; mine ears have heard my desire 
of them that rose up against me, doers of evil. The righteous 
shall spring up like a palm-tree; he shall grow tall like a cedar 
in Lebanon. Planted in the house of the Lord, they shall 
blossom in the courts of our God. They shall still shoot forth 
in old age; they shall be full of sap and green: to declare that 
the Lord is upright: he is my rock, and there is no unrighteous¬ 
ness in him. 


Psalm xciii. 

The Lord reigneth; he hath robed him in majesty; the 
Lord hath robed him, yea, he hath girded himself with strength: 
the world also is set firm, that it cannot be moved. Thy throne 
is set firm from of old: thou art from everlasting. The streams 
have lifted up, O Lord, the streams have lifted up their voice; 
the streams lift up their roaring. Than the voices of many 
waters, mighty waters, breakers of the sea, more mighty is the 
Lord on high. Thy testimonies are very faithful: holiness 
becometh thine house, O Lord, for evermore. 


Mourner's Kaddish, p. 80. 
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EVENING SERVICE FOR SABBATHS AND FESTIVALS 
Congregation , in an undertone. 
Blessed, praised, glorified, exalted and 
extolled be the name of the supreme 
King of kings, the Holy One, blessed be 
he, who is the first and the last, and beside 
him there is no God. Extol ye him that 
rideth upon the heavens by his name 
Jail, and rejoice before him. His name is 
exalted above all blessing and praise. 
Blessed be His name, whose glorious 
kingdom is for ever and ever. Let the 
name of the Lord be blessed from this 
time forth and for evermore. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who at thy word bringest on the evening twilight, with wisdom 
openest the gates of the heavens, and with understanding 
changest times and variest the seasons, and arrangest the 
stars in their watches in the sky, according to thy will. Thou 
createst day and night; thou rollest away the light from before 
the darkness, and the darkness from before the light; thou 
makest the day to pass and the night to approach, and dividest 
the day from the night, the Lord of hosts is thy name; a God 
living and enduring continually, mayest thou reign over us for 
ever and ever. Blessed art thou, O Lord, who bringest on the 
evening twilight. 

With everlasting love thou hast loved the house of Israel, 
thy people, a Law and commandments, statutes and judgments 
hast thou taught us. Therefore, O Lord our God, when we 
lie down and when we rise up we will meditate on thy statutes: 
yea, we will rejoice in the words of thy Law and in thy com- 


Reader .—Bless ye 
the Lord who is to 
be blessed. 

Cong, and Reader .— 
Blessed is the Lord 
who is to be blessed 
for ever and ever. 
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150 EVENING SERVICE FOR SABBATHS AND FESTIVALS 
mandments for ever; for they are our life and the length of 
our days, and we will meditate on them day and night. And 
mayest thou never take away thy love from us. Blessed art thou, 
O Lord, who lovest thy people Israel. 

(When Prayers are not said with the Congregation , add :— 

God, faithful King!) 


Deuteronomy vi. 4-9. 

Hear, O Israel: the Lord our God, the Lord is One. 

Blessed be His name, whose glorious kingdom is for ever and 
ever. 

And thou shalt love the Lord thy God with all thine heart, 
and with all thy soul, and with all thy might. And these words, 
which I command thee this day, shall be upon thine heart: 
and thou shalt teach them diligently unto thy children, and shalt 
talk of them when thou sittest in thine house, and when thou 
walkest by the way, and when thou liest down, and when thou 
risest up. And thou shalt bind them for a sign upon thine hand, 
and they shall be for frontlets between thine eyes. And thou 
shalt write them upon the door posts of thy house, and upon 
thy gates. 

Deuteronomy xi. 13-21. 

And it shall come to pass, if ye shall hearken diligently unto 
my commandments which I command you this day, to love 
the Lord your God, and to serve him with all your heart and 
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151 EVENING SERVICE FOR SABBATHS AND FESTIVALS 
with all your soul, that I will give the rain of your land in its 
season, the former rain and the latter rain, that thou mayest 
gather in thy corn, and thy wine, and thine oil. And I will give 
grass in thy field for thy cattle, and thou shalt eat and be satis¬ 
fied. Take heed to yourselves, lest your heart be deceived, and 
ye turn aside, and serve other gods, and worship them; and 
the anger of the Lord be kindled against you, and he shut up 
the heaven, that there be no rain, and that the land yield not her 
fruit; and ye perish quickly from off the good land which the 
Lord giveth you. Therefore shall ye lay up these my words in 
your heart and in your soul; and ye shall bind them for a sign 
upon your hand, and they shall be for frontlets between your 
eyes. And ye shall teach them your children, talking of them 
when thou sittest in thine house, and when thou walkest by 
the way, and when thou liest down, and when thou risest up. 
And thou shalt write them upon the door posts of thine house, 
and upon thy gates: that your days may be multiplied and the 
days of your children, upon the land which the Lord sware 
unto your fathers to give them, as the days of the heavens 
above the earth. 
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Numbers xv. 37-41. 

And the Lord spake unto Moses, saying, Speak unto the 
children of Israel, and bid them that they make them a fringe 
upon the corners of their garments throughout their generations, 
and that they put upon the fringe of each corner a cord of 
blue: and it shall be unto you for a fringe, that ye may look 
upon it, and remember all the commandments of the Lord, 
and do them; and that ye go not about after your own heart 
and your own eyes, after which ye use to go astray: that ye 
may remember and do all my commandments, and be holy 
unto your God. I am the Lord your God, who brought you 
out of the land of Egypt, to be your God: I am the Lord your 
God. 

True and trustworthy is all this, and it is established with 
us that he is the Lord our God, and there is none beside 
him, and that we, Israel, are his people. It is he who redeemed 
us from the hand of kings, even our King, who delivered us 
from the grasp of all the terrible ones; the God, who on our 
behalf dealt out punishment to our adversaries, and requited 
all the enemies of our soul; who doeth great things past 
finding out, yea, and wonders without number; who holdeth 
our soul in life, and hath not suffered our feet to be moved; 
who made us tread upon the high places of our enemies, and 
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153 EVENING SERVICE FOR SABBATHS AND FESTIVALS 
exalted our horn over all them that hated us; who wrought for 
us miracles and vengeance upon Pharaoh, signs and wonders 
in the land of the children of Ham; who in his wrath smote all 
the firstborn of Egypt, and brought forth his people Israel 
from among them to everlasting freedom; who made his 
children pass between the divisions of the Red Sea, but sank their 
pursuers and their enemies in the depths. Then his children 
beheld his might; they praised and gave thanks unto his name, 
and willingly accepted his sovereignty. Moses and the children 
of Israel sang a song unto thee with great joy, saying, all of 
them, 

Who is like unto thee, O Lord, among the mighty ones ? 
Who is like unto thee, glorious in holiness, revered in praises, 
doing wonders ? 

Thy children beheld thy sovereign power, as thou didst 
divide the sea before Moses: they exclaimed, This is my God ! 
and said, The Lord shall reign for ever and ever. 

And it is said, For the Lord hath delivered Jacob, and 
redeemed him from the hand of him that was stronger than he. 
Blessed art thou, O Lord, who hast redeemed Israel. 

Cause us, O Lord our God, to lie down in peace, and raise 
us up, O our King, unto life. Spread over us the tabernacle 
of thy peace; direct us aright through thine own good counsel; 
save us for thy name’s sake; be thou a shield about us; remove 
from us every enemy, pestilence, sword, famine and sorrow; 
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remove also the adversary from before us and from behind us. 
O shelter us beneath the shadow of thy wings; for thou, O 
God, art our Guardian and our Deliverer; yea, thou, O God, 
art a gracious and merciful King; and guard our going out 
and our coming in unto life and unto peace from this time forth 
and for evermore; yea, spread over us the tabernacle of thy 
peace. Blessed art thou, O Lord, who spreadcst the tabernacle 
of peace over us and over all thy people Israel, and over 
Jerusalem. 


On Sabbaths :— 

Exodus xxxi. 16, 17. 

And the children of Israel shall keep the Sabbath, to observe 
the Sabbath throughout their generations, for an everlasting 
covenant. It is a sign between me and the children of Israel 
for ever, that in six days the Lord made the heavens and the 
earth, and on the seventh day he rested, and ceased from 
his work. 


On Passover , Pentecost and Tabernacles , say :— 

And Moses declared the set feasts of the Lord unto the 
children of Israel. 


On New Year :— 

Blow the horn on the new moon, at the beginning of the 
month, for our day of festival: for it is a statute for Israel, 
a decree of the God of Jacob. 
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On the Day of Atonement :— 

For on this day shall atonement be made for you to cleanse 
you; from all your sins ye shall be clean before the Lord. 

Kaddish , p. 37. 

On Festivals say the appropriate Amidoth. 

O Lord, open thou my lips, and my mouth shall declare thy 
praise. 

Blessed art thou, O Lord our God and God of our fathers, 
God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob, the great, 
mighty and revered God, the most high God, who bestowest 
lovingkindness, and possessest all things; who rememberest 
the pious deeds of the patriarchs, and in love wilt bring a 
redeemer to their children’s children for thy name’s sake. 


On the Sabbath of Penitence say :— 

Remember us unto life, O King, who delightest in life, and inscribe 
us in the book of life, for thine own sake, O living God. 

O King, Helper, Saviour and Shield. Blessed art thou, O 
Lord, the Shield of Abraham. 

Thou, O Lord, art mighty for ever, thou revivest the dead, 
thou art mighty to save. 


From the Additional Service on the Eighth Day of Solemn Assembly 
until the Additional Service on the First Day of Passover say :— 

Thou causest the wind to blow and the rain to fall. 

Thou sustainest the living with lovingkindness, revivest 
the dead with great mercy, supportest the falling, healest 
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the sick, loosest the bound, and keepest thy faith to them that 
sleep in the dust. Who is like unto thee, Lord of mighty acts, 
and who resembleth thee, O King, who causest death and 
revivest, and causest salvation to spring forth ? 

On the Sabbath of Penitence say :— 

Who is like unto thee. Father of mercy, who in mercy remcmberest 
thy creatures unto life ? 

Yea, faithful art thou to revive the dead. Blessed art thou, 
O Lord, who revivest the dead. 

Thou art holy, and thy name is holy, and holy beings praise 
thee daily. (Selah.) Blessed art thou, O Lord, the holy God. 


On the Sabbath of Penitence conclude the Blessing thus :— 
the holy King. 

Thou didst hallow the seventh day unto thy name, as the 
end of the creation of heaven and earth; thou didst bless it 
above all days, and didst hallow it above all seasons; and thus 
it is written in thy Law: 

And the heaven and the earth were finished and all their 
host. And on the seventh day God had finished his work which 
he had made; and he rested on the seventh day from all his 
work which he had made. And God blessed the seventh day, 
and he hallowed it, because he rested thereon from all his work 
which God had created and made. 
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Our God and God of our fathers, accept our rest; sanctify 
us by thy commandments, and grant our portion in thy Law; 
satisfy us with thy goodness, and gladden us with thy salvation; 
purify our hearts to serve thee in truth; and in thy love and 
favour, O Lord our God, let us inherit thy holy Sabbath; and 
may Israel, who hallow thy name, rest thereon. Blessed art 
thou, O Lord, who hallowcst the Sabbath. 

Accept, O Lord our God, thy people Israel and their prayer; 
restore the service to thy most holy house; receive in love 
and favour both the fire-offerings of Israel and their prayer; 
and may the service of thy people Israel be ever acceptable 
unto thee. 

On New Moon and the Intermediate Days of Passover and Tabernacles 
say :— 

Our God and God of our fathers ! May our remembrance rise, 
come and be accepted before thee, with the remembrance of our 
fathers, of Messiah the son of David thy servant, of Jerusalem thy 
holy city, and of all thy people the house of Israel, bringing deliver¬ 
ance and well-being, grace, lovingkindness and mercy, life and 
peace on this day of 


On New Moon say :— 

the New Moon. 

On Passover :— 
the Feast of Unleavened Bread. 

On Tabernacles :— 
the Feast of Tabernacles. 

Remember us, O Lord our God, thereon for our well-being: be 
mindful of us for blessing, and save us unto life: by thy promise of 
salvation and mercy, spare us and be gracious unto us; have mercy 
upon us and save us; for our eyes are bent upon thee, because thou 
art a gracious and merciful God and King. 
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And let our eyes behold thy return in mercy to Zion. Blessed 
art thou, O Lord, who restorest thy divine presence unto Zion. 

We give thanks unto thee, for thou art the Lord our God 
and the God of our fathers for ever and ever; thou art the 
Rock of our lives, the Shield of our salvation through every 
generation. We will give thanks unto thee and declare thy 
praise for our lives which are committed unto thy hand, and 
for our souls which are in thy charge, and for thy miracles, which 
are daily with us, and for thy wonders and thy benefits which 
are wrought at all times, evening, morn and noon. O thou who 
art all-good, whose mercies fail not; thou, merciful Being, 
whose lovingkindnesses never cease, we have ever hoped in thee. 

On Chanukah say, “ We thank thee," etc., p. 53, to ** thy great 
name," p. 54. 

For all these things thy name, O our King, shall be con¬ 
tinually blessed and exalted for ever and ever. 

On the Sabbath of Penitence say :— 

O inscribe all the children of thy covenant for a happy life. 

And everything that liveth shall give thanks unto thee for 
ever, and shall praise thy name in truth, O God, our salvation 
and our help. Blessed art thou, O Lord, whose name is All¬ 
good, and unto whom it is becoming to give thanks. 

Grant abundant peace unto Israel thy people for ever; for 
thou art the sovereign Lord of all peace; and may it be good 
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in thy sight to bless thy people Israel at all times and at every 
hour with thy peace. 


Blessed art thou, 
O Lord, who 
blessest thy people 
Israel with peace. 


On the Sabbath of penitence say :— 

In the book of life, blessing, peace and 
good sustenance may we be remembered 
and inscribed before thee, we and all thy 
people the house of Israel, for a happy life 
and for peace. Blessed art thou, O Lord, 
who makest peace. 


O my God 1 guard my tongue from evil and my lips from 
speaking guile; and to such as curse me let my soul be dumb, 
yea, let my soul be unto all as the dust. Open my heart to thy 
Law, and let my soul pursue thy commandments. If any 
design evil against me, speedily make their counsel of none 
effect, and frustrate their designs. Do it for the sake of thy 
name, do it for the sake of thy right hand, do it for the sake 
of thy holiness, do it for the sake of thy Law. In order that 
thy beloved ones may be delivered, O save with thy right hand, 
and answer me. Let the words of my mouth and the meditation 
of my heart be acceptable before thee, O Lord, my Rock and 
my Redeemer. He who maketh peace in his high places, may 
he make peace for us and for all Israel, and say ye, Amen. 

May it be thy will, O Lord our God and God of our fathers, that 
the temple be speedily rebuilt in our days, and grant our portion in 
thy Law. And there we will serve thee with awe, as in the days of 
old, and as in ancient years. Then shall the offering of Judah and 
Jerusalem be pleasant unto the Lord, as in the days of old, and as 
in ancient years. 


rut? 1 ? mans ™ 

The Reader and Congregation repeat from to nifewV, P- 156. 


From to na$n EHj???, P- 161, is omitted when Prayers are not 
said with the Congregation. It is also omitted when the first Day 
of Passover falls on Sabbath. 
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The Reader and Congregation repeat from “ And the heaven ** to 
“ and made ”, p. 156. 

The following to “ the Sabbath ”, p. 161, is omitted when Prayers are 
not said with the Congregation. It is also omitted when the first 
day of Passover falls on Sabbath. 

Reader .—Blessed art thou, O Lord our God and God of 
our fathers, God of Abraham, God of Isaac and God of 
Jacob, the great, mighty and revered God, the most High God, 
Possessor of heaven and earth. 

Reader and Cong .—He with his word was a shield to our 
forefathers, and by his bidding will revive the dead; the 
holy God (on the Sabbath of Penitence say t “ holy King ”), like 
unto whom there is none; who giveth rest to his people on his 
holy Sabbath day, because he took pleasure in them to grant 
them rest. Him we will serve with fear and awe, and daily and 
constantly we will give thanks unto his name in the fitting 
forms of blessings. He is the God to whom thanksgivings are 
due, the Lord of peace, who halloweth the Sabbath and blesseth 
the seventh day, and in holiness giveth rest unto a people 
sated with delights, in remembrance of the creation. 

Reader .—Our God and God of our fathers, accept our rest; 
sanctify us by thy commandments, and grant our portion in 
thy Law; satisfy us with thy goodness, gladden us with thy 
salvation; purify our hearts to serve thee in truth and in thy 
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love and favour, O Lord our God, let us inherit thy holy 
Sabbath; and may Israel, who hallow thy name, rest thereon. 
Blessed art thou, O Lord, who hallowest the Sabbath. 

Kaddish , p. 78. 

The following is not said on Festivals , on the Intermediate Sabbath of 
a Festival , or on the evening after a Festival. 

Mishnah, Sabbath, ch. ii. 

1. With what materials may the Sabbath lamp be lighted, and with 
what may it not be lighted ? It may not be lighted with cedar-bast, 
nor with uncombed flax, nor with floss-silk, nor with willow-fibre, 
nor with nettle fibre, nor with water-weeds, (all these forming 
imperfect wicks). It may also not be lighted with pitch, nor with 
liquid wax, nor with oil made from the seeds of the cotton plant, 
nor with oil which, having been set apart as a heave-offering and 
having become defiled, is condemned to be destroyed by burning, 
nor with the fat from the tails of sheep, nor with tallow. Nahum the 
Medc says one may use tallow when it has been boiled, but the other 
sages say, that whether so prepared or not, it may not be used. 

2. On a festival one may not use such consecrated oil as has been 
condemned, after defilement, to be burnt. R. Ishmael says, one 
may not, from respect to the Sabbath, use tar. The sages permit the 
use of all kinds of oil; the oil of sesamum, of nuts, of radish seeds, 
of fish, of colocynth seeds, as well as tar and naphtha. R. Tarphon 
says, one may use no other than olive oil for lighting the Sabbath 
lamp. 

3. No part of a tree may be used as a wick for lighting, with the 
exception of flax (spoken of in Joshua ii. 6 as “ the flax of a tree”); 
nor is any part of a tree, if used in the construction of a tent, capable 
of acquiring pollution according to the law concerning the pollution 
of tents, except flax. If a slip of cloth has been folded but not singed, 
R. Eliezer says it may become unclean, and may not be used as a 
wick for lighting; R. Akiba says it remains clean, and may be used. 
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4. One may not perforate an egg-shell, fill it with oil, and place 
it above the opening of the lamp, so that drops of oil may fall 
therein; he may not even employ an earthenware vessel in this 
manner; but R. Jehudah permits it. If, however, the potter had 
originally joined the two parts, then it is allowed, because it is actually 
only one vessel. A person may not fill a bowl with oil, place it by the 
side of the lamp, and put the end of the wick into it, so that it may 
draw the oil to the flame; but R. Jehudah permits it. 

5. He who extinguishes the light, because he is in fear of heathens, 
of robbers, or of an evil spirit, or to enable a sick person to sleep, is 
absolved; if his object is to save the lamp, the oil, or the wick, he is 
guilty of a breach of the Sabbath law. R. Jos6 absolves from such 
guilt in every case except in that of the one whose object is to save 
the wick, because by thus extinguishing it, he converts it into a coal. 

6. For three transgressions women die in childbirth: because 
they have been negligent in regard to their periods of separation, in 
respect to the consecration of the first cake of the dough, and in 
the lighting of the Sabbath lamp. 

7. Three things a man must say to his household on Sabbath eve 
towards dusk: Have ye separated the tithe? Have ye made the 
Erub ? Kindle the Sabbath lamp. If it be doubtful whether it is 
dark, that which is certainly untithed must not then be tithed, vessels 
must not be immersed to purify them from their defilement, nor must 
the Sabbath lamps be lighted; but that which is doubtfully untithed 
may be tithed, the Erub may be made, and food may be covered to 
retain its heat. 


Talmud Babli, Berachoth, 64a. 

R. Eleazar said in the name of R. Chanina, The disciples of the 
sages increase peace throughout the world, as it is said. And all thy 
children shall be taught of the Lord; and great shall be the peace 
of thy children. (Read not here banayich, thy children, but bonayich , 
thy builders.)—Great peace have they who love thy Law; and there 
is no stumbling for them. Peace be within thy rampart, prosperity 
within thy palaces. For my brethren and companions’ sakes I would 
speak peace concerning thee. For the sake of the house of the Lord 
our God I would seek thy good. The Lord will give strength unto his 
people; the Lord will bless his people with peace. 
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The Reader , taking a cup of wine in his hand, says :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who createst the fruit of the vine. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast sanctified us by thy commandments and hast taken 
pleasure in us, and in love and favour hast given us thy holy 
Sabbath as an inheritance, a memorial of the creation—that day 
being also the first of the holy convocations, in remembrance of 
the departure from Egypt. For thou hast chosen us and 
sanctified us above all nations, and in love and favour hast 
given us thy holy Sabbath as an inheritance. Blessed art thou, 
O Lord, who hallowest the Sabbath. 


It is our duty to praise the Lord of all things, to ascribe 
greatness to him who formed the world in the beginning, since 
he hath not made us like the nations of other lands, and hath 
not placed us like other families of the earth, since he hath not 
assigned unto us a portion as unto them, nor a lot as unto all 
their multitude. For we bend the knee and offer worship and 
thanks before the supreme King of kings, the Holy One, 
blessed be he, who stretched forth the heavens and laid the 
foundations of the earth, the seat of whose glory is in the 
heavens above, and the abode of whose might is in the loftiest 
heights. He is our God; there is none else; in truth he is our 
King; there is none besides him: as it is written in his Law, And 
thou shalt know this day, and lay it to thine heart, that the 
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Lord he is God in heaven above and upon the earth beneath: 

there is none else. 

We therefore hope in thee, O Lord our God, that we may 
speedily behold the glory of thy might, when thou wilt remove 
the abominations from the earth, and the idols will be utterly 
cut off, when the world will be perfected under the kingdom of 
the Almighty, and all the children of flesh will call upon thy 
name, when thou wilt turn unto thyself all the wicked of the 
earth. Let all the inhabitants of the world perceive and know 
that unto thee every knee must bow, every tongue must swear. 
Before thee, O Lord our God, let them bow and fall; and unto 
thy glorious name let them give honour; let them all accept 
the yoke of thy kingdom, and do thou reign over them speedily, 
and for ever and ever. For the kingdom is thine, and to all 
eternity thou wilt reign in glory; as it is written in thy Law, 
The Lord shall reign for ever and ever. And it is said, And 
the Lord shall be king over all the earth; in that day shall the 
Lord be One, and his name One. 

Be not afraid of sudden terror, neither of the destruction of the 
wicked, when it cometh. 

Take counsel together, and it shall be brought to nought; speak 
the word, and it shall not stand; for God is with us. 

Even to old age I am the same, and even to hoar hairs will I carry 
you; I have made, and I will bear; yea, I will carry, and will deliver. 
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The following Kaddish is said by a Mourner :— 

Mourner .—Magnified and sanctified be his great name in 
the.Avorld which he hath created according to his will. May he 
establish his kingdom during your life and during your days, 
and during the life of all the house of Israel, even speedily and 
at a near time, and say ye, Amen. 

Cong, and Mourner .—Let his great name be blessed for ever 
and to all eternity. 

Mourner. —Blessed, praised and glorified, exalted, extolled 
and honoured, magnified and lauded be the name of the Holy 
One, blessed be he; though he be high above all the blessings 
and hymns, praises and consolations, which are uttered in the 
world; and say ye, Amen. 

Cong .—Let the name of the Lord be blessed from this time forth 
and for evermore. 

Mourner .—May there be abundant peace from heaven and 
life for us and for all Israel; and say ye, Amen. 

Cong .—My help is from the Lord, who made heaven and earth. 

Mourner .—He who maketh peace in his high places, may he 
make peace for us^nd for all Israel; and say ye, Amen. 
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1. Magnified and praised be the living God: he is, and there 
is no limit in time unto his being. 

2. He is One, and there is no unity like unto his unity; 
inconceivable is he, and unending is his unity. 

3. He hath neither bodily form nor substance: we can 
compare nought unto him in his holiness. 

4. He was before anything that hath been created—even 
the first; but his existence had no beginning. 

5. Behold, he is the Lord of the universe: to every creature 
he teacheth his greatness and his sovereignty. 

6. The rich gift of his prophecy he gave unto the men of his 
choice, in whom he gloried. 

7. There hath never yet arisen in Israel a prophet like unto 
Moses, one who hath beheld his likeness. 

8. The Law of truth God gave unto his people by the hand 
of his prophet, who was faithful in his house. 

9. God will not alter nor change his Law to everlasting for 
any other. 

10. He watcheth and knoweth our secret thoughts: he 
beholdeth the end of a thing before it existeth. 

11. He bestoweth lovingkindness upon a man according to 
his work; he giveth to the wicked evil according to his 
wickedness. 
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On the Eve of Sabbaths and of Holydays it is customary for Parents , 
either at the conclusion of the Service in Synagogue, or upon 
reaching their Home , to pronounce the following Benediction upon 
their Children :— 

To Sons say :— 

a’nbs 733’ 

To Daughters say 

:rtNbi : brn np x g-] m x ©a cribs 7$?’ 

To Sons and Daughters 

.•73177 Tj’bx v:s p -in; : 773^:1 ;? 737a’ 
:aibi2/ 7b asri Tpbx las " sSsr 

t I : •• t : I iv •• t t t: t • 

The following is said in the Home by the Master of the House :— 

P'bg ’a^ba rntfn ’asba oprbg aib^* 
:tfin 7na tfnpn D’abgn ’aba 7b? 

p’by 'asha oibtfn ’asba aibtfb agsia 
:Nin pna anpn B’abgn ’aba 7ba 


* This Song is based on the talmudic statement that two angels accom¬ 
pany every Jew home from the synagogue on Friday evening. 
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12. He will send our anointed at the end of days, to redeem 
them that wait for the end—his salvation. 

13. In the abundance of his lovingkindness God will revive 
the dead. Blessed for evermore be his glorious name. 


On the Eve of Sabbaths and of Holydays it is customary for Parents , 
either at the conclusion of the Service in Synagogue, or upon 
reaching their Home , to pronounce the following Benediction upon 
their Children :— 


To Sons say :— 

God make thee as Ephraim and Manasseh. 

To Daughters say :— 

God make thee as Sarah, Rebekah, Rachel and Leah. 

To Sons and Daughters :— 

The Lord bless thee, and keep thee: the Lord make his face 
to shine upon thee, and be gracious unto thee: the Lord turn 
his face unto thee, and give thee peace. 

The following is said in the Home by the Master of the House :— 

* Hail, ministering angels, angels of the Most High, of the 
supreme King of kings, the Holy One, blessed be he. 

Enter in peace, ministering angels, angels of the Most High, 
of the supreme King of kings, the Holy One, blessed be he. 


* This Song is based on the talmudic statement that two angels accom¬ 
pany every Jew home from the synagogue on Friday evening. 
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Bless me with peace, ministering angels, angels of the Most 
High, of the supreme King of kings, the Holy One, blessed 
be he. 

Farewell, ministering angels, angels of the Most High, of 
the supreme King of kings, blessed be he. 

For he shall give his angels charge over thee, to keep thee 
in all thy ways. 

The Lord shall guard thy going out and thy coming in, 
from this time forth and for evermore. 

Proverbs xxxi. 10-31. 

A woman of worth who can find ? For her price is far above 
rubies. The heart of her husband trusteth in her; and he shall 
have no lack of gain. She doeth him good and not evil all the 
days of her life. She seeketh wool and flax, and worketh 
willingly with her hands. She is like the merchant-ships; she 
bringeth her food from afar. She riseth also while it is yet night, 
and setteth forth provision for her household, and their portion 
for her maidens. She considereth a field, and buyeth it: with 
the fruit of her hands she planteth a vineyard. She girdeth her 
loins with strength, and maketh strong her arms. She per- 
ceiveth that her earnings are good; her lamp goeth not out by 
night. She putteth her hands to the distaff, and her hands hold 
the spindle. She stretcheth out her hand to the poor; yea, she 
putteth forth her hands to the needy. She is not afraid of the 
snow for her household; for all her household are clothed with 
scarlet. She maketh for herself coverings of tapestry; her 
clothing is fine linen and purple. Her husband is known in 
the gates, when he sitteth among the elders of the land. She 
maketh linen garments and selleth them; and delivereth girdles 
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The following is said in the Home by the Master of the House, previous 
to partaking of the Sabbath Meal :— 
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unto the merchant. Strength and majesty are her clothing; 
and she laugheth at the time to come. She opencth her mouth 
with wisdom; and the law of lovingkindness is on her tongue 
She looketh well to the ways of her household, and eateth not 
the bread of idleness. Her children rise up and call her happy; 
her husband also, and he praiseth her, saying: Many daughters 
have done worthily, but thou excellest them all. Favour is 
false, and beauty is vain; but a woman that feareth the Lord, 
she shall be praised. Give her of the fruit of her hands; and 
let her works praise her in the gates. 


KIDDUSH FOR SABBATH EVENING 

The following is said in the Home by the Master of the House, previous 
to partaking of the Sabbath Meal :— 

And it was evening and it was morning— 

The sixth day. And the heaven and the earth were finished 
and all their host. And on the seventh day God had finished 
his work which he had made; and he rested on the seventh day 
from all his work which he had made. And God blessed the 
seventh day, and he hallowed it, because he rested thereon 
from all his work which God had created and made. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
createst the fruit of the vine. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
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On washing (he hands , previous to partaking of the Meal\ say :— 
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The following Blessing is said over the Bread:— 
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For tfnj? on D"3iD U'W and rntfn tfin seep. 313 andp. 334. 
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SABBATH EVE ZEMIROTH 


hast sanctified us by thy commandments and hast taken pleasure 
in us, and in love and favour hast given us thy holy Sabbath 
as an inheritance, a memorial of the creation—that day being 
also the first of the holy convocations, in remembrance of the 
departure from Egypt. For thou hast chosen us and sanctified 
us above all nations, and in love and favour hast given us thy 
holy Sabbath as an inheritance. Blessed art thou, O Lord, who 
hallowest the Sabbath. 

On washing the hands , previous to partaking of the Meal, say :— 
Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast sanctified us by thy commandments, and hast com¬ 
manded us concerning the washing of the hands. 

The following Blessing is said over the Bread :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who bringest forth bread from the earth. 

For Kiddush on Festivals and New Year , see p. 313 andp. 334. 


SABBATH EVE ZEMIROTH 
God of the world , eternity's sole Lord , 

King over kings , be now thy Name adored. 

Blessed are we to whom thou dost accord 
This gladsome time thy wondrous ways to scan. 
God of the world , etc . 

Early and late to thee our praises ring, 
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SABBATH EVE ZEMIROTH 


Giver of life to every living thing, 

Beasts of the field, and birds that heavenward wing. 
Angelic hosts and all the sons of man. 

God of the world , etc. 

Though we on earth a thousand years should dwell. 
Too brief the space, thy marvels forth to tell. 

Pride thou didst lower, all the weak who fell 
Thy hand raised up e’er since the world began. 
God of the world , etc. 

Thine is the power, thine the glory be, 

When lions rage, O deign thy flock to free. 

Thine exiled sons O take once more to thee, 

Choose them again as in thine ancient plan. 

God of the world , etc. 

Turn to thy city, Zion’s sacred shrine, 

On yon fair mount again let beauty shine. 

There, happy throngs their voices shall combine. 
There, present joy all former ill shall ban. 

God of the world, eternitys sole Lord. 

King over kings , be now thy Name adored. 


Rock from whose store we have eaten — 
Bless him, my faithful companions. 

Eaten have we and left over — 

This was the word of the Lord. 

Feeding his world like a shepherd— 
Father whose bread we have eaten, 
Father whose wine we have drunken. 
Now to his name we are singing, 

Praising him loud with our voices, 

Saying and singing for ever: 

Holy is none like the Lord. 

Rock from whose store we have eaten, etc . 

Singing with sound of thanksgiving, 

Bless we our God for the good land 
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Given of old to our fathers; 

Bless we him now who has given 
Food for our hunger of spirit; 

Strong over us is his mercy, 

Mighty the truth of the Lord. 

Rock from whose store we have eaten , etc. 
Mercy, O Rock, for thy people ! 

Pity the place of thy glory, 

Zion, the house of our beauty. 

Soon shall he come to redeem us— 
Offspring of David, thy servant, 

He that is breath of our spirit— 

Send thine anointed, O Lord ! 

Rock from whose store we have eaten , etc. 
O that the Temple were builded. 

Filled again Zion our city— 

There a new song shall we sing to him 
Merciful, holy and blessed,— 

Bless we him now and for ever. 

Over the full brimming wine cup. 

Blest as we are of the Lord, 

Rock from whose store we have eaten , etc. 


This day is for Israel light and rejoicing , 

A Sabbath of rest. 

Thou badest us standing assembled at Sinai 
That all the years through we should keep thy behest— 

To set out a table full-laden, to honour 
The Sabbath of rest. 

This day is for Israel light and rejoicing , 

A Sabbath of rest. 

Treasure of heart for the broken people. 

Gift of new soul for the souls distrest. 

Soother of sighs for the prisoned spirit— 

The Sabbath of rest. 

This day is for Israel light and rejoicing, 

A Sabbath of rest. 

When the work of the worlds in their wonder was finished, 
Thou madest this day to be holy and blest. 

And those heavy-laden found safety and stillness, 

A Sabbath of rest. 

This day is for Israel light and rejoicing , 

A Sabbath of rest. 
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If I keep thy command I inherit a kingdom, 

If I treasure the Sabbath I bring thee the best— 

The noblest of offerings, the sweetest of incense— 

A Sabbath of rest. 

This day is for Israel light and rejoicing , 

A Sabbath of rest. 

Restore us our shrine—O remember our ruin 
And save now and comfort the sorely opprest 
Now sitting at Sabbath, all singing and praising 
The Sabbath of rest. 

This day is for Israel light and rejoicing , 

A Sabbath of rest. 


MORNING SERVICE FOR SABBATHS AND 
FESTIVALS 

Page 3 to “ the Lord is One ”, p. 37. Then continue as follows :— 

The soul of every living being shall bless thy name, O Lord 
our God, and the spirit of all flesh shall continually glorify 
and exalt thy memorial, O our King; from everlasting to ever¬ 
lasting thou art God; and beside thee we have no King who 
redeemeth and saveth, setteth free and delivereth, who sup- 
porteth and hath mercy in all times of trouble and distress; 
yea, we have no King but thee. 

He is God of the first and of the last, the God of all creatures, 
the Lord of all generations, who is extolled with many praises, 
and guideth his world with lovingkindness and his creatures 
with tender mercies. The Lord slumbereth not, nor sleepeth; 
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he arouseth the sleepers and awakeneth the slumberers; he 
maketh the dumb to speak, looseth the bound, supporteth the 
falling, and raiseth up the bowed. 

To thee alone we give thanks. Though our mouths were 
full of song as the sea, and our tongues of exultation as the 
multitude of its waves, and our lips of praise as the wide- 
extended skies; though our eyes shone with light like the 
sun and the moon, and our hands were spread forth like the 
eagles of heaven, and our feet were swift as hinds, we should 
still be unable to thank thee and to bless thy name, O Lord 
our God and God of our fathers, for one thousandth or one 
ten-thousandth part of the bounties which thou hast bestowed 
upon our fathers and upon us. Thou didst redeem us from 
Egypt, O Lord our God, and didst release us from the house of 
bondage; during famine thou didst feed us, and didst sustain 
us in plenty; from the sword thou didst rescue us, from pesti¬ 
lence thou didst save us, and from sore and lasting diseases 
thou didst deliver us. Hitherto thy tender mercies have helped 
us, and thy lovingkindnesses have not left us: forsake us not, 
O Lord our God, for ever. Therefore the limbs which thou 
hast spread forth upon us, and the spirit and breath which 
thou hast breathed into our nostrils, and the tongue which 
thou hast set in our mouths, lo, they shall thank, bless, praise, 
glorify, extol, reverence, hallow and assign kingship to thy 
name, O our King. For every mouth shall give thanks unto 
thee, and every tongue shall swear unto thee; every knee shall 
bow to thee, and whatsoever is lofty shall prostrate itself before 
thee; all hearts shall fear thee, and all the inward parts and 
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reins shall sing unto thy name, according to the word that is 
written. All my bones shall say. Lord, who is like unto thee ? 
Thou deliverest the poor from him that is stronger than he, 
the poor and the needy from him that robbeth him. Who is 
like unto thee, who is equal to thee, who can be compared unto 
thee, O God, great, mighty, and awful, most high God, 
Possessor of heaven and earth ? We will praise, laud and glorify 
thee, and we will bless thy holy name, as it is said, (A Psalm of 
David,) Bless the Lord, O my soul; and all that is within me, 
bless his holy name. Thou art God in thy power and might, great 
in thy glorious name, mighty for ever and revered by thy awe¬ 
inspiring acts, the King who sitteth upon a high and lofty throne. 

He who inhabiteth eternity, exalted and holy is his name; 
and it is written, Exult in the Lord, O ye righteous; praise is 
seemly for the upright. 

By the mouth of the upright thou shalt be praised, by the 
words of the righteous thou shalt be blessed, by the tongue 
of the loving ones thou shalt be extolled, and in the midst of 
the holy thou shalt be hallowed. 

In the assemblies also of the tens of thousands of thy people, 
the house of Israel, thy name, O our King, shall be glorified 
with joyous cries in every generation; for such is the duty of 
all creatures in thy presence, O Lord our God and God of 
our fathers, to thank, praise, laud, glorify, extol, honour. 
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bless, exalt and adore thee, even beyond all the words of song 
and praise of David the son of Jesse, thy servant and anointed. 

Praised be thy name for ever, O our King, the great and holy 
God and King, in heaven and on earth; for unto thee, O 
Lord our God and God of our fathers, song and praise are 
becoming, hymn and psalm, strength and dominion, victory, 
greatness and might, renown and glory, holiness and sovereignty, 
blessings and thanksgivings from henceforth even for ever. 
Blessed art thou, O Lord, God and King, great in praises, God of 
thanksgivings, Lord of wonders, who makest choice of song 
and psalm, O King and God, the life of all worlds. 

Kaddish , p. 37. 


Congregation , in an undertone. 
Blessed, praised, glorified, exalted and 
extolled be the name of the supreme 
King of kings, the Holy One, blessed be 
he, who is the first and the last, and beside 
him there is no God. Extol ye him that 
rideth upon the heavens by his name Jah, 
and rejoice before him. His name is 
exalted above all blessing and praise. 
Blessed be His name, whose glorious 
kingdom is for ever and ever. Let the 
name of the Lord be blessed from this 
time forth and for evermore. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who formest light and createst darkness, who makest peace 
and createst all things. 


Reader .—Bless ye 
the Lord who is to 
be blessed. 

Cong, and Reader .— 
Blessed is the Lord 
who is to be blessed 
for ever and ever. 
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On Sabbaths, and on Festivals falling on Sabbaths , say the following 
to 179. 

On Festivals falling on weekdays say "VXQH, p. 39, to n*7D, 
and then continue *!]*]3]1]1 , p. 179. 
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On Sabbaths, and on Festivals falling on Sabbaths, say the following 
to “ they shall glorify thee for ever," p. 179. 

On Festivals falling on weekdays say , “ Who in mercy," p. 39, to 
“glorify thee for ever" and then continue, “ Be thou blessed" 
p . 179. 

All shall thank thee, and all shall praise thee, and all shall 
say, There is none holy like the Lord. All shall extol thee for 
ever, thou Creator of all things, O God who openest every day 
the doors of the gates of the East, and cleavest the windows of 
the skies, bringing forth the sun from his place, and the moon 
from her dwelling, giving light to the whole world and to its 
inhabitants whom thou createst by thy attribute of mercy. In 
mercy thou givest light to the earth and to them that dwell 
thereon, and in thy goodness renewest the creation every day 
continually; O King, who alone wast exalted from aforetime, 
praised, glorified and extolled from days of old. O everlasting 
God, in thine abundant mercies, have mercy upon us. Lord of 
our strength, Rock of our stronghold. Shield of our salvation, 
thou Stronghold of ours ! There is none to be compared unto 
thee, neither is there any beside thee; there is none but thee: 
who is like unto thee ? There is none to be compared unto 
thee, O Lord our God, in this world, neither is there any beside 
thee, O our King, for the life of the world to come; there is 
none but thee, O our Redeemer, for the days of the Messiah; 
neither is there any like unto thee, O our Saviour, for the 
resurrection of the dead. 

God, the Lord over all works, blessed is he, and ever to be 
blessed by the mouth of everything that hath breath. His 
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greatness and goodness fill the universe; knowledge and under¬ 
standing surround him: he is exalted above the holy Chayoth 
and is adorned in glory above the celestial chariot * ** : purity 
and rectitude are before his throne, lovingkindness and tender 
mercy before his glory. The luminaries are good which our 
God hath created: he formed them with knowledge, under¬ 
standing and discernment; he gave them might and power to 
rule in the midst of the world. They are full of lustre, and they 
radiate brightness: beautiful is their lustre throughout all the 
world. They rejoice in their going forth, and are glad in their 
returning; they perform with awe the will of their Master. 
Glory and honour they render unto his name, exultation and 
rejoicing at the remembrance of his sovereignty. He called 
unto the sun, and it shone forth in light: he looked, and 
ordained the figure of the moon. All the hosts on high render 
praise unto him, the Seraphim, the Ophanim and the holy 
Chayoth ascribing glory and greatness— 

To the God who rested from all his works, and on the seventh 
day exalted himself and sat upon the throne of his glory; who 
robed himself in glory on the day of rest, and called the 
Sabbath day a delight. This is the praise of the Sabbath day, 
that God rested thereon from all his work, when the Sabbath 
day itself offered praise and said “ A Psalm, a song of the 
Sabbath day. It is good to give thanks unto the Lord.”* * There¬ 
fore let all his creatures glorify and bless God; let them render 
praise, honour and greatness to the God and King who is 
Creator of all things, and who, in his holiness, giveth an 
inheritance of rest to his people Israel on the holy Sabbath day. 


* Cf. Chagigah, 13 b. 

** Midrash Tillim. 
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Thy name, O Lord our God, shall be hallowed, and thy 
remembrance, O our King, shall be glorified in heaven above 
and on the earth beneath. Be thou blessed, O our Saviour, for 
the excellency of thy handiwork, and for the bright luminaries 
which thou hast made: they shall glorify thee for ever. 

Be thou blessed, O our Rock, our King and Redeemer, 
Creator of holy beings, praised be thy name for ever, O our 
King; Creator of ministering spirits, all of whom stand in the 
heights of the universe, and proclaim with awe in unison 
aloud the words of the living God and everlasting King. All 
of them are beloved, pure and mighty, and all of them in 
dread and awe do the will of their Master; and all of them 
open their mouths in holiness and purity, with song and 
psalm, while they bless and praise, glorify and reverence, 
sanctify and ascribe sovereignty to— 

The name of the Divine King, the great, mighty and revered 
One, holy is he; and they all take upon themselves the yoke of 
the kingdom of heaven one from the other, and give sanction 
to one another to hallow their Creator: in tranquil joy of 
spirit, with pure speech and holy melody they all respond in 
unison, and exclaim with awe: 

Holy, holy, holy is the Lord of hosts: the whole earth is 
full of his glory. 
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And the Ophanim and the holy Chayoth with a noise of 
great rushing, upraising themselves towards the Seraphim, 
those over against them offer praise and say: 

Blessed be the glory of the Lord from his place. 

To the blessed God they offer pleasant melodies; to the 
King, the living and ever-enduring God, they utter hymns and 
make their praises heard; for he alone pcrformeth mighty 
deeds, and maketh new things; he is the Lord of battles; he 
soweth righteousness, causeth salvation to spring forth, 
createth remedies, and is revered in praises. He is the Lord of 
wonders, who in his goodness reneweth the creation every day 
continually; as it is said, (O give thanks) to him that maketh 
great lights, for his lovingkindness endureth for ever. O cause 
a new light to shine upon Zion, and may we all be worthy 
soon to enjoy its brightness. Blessed art thou, O Lord, Creator 
of the luminaries. 

With abounding love hast thou loved us, O Lord our God, 
with great and exceeding pity hast thou pitied us. O our 
Father, our King, for our fathers’ sake, who trusted in thee, 
and whom thou didst teach the statutes of life, be also gracious 
unto us and teach us. O our Father, merciful Father, ever 
compassionate, have mercy upon us: O put it into our hearts 
to understand and to discern, to mark, learn and teach, to 
heed, to do and to fulfil in love all the words of instruction in 
thy Law. Enlighten our eyes in thy Law, and let our hearts 
adhere to thy commandments, and make us single-hearted to 
love and fear thy name, so that we be never put to shame. 
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Because we have trusted in thy holy, great and revered name, 
we shall rejoice and be glad in thy salvation. O bring us in 
peace from the four corners of the earth, and make us go 
upright to our land; for thou art a God who worketh salva¬ 
tion. Thou hast chosen us from all peoples and tongues, and 
hast brought us near unto thy great name for ever in faithful¬ 
ness, that we might in love give thanks unto thee and proclaim 
thy unity. Blessed art thou, O Lord, who hast chosen thy 
people Israel in love. 

( When Prayers are not said with the Congregation , add :— 

God, faithful King !) 


Deuteronomy vi. 4-9. 

Hear, O Israel: the Lord our God, the Lord is One. 

Blessed be His name, whose glorious kingdom is for ever and ever. 

And thou shalt love the Lord thy God with all thine heart, 
and with all thy soul, and with all thy might. And these words, 
which I command thee this day, shall be upon thine heart: 
and thou shalt teach them diligently unto thy children, and 
shalt talk of them when thou sittest in thine house, and when 
thou walkest by the way, and when thou liest down, and when 
thou risest up. And thou shalt bind them for a sign upon thine 
hand, and they shall be for frontlets between thine eyes. And 
thou shalt write them upon the door posts of thy house, and 
upon thy gates. 
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Deuteronomy xi. 13-21. 

And it shall come to pass, if ye shall hearken diligently unto 
my commandments which I command you this day, to love the 
Lord your God, and to serve him with all your heart and with 
all your soul, that I will give the rain of your land in its season, 
the former rain and the latter rain, that thou mayest gather 
in thy corn, and thy wine, and thine oil. And I will give grass 
in thy field for thy cattle, and thou shalt eat and be satisfied. 
Take heed to yourselves, lest your heart be deceived, and ye 
turn aside, and serve other gods, and worship them; and the 
anger of the Lord be kindled against you, and he shut up the 
heaven, that there be no rain, and the land yield not her fruit; 
and ye perish quickly from off the good land which the Lord 
giveth you. Therefore shall ye lay up these my words in your 
heart and in your soul; and ye shall bind them for a sign upon 
your hand, and they shall be for frontlets between your eyes. 
And ye shall teach them your children, talking of them when 
thou sittest in thine house, and when thou walkest by the way, 
and when thou liest down, and when thou risest up. And thou 
shalt write them upon the door posts of thine house, and upon 
thy gates: that your days may be multiplied, and the days of 
your children, upon the land which the Lord sware unto your 
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fathers to give them, as the days of the heavens above the earth. 

Numbers xv. 37-41. 

And the Lord spake unto Moses, saying, Speak unto the 
children of Israel, and bid them that they make them a fringe 
upon the corners of their garments throughout their genera¬ 
tions, and that they put upon the fringe of each corner a cord 
of blue: and it shall be unto you for a fringe, that ye may look 
upon it, and remember all the commandments of the Lord, 
and do them; and that ye go not about after your own heart 
and your own eyes, after which ye use to go astray: that ye 
may remember and do all my commandments, and be holy 
unto your God. I am the Lord your God, who brought you 
out of the land of Egypt, to be your God: I am the Lord 
your God. 

True and firm, established and enduring, right and faithful, 
beloved and precious, desirable and pleasant, revered and 
mighty, well-ordered and acceptable, good and beautiful is 
this thy word unto us for ever and ever. It is true, the God of 
the universe is our King, the Rock of Jacob, the Shield of our 
salvation: throughout all generations he endureth and his 
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name endureth; his throne is established and his kingdom and 
his faithfulness endure for ever. His words also live and endure; 
they are faithful and desirable for ever and to all eternity, as 
for our fathers so also for us, our children, our generations, 
and for all the generations of the seed of Israel his servants. 

For the first and for the last ages thy word is good and 
endureth for ever and ever; it is true and trustworthy, a statute 
which shall not pass away. True it is that thou art indeed the 
Lord our God and the God of our fathers, our King, our 
fathers’ King, our Redeemer, the Redeemer of our fathers, our 
Maker, the Rock of our salvation; our Deliverer and Rescuer 
from everlasting, such is thy name; there is no God beside thee. 

Thou hast been the help of our fathers from of old, a Shield 
and Saviour to their children after them in every generation: 
in the heights of the universe is thy habitation, and thy judg¬ 
ments and thy righteousness reach to the furthest ends of the 
earth. Happy is the man who hearkencth unto thy command¬ 
ments, and layeth up thy Law and thy word in his heart. True 
it is that thou art indeed the Lord of thy people, and a mighty 
King to plead their cause. True it is that thou art indeed the 
first and thou art the last, and beside thee we have no King, 
Redeemer and Saviour. From Egypt thou didst redeem us, 
O Lord our God, and from the house of bondmen thou didst 
deliver us; all their firstborn thou didst slay, but thy first¬ 
born thou didst redeem; thou didst divide the Red Sea, and 
drown the proud; but thou madest the beloved to pass through. 
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while the waters covered their adversaries, not one of whom 
was left. Wherefore the beloved praised and extolled God, 
and offered hymns, songs, praises, blessings and thanksgivings 
to the King and God, who liveth and endureth; who is high 
and exalted, great and revered; who bringeth low the haughty, 
and raiseth up the lowly, leadeth forth the prisoners, delivereth 
the meek, helpeth the poor, and answereth his people when 
they cry unto him; even praises to the Most High God, blessed 
is he, and ever to be blessed. Moses and the children of Israel 
sang a song unto thee with great joy, saying, all of them, 

Who is like unto thee, O Lord, among the mighty ones ? 
Who is like unto thee, glorious in holiness, revered in praises, 
doing marvels ? 

With a new song the redeemed people offered praise unto 
thy name at the sea shore; they all gave thanks in unison, and 
proclaimed thy sovereignty, and said, 

The Lord shall reign for ever and ever. 

O Rock of Israel, arise to the help of Israel, and deliver, 
according to thy promise, Judah and Israel. Our Redeemer, 
the Lord of hosts is his name, the Holy One of Israel. Blessed 
art thou, O Lord, who hast redeemed Israel. 


The following Prayer ( Amidah ) to ** as in ancient years,” p. 193, is to 
be said standing. On Festivals say the appropriate Amidah. 

O Lord, open thou my lips, and my mouth shall declare 
thy praise. 
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Blessed art thou, O Lord our God and God of our fathers, 
God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob, the great, 
mighty and revered God, the most high God, who bestowest 
lovingkindnesses, and possessest all things; who rememberest 
the pious deeds of the patriarchs, and in love wilt bring a 
redeemer to their children’s children for thy name’s sake. 

On the Sabbath of Penitence say :— 

Remember us unto life, O King, who delightest in life, and inscribe 
us in the book of life, for thine own sake, O living God. 

O King, Helper, Saviour and Shield. Blessed art thou, O 
Lord, the Shield of Abraham. 

Thou, O Lord, art mighty for ever, thou revivest the dead, 
thou art mighty to save. 

From the Additional Service on the Eighth Day of Solemn Assembly 
until the Additional Service on the First Day of Passover say :— 
Thou causest the wind to blow and the rain to fall. 

Thou sustainest the living with lovingkindness, revivest the 
dead with great mercy, supportest the falling, healest the sick, 
loosest the bound, and keepest thy faith to them that sleep in 
the dust. Who is like unto thee, Lord of mighty acts, and who 
resembleth thee, O King, who causest death and revivest, and 
causest salvation to spring forth ? 

On the Sabbath of Penitence say :— 

Who is like unto thee. Father of mercy, who in mercy rememberest 
thy creatures unto life ? 
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Yea, faithful art thou to revive the dead. Blessed art thou, 
O Lord, who revivest the dead. * 

* When the Reader repeats the Arnidah, the following , to “ holy God' 1 
p. 188, is said after “ revivest the dead," and the verse, “ Thou 
art holy" to “ the holy God, ” omitted. 

Reader. —We will sanctify thy name in the world even as 
they sanctify it in the highest heavens, as it is written by the 
hand of thy prophet. 

And they called one unto the other and said, 

Cong. —Holy, holy, holy is the Lord of hosts: the whole 
earth is full of his glory. 

Reader. —Then with a noise of great rushing, mighty and 
strong, they make their voices heard, and, upraising themselves 
towards the Seraphim, they exclaim over against them, 
Blessed— 

Cong. —Blessed be the glory of the Lord from his place. 

Reader. —From thy place shine forth, O our King, and 
reign over us, for we wait for thee. When wilt thou reign in 
Zion ? Speedily, even in our days, do thou dwell there, and 
for ever. Mayest thou be magnified and sanctified in the midst 
of Jerusalem thy city throughout all generations and to all 
eternity. O let our eyes behold thy kingdom, according to the 
word that was spoken in the songs of thy might by David, thy 
righteous anointed : 

Cong. —The Lord shall reign for ever, thy God, O Zion, 
unto all generations. Praise ye the Lord. 
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Reader .—Unto all generations we will declare thy greatness, 
and to all eternity we will proclaim thy holiness, and thy praise, 

O our God, shall not depart from our mouth for ever, for 
thou art a great and holy God and King. Blessed art thou, 

O Lord, the holy God. 

Thou art holy, and thy name is holy, and holy beings praise 
thee daily. (Selah.) Blessed art thou, O Lord, the holy God. 

On the Sabbath of Penitence , conclude the Blessing thus :— 
the holy King. 

Moses rejoiced in the gift of his portion, for thou didst call 
him a faithful servant: a diadem of glory didst thou place upon 
his head, when he stood before thee upon Mount Sinai; and 
in his hand he brought down the two tables of stone, upon 
which the observance of the Sabbath was prescribed, and thus 
it is written in thy Law: 

Exodus xxxi. 16, 17 

And the children of Israel shall keep the Sabbath, to observe 
the Sabbath throughout their generations, for an everlasting 
covenant. It is a sign between me and the children of Israel 
for ever, that in six days the Lord made the heavens and the 
earth, and on the seventh day he rested, and ceased from his 
work. 

And thou didst not give it, O Lord our God, unto the nations 
of other lands, nor didst thou, O our King, make it the heritage 
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of worshippers of idols, nor do the uncircumcised dwell in its 
rest; but unto thy people Israel thou didst give it in love, unto 
the seed of Jacob whom thou didst choose. The people that 
hallow the seventh day, even all of them shall be satiated and 
delighted with thy goodness, seeing that thou didst find pleasure 
in the seventh day, and didst hallow it; thou didst call it the 
desirable of days, in remembrance of the creation. 

Our God and God of our fathers, accept our rest; sanctify 
us by thy commandments, and grant our portion in thy Law; 
satisfy us with thy goodness, and gladden us with thy salvation; 
purify our hearts to serve thee in truth; and in thy love and 
favour, O Lord our God, let us inherit thy holy Sabbath; and 
may Israel, who hallow thy name, rest thereon. Blessed art 
thou, O Lord, who hallowest the Sabbath. 

Accept, O Lord our God, thy people Israel and their prayer; 
restore the service to thy most holy house; receive in love 
and favour both the fire offerings of Israel and their prayer; 
and may the service of thy people Israel be ever acceptable 
unto thee. 


On New Moon and the Intermediate Days of Passover and Tabernacles 
say :— 

Our God and God of our fathers! May our remembrance rise, 
come and be accepted before thee, with the remembrance of our 
fathers, of Messiah the son of David thy servant, of Jerusalem thy 
holy city, and of all thy people the house of Israel, bringing deliverance 
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and well-being, grace, lovingkindness and mercy, life and peace on 
this day of 


On New Moon say :— 

the New Moon. 

On Passover :— 
the Feast of Unleavened Bread. 


On Tabernacles :— 
the Feast of Tabernacles. 


Remember us, O Lord our God, thereon for our well-being; be 
mindful of us for blessing, and save us unto life: by thy promise 
of salvation and mercy, spare us and be gracious unto us; have 
mercy upon us and save us; for our eyes are bent upon thee, because 
thou art a gracious and merciful God and King. 

And let our eyes behold thy return in mercy to Zion. Blessed 
art thou, O Lord, who restorest thy divine presence unto Zion. 


We give thanks unto thee, 
for thou art the Lord our God 
and the God of our fathers 
for ever and ever; thou art 
the Rock of our lives, the 
Shield of our salvation through 
every generation. We will give 
thanks unto thee and declare 
thy praise for our lives which 
are committed unto thy hand, 
and for our souls which 
are in thy charge, and for thy 
miracles, which are daily with 
us, and for thy wonders and 
thy benefits, which are wrought 


Congregation , in an undertone — 
We give thanks unto thee, for 
thou art the Lord our God and 
the God of our fathers, the 
God of all flesh, our Creator 
and the Creator of all things in 
the beginning. Blessings and 
thanksgivings be to thy great 
and holy name, because thou 
hast kept us in life and hast 
preserved us: so mayest thou 
continue to keep us in life and 
to preserve us. O gather our 
exiles to thy holy courts to 
observe thy statutes, to do thy 
will, and to serve thee with a 
perfect heart; seeing that we 
give thanks unto thee. Blessed 
be the God to whom thanks¬ 
givings are due. 


at all times, evening, mom and noon. O thou who art all-good, 
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whose mercies fail not; thou, merciful Being, whose loving¬ 
kindnesses never cease, we have ever hoped in thee. 

On Chanukah say, “ We thank thee also," etc., pp. 53-54. 

For all these things thy name, O our King, shall be continually 
blessed and exalted for ever and ever. 

On the Sabbath of Penitence say :— 

O inscribe all the children of thy covenant for a happy life. 

And everything that liveth shall give thanks unto thee for 
ever, and shall praise thy name in truth, O God, our salvation 
and our help. Blessed art thou, O Lord, whose name is All¬ 
good, and unto whom it is becoming to give thanks. 

At the repetition of the Amidah by the Reader the following is 
introduced :— 

Our God and God of our fathers, bless us with the three-fold 
blessing of thy Law written by the hand of Moses thy servant, which 
was spoken by Aaron and his sons, the priests, thy holy people, as 
it is said, The Lord bless thee, and keep thee: the Lord make his 
face to shine upon thee, and be gracious unto thee: the Lord turn 
his face unto thee, and give thee peace. 

Grant peace, welfare, blessing, grace, lovingkindness, and 
mercy unto us and unto all Israel, thy people. Bless us, O 
our Father, even all of us together, with the light of thy 
countenance; for by the light of thy countenance thou hast 
given us, O Lord our God, the Law of life, lovingkindness and 
righteousness, blessing, mercy, life and peace; and may it 
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be good in thy sight to bless thy people Israel at all times and 
in every hour with thy peace. 


Blessed art thou, 
O Lord, who 
blessest thy people 
Israel with peace. 


On the Sabbath of Penitence say :— 

In the book of life, blessing, peace and 
good sustenance may we be remembered 
and inscribed before thee, we and all thy 
people the house of Israel, for a happy life 
and for peace. Blessed art thou, O Lord, 
who makest peace. 


O my God ! guard my tongue from evil and my lips from 
speaking guile; and to such as curse me let my soul be dumb, 
yea, let my soul be unto all as the dust. Open my heart to thy 
Law, and let my soul pursue thy commandments. If any 
design evil against me, speedily make their counsel of none 
effect, and frustrate their designs. Do it for the sake of thy 
name, do it for the sake of thy right hand, do it for the sake of 
thy holiness, do it for the sake of thy Law. In order that thy 
beloved ones may be delivered, O save with thy right hand, 
and answer me. Let the words of my mouth and the meditation 
of my heart be acceptable before thee, O Lord, my Rock and 
my Redeemer. He who maketh peace in his high places, may 
he make peace for us and for all Israel, and say ye. Amen. 
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jTpfrga? ] i ni : ais cn^a qiaa ]’K 
*?33 qq^aai D’a^ir^a mafs qqa'pQ 
abs? 1 ? tjSij? 1 ;: qba « ?jba ” nil "in 
iasms rpT 1 j’ ]n? iaa? r v " njn 

:Di^a 

nwn ]i s 3-n^ qpsqa na'B’n D’aqan as 
bx q^a uqaa "in'? qa ^ :Q^n’ niain 
:D'abiy ]rn$ k&i; an 

The Ark is opened. 

Reader and Congregation:— 

£ 1 naip -n^a pan 3933 'nq 
paa •>? : qqsa q’tu&f? i iori q’TK isaq 
: D^tfn’a •’■’-nan rnin kse 

•itt • t: - : t 
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May it be thy will, O Lord our God and God of our fathers, that 
the temple be speedily rebuilt in our days, and grant our portion in 
thy Law. And there we will serve thee with awe, as in the days of 
old, and as in ancient years. Then shall the offering of Judah and 
Jerusalem be pleasant unto the Lord, as in the days of old, and as in 
ancient years. 

On New Moon, Festivals, the Intermediate Days of Festivals, and on 
Chanukah , Hallel, p. 295, is said after the Amidah. 

Kaddisli, p. 78. 


ORDER OF READING THE LAW ON SABBATHS 
AND FESTIVALS 

There is none like unto thee among the gods, O Lord; and 
there are no works like unto thine. Thy kingdom is an ever¬ 
lasting kingdom, and thy dominion endurcth throughout all 
generations. The Lord reigneth; the Lord hath reigned; the 
Lord shall reign for ever and ever. The Lord will give strength 
unto his people; the Lord will bless his people with peace. 

Father of mercies, do good in thy favour unto Zion; build 
thou the walls of Jerusalem. For in thee alone do we trust, 
O King, high and exalted God, Lord of worlds. 

The Ark is Opened. 

Reader and Cong .—And it came to pass, when the ark set 
forward, that Moses said, Rise up, O Lord, and thine enemies 
shall be scattered, and they that hate thee shall flee before thee. 
For out of Zion shall go forth the Law, and the word of the 
Lord from Jerusalem. 
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aits on rue? 1 ? mnz? nbsn 

The Reader takes the rnifi nap, and says :— 

nnanpa ‘pant?? iaa'p rnin jns# Tjna 

In some Congregations the following is said :— 

'a nmi 

Nm -TK*1 np? T1? Na*?y xnan natf ■qna 
^V 1 ? ’’inx ’!jra^ jpnm -nbyb ^8*#? ^ap □» ’qmsn 
HjniVs bapbn •qnina aiaa xj|? X’laaxVi 'qtfnpa maa 
Hin^i •xrna'aa p»n ]b ■qninn , ?|anp s xjsn xm :panna 
*V^? np nr lojabi 'by anna*? xjp/ns in x*rpa xax 
mx •xVa'? onsw xVa*? jt xm nax : Vxnir ’•jap'? ’Hi, 'b 
xrnaVai xjaVa by a'Vtfn xin nax -x^a by v'btf xm 
nap xiTiDi xin ^*ia xtfmpn xnap xax :xvi ^-*n 
•xnprn aax by xb -]iy^ pip *?aa nrrnix np'n napai 
xmn -x*aan xnVxa x*?x -xamao pn^x na by x*?i 
napa 1 ? xaoai -aiap ’•nixnp -aiap nrrniN] *»itfp xn^x 
“lax xax xmp? xcpnp naa*?1 ’pnn xax na *aiapi paa 
i o'byn) ♦xrrnixa 'yb nnann Tjanp. xup xrr qnacnn 
: obyb] |pnVi aa 1 ? ^xnfe? •■jap-bon xaV| •‘•aVn pV**?? 

On Festivals, except when they fall on Sabbath, the following is said :— 

:naxi nan am max ••jnx pam awn *?x nim i nim 

:npri nxam yam py xaa Q’*p'pN'p nan npa 

(7b be said three times) 

jrn 'pan ppm ^aia 1 ? 'yb ni'pxaa xb a ♦a’jiyn pan 
-nxi) *»aan ('a na 'a ?jnax) ('a ]a 'a) ?jnap 'b 'nbytw 
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The Reader takes the Scroll of the Law , and says :— 

Blessed be he who in his holiness gave the Law to his people 
Israel. 


In some Congregations the following is said :— 

Zohar, Parshath Vayakhcl. 

Blessed be the name of the Sovereign of the universe. Blessed be 
thy crown and thy abiding-place. Let thy favour rest with thy people 
Israel for ever: show them the redemption of thy right hand in thy 
holy temple. Bestow upon us the benign gift of thy light and in 
mercy accept our supplications. May it be thy will to prolong our 
life in well-being. Let me also be numbered among the righteous, so 
that thou mayest be merciful unto me, and have me in thy keeping, 
with all that belong to me and to thy people Israel. Thou art he that 
feedeth and sustaineth all; thou art he that ruleth over all; thou 
art he that ruleth over kings, for dominion is thine. I am the servant 
of the Holy One, blessed be he, before whom and before whose 
glorious Law I prostrate myself at all times: not in man do I put 
my trust nor upon any angel do I rely, but upon the God of heaven, 
who is the God of truth, and whose Law is truth and whose prophets 
are prophets of truth, and who aboundeth in deeds of goodness and 
truth. In him I put my trust, and unto his holy and glorious name I 
utter praises. May it be thy will to open my heart unto thy Law, 
and to fulfil the wishes of my heart and of the hearts of all thy people 
Israel for good, for life, and for peace. 


On Festivals , except when they fall on Sabbath , the following is said: 

The Lord, the Lord is a merciful and gracious God, slow to anger 
and abounding in lovingkindness and truth; keeping lovingkindness 
for thousands, forgiving iniquity and transgression and sin. (To be 
said three times.) 

Lord of the universe, fulfil the wishes of my heart for good; grant 

my desire, give me my request, even unto me, thy servant,-the 

son of-(thy maid servant-the daughter of-), and make 

me worthy (together with my wife,) (my husband,) (my children,) 
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sits an mob mno r 6 sn 

33*?3 1|312n nifty 1 ? (*'01331 9 33l) (■ , *?373*'nXl) ('•rU^X 
rnftnft 'T? «5n *^|nnina !3j?Vn ]ni ‘inn *ix r 9 a 9 3o‘?ai 
nsy nn nrsi naan nn i3 9 by ypini •vptyo Tjprpft 
" TpioVa ]i:n -ir pi nx-m nyi nn rni33i 
o'pio D 9 ftya nifty 1 ? naixft wniax 9 nVxi i3 9 n>x 
spnisap mrijr! D*nft 9 piia npVVi •’PiPS? 

•K 3 n oViyn ^n*? opnxi □*•310 n^n 1 ? nanft ’is 
K3^ niftnnan niy*i niyftai □‘•yn o 9 ftyaa isnaftni 
:px -133310: ion "3 noism -oViy*? 

: 9 btf 3 i nis " Tj-io 1 ? p 1 ? jruni 9 p nax jis-iV rp? 
*•3337 Tpon-3*i3 Q'nVx ]isn ny " ipp ••n'ppn 9 3xi 
:?|37C7: naxs 

(77»« verse £y sa/V/ //iree times.) 


The Reader takes the 71*1111 "IDO, and the following is said :— 


Reader and Congregation :— 

:ins rrirp i 3 \" 6 k rrin’ bin®' vav 

tv t : i" v; t : •• t : • - : 

Reader and Congregation :— 

:iot? Oiip T 137ns biia I 3 , n‘?s ins 


Reader:— 

:nrp ioo naaiui tis "b I'na 

t : “ : t -; : • • T - :- 

Reader and Congregation :— 

nsrn rns?nni irrap n^ifi ;; ?j? 
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to do thy will with a perfect heart; and deliver me from the evil 
inclination. O grant our portion in thy Law; make us worthy to 
have thy divine presence abiding with us; bestow upon us the 
spirit of wisdom and understanding, the spirit of counsel and might, 
the spirit of knowledge and fear of the Lord. So also may it be thy 
will, O Lord our God and God of our fathers, that I may be fitted to 
do such deeds as are good in thy sight, and to walk in the way of the 
upright before thee. Sanctify us by thy commandments that we 
may merit the long and blessed life of the world to come: guard us 
from evil deeds, and also from evil hours that visit and afflict this 
world. As for him who trusteth in the Lord, let lovingkindness 
surround him. Amen. 

Let the words of my mouth and the meditation of my heart be 
acceptable before thee, O Lord, my Rock and my Redeemer. 

And as for me, may my prayer unto thee, O Lord, be in an 
acceptable time: O God, in the abundance of thy lovingkindness, 
answer me in the truth of thy salvation. 

This verse is said three times. 

The Reader takes the Scroll of the Law , and the following is said :— 

Reader and Cong. —Hear, O Israel: the Lord our God, the 
Lord is One. 

Reader and Cong .—One is our God; great is our Lord; holy 
is his name. 

Reader .—Magnify the Lord with me, and let us exalt his 
name together. 

Reader and Cong. —Thine, O Lord, is the greatness, and the 
power, and the glory, and the victory, and the majesty: for 


am on nso 1 ? mno n^sn !»« 
robpon q pxsi o’pfs b3 ’a -ninni 
irp'b*? q login : oxn*? bo 1 ? xtsopgrr; 
q login :xin snnq r^jn onqb nqntpi 
nrn'b^ q oinfs ioqj? in'? nqntfjqi irp^s 

o&i-imj -warn narur*i tfipm Van Vy 

:Kin ^-i| chip T n apVan pVn 7iV»-Vtf iaa :Nfejm 
Jisnai insna :xan oViym n?n oViyn matf nioViya 
-^a ]i*T« DpViyn -ns :Vmfe? np-Va jima] van? 
]aian aim pmaa aaip jnitfairrVa niVx ninan 
aoa-Vy incnjpi nipmVy intfnp :Dij? ptf ptfa 
j^n-Va pyV upVx jj ua Tjatf cnpn? pai :niaan 
iatf nar apVxV mP jawaa cnn nP naV naNii 
]?»a ]p ffltfnii :viaV wVyi ia? a;a nianya aaiV i*?b 
:]ip £ aPa wv jpa ]p p :ainaa wu-Vn iaPa 
j-ia^ jj p p rur -Pa-Va wti " *riaa n’pM'j -laxr; 

tnrw npa -lian apiay ay an*v xin apmn ax 
]» snn ns;a nyri niym niytfrr]a upPaa V’an 
UpiVxtpa aVa^i apViy no'*'??'? unix ]n;i apP3n 
•apmi nyp; naiB .Tina 


The min -IDO is placed upon the desk , and the Reader says 
the following :.— 

ngxq is o’oinn bi 1 ? iroiq ]n nirgq 
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all that is in the heaven and in the earth is thine; thine, O 
Lord, is the kingdom, and the supremacy as head over all. 
Exalt ye the Lord our God, and worship at his footstool: 
holy is he. Exalt ye the Lord our God, and worship at his 
holy mount; for the Lord our God is holy. 

Magnified and hallowed, praised and glorified, exalted and 
extolled above all be the name of the Supreme King of Kings, the 
holy One, blessed be he, in the worlds which he hath created,—this 
world and the world to come,—in accordance with his desire, and 
with the desire of them that fear him, and of all the house of Israel: 
the Rock everlasting, the Lord of all creatures, the God of all souls; 
who dwelleth in the wide-extended heights, who inhabiteth the heaven 
of heavens of old; whose holiness is above the Chayoth and above the 
throne of glory. Now, therefore, thy name, O Lord our God, shall 
be hallowed amongst us in the sight of all living. Let us sing a new 
song before him, as it is written, Sing unto God, sing praises unto his 
name, extol ye him that rideth upon the heavens by his name Jah, 
and exult before him. And may we see him, eye to eye, when he 
returneth to his habitation, as it is written, For they shall see eye to 
eye, when the Lord returneth unto Zion. And it is said, And the 
glory of the Lord shall be revealed, and all flesh shall see it together; 
for the mouth of the Lord hath spoken it. 

May the Father of mercy have mercy upon a people that have been 
borne by him. May he remember the covenant with the patriarchs, 
deliver our souls from evil hours, check the evil inclination in them 
that have been carried by him, grant us of his grace an everlasting 
deliverance, and in the attribute of his goodness fulfil our desires by 
salvation and mercy. 

The Scroll of the Law is placed upon the desk , and the Reader says the 
following :— 

And may he help, shield and save all who trust in him, and 
let us say, Amen. Ascribe all of you greatness unto our God, 
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mo om nas; 1 ? tnnn? n'psn 
*iiaa lap irp'bx 4 ? bpi lap bsn :]px 
♦Pag: -app pa : nninb 

Here the Reader names the Person who is called to the Reading 
of the rnin. 

:intfnp? ‘aantp: iag*? npin ps# pa 
npxj ” nns? ©S3 na’tfa na^an min 
unfr " 'Tips :tis no^ano 
p? iaa 1 ? Ti? •” : dti? nTxa nia •" msa 
ism D’an *?xn : □ibtfa iairnx pa’ i 
:ia o’oinn btfy xin pa nsny p naps 

Congregation and Reader :— 

:ovn 05^3 apn app^x ”3 □’’papn opx] 

Those who are called to the Reading of the rnifl say the following 
Blessing :— 

jyiiipn ”-n$$ 

Congregation :— 

:*igi obwb ppapn ;; pna 

The Response of the Congregation is repeated , and the 
Blessing continued :— 

"i#X ♦D i ?ian p^a irp'^x « nnx ’jna 
♦imimnx la'a-inai D’ayn-^aa tta-nna 

T V IT I - IT: • T T IT IT 

:minn pij ♦;? nnx pna 
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and render honour to the Law. 

Here the Reader names the Person who is called to the Reading 
of the Law. 

Blessed be he, who in his holiness gave the Law unto his 
people Israel. The Law of the Lord is perfect, restoring the 
soul: the testimony of the Lord is faithful, making wise the 
simple. The precepts of the Lord are right, rejoicing the heart: 
the commandment of the Lord is pure, enlightening the eyes. 
The Lord will give strength unto his people: the Lord will 
bless his people with peace. As for God, his way is perfect: 
the word of the Lord is tried: he is a shield unto all them that 
trust in him. 

Cong, and Reader .—And ye that cleave unto the Lord your 
God are alive every one of you this day. 

Those who are called to the Reading of the Law say the following 
Blessing :— 

Bless ye the Lord who is to be blessed. 

Cong .—Blessed be the Lord, who is to be blessed for ever 
and ever. 

The Response of the Congregation is repeated , and the 
Blessing continued :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast chosen us from all peoples, and hast given us thy 
Law. Blessed art thou, O Lord, who givest the Law. 
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aits on roub tnn» nbsn 

After the reading of a Section of the Law, the following Blessing 
is said :— 

‘D^iyri p^a p nnx pm a 

•'uaina i?aa a^ia ,s m -na.N min aa'p-ina 

' • t t : v v: - IT I “IT 

:minn ]nia *p nnx pma 

Persons who have been in peril of their lives, during journeys by sea or 
land or air, in captivity or sickness, upon their deliverance or 
recovery say the following after the conclusion of the last Blessing :— 

boian -obirn ppa aarn'^ p nna pma 
:aia _i ?a abaattf -niaia nmr6 

t -|- t : v • t- : 

The Congregation respond :— 

:n^»o aiarba ppap Kan oiarba p'pa?# ’a 

The following is said by the Father of a HISO *13, when the latter 
has concluded the Blessing after having been called to the Reading 
of the Law :— 

:nj by iatoa , ano?p pma 

For the Prayer by the HISD *13, see p. 407 . 

After the Reading of the Law, the Kaddish on p. 37 is said. When 
the min "IDO is held up, the Congregation say the following :— 

’a? , asb naa Dump's nninn nap 
K’n D’Trfj? :nc?'a“T3 p 'B~by bit,~to? 
“’am rra-n natoa n’aarn na ampnab 
nra’a o-a; ppfc joi 1 ?® n , nia i nr l ?ai aw 
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After the reading of a Section of the Law, the following Blessing 
is said :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
hast given us the Law of truth, and hast planted everlasting 
life in our midst. Blessed art thou, O Lord, who givest the Law. 

Persons who have been in peril of their lives, during journeys by sea or 
land or air, in captivity or sickness, upon their deliverance or 
recovery say the following, after the conclusion of the last Blessing :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who doest good unto the undeserving, and who hast also 
rendered all good unto me. 

The Congregation respond :— 

He who hath rendered thee all good, may he do only good 
unto thee for ever. 

The following is said by the Father of a Bar-Mitzvah, when the latter 
has concluded the Blessing after having been called to the Reading 
of the Law. 

Blessed be he who hath freed me from the responsibility for 
this child. 

For the Prayer by the Bar-Mitzvah , see page 407. 

After the Reading of the Law, the Kaddish on p. 37 is said. When the 
Scroll of the Law is held up, the Congregation say the following :— 

And this is the Law which Moses set before the children of 
Israel, according to the commandment of the Lord by the hand 
of Moses. It is a tree of life to them that grasp it, and of them 
that uphold it every one is rendered happy. Its ways are ways 
of pleasantness, and all its paths are peace, Length of days 
is in its right hand; in its left hand are riches and honour. 
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mcD on nas?b mnw r6sn 
ip*]? ]»a^ fan ;; : aiaa] atpy n^o??g 

n 1 ^:] rnin 

Before Reading the rnttQH the following is said :— 

n^'8 ♦o‘?iyn q'pa « nm qna 

onagri Dn’aaaa nsai niaia o’^aiia ana 

t vsv - *.•••:•: t t : • • • : * - t 

:ngp 

ia?y ngaai nnina anian •]? nm qiaa 
: paai na$n "N’api iay ^a^ai 

After Reading the rnODH the following is said:— 

aia ♦obiun aj^o u’n'bs ;? nna qna 
]api bisn niaian-baa p i a? D’abiyrrba 
rnaq-ba# D’pai aaaan n^iu] aaixn 
oaa^j] irnb^ « xin nnx ]a$ : pa?i n??8 
aitpj-tfb ainK tpaaqa ans aaa] ?paai 
qna -nris ]aqai ]o$ ^ba b# ’a -op/a 
svaaq-baa ]a$n ban ♦;? nnx 

naibyb] irn n’a K’n ’a ]i s ? - by ana 
♦;? nnx qiaa nra;a nanaa irffta ®?,3 

:,aaaa ]i 9 ? nai?a 

qaay K’asn in’bxa !? wiafc 

In::- • t- it • •• : r v: t: i • 
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It pleased the Lord, for his righteousness’ sake, to magnify 1 
the Law and to make it honourable. 

Before the Lesson from the Prophets the following is said :— 
Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast chosen good prophets, and hast found pleasure in 
their words which were spoken in truth. 

Blessed art thou, O Lord, who hast chosen the Law, and 
Moses thy servant, and Israel thy people, and prophets of 
truth and righteousness. 

After the Lesson from the Prophets the following is said :— 
Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
Rock of all worlds, righteous through all generations, O 
faithful God, who sayest and doest, who speakest and ful- 
fillest, all whose words are truth and righteousness. Faithful 
art thou, O Lord our God, and faithful are thy words, and 
not one of thy words shall return void, for thou art a faithful 
and merciful God and King. Blessed art thou, O Lord God, 
who art faithful in all thy words. 

Have mercy upon Zion, for it is the home of our life, and 
save her that is grieved in spirit speedily, even in our days. 
Blessed art thou, O Lord, who makest Zion joyful through 
her children. 

Gladden us, O Lord our God, with Elijah the prophet, thy 
servant, and with the kingdom of the house of David, thine 
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ma on nivb mnc r6sn 
hr] as; rnnp? ♦fjmtfp nn rrp rvo^api 
ni» ^nr *6i nr 3tr - t6 wco -1 ?:? ♦ ! us i ? 

-::• : t vr : • - l- 

i? npspa Tjpij? D8?g 'a .ini3|“n^ onng 
♦;? nnx •'jnp -~iv) obivi in;. npp? vto# 

♦HI P» 


On natf, including nO£> *7i7ian *?in n?tf, say :— 

D’^san-^yi rrrisurr^jn minrrby 

- ; t -; t - : t 

" ^“ripa# njrt n32?n 

bhr\-bv “lisp*? nmap‘?'| rvflpf? 

•pnis D-oqppi D’lia ura*; irnbs " 

♦ipi obitf^ T'an ’n^p ’ap ?jpa' 

:npt?n enpp ♦;? nriK Tjrip 

On D^n , as also on ni3D *T5?ian *?in n?tf, W. adding 
on Sabbath the words in brackets :— 

natfn) Dr*-’??] n'K'nin-bvi nniaan-Vsn nninrr 1 ?? 
(Dr- 1 ? an njn 


On ni 3 D say — 

mn niaon an 

v- \ - 


On nianitf say— 

njn nisnatfn an 


On nOD say— 

yi |3 nisan arj 


On mss Tatf say— n*n mss?n an 

YIV-I • • t T* VIV-IT * 


nnafo'p ]icwV (nmaaVi ntfij? 1 ?) U’n^g ;j tig 
^ onia unaa vnVg j Van-V? *nnxDn^ *ria?V 
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anointed. Soon may he come and rejoice our hearts. Suffer 
not a stranger to sit upon his throne, nor let others any longer 
inherit his glory; for by thy holy name thou didst swear unto 
him, that his light should not be extinguished for ever. Blessed 
art thou, O Lord, the Shield of David. 

On Sabbaths, including the Intermediate Sabbath of Passover, say :— 
For the Law, for the divine service, for the prophets, and for 
this Sabbath day, which thou, O Lord our God, hast given us 
for holiness and for rest, for honour and for glory,—for all 
these we thank and bless thee, O Lord our God, blessed be thy 
name by the mouth of every living being continually and for 
ever. Blessed art thou, O Lord, who sanctificst the Sabbath. 

On the Three Festivals, as also on the Intermediate Sabbath of 
Tabernacles, say, adding on Sabbath the words in brackets :— 

For the Law, for the divine service, for the prophets, (and for this 
Sabbath Day,) 

On Passover: and for this day of the Feast of Unleavened Bread, 
On Pentecost: and for this day of the Feast of Weeks, 

On Tabernacles: and for this day of the Feast of Tabernacles, 

On the Eighth Day of Solemn Assembly: and for this Eighth-day 
feast of Solemn Assembly, 

which thou, O Lord our God, hast given us (for holiness and for rest), 
for joy and gladness, for honour and glory,—for all these we thank 
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aio on na© 1 ? rvnrro rfcsn 

Dbiy 1 ? Tan T-Va *»pa Tjatf 1*130? a-ona??} 

jD*»?mni Vgnfo? (•» natfn) tfij?a •;? nn« ^na *“iai 

On H3^n say, adding on Sabbath the words in brackets :— 

na^n) av-'psn anoaan-^sn rniaan-Vsn rninn-Va 
n ?lRV) wnVg ;j nb nnatf njn ]na?n (av bv) run 
vrfrg ;j 'parrVa •nngpn’jn Taa*? (nmaa 1 ?’] 
Tan ■■n-'pa 'pa ?|atf iian? *inix a'a^aai a'Ta 
1^» .jj nnx ina -la 1 ? q^i nag ^naT obivb 
:]na?n an Oi natfn) tfi|?a ^xn-bs-bv 

On TDD DV say, adding on Sabbath the words in brackets :— 

na^n) av-Vai anoaarrVsn nTaan-'psn rninn-Va? 
ntf'Tj?’?) wnVg ;j uV nnatf n?n a-naan (bt> Vs?i mn 
•nnganbn liaaV •rneaVi n^na 1 ?! ‘“itVo 1 ? (nmaa*?! 
•inix e'anaai ^ a'Ta upjg wjjVk ;j VarrVa 
T] 3 ti .-rai aVia 1 ? ^05 T-Va ’pa Tjatf 1*1 ?t 
nVioi Vnia i*?a •« nnx ina ♦"raV a^i nag 
*?aa vniatfK Taae* •Vgnip? n'a iaa niaia 1 ?'] na^niaisj 1 ? 
*?inif? (i natfn) cnjpa yngrrVa-Va ^Va •ratf’] n$ 

janaan arn 

The following three paragraphs are not said on Festivals occurring 
on Week-days. 

’POT! tcrarn. ran rapf-p ]p T if mp? 

raurcn mi ufoM ■’P’nN ’"Dl 

T - ; . t : - - ; •• • : " : • 
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and bless thee, O Lord our God, blessed be thy name by the mouth of 
every living being continually and for ever. Blessed art thou, O 
Lord, who sanctifiest (the Sabbath), Israel and the Festivals. 

On the New Year say, adding on Sabbath the words in brackets :— 
For the Law, for the divine service, for the prophets (and for this 
Sabbath Day), and for this Day of Memorial, which thou, O Lord 
our God, hast given us (for holiness and for rest), for honour and 
glory,—for all these we thank and bless thee, O Lord our God, 
blessed be thy name by the mouth of every living being continually 
and for ever: thy word is true and cndureth for ever. Blessed art 
thou, O Lord, King over the whole earth, who sanctifiest (the Sabbath), 
Israel and the Day of Memorial. 

On the Day of Atonement say , adding on Sabbath the words in 
brackets :— 

For the Law, for the divine service, for the prophets (for this 
Sabbath Day,) and for this Day of Atonement, which thou, O Lord 
our God, hast given us (for holiness and for rest,) for forgiveness, 
pardon and atonement, for honour and glory,—for all these we 
thank and bless thee, O Lord our God, blessed be thy name by the 
mouth of every living being continually and for ever: thy word is 
true and endureth for ever. Blessed art thou, O Lord, thou King, 
who pardonest and forgivest our iniquities and the iniquities of thy 
people, the house of Israel, and makest our trespasses to pass away 
year by year; King over the whole earth, who sanctifiest (the 
Sabbath,) Israel and the Day of Atonement. 

The following three paragraphs are not said on Festivals occurring 
on Week-days. 

May salvation from heaven, with grace, lovingkindness, 
mercy, long life, ample sustenance, heavenly aid, health of 
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The following two paragraphs are said only when Service is held with 
a Congregation. 
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body, a higher enlightenment, and a living and abiding 
offspring, that will not break with, nor neglect any of the 
words of the Law, be granted unto the teachers and Rabbis 
of the holy community, who are in the land of Israel, and in 
the land of Babylon, and in all the lands of our dispersion; 
unto the heads of the academies, the chiefs of the captivity, 
the heads of the colleges, and the judges in the gates; unto 
all their disciples, unto all the disciples of their disciples, and 
unto all who occupy themselves with the study of the Law. 
May the King of the universe bless them, prolong their lives, 
increase their days, and add to their years, and may they be 
saved and delivered from every trouble and mishap. May the 
Lord of heaven be their help at all times and seasons; and 
let us say, Amen. 

The following two paragraphs are said only when Service is held with 
a Congregation. 

May salvation from heaven, with grace, lovingkindness, 
mercy, long life, ample sustenance, heavenly aid, health of 
body, a higher enlightenment, and a living and abiding 
offspring, that will not break with, nor neglect any of the words 
of the Law, be granted unto all this holy congregation, great 
and small, children and women. May the King of the universe 
bless you, prolong your lives, increase your days and add to 
your years, and may you be saved and delivered from every 
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The Minister takes the min TDD and reads the following Prayer for 
the Queen and the Royal Family :— 

♦amm?b nbopi ambab njpp pian 
pa 1 Kin -ambiirba niaba iniaba 

Itt: • t t : 

Our Sovereign Lady, Queen Elizabeth, 

Elizabeth the Queen Mother, 

Philip Duke of Edinburgh, 

Charles Prince of Wales, 
and all the Royal Family. 
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trouble and mishap. May the Lord of heaven be your help at 
all times and seasons; and let us say, Amen. 

May he who blessed our fathers, Abraham, Isaac and Jacob, 
bless all this holy congregation, together with all other holy 
congregations: them, their wives, their sons and daughters, 
and all that belong to them; those also who establish Syna¬ 
gogues for prayer, and those who enter therein to pray; those 
who give the lamps for lighting, and wine for Kiddush and 
Habdalah, bread to the wayfarers, and charity to the poor, 
and all such as occupy themselves in faithfulness with the 
wants of the congregation. May the Holy One, blessed be he, 
give them their recompense; may he remove from them all 
sickness, heal all their body, forgive all their iniquity, and send 
blessing and prosperity upon all the work of their hands, as 
well as upon all Israel, their brethren; and let us say. Amen. 

PRAYER FOR THE ROYAL FAMILY 

The Minister takes the Scroll of the Law, and reads the following 
Prayer for the Queen and the Royal Family :— 

He who giveth salvation unto kings and dominion unto 
princes, whose kingdom is an everlasting kingdom,—may 
he bless 

Our Sovereign Lady, Queen Elizabeth, 

Elizabeth the Queen Mother, 

Philip Duke of Edinburgh, 

Charles Prince of Wales, 
and ail the Royal Family. 
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May the supreme King of kings in his mercy preserve the 
Queen in life, guard her and deliver her from all trouble and 
sorrow. May he put a spirit of wisdom and understanding 
into her heart and into the hearts of all her counsellors, that 
they may uphold the peace of the realm, advance the welfare 
of the nation, and deal kindly and truly with all Israel. In her 
days and in ours, may our Heavenly Father spread the tabernacle 
of peace over all the dwellers on earth; and may the redeemer 
come unto Zion; and let us say, Amen. 


PRAYER FOR THE WELFARE OF 
THE STATE OF ISRAEL 


May He Who blessed our fathers, Abraham, Isaac and Jacob, 
bless the State of Israel and make the glory of His kingdom 
manifest in the land which He sware unto our fathers to give us. 

We beseech Thee, O Lord, bestow thy lovingkindness upon 
its rulers and counsellors that they may establish and uphold 
it with judgment and with righteousness from henceforth even 
for ever. Put in their hearts the love and fear of thee to serve 
thee in truth and with sincerity. May the words of thy 
servants, the prophets, be fulfilled in our days: For out of 
Zion shall go forth the Law and the word of the Lord from 
Jerusalem. 
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Heavenly Father, grant peace in thy Holy Land and 
everlasting happiness unto all its inhabitants, so that Jacob 
shall again be in quietude and at ease and none shall make him 
afraid. Do thou spread the tabernacle of thy peace upon all 
the dwellers on earth. May this be thy will: and let us say, 
Amen. 

On the Sabbath preceding New Moon the following is said :— 
May it be thy will, O Lord our God and God of our fathers, 
to renew unto us this coming month for good and for blessing. 
O grant us long life, a life of peace, of good, of blessing, of 
sustenance, of bodily vigour, a life marked by the fear of 
Heaven and the dread of sin, a life free from shame and 
reproach, a life of prosperity and honour, a life in which the 
love of the Law and the fear of Heaven shall be with us, a 
life in which the desires of our heart shall be fulfilled for good. 
Amen. (Selah.) 

Reader .—He who wrought miracles for our fathers, and 
redeemed them from slavery unto freedom, may he speedily 
redeem us, and gather our exiles from the four corners of the 
earth, even all Israel united in fellowship; and let us say. 
Amen. 
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The New Moon of {naming the month) will be on {naming 
the day or days). May it come to us and to all Israel for good. 

Cong, and Reader .—May the Holy One, blessed be he, 
renew it unto us and unto all his people, the house of Israel, 
for life and peace, for gladness and joy, for salvation and 
consolation; and let us say, Amen. 

In many Congregations the following is said only on the Sabbaths 
preceding Pentecost and the Fast of the Ninth of Ab :— 

May the Father of mercies, who dwelleth on high in his mighty 
compassion, in mercy remember those loving, upright, and blame¬ 
less ones, the holy congregations, who laid down their lives for the 
sanctification of the divine name, who were lovely and pleasant in 
their lives, and in their death were not divided; swifter than eagles, 
stronger than lions to do the will of their Master and the desire of 
their Rock. May our God remember them for good with the other 
righteous of the world, and avenge the blood of his servants which 
hath been shed; as it is written in the Law of Moses, the man of 
God, Rejoice, O ye nations, with his people, for he will avenge the 
blood of his servants, and will render vengeance to his adversaries, 
and will make atonement for his land and for his people. And by 
the hands of thy servants, the prophets, it is written saying, I will 
cleanse their blood that I have not yet cleansed: for the Lord dwelleth 
in Zion. And in the Holy Writings it is said, Wherefore should the 
nations say, Where is their God ? Let there be made known among 
the nations in our sight the revenging of the blood of thy servants 
which hath been shed. And it is said, For he that rendereth retribution 
for blood remembereth them; he forgetteth not the cry of the humble. 
And it is further said, He judgeth among the nations; the land is 
full of corpses: he smiteth the head over a wide land. He drinketh 
of the brook in the way: therefore shall he lift up the head. 
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Happy are they that dwell in thy house: they will be ever 
praising thee. (Selah.) Happy is the people, that is in such a 
case: happy is the people, whose God is the Lord. 

Psalm cxlv. A Psalm of Praise: of David. 

I will extol thee, my God, O King; and I will bless thy 
name for ever and ever. Every day will I bless thee; and I 
will praise thy name for ever and ever. Great is the Lord, and 
exceedingly to be praised: and his greatness is unsearchable. 
One generation shall laud thy works to another, and shall 
declare thy mighty acts. On the majestic glory of thy grandeur, 
and on thy marvellous deeds, will I meditate. And men shall 
speak of the might of thy awful acts; and I will recount thy 
greatness. They shall pour forth the fame of thy great goodness, 
and shall exult in thy righteousness. The Lord is gracious and 
merciful; slow to anger and of great lovingkindness. The Lord 
is good to all; and his tender mercies are over all his works. 
All thy works shall give thanks unto thee, O Lord; and thy 
loving ones shall bless thee. They shall speak of the glory 
of thy kingdom, and talk of thy power; to make known to the 
sons of men his mighty acts, and the majestic glory of his 
kingdom. Thy kingdom is an everlasting kingdom, and thy 
dominion endureth throughout all generations. The Lord 
upholdeth all that fall, and raiseth up all those that are bowed 
down. The eyes of all wait upon thee; and thou givest them 
their food in due season. Thou openest thine hand, and 
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satisfiest every living thing with favour. The Lord is righteous 
in all his ways, and loving in all his works. The Lord is nigh 
unto all them that call upon him, to all that call upon him in 
truth. He will fulfil the desire of them that fear him; he also 
will hear their cry, and will save them. The Lord guardeth all 
them that love him; but all the wicked will he destroy. My 
mouth shall speak of the praise of the Lord; and let all flesh 
bless his holy name for ever and ever. 

But we will bless the Lord from now and for evermore. 
Praise ye the Lord. 

On returning the Scroll of the Law to the Ark the Reader says :— 
Let them praise the name of the Lord; for his name alone 
is exalted: 

Congregation .—His grandeur is above the earth and heaven: 
and he hath lifted up a horn for his people, to the praise of all 
his loving ones, even of the children of Israel, the people near 
unto him. Praise ye the Lord. 

On Sabbaths and on Festivals occurring on Sabbaths say :— 
Psalm xxix. A Psalm of David. 

Give unto the Lord, O ye children of the mighty, give unto 
the Lord glory and strength. Give unto the Lord the glory 
due unto his name: worship the Lord in the beauty of holiness. 
The voice of the Lord is upon the waters: the God of glory 
thundereth, even the Lord upon the great waters. The voice 
of the Lord is powerful; the voice of the Lord is full of 
majesty. The voice of the Lord breaketh the cedars; yea, the 
Lord breaketh in pieces the cedars of Lebanon. He maketh 
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them also to skip like a calf; Lebanon and Sirion like a young 
wild-ox. The voice of the Lord cleaveth flames of fire; the 
voice of the Lord maketh the wilderness to tremble; the Lord 
maketh tremble the wilderness of Kadesh. The voice of the 
Lord maketh the hinds to travail, and strippeth the forests 
bare: and in his temple everything saith, Glory. The Lord 
sat as king at the flood; yea, the Lord sitteth as king for ever. 
The Lord will give strength unto his people; the Lord will 
bless his people with peace. 

On Festivals occurring on Week-days say :— 

Psalm xxiv. A Psalm of David. 

The earth is the Lord’s, and the fulness thereof; the world, 
and they that dwell therein. For it is he that hath founded it 
upon the seas, and established it upon the floods. Who may 
ascend the mountain of the Lord ? And who may stand in 
his holy place ? He that hath clean hands and a pure heart; 
who hath not set his desire upon vanity,* and hath not sworn 
deceitfully. He shall receive a blessing from the Lord, and 
righteousness from the God of his salvation. This is the 
generation of them that seek after him, that seek thy face, 
(O God of) Jacob ! (Selah.) Lift up your heads, O ye gates; 
and be ye lifted up, ye everlasting doors, that the King of glory 
may come in. Who, then, is the King of glory ? The Lord 
strong and mighty, the Lord mighty in battle. Lift up your 
heads, O ye gates; yea, lift them up, ye everlasting doors, 
that the King of glory may come in. Who, then, is the King 
of glory ? The Lord of hosts, he is the King of glory. (Selah.) 


* This translation is based on the Kethib, which is 1WDJ. 



210 


me on roe; 1 ? none; nbsin 

While the "IDO is being placed in the Ark , the following to 07pD 
is said :— 

o'px nosi naae? -ox 1 nnaai 
prp ]ingi nnx Tjnrriap 1 ? ;; i naap 
qnps? no noya :aaaT rpjpqi p-ooe;? 1 ?? 
pna aia npb o : qnop a? aprrPx 
no D’»n ]o natyrnbx rnin op'? 
“p-n non ne;xa noarn na □onna'? 
T 28 r urrtfn : ubv rmirrnr^Di Mi 
:d npa ww vhn rnrcfti 

vl it : i-T **“ tit: 

BTIp , »Sn,/>. 37. 


:nnwV t]oia nVsn 

For ‘T^isn Vim natf ^OIO see Service for □''Vn tfiVtf. 

The following m^Ql? to Jli 9 ji»"rj?, />. 219 , is said standing. 

: qn^nq no pi nn?n os^ ’Jig 
p^N otiox vfrNi aapVx ” nnx qna 
*?nan bxn ops?: o'bxi pnp o^x oirpx 
□pica dooo “apia -pp?? bx xnian? niaan 



210 MORNING SERVICE FOR SABBATHS AND FESTIVALS 

While the Scroll of the Law is being placed in the Ark, the following to 
“ as of old ” is said :— 

And when it rested, he said, Return, O Lord, unto the ten 
thousands of the thousands of Israel. Arise, O Lord, unto thy 
resting place; thou, and the ark of thy strength. Let thy 
priests be clothed with righteousness; and let thy loving ones 
shout for joy. For the sake of David thy servant, turn not 
away the face of thine anointed. For I give you good doctrine; 
forsake ye not my Law. It is a tree of life to them that grasp 
it, and of them that uphold it every one is rendered happy. 
Its ways are ways of pleasantness, and all its paths arc peace. 
Turn thou us unto thee, O Lord, and we shall return: renew 
our days as of old. 

Kaddish, p. 37. 


ADDITIONAL SERVICE FOR SABBATHS 

For the Additional Service on the Intermediate Sabbath of a Festival 
see Service for the Festivals. 

The following prayer ( Amidah) to “ as in ancient years,” p. 219, is 
said standing. 

O Lord, open thou my lips, and my mouth shall declare thy 
praise. 

Blessed art thou, O Lord our God and God of our fathers, 
God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob, the great, 
mighty, and revered God, the most high God, who bestowest 
lovingkindnesses, and possessest all things; who rememberest 
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the pious deeds of the patriarchs, and in love wilt bring a 

redeemer to their children’s children for thy name’s sake. 

On the Sabbath of Penitence say :— 

Remember us unto life, O King, who delightest in life, and 
inscribe us in the book of life, for thine own sake, O living God. 

O King, Helper, Saviour and Shield. Blessed art thou, O 
Lord, the Shield of Abraham. 

Thou, O Lord, art mighty for ever, thou revivest the dead, 
thou art mighty to save. 

From the Additional Service on the Eighth Day of Solemn Assembly 
until the Additional Service on the First Day of Passover say :— 

Thou causest the wind to blow and the rain to fall. 

Thou sustainest the living with lovingkindness, revivest 
the dead with great mercy, supportest the falling, healest the 
sick, loosest the bound, and keepest thy faith to them that 
sleep in the dust. Who is like unto thee, Lord of mighty acts, 
and who resembleth thee, O King, who causest death and 
revivest and causest salvation to spring forth ? 

On the Sabbath of Penitence say :— 

Who is like unto thee, Father of mercy, who in mercy rememberest 

thy creatures unto life ? 

Yea, faithful art thou to revive the dead. Blessed art thou, 

O Lord, who revivest the dead. 


me; 1 ? qoia 212 

When the Reader repeats the HTTpi?, the following nttb"Tj? is said. 
' 91 & nl? niop qerppn qpnip Reader. 

t bv ainsa - 27 “ip 2 qae; aTnppan e?qp 
•12X1 nj nj inpi ♦tjk'oj 
KP p *niKap « a'inp ernp e;inp co„ g . 

:inia? f1Kn -1 ?3 

D'^Kia rrntfa ably *6a inia? Reader. 

s t -: t : t •• t : 

•maK 9 qi-ia anpyp *10132 aipp n’t< n 6 nj 
♦iaippa p 012? pm a c ong . 
ay prn a'pqm ]?,' sin iaippa Reader. 
Tan av P33 opal any iatf bttph 
♦B’oaix ype; naqN| a?ai?s 
:nnx " irrfPK 11 bxiti' yae; co,, g . 

t v t: i" v: t: •• t : • ” s 

Kin irax Kin irn'^K Kin nn^ Reader. 

vanna iHraeq xini ♦ujrena Kin ua'pa 
jbyiW? aab nvn 1 ? rrba ap; 1 ? nac i 
:B3t6k q at? c °»s- 
♦nbK 1 ? aina qenp npqpi *«**»•• 

on 1 ? ]i 9 s qv6tf ably 1 ? ;; qbp 9 c ong . 

♦nai^n *nii 



212 ADDITIONAL SERVICE FOR SABBATHS 

When the Reader repeats the Arnidah , the following is added to 
“ holy God ,” p. 213. 

Reader. —We will reverence and sanctify thee according to 
the mystic utterance of the holy Seraphim, who hallow thy 
name in the sanctuary, as it is written by the hand of thy 
prophet, And they called one unto the other and said, 

Cong. —Holy, holy, holy is the Lord of hosts: the whole 
earth is full of his glory. 

Reader. —His glory filleth the universe: his ministering angels 
ask one another. Where is the place of his glory? Those over 
against them say, Blessed— 

Cong. —Blessed be the glory of the Lord from his place. 

Reader. —From his place may he turn in mercy and be 
gracious unto a people who, evening and morning, twice every 
day, proclaim with constancy the unity of his name, saying 
in love, Hear— 

Cong. —Hear, O Israel: the Lord our God, the Lord is One. 

Reader. —One is our God; he is our Father; he is our 
King; he is our Saviour; and he of his mercy will let us 
hear a second time, in the presence of all living (his promise), 
“ To be to you for a God.” 

Cong. —“ I am the Lord your God.” 

Reader. —And in thy Holy Words it is written, saying, 

Cong. —The Lord shall reign for ever, thy God, O Zion, 
unto all generations. Praise ye the Lord. 
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Reader .—Unto all generations we will declare thy greatness, 
and to all eternity we will proclaim thy holiness, and thy 
praise, O our God, shall not depart from our mouth for ever, 
for thou art a great and holy God and King. Blessed art thou, 
O Lord, the holy God. 

On the Sabbath of Penitence conclude the last Blessing thus :— 
the holy King. 

Thou art holy, and thy name is holy, and holy beings 
praise thee daily. (Selah.) Blessed art thou, O Lord, the 
holy God. 

On the Sabbath of Penitence , conclude the Blessing thus :— 
the holy King. 

Thou didst institute the Sabbath, and didst accept its 
offerings; thou didst command its special obligations with 
the order of its drink offerings. They that find delight in it 
shall inherit glory for everlasting; they that taste it are worthy 
of life; while such as love its teachings have chosen true 
greatness. Already from Sinai they were commanded concerning 
it; and thou hast also commanded us, O Lord our God, to 
bring thereon the additional offering of the Sabbath as duly 
prescribed. May it be thy will, O Lord our God and God of 


On Sabbath and New Moon. 

Thou didst form thy world from of old; thou hadst finished thy 
work on the seventh day; thou hast loved us and taken pleasure in 
us, hast exalted us above all tongues, hast sanctified us by thy 
commandments, hast brought us near, O our King, unto thy service, 
and called us by thy great and holy name. Thou, O Lord our God, 
also gavest us in love Sabbaths for rest and New Moons for atone¬ 
ment. But because we sinned against thee, both we and our fathers. 
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our fathers, to lead us up in joy unto our land, and to plant 
us within our borders, where we will prepare unto thee the 
offerings that are obligatory for us, the continual offerings 
according to their order, and the additional offerings according 
to their enactment; and the additional offering of this Sabbath 
day we will prepare and offer up unto thee in love, according 
to the precept of thy will, as thou hast prescribed for us in thy 
Law through the hand of Moses thy servant, by the mouth of 
thy glory, as it is said: 

And on the Sabbath day two he-lambs of the first year 
without blemish, and two tenth parts of an ephah of fine 
flour for a meal offering, mingled with oil, and the drink 


On Sabbath and New Moon. 

our city hath been laid waste, our sanctuary is desolate, our splendour 
hath gone into exile, and the glory hath been removed from the 
house of our life, so that we are not able to perform our obligations 
in thy chosen house, in that great and holy house which was called 
by thy name, because of the hand that hath been stretched out 
against thy sanctuary. May it be thy will, O Lord our God and God 
of our fathers, to lead us up in joy unto our land, and to plant us 
within our borders, where we will prepare unto thee the offerings 
that are obligatory for us, the continual offerings according to their 
order, and the additional offerings according to their enactment; 
and the additional offerings of this Sabbath day and of this New 
Moon we will prepare and offer up unto thee in love, according to 
the precept of thy will, as thou hast prescribed for us in thy Law 
through the hand of Moses thy servant, by the mouth of thy glory, 
as it is said: And on the Sabbath day two he-lambs of the first year 
without blemish, and two tenth parts of an ephah of fine flour for 
a meal offering, mingled with oil, and the drink offering thereof: 
this is the burnt offering of every Sabbath, beside the continual 
burnt offering and the drink offering thereof. 

And in the beginnings of your months ye shall offer a burnt 
offering unto the Lord; two young bullocks and one ram, seven 
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offering thereof: this is the burnt offering of every Sabbath, 
beside the continual burnt offering and the drink offering 
thereof. 

They that keep the Sabbath and call it a delight shall rejoice 
in thy kingdom; the people that hallow the seventh day, 
even all of them shall be satiated and delighted with thy 
goodness, seeing that thou didst find pleasure in the seventh 
day, and didst hallow it; thou didst call it the desirable of 
days, in remembrance of the creation. 

Our God and God of our fathers, accept our rest; sanctify 
us by thy commandments, and grant our portion in thy Law; 
satisfy us with thy goodness, and gladden us with thy salva¬ 
tion; purify our hearts to serve thee in truth; and in thy love 
and favour, O Lord our God, let us inherit thy holy Sabbath; 
and may Israel, who hallow thy name, rest thereon. Blessed 
art thou, O Lord, who hallowest the Sabbath. 


On Sabbath and New Moon. 

he-lambs of the first year without blemish. And their meal offering 
and their drink offerings as hath been ordained, three tenth parts 
of an ephah for each bullock, and two tenth parts for the ram, 
and one tenth part for each lamb, with wine according to the drink 
offering thereof, and a he-goat wherewith to make atonement, and 
the two continual offerings according to their enactment. 

They that keep the Sabbath and call it a delight shall rejoice 
in thy kingdom; the people that hallow the seventh day, even all 
of them shall be satiated and delighted with thy goodness, seeing 
that thou didst find pleasure in the seventh day, and didst hallow 
it; thou didst call it the desirable of days, in remembrance of the 
creation. 

Our God and God of our fathers, accept our rest, and on this 
Sabbath day renew this New Moon unto us for good and for blessing, 
for joy and for gladness, for salvation and comfort, for sustenance 
and maintenance, for life and peace, for pardon of sin and forgive¬ 
ness of iniquity {during a Leap Year :—and for atonement of trans¬ 
gression); for thou hast chosen thy people Israel from among all 
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Accept, O Lord our God, thy people Israel and their prayer; 
restore the service to thy most holy house; receive in love and 
favour both the fire offerings of Israel and their prayer; and 
may the service of thy people Israel be ever acceptable unto 
thee. 

And let our eyes behold thy return in mercy to Zion. Blessed 


art thou, O Lord, who restorest 

We give thanks unto.thee, 
for thou art the Lord our God 
and the God of our fathers for 
ever and ever; thou art the 
Rock of our lives, the Shield 
of our salvation through every 
generation. We will give 
thanks unto thee and declare 
thy praise for our lives which 
are committed unto thy hand, 
and for our souls which are 
in thy charge, and for thy 
miracles, which are daily with 
us, and for thy wonders and 
thy benefits, which are wrought 


thy divine presence unto Zion. 

Congregation , in an undertone — 
We give thanks unto thee, for 
thou art the Lord our God and 
the God of our fathers, the 
God of all flesh, our Creator 
and the Creator of all things 
in the beginning. Blessings 
and thanksgivings be to thy 
great and holy name, because 
thou hast kept us in life and 
hast preserved us: so mayest 
thou continue to keep us in 
life and to preserve us. O 
gather our exiles to thy holy 
courts to observe thy statutes, 
to do thy will, and to serve thee 
with a perfect heart; seeing 
that we give thanks unto thee. 
Blessed be the God to whom 
thanksgivings are due. 


On Sabbath and New Moon. 

nations, and hast made thy holy Sabbath known unto them, and 
hast appointed unto them statutes for the beginnings of the months. 
Blessed art thou, O Lord, who sanctifiest the Sabbath, Israel and the 
beginnings of the months. Continue with “ Accept , Lord" above. 



nnwb qo3a 217 

q’nia 1 ??? by] 3333 ? or b^yty qqM bv] 
nien ♦onnsi ijpin 31 ? ny-bs^ q’niaics] 
33n _ i6 ■>? Dnnprn q’aqi 3‘?3 _ k‘? ’a 
:q? irjj? o'ptoa ♦q , ioq 

On nsjn say O*’©?? *?»» PP- 53 " 54 - 

'lia'pa qa# aaiiqi : qiaq? a^a by] 

:i3?i □‘j’is? 1 ? "raq 

On H3ltf H3tf say :— 

:?jn/na ria-^a □’■aia D^rp ainai 

qaqrni* 3^11 nbo rpni 1 n^nn “pa] 
nm qna -nbo 13 mm ijni?® 1 “pni nasa 
linin'? nro q^ qae? aian ♦;: 

At the repetition of the HT&S? by the Reader , the following is 
introduced :— 

rnina ntfVtfan nanaa uana ♦irniaa ’’rpKi irrpK 
vni pqx *>s» rrriaxn *?p3» ntf» bv Hainan 
vis * -ixj jj Tjana^ -niaxa ’Tjtfnj? os? o'lna 

:DiVtf ^\b nfr;i rap ;j afe? : ^an’*! 

D’anil ipni ]n n3i?3 roia niba at? 

33*23 33 , 3N 33313 ♦133? ‘PKlS?’ *73 byi 33 'by 
r 33*? nn3 q’3S 13K3 '3 ♦q 1 3S 13K3 inN3 

t: it ti-t I iv t : • J i-t : r . . 




217 ADDITIONAL SERVICE FOR SABBATHS 

at all times, evening, mom and noon. O thou who art all¬ 
good, whose mercies fail not; thou, merciful Being, whose 
lovingkindnesses never cease, we have ever hoped in thee. 

On Chanukah say , “ We thank thee also ,” etc., pp. 53-54. 

For all these things thy name, O our King, shall be con¬ 
tinually blessed and exalted for ever and ever. 

On the Sabbath of Penitence say — 

O inscribe all the children of thy covenant for a happy life. 

And everything that liveth shall give thanks unto thee 
for ever, and shall praise thy name in truth, O God, our 
salvation and our help. Blessed art thou, O Lord, whose 
name is all-good, and unto whom it is becoming to give 
thanks. 

At the repetition of the Amidah by the Reader , the following is 
introduced :— 

Our God and God of our fathers, bless us with the three-fold 
blessing of thy Law written by the hand of Moses thy servant, which 
was spoken by Aaron and his sons, the priests, thy holy people, 
as it is said, The Lord bless thee, and keep thee: the Lord make his 
face to shine upon thee, and be gracious unto thee: the Lord turn 
his face unto thee, and give thee peace. 

Grant peace, welfare, blessing, grace, lovingkindness and 
mercy unto us and unto all Israel, thy people. Bless us, O our 
Father, even all of us together, with the light of thy counten¬ 
ance ; for by the light of thy countenance thou hast given us, 
O Lord our God, the Law of life, lovingkindness and righteous- 
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ness, blessing, mercy, life and peace; and may it be good in 
thy sight to bless thy people Israel at all times and in every 
hour with thy peace. 


Blessed art 
thou, O Lord, 
who blessest thy 
people Israel with 
peace. 


On the Sabbath of Penitence say :— 

In the book of life, blessing, peace and 
good sustenance may we be remembered 
and inscribed before thee, we and all thy 
people the house of Israel, for a happy life 
and for peace. Blessed art thou, O Lord, 
who makest peace. 


O my God ! guard my tongue from evil and my lips from 
speaking guile; and to such as curse me let my soul be dumb, 
yea, let my soul be unto all as the dust. Open my heart to 
thy Law, and let my soul pursue thy commandments. If any 
design evil against me, speedily make their counsel of none 
effect, and frustrate their designs. Do it for the sake of thy 
name, do it for the sake of thy right hand, do it for the sake of 
thy holiness, do it for the sake of thy Law. In order that thy 
beloved ones may be delivered, O save with thy right hand, 
and answer me. Let the words of my mouth and the medita¬ 
tion of my heart be acceptable before thee, O Lord, my Rock 
and my Redeemer. He who maketh peace in his high places, 
may he make peace for us and for all Israel, and say ye, Amen. 

May it be thy will, O Lord our God and God of our fathers, that 
the temple be speedily rebuilt in our days, and grant our portion 
in thy Law. And there we will serve thee with awe, as in the days 
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of old, and as in ancient years. Then shall the offering of Judah 
and Jerusalem be pleasant unto the Lord, as in the days of old, and 
as in ancient years. 

Kaddish, p. 78. 

There is none like our God, none like our Lord, none like 
our King, none like our Saviour. Who is like our God, who 
like our Lord, who like our King, who like our Saviour ? 
We will give thanks unto our God, we will give thanks unto 
our Lord, we will give thanks unto our King, we will give 
thanks unto our Saviour. Blessed be our God, blessed be our 
Lord, blessed be our King, blessed be our Saviour. Thou art 
our God, thou art our Lord, thou art our King, thou art our 
Saviour. Thou art he unto whom our fathers burnt the incense 
of spices. 

Talmud Babli: Kerithoth 6a. 

The compound forming the incense * consisted of balm, onycha, 
galbanum and frankincense, in quantities weighing seventy manchs 
each; of myrrh, cassia, spikenard and saffron, each sixteen manehs 
by weight; of costus twelve, of aromatic bark three, and of cinnamon 
nine manchs; of lye obtained from a species of leek, nine kabs; of 
Cyprus wine three seahs and three kabs: though, if Cyprus wine was 
not procurable, old white wine might be used; of salt of Sodom the 
fourth part of a kab, and of the herb Maalch Ashan a minute quantity 
R. Nathan says, a minute quantity was also required of the odori¬ 
ferous herb Cippath, that grew on the banks of the Jordan; if, 
however, one added honey to the mixture, he rendered the incense 
unfit for sacred use, while he who, in preparing it, omitted one of its 
necessary ingredients, was liable to the penalty of death. Rabban 
Simeon, son of Gamaliel, says, the balm is a resin that exudes 
* Exod. xxx. 34-38. 
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from the wood of the balsam tree. The lye obtained from a species 
of leek was rubbed over the onycha to improve it, while the Cyprus 
wine was used to steep it in, so that its odour might be more pungent. 

Mishnah: Tamid, vii. 4 

These were the Psalms which the Levites used to recite in the 
Temple:— 

On the first day of the week they used to recite (Psalm xxiv). 
The earth is the Lord’s and the fulness thereof; the world and they 
that dwell therein. 

On the second day (Psalm xlviii.), Great is the Lord and exceedingly 
to be praised, in the city of our God, in his holy mountain. 

On the third day (Psalm lxxxii.), God standeth in the congregation 
of the mighty; he judgeth among the judges. 

On the fourth day (Psalm xciv.), God of retribution, Lord, God of 
retribution, shine forth. 

On the fifth day (Psalm Ixxxi.), Exult aloud unto God our strength; 
shout for joy unto the God of Jacob. 

On the sixth day (Psalm xciii), The Lord reigneth; he hath 
robed him in majesty; the Lord hath robed him, yea, he hath 
girded himself with strength: the world also is set firm, that it 
cannot be moved. 

On the Sabbath (Psalm xcii.), A psalm, a song for the Sabbath 
Day. It is the psalm and song also for the hereafter, for the day which 
will be wholly a Sabbath, and will bring rest in life everlasting. 

Talmud Babli. Berachoth, 64a 

R. Eleazar said in the name of R. Chanina, The disciples of the 
sages increase peace throughout the world, as it is said. And all thy 
children shall be taught of the Lord; and great shall be the peace 
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of thy children. Read not here banayich , thy children (or disciples), 
but bonayich , thy builders.—Great peace have they who love thy 
Law; and there is no stumbling for them. Peace be within thy 
rampart, prosperity within thy palaces. For my brethren and 
companions’ sake, I would desire to speak peace concerning thee. 
For the sake of the house of the Lord our God f would seek thy good. 
The Lord will give strength unto his people; the Lord will bless 
his people with peace. 

It is our duty to praise the Lord of all things, to ascribe 
greatness to him who formed the world in the beginning, 
since he hath not made us like the nations of other lands, 
and hath not placed us like other families of the earth, since 
he hath not assigned unto us a portion as unto them, nor a 
lot as unto all their multitude. For we bend the knee and 
offer worship and thanks before the supreme King of kings, 
the Holy One, blessed be he, who stretched forth the heavens 
and laid the foundations of the earth, the scat of whose glory 
is in the heavens above, and the abode of whose might is in 
the loftiest heights. He is our God; there is none else : in 
truth he is our King: there is none besides him; as it is 
written in his Law, And thou shalt know this day, and lay it 
to thine heart, that the Lord he is God in heaven above and 
upon the earth beneath; there is none else. 

We therefore hope in thee, O Lord our God, that we may 
speedily behold the glory of thy might, when thou wilt remove 
the abominations from the earth, and the idols will be utterly 
cut off, when the world will be perfected under the kingdom of 
the Almighty, and all the children of flesh will call upon thy 
name, when thou wilt turn unto thyself all the wicked of the 
earth. Let all the inhabitants of the world perceive and know 
that unto thee every knee must bow, every tongue must swear. 
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Before thee, O Lord our God, let them bow and fall; and 
unto thy glorious name let them give honour; let them all 
accept the yoke of thy kingdom, and do thou reign over them 
speedily, and for ever and ever. For the kingdom is thine, and 
to all eternity thou wilt reign in glory; as it is written in thy 
Law, The Lord shall reign for ever and ever. And it is said, 
And the Lord shall be King over all the earth: in that day shall 
the Lord be One, and his name One. 

Be not afraid of sudden terror, neither of the destruction of the 
wicked, when it cometh. 

Take counsel together, and it shall be brought to nought; Speak 
the word, and it shall not stand; for God is with us. 

Even to old age I am the same, and even to hoar hairs will I carry 
you; I have made, and I will bear, yea, I will carry, and will deliver. 

The following Kaddish is said by a Mourner. 

And now, I pray thee, let the power of the Lord be great, according 
as thou hast spoken. Remember, O Lord, thy tender mercies and thy 
lovingkindnesses; for they have been ever of old. 

Mourner .—Magnified and sanctified be his great name in 
the world which he hath created according to his will. May 
he establish his kingdom during your life and during your 
days, and during the life of all the house of Israel, even speedily 
and at a near time, and say ye, Amen. 

Cong, and Mourner .—Let his great name be blessed for ever 
and to all eternity. 

Mourner. —Blessed, praised and glorified, exalted, extolled 
and honoured, magnified and lauded be the name of the 
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Holy One, blessed be he; though he be high above all the 
blessings and hymns, praises and consolations, which are 
uttered in the world; and say ye, Amen. 

Cong .—Let the name of the Lord be blessed from this time forth 
and for evermore. 

Mourner .—May there be abundant peace from heaven and 
life for us and for all Israel; and say ye, Amen. 

Cong .—My help is from the Lord, who made heaven and earth. 
Mourner .—He who maketh peace in his high places, may 
he make peace for us and for all Israel; and say ye, Amen. 
Lord of the universe, who reigned 
Ere earth and heaven’s fashioning, 

When to create the world he deigned. 

Then was his name proclaimed King. 

And at the end of days shall he 
The dreaded one, still reign alone, 

Who was, who is, and still will be 
Unchanged upon his glorious throne. 

And he is one, his powers transcend, 

Supreme, unfathomed, depth and height: 

Without beginning, without end. 

His are dominion, power, and might. 

My God and my Redeemer he, 

My Rock in sorrow’s darkest day, 

A help and refuge unto me, 

My cup’s full portion, when I pray. 

My soul into his hand divine 
Do I commend: I will not fear, 

My body with it I resign, 

I dread no evil: God is near. 
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UNITY HYMN FOR THE SABBATH DAY 

In some Congregations the following is said before “ Blessed be he who 
spake," p. 17. 

It is chanted in alternate verses by the Reader and Congregation. 

Of old thou didst rest on the seventh day: thou didst there¬ 
fore bless the Sabbath. 

For every work of thine praise is prepared for thee; thy loving 
ones bless thee at all times. 

Blessed be the Lord, the Maker of them all, the living God 
and everlasting King. . 

For from of old there hath rested upon thy servants the abundance 
of thy mercies and thy lovingkindnesscs. 

But in Egypt thou didst begin to make known that thou art 
exalted far 

Above all gods, when thou didst execute great judgments upon 
the Egyptians and upon their gods. 

When thou didst divide the Red Sea, thy people saw thy 
great hand, and they feared. 

Thou didst guide thy people, so that thou mightest make unto 
thyself a name of glory to manifest thy greatness. 

Thou spakest also with them from the heavens, when the 
clouds dropped water. 

Thou knewest their wanderings in the wilderness, in a land of 
drought, where none passed through. 

Thou gavest to thy people the corn of heaven, flesh abundant 
as the dust, and water from the rock. 

Thou didst drive out many nations, and they took possession of 
their land and of the labour of the peoples; 

That they might observe thy statutes and laws, the word of 
the Lord, which are pure words. 

And they delighted themselves with fat pastures, and with rivers 
of oil from the flinty rock. 

When they rested, they built thy holy city, and adorned the 
house of thy sanctuary. 

Then thou saidst. Here will I dwell for length of days; I will 
surely bless her provision. 
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There they shall sacrifice sacrifices of righteousness: thy 
priests also shall be clothed with righteousness. 

The house of Levi also shall chant pleasant songs; they shall 
shout for joy and sing unto thee. 

The house of Israel and they that fear the Lord shall give 
glory and thanks unto thy name, O Lord. 

Thou hast dealt out exceeding kindness to the earliest ages; deal 
thus kindly also with the latest. 

O Lord, rejoice over us, even as thou didst rejoice over our 
fathers, 

To multiply us and deal kindly with us; and we will for ever give 
thanks unto thee for thy goodness. 

O Lord, rebuild thy city speedily, for it is called by thy 
name. 

And make the horn of David to flourish therein, and dwell in the 
midst thereof for ever, O Lord. 

There we will offer sacrifices of righteousness, and there may 
our oblation be pleasant as in former days. 

O bless thy people with the light of thy countenance; for they 
desire to do thy will. 

And in thy good will fulfil our desire; look, we beseech thee, 
we are thy people all of us. 

Thou hast chosen us to be unto thee a treasured people; let thy 
blessing be upon thy people for ever. 

And we will continually declare thy praise, and praise thy 
glorious name. 

Of thy blessing let thy people be blessed, for every one whom 
thou blessest is blessed. 

As for me, while I have my being, I will praise my Creator, 
and I will bless him all the days of my appointed time. 

Let the name of the Lord be blessed for ever, from everlasting 
even to everlasting. 

As it is written: Blessed be the Lord, the God of Israel, from 
everlasting even to everlasting. And all the people said, Amen, 
and praised the Lord. Daniel answered and said, Blessed be the 
name of God for ever and ever: for wisdom and might are his. 
And it is said: Then the Levites, Jeshua, Kadmiel, Bani, Hashab- 
neiah, Sherebiah, Hodiah, Shebaniah, and Pethahiah said. Stand 
up and bless the Lord your God from everlasting to everlasting: 
and let them bless thy glorious name, that is exalted above all 
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KIDDUSH FOR SABBATH MORNING 


blessing and praise. And it is said: Blessed be the Lord, the God of 
Israel, from everlasting even to everlasting: and let all the people 
say, Amen: praise ye the Lord. And it is said. And David blessed 
the Lord in the presence of all the congregation: and David said. 
Blessed art thou, O Lord, the God of Israel our father, from ever¬ 
lasting to everlasting. 

Hymn of Glory , p. 81. 

This is the holy Sabbath day on which the Levites in the Temple used 
to say :— 

Psalm xcii, p. 147. 

Mourner's Kaddish , p. 80. 


KIDDUSH FOR SABBATH MORNING 
Exodus xxxi. 16-17. 

And the children of Israel shall keep the Sabbath, to observe 
the Sabbath throughout their generations, for an everlasting 
covenant. It is a sign between me and the children of Israel 
for ever, that in six days the Lord made the heavens and the 
earth, and on the seventh day he rested, and ceased from his 
work. 


Exodus xx. 8-11. 

Remember the sabbath day to keep it holy. Six days shalt 
thou labour, and do all thy work; but the seventh day is a 
sabbath unto the Lord thy God; in it thou shalt not do any 
work, thou, nor thy son, nor thy daughter, thy manservant, 
nor thy maidservant, nor thy cattle, nor thy stranger that is 
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SABBATH DAY ZEMIROTH 


within thy gates: for in six days the Lord made heaven and 
earth, the sea and all that is therein, and rested on the seventh 
day: wherefore the Lord blessed the sabbath day and hallowed 
it. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who createst the fruit of the vine. 

On washing the hands , previous to partaking of the Meal , say :— 
Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast sanctified us by thy commandments, and hast 
commanded us concerning the washing of the hands. 

The following Blessing is said over the Bread :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who bringest forth bread from the earth. 

SABBATH DAY ZEMIROTH 

This day above all days is honoured 
When the Rock Eternal found his rest. 

Six workadays perform thy labours, 

The seventh to thy God devote; 

On Sabbath thou shalt cease from toil. 

For he made all within six days. 
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SABBATH DAY ZEMIROTH 


It is the first of convocations. 

The Sabbath day, a holy day. 
Consecrate it all with wine. 

Ye upright, of twin loaves partake. 


Eat the choice and drink the sweet, 
God gives to them who cling to him, 
Raiment for clothing, ration of bread. 
Meat and fish, all tasty foods. 


Thou shalt want for nought thereon. 
Eat thou and be satisfied, 

Thou shalt bless and love the Lord, 
He hath blessed thee of all folk. 


The heavens above declare his glory, 
The earth is brimful of his grace, 
Behold all these his hands have made, 
He is the Rock, his work is firm. 
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SABBATH DAY ZEMIROTH 


Rest and rejoicing, light for Jewry, 
Day of repose, of pleasant ways. 
Who keep and recall it testify 
That all was created in six days. 


Heaven of heavens, earth and oceans, 
High, exalted host of the sky. 

Monster and mankind, beasts untamed 
Made by the Lord God, Rock on high. 


He spoke to the people of his choice: 

“ Hallow ye from morn till night 
The day he ceased from labouring, 
Acclaim the Sabbath his delight.” 


The Sabbath brings God’s gift of vigour. 

To give thee courage seek his face. 
Breath of all living we revere thee 
Go eat in joy, on you his grace. 
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SABBATH DAY ZEMIROTH 


With twin loaves and wine for Kiddush, 
With tasty fare, hearts that are free. 
Who joy in it shall merit gain, 

The redeemer’s coming, and life to be. 


I 

Blessed be God on high 
Who hath given us rest, 
And ransomed our soul 
From chaos and woe; 

He will seek the weal 
Of Zion, stricken city. 

Its grief everlasting, 

Its spirit so low. 

Who observe the Sabbath 
At the family board 
Are accepted as an offering 
Made unto the Lord. 

n 

The Sovereign eternal 
Who rideth the heavens 
Designed for his people 
Pleasure-laden rest, 

A family feast 

Of foods sweet and tasty. 

Of dainties assorted. 

Of raiment the best. 
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SABBATH DAY ZEMIROTH 


III 

Happy all who wait, 

For a twofold reward 
From him who seeth all. 

Who dwelleth on high; 

He will merit a portion 
In the hill and the valley, 

A gift and repose 
As the sunrise draws nigh. 

IV 

Who pays heed to the Sabbath 
And profanes not its laws 
Is fitted to love 
All of holy intent; 

And happy is he 
In his duties that day. 

To the Lord its Creator 
’Tis an offering sent. 

V 

Delight among days 
It is called by my Rock, 
Happy the perfect 
Who shore it in place; 

A crown of adornment 
He will set on their head. 
Rock of eternity, 

On them rests his grace. 

VI 

Remember to hallow 
The day of the Sabbath, 

Who adds to its strength 
Has a wreath on his brow. 
Thus a man solaces 
His soul with gladness 
And pleasure, so that 
To his kingship they bow. 
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VII 

Holy unto you 
Is Sabbath the queen. 

In the midst of your home 
Her blessing is laid; 

Wherever you dwell 
You shall do no labour, 

Your sons and daughters. 

Manservant and maid. 


AFTERNOON SERVICE FOR SABBATHS 
AND FESTIVALS 

Happy are they that dwell in thy house: they will be ever 
praising thee. (Selah.) Happy is the people, that is in such a 
case: happy is the people, whose God is the Lord. 

Psalm cxlv. A Psalm of Praise: of David. 

I will extol thee, my God, O King: and I will bless thy 
name for ever and ever. Every day will I bless thee; and I 
will praise thy name for ever and ever. Great is the Lord, 
and exceedingly to be praised: and his greatness is un¬ 
searchable. One generation shall laud thy works to another, 
and shall declare thy mighty acts. On the majestic glory of 
thy grandeur, and on thy marvellous deeds, will I meditate. 
And men shall speak of the might of thy awful acts; and 
I will recount thy greatness. They shall pour forth the fame 
of thy great goodness, and shall exult in thy righteousness. 
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The Lord is gracious and merciful; slow to anger and of great 
lovingkindness. The Lord is good to all; and his tender 
mercies are over all his works. All thy works shall give thanks 
unto thee, O Lord; and thy loving ones shall bless thee. 
They shall speak of the glory of thy kingdom, and talk of thy 
power; to make known to the sons of men his mighty acts, 
and the majestic glory of his kingdom. Thy kingdom is an 
everlasting kingdom, and thy dominion endureth throughout 
all generations. The Lord upholdcth all that fall, and raiseth up 
all those that are bowed down. The eyes of all wait upon thee; 
and thou givest them their food in due season. Thou openest 
thine hand, and satisfiest every living thing with favour. The 
Lord is righteous in all his ways, and loving in all his works. 
The Lord is nigh unto all them that call upon him, to all that 
call upon him in truth. He will fulfil the desire of them that 
fear him; he also will hear their cry, and will save them. The 
Lord guardeth all them that love him: but all the wicked will 
he destroy. My mouth shall speak of the praise of the Lord; 
and let all flesh bless his holy name for ever and ever. 

But we will bless the Lord from henceforth and for evermore. 
Praise ye the Lord. 

And a redeemer shall come to Zion and to them that turn 
from transgression in Jacob, saith the Lord. And as for me, 
this is my covenant with them, saith the Lord: my spirit that is 
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upon thee, and my words which I have put in thy mouth, shall 
not depart out of thy mouth, nor out of the mouth of thy seed, 
nor out of the mouth of thy seed’s seed, saith the Lord, from 
henceforth and for ever. 

But thou art holy, O thou that dwellest amid the praises of 
Israel. And one cried unto another, and said, Holy, holy, holy 
is the Lord of hosts: the whole earth is full of his glory. 
*And they receive sanction the one from the other, and say. 
Holy in the highest heavens, the place of his divine abode; 
holy upon earth, the work of his might; holy for ever and to 
all eternity is the Lord of hosts; the whole earth is full of the 
radiance of his glory. Then a wind lifted me up, and I heard 
behind me the voice of a great rushing (saying). Blessed be the 
glory of the Lord from his place. * Then a wind lifted me up, 
and I heard behind me the voice of a great rushing, of those who 
uttered praises, and said, Blessed be the glory of the Lord from 
the region of his divine abode. The Lord shall reign for ever 
and ever. * The kingdom of the Lord endureth for ever and to 
all eternity. O Lord, the God of Abraham, of Isaac and of 
Israel, our fathers, keep this for ever in the imagination of the 
thoughts of the heart of thy people, and direct their heart unto 
thee. And he, being merciful, forgivcth iniquity and destroyeth 
not: yea, many a time he turneth his anger away, and doth not 
stir up all his wrath. For thou, O Lord, art good and for¬ 
giving, and abounding in lovingkindness to all them that call 
upon thee. Thy righteousness is an everlasting righteousness, 
and thy Law is truth. Thou wilt show truth to Jacob and 
lovingkindness to Abraham, according as thou hast sworn unto 
our fathers from the days of old. Blessed be the Lord day 


* The Aramaic paraphrase of the preceding verse. 
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by day; if one burdeneth us, God is our salvation. (Selah.) 
The Lord of hosts is with us; the God of Jacob is our strong¬ 
hold. (Selah.) O Lord of hosts, happy is the man who trusteth 
in thee. Save, Lord: may the King answer us on the day when 
we call. 

Blessed is our God, who hath created us for his glory, and 
hath separated us from them that go astray, and hath given us 
the Law of truth and planted everlasting life in our midst. 
May he open our heart unto his Law, and place his love and 
fear within our hearts, that we may do his will and serve him 
with a perfect heart, that we may not labour in vain, nor bring 
forth for confusion. May it be thy will, O Lord our God and 
God of our fathers, that we may keep thy statutes in this world, 
and be worthy to live to witness and inherit happiness and 
blessing in the days of the Messiah and in the life of the world 
to come. To the end that my glory may sing praise unto thee, 
and not be silent: O Lord my God, I will give thanks unto 
thee for ever. Blessed is the man that trusteth in the Lord, and 
whose trust the Lord is. Trust ye in the Lord for ever; for in 
Jah the Lord is an everlasting rock. And they that know thy 
name will put their trust in thee; for thou hast not forsaken 
them that seek thee, Lord. It pleased the Lord, for his righteous¬ 
ness’ sake, to magnify the Law and to make it honourable. 


The Reader here says Kaddish , p. 37. 

The following verse is omitted on Festivals when falling on Week-days. 

And as for me, may my prayer unto thee, O Lord, be in an 
acceptable time: O God, in the abundance of thy loving¬ 
kindness, answer me in the truth of thy salvation. 
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On Sabbaths the first section of the Lesson from the Pentateuch of the 
following Sabbath is read. 

For the Order of Reading the Law , see pp. 69-74. 

While the vestments are being replaced upon the Scroll of the Law , 
Psalm xcii,p. 147, is said. The Scroll is put back into the Ark , and 
the Reader recites Kaddisli, p. 37, followed by the Amidah. 

On Festivals say the appropriate Amidoth. 

O Lord, open thou my lips, and my mouth shall declare 
thy praise. 

Blessed art thou, O Lord our God and God of our fathers, 
God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob, the great, 
mighty and revered God, the most high God, who bestowest 
lovingkindnesses, and possessest all things; who rcmemberest 
the pious deeds of the patriarchs, and in love wilt bring a 
redeemer to their children’s children for thy name’s sake. 

On the Sabbath of Penitence say :— 

Remember us unto life, O King, who delightest in life, and inscribe 
us in the book of life, for thine own sake, O living God. 

O King, Helper, Saviour and Shield. Blessed art thou, O 
Lord, the Shield of Abraham. 

Thou, O Lord, art mighty for ever, thou revivest the dead, 
thou art mighty to save. 

From the Additional Service on the Eighth Day of Solemn Assembly 
until the Additional Service on the First Day of Passover say :— 
Thou causest the wind to blow and the rain to fall. 
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AFTERNOON SERVICE FOR SABBATHS 


Thou sustainest the living with lovingkindness, revivest the 
dead with great mercy, supportest the falling, healest the sick, 
loosest the bound, and keepest thy faith to them that sleep in 
the dust. Who is like unto thee, Lord of mighty acts, and who 
resembleth thee, O King, who causest death and revivest, and 
causest salvation to spring forth ? 

On the Sabbath of Penitence say :— 

Who is like unto thee. Father of mercy, who in mercy rememberest 
thy creatures unto life ? 

Yea, faithful art thou to revive the dead. Blessed art thou, 
O Lord, who revivest the dead. 

When the Reader repeats the Amidah, the following is said (to “ holy 

God” on next page ) after “ who revivest the dead ”, and the 

verse “ Thou art holy ” till “ the holy God ” omitted. 

Reader .— We will sanctify thy name in the world even as 
they sanctify it in the highest heavens, as it is written by the 
hand of thy prophet: 

And they called one unto the other and said, 

Cong. —Holy, holy, holy is the Lord of hosts: the whole 
earth is full of his glory. 

Reader. —Those over against them say, Blessed— 

Cong. —Blessed be the glory of the Lord from his place. 

Reader .—And in thy Holy Words it is written, saying, 
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Cong .— The Lord shall reign for ever, thy God, O Zion, 
unto all generations. Praise ye the Lord. 

Reader. —Unto all generations we will declare thy greatness, 
and to all eternity we will proclaim thy holiness, and thy praise, 
O our God, shall not depart from our mouth for ever, for 
thou art a great and holy God and King. Blessed art thou, 
O Lord, the holy God. 

On the Sabbath of Penitence conclude the Blessing thus :— 
the holy King. 

Thou art holy, and thy name is holy, and holy beings praise 
thee daily. (Selah.) Blessed art thou, O Lord, the holy God. 

On the Sabbath of Penitence conclude the Blessing thus :— 
the holy King. 

Thou art One and thy name is One, and who is like thy people 
Israel, an unique nation on the earth ? Glorious greatness 
and a crown of salvation, even the day of rest and holiness, 
thou hast given unto thy people:—Abraham was glad, Isaac 
rejoiced, Jacob and his sons rested thereon:—a rest granted in 
generous love, a true and faithful rest, a rest in peace and 
tranquillity, in quietude and safety, a perfect rest wherein thou 
delightest. Let thy children perceive and know that this their 
rest is from thee, and by their rest may they hallow thy name. 

Our God and God of our fathers, accept our rest; sanctify us 
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by thy commandments, and grant our portion in thy Law; 
satisfy us with thy goodness, and gladden us with thy salvation; 
purify our hearts to serve thee in truth; and in thy love and 
favour, O Lord our God, let us inherit thy holy Sabbath; and 
may Israel, who hallow thy name, rest thereon. Blessed art 
thou, O Lord, who hallowest the Sabbath. 

Accept, O Lord our God, thy people Israel and their prayer; 
restore the service to thy most-holy house; receive in love 
and favour both the fire-offerings of Israel and their prayer; 
and may the service of thy people Israel be ever acceptable 
unto thee. 

On New Moon and the Intermediate Days of Passover and Tabernacles 
the following to “ merciful God and King ” is added :— 

Our God and God of our fathers ! May our remembrance rise, 
come and be accepted before thee, with the remembrance of our 
fathers, of Messiah the son of David thy servant, of Jerusalem thy 
holy city, and of all thy people the house of Israel, bringing deliver¬ 
ance and well-being, grace, lovingkindness and mercy, life and 
peace on this day of 


the New Moon. 


On New Moon say — 


On Passover — 

the Feast of Unleavened Bread. 

On Tabernacles — 

the Feast of Tabernacles. 

Remember us, O Lord our God, thereon for our well-being; be 
mindful of us for blessing, and save us unto life: by thy promise of 
salvation and mercy, spare us and be gracious unto us: have mercy 
upon us and save us; for our eyes arc bent upon thee, because thou 
art a gracious and merciful God and King. 
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And let our eyes behold thy return in mercy to Zion. Blessed 
art thou, O Lord, who restorest thy divine presence unto Zion. 


We give thanks unto thee, 
for thou art the Lord our God 
and the God of our fathers for 
ever and ever; thou art the 
Rock of our lives, the Shield of 
our salvation through every 
generation. We will give 
thanks unto thee and declare 
thy praise for our lives which 
are committed unto thy hand, 
and for our souls which are 
in thy charge, and for thy 
miracles, which are daily with 
us, and for thy wonders and 
thy benefits, which are wrought 
at all times, evening, morn 
and noon. O thou who art 
all-good, whose mercies fail 
not; thou, merciful Being, 
whose lovingkindnesses never 
cease, we have ever hoped in 
thee. 


The Congregation , in an 
undertone — 

We give thanks unto thee, for 
thou art the Lord our God and 
the God of our fathers, the 
God of all flesh, our Creator 
and the Creator of all things 
in the beginning, Blessings 
and thanksgivings be to thy 
great and holy name, because 
thou hast kept us in life and 
hast preserved us: so mayest 
thou continue to keep us in 
life and to preserve us. O 
gather our exiles to thy holy 
courts to observe thy statutes, 
to do thy will, and to serve thee 
with a perfect heart: seeing 
that we give thanks unto thee. 
Blessed be the God to whom 
thanksgivings are due. 


On Chanukah say , “ We thank thee," &c., p. 53, to “ thy great name." 

For all these things thy name, O our King, shall be con¬ 
tinually blessed and exalted for ever and ever. 

On the Sabbath of Penitence say :— 

O inscribe all the children of thy covenant for a happy life. 
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And everything that liveth shall give thanks unto thee for 
ever, and shall praise thy name in truth, O God, our salvation 
and our help. Blessed art thou, O Lord, whose name is All¬ 
good, and unto whom it is becoming to give thanks. 

Grant abundant peace unto Israel thy people for ever; 
for thou art the sovereign Lord of all peace; and may it be 
good in thy sight to bless thy people Israel at all times and 
in every hour with thy peace. 

On the Sabbath of Penitence say :— 

In the book of life, blessing, peace and 
good sustenance may we be remembered 
and inscribed before thee, we and all thy 
people the house of Israel, for a happy life 
and for peace. Blessed art thou, O Lord, 
who makest peace. 

O my God ! guard my tongue from evil and my lips from 
speaking guile; and to such as curse me let my soul be dumb, 
yea, let my soul be unto all as the dust. Open my heart to thy 
Law, and let my soul pursue thy commandments. If any 
design evil against me, speedily make their counsel of none 
effect, and frustrate their designs. Do it for the sake of thy 
name, do it for the sake of thy right hand, do it for the sake of 
thy holiness, do it for the sake of thy Law. In order that thy 
beloved ones may be delivered, O save with thy right hand, 
and answer me. Let the words of my mouth and the meditation 
of my heart be acceptable before thee, O Lord, my Rock and 
my Redeemer. He who maketh peace in his high places. 


Blessed art 
thou, O Lord, 
who blessest thy 
people Israel with 
peace. 


242 


roE/b nraa n'psn 
whs Dibs? new 1 xin rainpa ai'ptf 
:]q^ mps*i ♦bsntsr 

rp? nas*# irninx ‘•n^Ni wrfrN « spas 1 ? pan \*jj 
^jinya dpi :?jrnin3 upVn jni rnn»3 

n*nrr rmao "b nansn :nv>ai»-]p_ oViy *>»•’:? jin-ts 
: nvai»"Tp D'atzoi oViy ws 

The following is omitted on such occasions as those on which pan FI is 
omitted on Week-days (see p. 60). 

’IOpns] :np$ ?]j-nini apyp pns TjnjniJ 
D’nbx nibna nt?» ~im oinp-ni? dti'^k 

•: : t • t v -: t - v: 

Qinp Tppstjjp ‘?8" ,, T]n? Tjnpis :?jiDa ’p 
ywi nanai chk nan 

t: - r t *• : tt t 

*?3p_nn v'ip_,p, 78. 


The following Psalms are read from rptfins D3tf {the D3# after 
n*]in nn»fr) until Vnan fiStf {the n 3 P before nos), when 
a portion of the Passover Haggadah is recited instead. 

i'p D'Vnn 

:nfcp nbna ’ri'px 11 ♦ ii “nN •tfsa ’ana 

: t : rr - v: t: t: v ' : :t 

npia nn'p&a nix npi? :ri»ab Tin] nin 
-Q|n ♦i i ni 9< ?s? ansa npppn :nfTa o'pd 
rr$v :nn -, Baa ~bv iprtpn iaiai o 1 ?? 



242 AFTERNOON SERVICE FOR SABBATHS 

may he make peace for us and for all Israel, and say ye, Amen. 

May it be thy will, O Lord our God and God of our fathers, that 
the temple be speedily rebuilt in our days, and grant our portion in 
thy Law. And there we will serve thee with awe, as in the days of 
old, and as in ancient years. Then shall the offering of Judah and 
Jerusalem be pleasant unto the Lord, as in the days of old, and as in 
ancient years. 

The following is omitted on such occasions as those on which Taclianun 
is omitted on Week-days (see p. 60):— 

Thy righteousness is an everlasting righteousness, and thy 
Law is truth. Thy righteousness also, O God, is very high; 
thou who hast done great tilings, O God, who is like unto 
thee ? Thy righteousness is like the mountains of God; thy 
judgments are a great deep: man and beast thou savest, 
O Lord. 

Kaddish p. 78. 

The following Psalms are read from the Sabbath after the Rejoicing 
of the Law until the Sabbath before Passover , when a portion of 
the Passover Haggadah is recited instead. 

Psalm civ. 

Bless the Lord, O my soul: O Lord my God, thou art very 
great; thou hast robed thee in splendour and majesty. He 
covereth himself with light as with a garment; he stretcheth 
out the heavens like a curtain: he layeth the beams of his upper 
chambers in the waters; he maketh the clouds his chariot; 
he walketh upon the wings of the wind. He maketh winds his 
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messengers; his ministers flaming fire: he founded the 
earth upon its bases, that it might not be moved for ever. 
Thou didst cover it with the deep as with a vesture; the waters 
stood above the mountains. At thy rebuke they fled; at the 
voice of thy thunder they hasted away. The mountains rose, 
the valleys sank into the place which thou hadst founded for 
them. Thou hast set a bound that they may not pass over; 
that they turn not again to cover the earth. He sendeth forth 
springs into the valleys; they run among the mountains. They 
give drink to every beast of the plain; the wild asses quench 
their thirst. By them the birds of the heaven have their dwelling, 
they utter their voice from among the branches. He giveth 
drink to the mountains from his upper chambers: the earth 
is satisfied with the fruit of thy works. He causeth grass to 
grow for the cattle, and herbs for the service of man; that he 
may bring forth bread from the earth; and wine that maketh 
glad the heart of man, and oil to make his face to shine, and 
bread that strengthened man’s heart. The trees of the Lord 
are satisfied; the cedars of Lebanon which he hath planted; 
where the birds make their nests: as for the stork, the fir trees 
are her house. The high mountains are for the wild goats; 
the rocks are a refuge for the conies. He made the moon for 
seasons; the sun knoweth its going down. Thou makest 
darkness, and it is night; wherein all the beasts of the forest 
do move. The young lions roar after their prey, and seek their 
food from God. The sun ariseth, they get them away, and lay 
them down in their dens. Man goeth forth unto his work and 
to his labour until the evening. How manifold are thy works, 
O Lord ! In wisdom hast thou made them all: the earth is 
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full of thy possessions. Yonder is the sea, great and of wide 
extent; therein are moving things innumerable, living 
creatures both small and great. There the ships make their 
course; there is leviathan whom thou hast formed to sport 
therein. These all wait upon thee, that thou mayest give them 
their food in due season. Thou givest unto them, they gather; 
thou openest thine hand, they are satisfied with good. Thou 
hidest thy face, they are confounded; thou gatherest in their 
breath, they die, and return to their dust. Thou sendest forth 
thy spirit, they are created; and thou rcncwest the face of the 
ground. Let the glory of the Lord endure for ever; let the Lord 
rejoice in his works. He looketh on the earth, and it trembleth; 
he toucheth the mountains and they smoke. I will sing unto 
the Lord as long as I live: I will sing praise to my God while 
I have my being. May my meditation be sweet unto him: as 
for me, I will rejoice in the Lord. Sinners shall be consumed out 
of the earth, and the wicked shall be no more. Bless the Lord, 
O my soul: praise ye the Lord. 

Psalm cxx. A Song of Degrees. 

In my distress I cried unto the Lord, and he answered me. 
Deliver my soul, O Lord, from a lying lip, and from a deceitful 
tongue. What shall he give unto thee, and what shall he add 
unto thee, thou deceitful tongue? Sharpened arrows of a 
mighty man with coals of juniper. Woe is me, that I sojourn 
in Mesech, that I dwell among the tents of Kedar. My soul 
hath full long had her dwelling with him that hateth peace. 
I am all peace; but when I speak, they are for war. 
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Psalm cxxi. A Song of Degrees. 

I lift up mine eyes unto the hills: whence will my help 
come ? My help is from the Lord, the maker of heaven and 
earth. He will not suffer thy foot to slip: he that guardeth 
thee will not slumber. Behold, he that guardeth Israel will 
neither slumber nor sleep. The Lord is thy guardian: the Lord 
is thy shade upon thy right hand. The sun shall not smite thee 
by day, nor the moon by night. The Lord shall guard thee from 
all evil; he shall guard thy soul. The Lord shall guard thy 
going out and thy coming in, from this time forth and for 
evermore. 


Psalm exxii. A Song of Degrees; of David. 

I was glad when they said unto me, Let us go unto the house 
of the Lord. Our feet stood within thy gates, O Jerusalem; 
Jerusalem that art built up as a city that is compact together: 
whither the tribes go up, even the tribes of the Lord, for a 
testimony unto Israel, to give thanks unto the name of the Lord. 
For there are set thrones for judgment, the thrones of the 
house of David. Pray for the peace of Jerusalem; may they 
prosper that love thee. Peace be within thy rampart, prosperity 
within thy palaces. For my brethren and companions’ sakes 
I would fain speak peace concerning thee. For the sake of the 
house of the Lord our God I would seek thy good. 
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AFTERNOON SERVICE FOR SABBATHS 


Psalm cxxiii. A Song of Degrees. 

Unto thee do I lift up mine eyes, O thou that dwellest in the 
heavens. Behold, as the eyes of servants look unto the hand 
of their master, as the eyes of a maiden unto the hand of her 
mistress, so our eyes look unto the Lord our God, until he 
have pity upon us. Have pity upon us, O Lord, have pity upon 
us: for we are full sated with contempt. Our soul is full sated 
with the mocking of those that are at ease, with the contempt 
of the proud. 

Psalm exxiv. A Song of Degrees; of David. 

If it had not been the Lord who was on our side, let Israel 
now say: if it had not been the Lord who was on our side, 
when men rose up against us, then they had swallowed us up 
alive, when their wrath was kindled against us; then the waters 
had overwhelmed us, the stream had gone over our soul; 
then the proud waters had gone over our soul. Blessed be the 
Lord, who hath not given us as a prey to their teeth. Our 
soul escaped as a bird out of the snare of the fowlers: the 
snare was broken, and we escaped. Our help is in the name of 
the Lord, who made heaven and earth. 

Psalm exxv. A Song of Degrees. 

They that trust in the Lord are as Mount Zion, which 
cannot be moved, but abideth for ever. The mountains are 
round about Jerusalem, and the Lord is round about his 
people, from this time forth and for evermore. For the sceptre 
of wickedness shall not rest upon the lot of the righteous, that 
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AFTERNOON SERVICE FOR SABBATHS 


the righteous put not forth their hands unto iniquity. Do good, 
O Lord, unto those that are good, and to them that are upright 
in their hearts. But as for such as turn aside unto their crooked 
ways, the Lord will destroy them with the workers of iniquity. 
Peace be upon Israel. 

Psalm cxxvi. A Song of Degrees. 

When the Lord turned again the captivity of Zion, we were 
like unto them that dream. Then was our mouth filled with 
laughter, and our tongue with exultation: then said they among 
the nations, The Lord hath done great things for them. The 
Lord hath done great things for us; whereat we rejoiced. 
Bring back our captivity, O Lord, as the streams in the south. 
They that sow in tears shall reap in joy. Though he goeth 
on his way weeping, bearing the store of seed, he shall come 
back with joy, bearing his sheaves. 

Psalm cxxvii. A Song of Degrees; of Solomon. 

Except the Lord build the house, they labour in vain that 
build it: except the Lord watch over the city, the watchman 
waketh but in vain. It is vain for you that ye rise up early, and 
sit up late and eat the bread of toil: such things he giveth 
unto his beloved in sleep. Lo, children are an heritage of the 
Lord: the fruit of the womb is his reward. As arrows in the 
hand of a mighty man, so are the children of youth. Happy is 
the man that hath filled his quiver with them: they shall not 
be ashamed, when they speak with enemies in the gate. 


248 


roab nnaa nVsn 

n'Dp D'Vnn 

^nn 77 nt _ 1 ?3 ntfK ♦nibsaan t# 
aioi ba^n •>? tj , s 3 arr arama 

Tjaa ♦qn’a ria^a nns ]saa 717155^ : -qb 
p -, a nan jTjri 1 ?# 1 ? 3 ’ao dth ’bnt^a 
nxpa ♦]i»sa 77 75737 *07 132 'Jpa? 

D , 23 “nK'] , i : 7770 ’Q’ ba Qb^T 3 ra| 
: bx-iizr-bv oiba * 7 , 23 b 

t?'Dp a^nn 

“)D^7 miaaa 'uns nai -nibiaan Tea 
10 ca -Tiaaa anna nai : to 

t : • • i t : - - •• t : • t 

•n , 2 ?-)n atfqrt 'arby : 

Wp7 : o’latf 7 niay yap -pna 77 : arraya 1 ? 
♦niaa Tsqa rq? :]vs ncea ba -rina aaoq 
"isip is? aba aba seas; *]ba naqpg 
7? naqa anaian ni?K ab) :nayp i:?ni 
oc ?3 031718 H 373 •□ 3 , ‘?*$ 

b'p o^nn 

* , ant§ *77 qrixqp □■’paifaa ♦nteiaan tv 
bip*? niaeip Tj’ars nayqn -pipa naapea 
nay’ ’a ’ana ♦rp“aatfn niaiia-DN jwki 

“!” • T -S T T : * • T 




248 


AFTERNOON SERVICE FOR SABBATHS 


Psalm cxxviii. A Song of Degrees. 

Happy is every one that feareth the Lord, that walketh in 
his ways. When thou shalt eat the labour of thine hands, 
happy shalt thou be, and it shall be well with thee. Thy wife 
shall be as a fruitful vine, in the recesses of thine house: thy 
children like olive plants, round about thy table. Behold thus 
shall the man be blessed that feareth the Lord. May the Lord 
bless thee out of Zion: mayest thou see the good of Jerusalem 
all the days of thy life. Yea, mayest thou see thy children’s 
children. Peace be upon Israel. 

Psalm cxxix. A Song of Degrees. 

To the full have they afflicted me from my youth up, let 
Israel now say; to the full have they afflicted me from my 
youth up: yet have they not prevailed against me. The plowers 
plowed upon my back, they made long their furrows. The Lord 
is righteous: he hath cut asunder the cords of the wicked. Let 
them be ashamed and turned backward, all they that hate 
Zion. Let them be as the grass upon the housetops, which 
withereth before it shooteth forth: wherewith the mower 
filleth not his hand, nor he that bindeth sheaves his bosom: 
neither do they which go by say, The blessing of the Lord be 
upon you; we bless you in the name of the Lord. 

Psalm exxx. A Song of Degrees. 

Out of the depths have I cried unto thee, O Lord. Lord, 
hear my voice: let thine ears be attentive to the voice of my 
supplications. If thou, Lord, shouldst mark iniquities, O 
Lord, who could stand? But there is forgiveness with thee. 
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249 AFTERNOON SERVICE FOR SABBATHS 

that thou mayest be feared. I wait for the Lord, my soul doth 
wait, and in his word do I hope. My soul waiteth for the Lord, 
more than watchmen wait for the morning; yea, more than 
watchmen for the morning. O let Israel hope in the Lord; 
for with the Lord there is lovingkindness, and with him is 
plenteous deliverance. And he shall deliver Israel from all 
his iniquities. 

Psalm cxxxi. A Song of Degrees; of David. 

Lord, my heart is not haughty, nor mine eyes lofty; neither 
do I exercise myself in great matters, or in things too marvellous 
for me. Surely I have stilled and quieted my soul, like a weaned 
child with his mother; my soul is with me like a weaned child. 
O Israel, hope in the Lord from this time forth and for evermore. 

Psalm cxxxii. A Song of Degrees. 

Lord, remember for David all his affliction; how he sware 
unto the Lord, and vowed unto the Mighty One of Jacob: 
Surely I will not come unto the tent of my house, nor go up 
unto the couch of my rest; I will not give sleep to mine eyes, 
or slumber to mine eyelids; until I find out a place for the Lord, 
a habitation for the Mighty One of Jacob. Lo, we heard of it 
in Ephrathah; we found it in the fields of Jaar. Let us go into 
his habitation; let us worship at his footstool. Arise, O Lord, 
unto thy resting-place; thou, and the ark of thy strength. 
Let thy priests be clothed with righteousness; and let thy 
loving ones exult. For the sake of David thy servant turn not 
away the face of thine anointed. The Lord hath sworn unto 
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AFTERNOON SERVICE FOR SABBATHS 


David in truth—he will not turn from it—: of the fruit of thy 
body will I set upon thy throne. If thy children will keep my 
covenant, and my testimonies that I shall teach them, their 
children also shall sit upon thy throne for evermore. For the 
Lord hath chosen Zion; he hath desired it for his habitation. 
This is my resting-place for ever: here will I dwell; for I 
have desired it. I will abundantly bless her provision: I will 
satisfy her needy with bread. Her priests also will I clothe with 
salvation; and her loving ones shall exult aloud. There will I 
make a horn to spring forth unto David: I have prepared a 
lamp for mine anointed. His enemies will I clothe with shame; 
but upon him his crown shall shine. 

Psalm cxxxiii. A Song of Degrees; of David. 

Behold, how good and pleasant it is for brethren to dwell 
together in unity ! It is like the goodly oil upon the head, that 
runneth down upon the beard, even Aaron’s beard; that 
runneth down upon the skirt of his garments; like the dew of 
Hermon, that runneth down upon the mountains of Zion; for 
there the Lord commanded the blessing, even life for evermore. 

Psalm cxxxiv. A Song of Degrees. 

Behold, bless ye the Lord, all ye servants of the Lord, who 
stand in the house of the Lord in the night seasons. Lift up 
your hands towards the sanctuary, and bless ye the Lord. 
The Lord bless thee out of Zion; even he that made heaven 
and earth. 


“ It is our duty” p. 79. 
Mourner's Kaddish , p. 80. 
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ETHICS OF THE FATHERS—CHAP. I 


ETHICS OF THE FATHERS 

One of the following chapters is read on each Sabbath from the Sabbath 
after Passover until the Sabbath before New Year. On each of 
the last three Sabbaths before New Year two chapters are read. 

All Israel have a portion in the world to come, as it is said 
(Isaiah lx, 21), And thy people shall be all righteous; they 
shall inherit the land for ever, the branch of my planting, the 
work of my hands, that I may be glorified. 

Chapter I 

(1) Moses received the Torah * on Sinai, and handed it 
down to Joshua; Joshua to the elders; the elders to the 
prophets; and the prophets handed it down to the men of 
the Great Synagogue. They said three things: Be deliberate in 
judgment; raise up many disciples, and make a fence round the 
Torah. (2) Simon the Just was one of the last survivors of the 
Great Synagogue. He used to say, Upon three things the world 
is based: upon the Torah, upon the Temple service, and upon 
the practice of charity. (3) Antigonos of Socho received the 
tradition from Simon the Just. He used to say, Be not like 
servants who minister to their master upon the condition of 
receiving a reward; but be like servants who minister to their 
master without the condition of receiving a reward; and let 
the fear of Heaven be upon you. (4) Jose, the son of Joezer, 
of Zeredah, and Jos6, the son of Jochanan, of Jerusalem, 


* The word Torah is left untranslated. It is variously used for the 
Pentateuch, the Scriptures, the Oral Law, as well as for the whole 
body of religious truth, study and practice. 
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received the tradition from the preceding. Jos6, the son of 
Joezer, of Zeredah, said, Let thy house be a meeting house for 
the wise; sit amidst the dust of their feet, and drink their 
words with thirst. (5) Jose, the son of Jochanan, of Jerusalem, 
said, Let thy house be open wide; let the poor be the members 
of thy household, and engage not in much gossip with women. 
This applies even to one’s own wife; how much more then to 
the wife of one’s neighbour. Hence the sages say, Whoso 
engages in much gossip with women brings evil upon himself, 
neglects the study of the Torah, and will in the end inherit 
Gehinnom. (6) Joshua, the son of Perachyah, and Nittai, the 
Arbelite, received the tradition from the preceding. Joshua, the 
son of Perachyah, said, Provide thyself a teacher, and get thee a 
companion, and judge all men in the scale of merit. (7) Nittai, 
the Arbelite, said, Keep thee far from a bad neighbour, associate 
not with the wicked, and abandon not the belief in retribution. 
(8) Judah, the son of Tabbai, and Simeon, the son of Shatach, 
received the tradition from the preceding. Judah, the son of 
Tabbai, said, (In the judge’s office) act not the counsel's part; 
when the parties to a suit are standing before thee, let them 
both be regarded by thee as guilty, but when they are departed 
from thy presence, regard them both as innocent, the verdict 
having been acquiesced in by them. (9) Simeon, the son of 
Shatach, said, Be very searching in the examination of witnesses, 
and be heedful of thy words, lest through them they learn to 
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falsify. (10) Shemayah and Abtalyon received the tradition from 
the preceding. Shemayah, said, Love work, hate lordship, and 
seek no intimacy with the ruling power. (11) Abtalyon said, 
Ye sages, be heedful of your words, lest ye incur the penalty of 
exile and be exiled to a place of evil waters, and the disciples 
who come after you drink thereof and die, and the Heavenly 
Name be profaned. (12) Hillel and Shammai received the 
tradition from the preceding. Hillel said, Be of the disciples of 
Aaron, loving peace and pursuing peace, loving thy fellow- 
creatures, and drawing them near to the Torah. (13) He used 
to say, A name made great is a name destroyed; he who does 
not increase his knowledge decreases it; and he who does not 
study deserves to die; and he who makes a worldly use of the 
crown of the Torah shall waste away. (14) He used to say, If 
I am not for myself, who will be for me ? And being for my 
own self, what am I ? And if not now, when ? (15) Shammai 
said, Fix a period for thy study of the Torah; say little and do 
much; and receive all men with a cheerful countenance. 
(16) Rabban Gamaliel said, Provide thyself a teacher, and be 
quit of doubt, and accustom not thyself to give tithes by a 
conjectural estimate. (17) Simeon, his son, said, All my days 
I have grown up amongst the wise, and I have found nought 
of better service than silence; not learning but doing is the 
chief thing; and whoso is profuse of words causes sin. 
(18) Rabban Simeon, the son of Gamaliel, said, By three things 


254 


'a-max ’pas 
anai ntiby-by ♦aaix ‘?N 1 bpr)| jiiaptf 
~by) pimbsj] naxmby *o;p obian 
^92; astfai nas ia$# ♦ai i ?E?n 

: D3 1 "ii?c;5 

efiipn nsa •aaix xjfpsrp K$n am 
naqq qa 1 ? 1 ? ns niaTp *nn qna 

pa*? fan " -ia&$ ♦niisai .min a.:6 
: Tn^i nain ‘? i a£ ip-js 


rtf pis 

'lai bfcqsp: ba 
aia 9 E? me; 1 nan x 9 n irx oaix ’an (x) 
naxsm ntivb naxsn xnerba *Dnxn ib 

viv ; • ; t iv : viv : • • v t t t t 

miaqaa nbp_ ni?a? nanr niq] •anx.n p \b 
rnqi ♦ni^a -1 ?^ ]naf? pa yni 1 nnx px# 
maa aaftn nnae; naa maa nos.n ae;na 

t —: - : t t : vr : t : • •• : “ : 

pxi D’aan rmbya ^anpn :nno?n naa 
qpo r6ya‘?“rta an -may 1 t‘? xa nnx 
asoa Tpfrga-'pa’! nyaie; ]jxi n$ia py 
min 1 arb? ias ‘?x i ‘jpa pi (3) : anarpa 
fix qqn or min nia'pn n?; onix x^an 







254 ETHICS OF THE FATHERS—CHAP. II 

is the world preserved: by truth, by judgment, and by peace, 
as it is said, Judge ye the truth and the judgment of peace in 
your gates (Zech. viii, 16). 

Rabbi Chananya, the son of Akashya, said, The Holy 
One, blessed be he, was pleased to make Israel worthy; where¬ 
fore he gave them a copious Torah and many commandments, 
as it is said, It pleased the Lord, for his righteousness’ sake, to 
magnify the Torah and make it honourable (Isaiah xlii, 21). 


Chapter II 

“ All Israel,” etc., p. 251. 

(1) Rabbi said, Which is the right course that a man should 
choose for himself ? That which he feels to be honourable to 
himself, and which also brings him honour from mankind. 
Be heedful of a light precept as of a grave one, for thou knowest 
not the grant of reward for each precept. Reckon the loss 
incurred by the fulfilment of a precept against the reward 
secured by its observance, and the gain gotten by a transgres¬ 
sion against the loss it involves. Reflect upon three things, and 
thou wilt not come within the power of sin: Know what is 
above thee—a seeing eye, and a hearing ear, and all thy deeds 
written in a book. (2) Rabban Gamaliel, the son of Rabbi 
Judah the Prince, said, An excellent thing is the study of the 
Torah combined with some worldly occupation, for the 
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labour demanded by them both makes sin to be forgotten. 
All study of the Torah without work must in the end be futile 
and become the cause of sin. Let all who are employed with 
the congregation act with them for Heaven’s sake, for then the 
merit of their fathers sustains them, and their righteousness 
endures for ever. And as for you, (God will then say,) I account 
you worthy of great reward, as if you wrought it all yourselves. 

(3) Be on your guard against the ruling power; for they 
who exercise it draw no man near to them except for their 
own interests; appearing as friends when it is to their own 
advantage, they stand not by a man in the hour of his need. 

(4) He used to say, Do His will as if it were thy will, that He 
may do thy will as if it were His will. Nullify thy will before His 
will, that He may nullify the will of others before thy will. 

(5) Hillel said. Separate not thyself from the congregation; 
trust not in thyself until the day of thy death; judge not thy 
neighbour until thou art come into his place; and say not 
anything which cannot be understood at once, in the hope 
that it will be understood in the end; neither say. When I have 
leisure I will study; perchance thou wilt have no leisure. (6) He 
used to say, An empty-headed man cannot be a sinfearing man, 
nor can an ignorant person be pious, nor can a shamefaced 
man learn, nor a passionate man teach, nor can one who is 
engaged overmuch in business grow wise. In a place where 
there are no men, strive to be a man. (7) Moreover, he saw a 
skull floating on the surface of the water: he said to it, Because 
thou drownedst others, they have drowned thee, and at the 
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last they that drowned thee shall themselves be drowned. 
(8) He used to say. The more flesh, the more worms; the more 
property, the more anxiety; the more women, the more witch¬ 
craft; the more maid-servants, the more lewdness; the more 
men-servants, the more robbery;—the more Torah, the more 
life; the more schooling, the more wisdom; the more counsel 
the more understanding; the more charity, the more peace. 
He who has acquired a good name, has acquired it for himself; 
he who has acquired for himself words of Torah, has acquired 
for himself life in the world to come. (9) Rabban Jochanan, 
the son of Zacchai, received the tradition from Hillel and 
Shammai. He used to say, If thou hast learnt much Torah, 
ascribe not any merit to thyself, because for that wast thou 
created. (10) Rabban Jochanan, the son of Zacchai, had five 
disciples, and these are they, Rabbi Eliezer, the son of Hyrcanus, 
Rabbi Joshua, the son of Chananya, Rabbi Jose the Priest, 
Rabbi Simeon, the son of Nathaniel, and Rabbi Eleazar, the 
son of Arach. (11) He used thus to recount their praise: 
Eliezer, the son of Hyrcanus, is a cemented cistern, which loses 
not a drop; Joshua, the son of Chananya—happy is she that 
bare him; Jose, the Priest, is a pious man; Simeon, the son 
of Nathaniel, is a fearer of sin; Eleazar, the son of Arach, is 
like a spring flowing with ever-sustained vigour. (12) He used 
to say, If all the sages of Israel were in one scale of the balance, 
and Eliezer, the son of Hyrcanus, in the other, he would 
outweigh them all. Abba Saul said in his name, If all the sages 
of Israel were in one scale of the balance, and Eliezer, the son 
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of Hyrcanus, also with them, and Eleazar, the son of Arach, 
in the other scale, he would outweigh them all. (13) He said 
to them, Go forth and see which is the good way to which a 
man should cleave. R. Eliezer said, A good eye; R. Joshua 
said, A good friend; R. Jose said, A good neighbour; R. 
Simeon said, One who foresees the fruit of an action; R. 
Eleazar said, A good heart. Thereupon he said to them, I 
approve the words of Eleazar, the son of Arach, rather than 
your words, for in his words yours are included. (14) He said 
to them, Go forth and see which is the evil way that a man 
should shun. R. Eliezer said, An evil eye; R. Joshua said, 
A bad friend; R. Jose said, A bad neighbour; R. Simeon said, 
One who borrows and does not repay,—it is the same whether 
one borrows from man or from the All-present, as it is 
said, The wicked borroweth, and payeth not again, but the 
righteous dealeth graciously and giveth (Psalm xxxvii, 21); 
R. Eleazar said, A bad heart. Thereupon he said to them, I 
approve the words of Eleazar, the son of Arach, rather than 
your words, for in his words yours are included. (15) They each 
said three things. R. Eliezer said. Let thy friend’s honour be as 
dear to thee as thine own; and be not easily moved to anger; 
and repent one day before thy death. And (he further said), 
Warm thyself by the fire of the wise; but beware of their 
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glowing coals, lest thou be burnt, for their bite is the bite of the 
fox, and their sting is the scorpion’s sting, and their hiss is the 
serpent’s hiss, and all their words are like coals of fire.* 
(16) R. Joshua said, The evil eye, the evil inclination, and hatred 
of his fellow-creatures put a man out of the world. (17) R. 
Jose said, Let the property of thy friend be as dear to thee as 
thine own; qualify thyself for the study of the Torah, since 
the knowledge of it is not an inheritance of thine, and let all 
thy deeds be done for the sake of Heaven. (18) R. Simeon said. 
Be careful to read the Shema, and to say the Amidah; and when 
thou prayest, regard not thy prayer as a fixed mechanical task, 
but as an appeal for mercy and grace before the All-present, 
as it is said, For he is gracious and full of mercy, slow to anger, 
and abounding in loving kindness, and repenteth him of the 
evil (Joel ii, 13); and be not wicked in thine own esteem. 
(19) R. Eleazar said, Be watchful in the study of the Torah, and 
know what answer to give to the unbeliever; know also before 
whom thou toilest, and who thy Employer is, who will pay thee 
the reward of thy labour. (20) Rabbi Tarphon said, The day 
is short, and the work is great, and the labourers are sluggish, 
and the reward is much, and the Master of the house is urgent. 
(21) He used also to say. It is not thy duty to complete the 
work, but neither art thou free to desist from it; if thou hast 
studied much Torah, much reward will be given thee; and 
faithful is thy Employer to pay thee the reward of thy labour; 


* The highest gifts, if abused, may prove a source of suffering to 
those whom they are designed to benefit. 
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and know that the grant of reward unto the righteous will 

be in the time to come. 

“ Rabbi Chananya,” etc., p. 254. 


Chapter III 

“ All Israel,” etc., p. 251. 

(1) Akabya, the son of Mahalalel, said, Reflect upon three 
things, and thou wilt not come within the power of sin; know 
whence thou earnest, and whither thou art going, and before 
whom thou wilt in future have to give account and reckoning. 
Whence thou earnest:—from a putrefying drop; whither thou 
art going:—to a place of dust, worms and maggots; and before 
whom thou wilt in future have to give account and reckoning:— 
before the Supreme King of kings, the Holy One, blessed be 
he. (2) R. Chanina, the Vice-High-Priest, said. Pray for the 
welfare of the government, since but for the fear thereof men 
would swallow each other alive. (3) R. Chananya, the son of 
< Teradyon, said. If two sit together and interchange no words of 
Torah, they are a meeting of scorners, concerning whom it is 
said, The godly man sitteth not in the seat of the scorners 
(Ps. i, 1); but if two sit together and interchange words of 
Torah, the Divine Presence abides between them; as it is said. 
Then they that feared the Lord spake one with the other: 
and the Lord hearkened and heard, and a book of remembrance 
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was written before him, for them that feared the Lord, and that 
thought upon his name (Mai. iii, 16). Now, the Scripture 
enables me to draw this inference in respect to two persons; 
whence can it be deduced that if even one person sedulously 
occupies himself with the Torah, the Holy One, blessed be he, 
appoints unto him a reward ? Because it is said, Though he 
sit alone, and meditate in stillness, yet he taketh it (the reward) 
upon him (Lam. iii, 27). 1 (4) R. Simeon said. If three have 
eaten at a table and have spoken there no words of Torah, it is 
as if they had eaten of sacrifices to dead idols, of whom it is 
said. For all their tables are full of vomit and filthiness; the 
All-present is not (in their thoughts) (Isa. xxviii, 8). But if 
three have eaten at a table and have spoken there words of 
Torah, it is as if they had eaten at the table of the All-present, 
to which the Scripture may be applied, And he said unto me, 
This is the table that is before the Lord (Ezek. xli, 22). (5) R. 
Chanina, the son of Chachinai, said, He who keeps awake at 
night, and goes on his way alone, while turning his heart to 
vanity, such a one forfeits his own life. (6) R. Nechunya, son 
of Hakkanah, said. Whoso receives upon himself the yoke of 
the Torah, from him the yoke of the kingdom and the yoke of 
worldly care will be removed; but whoso breaks off from him 
the yoke of the Torah, upon him will be laid the yoke of the 
kingdom and the yoke of worldly care. (7) R. Chalafta, the 
son of Dosa, of the village of Chananya, said, When ten people 
sit together and occupy themselves with the Torah, the 
Shechinah abides among them, as it is said, God standeth 
in the congregation 2 of the godly (Psalm lxxxii, 1). And 
whence can it be shown that the same applies to five ? Because 
it is said, He hath founded his band 3 upon the earth (Amos 
ix, 6). And whence can it be shown that the same applies to 
three ? Because it is said, He judgeth among the judges* 


1 Where biblical verses are employed not in a strictly literal sense, 
it is to be observed that the Rabbis, like other preachers, made use 
of such passages for homiletical purposes, as illustrations of their 
meaning rather than as logical foundations for their teaching. It 
was felt that additional weight would attach to any opinion with 
which some point of contact could be found in the Scriptures. 

a Ten are the minimum to form a “ congregation ” (Edah). 

• Five, the minimum to constitute a “ band ” (Aguddah). 

* The smallest judicial tribunal was composed of three judges. 
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(Psalm lxxxii, 1). And whence can it be shown that the same 
applies to two ? Because it is said, Then they that feared the 
Lord spake one with the other; and the Lord hearkened and 
heard (Mai. iii, 16). And whence can it be shown that the 
same applies even to one ? Because it is said, In every place 
where I cause my name to be remembered I will come unto 
thee and I will bless thee (Exod. xx, 24). (8) R. Eleazar, of 
Bertotha, said, Give unto Him of what is His, seeing that thou 
and what thou hast are His: this is also found expressed by 
David, who said. For all things come of Thee, and of Thine 
own we have given Thee (1 Chron. xxix, 14). (9) R. Jacob said. 
He who is walking by the way and studying and breaks off 
his study and says, How fine is that tree, how fine is that fallow 
field, him Scripture regards as if he had forfeited his life. 
(10) R. Dostai, the son of Jannai, said in the name of R. Meir, 
Whoso forgets one word of his study, him Scripture 
regards as if he had forfeited his life, for it is said, Only take 
heed to thyself, and keep thy soul diligently, lest thou forget 
the things which thine eyes have seen (Deut. iv, 9). Now, one 
might suppose that the same result follows even if a man’s 
study has been too hard for him. To guard against such an 
inference, it is said {ibid.). And lest they depart from thy mouth 
all the days of thy life. Thus, a person’s guilt is not established 
until he deliberately and of set purpose removes those lessons 
from his heart. (11) R. Chanina, the son of Dosa, said, He in 
whom the fear of sin comes before wisdom, his wisdom shall 
endure: but he in whom wisdom comes before the fear of sin, 
his wisdom will not endure. (12) He used to say, He whose 
works exceed his wisdom, his wisdom shall endure; but he 
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whose wisdom exceeds his works, his wisdom will not endure, 

(13) He used to say. He in whom the spirit of his fellow-creatures 
takes delight, in him the Spirit of the All-present takes delight; 
and he in whom the spirit of his fellow-creatures takes not 
delight, in him the Spirit of the All-present takes not delight. 

(14) R. Dosa, the son of Horkinas, said, Morning sleep, and 
midday wine, and children’s talk, and attending the houses of 
assembly of the ignorant put a man out of the world. (15) R. 
Eleazar Hammudai said, He who profanes things sacred, and 
despises the festivals, and puts his fellow-man to shame in 
public, and makes void the covenant of Abraham our father, 
and makes the Torah bear a meaning other than the right, such 
a one, even though knowledge of the Torah and good deeds 
be his, has no share in the world to come. (16) R. Ishmael said. 
Be submissive to a superior, affable to a suppliant, and receive 
all men with cheerfulness. (17) R. Akiba said, Jesting and 
levity lead a man on to lewdness. The Massorah * is a fence to 
the Torah; tithes are a fence to riches; vows are a fence to 
abstinence; a fence to wisdom is silence. (18) He used to say. 
Beloved is man, for he was created in the image of God; but 
it was by a special love that it was made known to him that he 
was created in the image of God, as it is said, For in the image 
of God made he man (Gen. ix, 6). Beloved are Israel, for they 


♦The oral tradition, in accordance with which the text of the 
Scriptures is determined and interpreted. 
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were called children of the All-present; but it was by a special 
love that it was made known to them that they were called 
children of the All-present, as it is said. Ye are children unto 
the Lord your God (Deut. xiv, 1). Beloved are Israel, for unto 
them was given the desirable instrument; but it was by a special 
love that it was made known to them that that desirable instru¬ 
ment was theirs, through which the world was created, as it is 
said, For I give you good doctrine; forsake ye not my Law 
(Prov. iv, 2). (19) Everything is foreseen, yet freedom of choice 
is given; and the world is judged by grace, yet all is according 
to the amount of the work. (20) He used to say, Everything 
is given on pledge, and a net is spread for all the living: the 
shop is open; and the dealer gives credit; and the ledger lies 
open: and the hand writes; and whosoever wishes to borrow 
may come and borrow; but the collectors regularly make their 
daily round, and exact payment from man whether he be 
content or not; and they have that whereon they can rely in 
their demand; and the judgment is a judgment of truth; and 
everything is prepared for the feast. (21) R. Eleazar, the son of 
Azaryah, said, Where there is no Torah, there are no manners; 
where there are no manners, there is no Torah: where there is 
no wisdom, there is no fear of God: where there is no fear of 
God, there is no wisdom: where there is no knowledge, there 
is no understanding; where there is no understanding, there 
is no knowledge: where there is no meal, there is no Torah; 
where there is no Torah, there is no meal. (22) He used to say. 
He whose wisdom exceeds his works, to what is he like ? To 
a tree whose branches are many, but whose roots are few; 
and the wind comes and plucks it up and overturns it upon its 


264 


H-maa ’pna 
n;m na$# *ns ba inasini inqpiai nsa 
pci aia Kia^-’a naT n 1 ?! nanaa nanaa 
bin ♦ago *6; nnbp pa naqaa oniq 
•non am nob inaana D’ana rPaas/' bs 

• t : t : t •• • s: t -: - v 

npatf opna rs/nsfi craaa rajas/ ibn* 1 ? 
rs i? niazftji nisa abivnu; nimnn-ba 
ninz/ pa? n;m na^f -iaippa inia ot? 9 
ni?n; *6i rehe; nisr bar-^ai o'a-bv 
*n nnsa nas/ai pan mba nvn on ta i-, a 
nrap^: pn to) :ns niS/J/a s/p; Nb; axq; 
pu ]n ;n nna rinsi pap -naiN xapn 
:na?nb ninsn? nianpaq nisipq -niabq 
nai KPpirp anaq pn 


:ppq pns 

nai i ?j?npr‘?3 
nai^n -can inn? *naiN «air]| (k) 
rnbsisn ■‘irsba-bsa na«$ ♦□nK“‘?aa 
aia nasat? ♦inprns e/aian -niaa inn? 
:np na'to inn? btfm niaaa opt? qn?? 
qpa an; na$p •ip'pq? na|/n npa inn? 








264 


ETHICS OF THE FATHERS—CHAP. IV 


face, as it is said, And he shall be like a lonely juniper tree in 
the desert, and shall not see when good cometh; but shall 
inhabit the parched places in the wilderness, a salt land and 
not inhabited (Jeremiah xvii, 6). But he whose works exceed 
his wisdom, to what is he like ? To a tree whose branches are 
few, but whose roots are many, so that even if all the winds in 
the world come and blow upon it, it cannot be stirred from its 
place, as it is said, And he shall be as a tree planted by the 
waters; and that spreadeth out its roots by the river, and shall 
not perceive when heat cometh, but his leaf shall be green; 
and shall not be troubled in the year of drought, neither shall 
cease from yielding fruit (Jeremiah xvii, 8). (23) R. Eleazar 
Chisma said, The laws concerning the sacrifices of birds and 
the purification of women are ordinances of moment; 
astronomy and geometry are the after-courses of wisdom. 

“ Rabbi Chananya,” etc., p. 254. 


Chapter IV 

“ All Israel,” etc., p. 251. 

(1) Ben Zoma said, Who is wise ? He who learns from all 
men, as it is said, From all my teachers I have gotten under¬ 
standing (Psalm cxix, 99). Who is mighty ? He who subdues 
his passions, as it is said, He that is slow to anger is better than 
the mighty, and he that ruleth over his spirit than he that taketh 
a city (Prov. xvi, 32). Who is rich ? He who rejoices in his 
portion, as it is said. When thou eatest the labour of thine hands. 



'"HTQK , p-|S3 265 

o^iya ?pntf 8 .qb aico] q’ntfx “aoXn ’a 
♦napp mrx :xan obiyb nb aim rrcn 
naax ’I???? n? nax?$ ♦ni 9 n?mnx naapn 
nisa*? pn nio *naix ny-jp (a) n^p;. nm 
rn?a nqnia napp# -nnajrrqp nniaa nbp_ 
ia»i nasp nasa nafoa may nnnia mam 
ra ’nq-bx -naix rrn xan (a) : may nnay 
j’X# naq-ba 1 ? a^pa , nqr‘?x] onx-'ya'p 
ft pxf nan q*p pxi nytp ft px# onx q 1 ? 
ixp oaix njp: mx omft 'an (n) :oipa 
(n) :nan max napny nan bstf rraq nxp 
c?? b^npn-ba -mix np T in|-]p lani 1 ’an 
aaie^i npx .^aa aaap mynpa nnoa mat? 
bxyp& 'an (a) : oWa ba'pnp Trap npx] 
Q’P’spa nab 1 ? nap-by naftn *naix iap 
ni&ift naprby naiVna •na'fta nia 1 ? 1 ? iT? 
:niPy^ niatpb nab^a niaV? in;p aqrapp 
"iaaan~]p ennpn'ftx *naix pins ’an (r) 
ni»yrr‘?xa omnn ■oniy? qppy ^yrr^xi 
♦na-nsq^ nnqp xft nmbninn 1 ? may 
♦q^q xanp E?'anp'XT| -naix bbn n;n q?l 
aqn baia min nana n3q3m i ?a nipb xq 






265 ETHICS OF THE FATHERS—CHAP. IV 

happy art thou, and it shall be well with thee (Psalm cxxviii, 2); 
happy art thou in this world, and it shall be well with thee in 
the world to come. Who is honoured? He who honours 
others, as it is said, For them that honour me I will honour, 
and they that despise me shall be held in contempt (1 Sam. 
ii, 30). (2) Ben Azzai said, Run to do even a slight precept, 
and flee from transgression; for precept draws precept in 
its train, and transgression, transgression; for the recompense 
of a precept is a precept, and the recompense of a transgression, 
a transgression. (3) He used to say, Despise not any man, and 
carp not at any thing; for there is not a man that has not his 
hour, and there is not a thing that has not its place. (4) R. 
Levitas, of Jabneh, said, Be exceedingly lowly of spirit, since 
the hope of man is but the worm. (5) R. Jochanan, the son of 
Berokah, said. Whosoever profanes the Name of Heaven in 
secret will suffer the penalty for it in public; and this, whether 
the Heavenly Name be profaned in ignorance or in wilfulness. 
(6) R. Ishmael, his son, said. He who learns in order to teach, 
Heaven will grant him the opportunity both to learn and to 
teach; but he who learns in order to practise. Heaven will 
grant him the opportunity to learn and to teach, to observe and 
to practise. (7) R. Zadok said, Separate not thyself from the 
congregation; (in the judge’s office) act not the counsel’s 
part; make not of the Torah a crown wherewith to aggrandise 
thyself, nor a spade wherewith to dig. So also used Hillel to 
say. He who makes a worldly use of the crown of the Torah 
shall waste away. Hence thou mayest infer, that whosoever 
derives a profit for himself from the words of the Torah is 
helping on his own destruction. (8) R. Jose said. Whoso 
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honours the Torah will himself be honoured by mankind, but 
whoso dishonours the Torah will himself be dishonoured by 
mankind. (9) R. Ishmael, his son, said, He who shuns the 
judicial office rids himself of hatred, robbery and vain swearing; 
but he who presumptuously lays down decisions is foolish, 
wicked and of an arrogant spirit. (10) He used to say. Judge 
not alone, for none may judge alone save One; neither say 
(to thy judicial colleagues). Accept my view, for the choice 
is theirs (to concur); and it is not for thee (to compel con¬ 
currence). (11) R. Jonathan said, Whoso fulfils the Torah in 
the midst of poverty shall in the end fulfil it in the midst of 
wealth; and whoso neglects the Torah in the midst of wealth 
shall in the end neglect it in the midst of poverty. (12) R. Mcir 
said, Lessen thy toil for worldly goods, and be busy in the 
Torah; be humble of spirit before all men; if thou ncglectest 
the Torah, many causes for neglecting it will present themselves 
to thee, but if thou labourest in the Torah, He has abundant 
recompense to give thee. (13) R. Eliezer, the son of Jacob, said. 
He who does one precept has gained himself one advocate; 
and he who commits one transgression has gained himself one 
accuser. Repentance and good deeds are as a shield against 
punishment. (14) R. Jochanan, the sandal maker, said, Every 
assembly which is in the Name of Heaven will in the end be 
established, but that which is not in the Name of Heaven 
will not in the end be established. (15) R. Eleazar, the son of 
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Shammua, said, Let the honour of thy disciple be as dear to 
thee as thine own, and the honour of thine associate be like 
the fear of thy master, and the fear of thy master like the fear 
of Heaven. (16) R. Judah said, Be cautious in study, for an 
error in study may amount to presumptuous sin. (17) R. 
Simeon said, There are three crowns: the crown of Torah, 
the crown of priesthood, and the crown of kingdom; but the 
crown of a good name excels them all. (18) R. Nehorai said. 
Wander forth to a home of the Torah, and say not that the 
Torah will come after thee; for there thy associates will 
establish thee in the possession of it; and lean not upon thine 
own understanding. (19) R. Jannai said, It is not in our power 
to explain either the prosperity of the wicked or the afflictions 
of the righteous. (20) R. Mattithyah, the son of Cheresh, said, 
Be beforehand in the salutation of peace to all men; and be 
rather a tail to lions than a head to foxes. (21) R. Jacob said. 
This world is like a vestibule before the world to come; prepare 
thyself in the vestibule, that thou mayest enter into the hall. 
(22) He used to say. Better is one hour of repentance and good 
deeds in this world than the whole life of the world to come; 
and better is one hour of blissfulness of spirit in the world 
to come than the whole life of this world. (23) R. Simeon, 
the son of Eleazar, said, Do not appease thy fellow in the hour 
of his anger, and comfort him not in the hour when his dead 
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lies before him, and question him not in the hour of his vow, 
and strive not to see him in the hour of his disgrace. (24) Samuel 
the younger used to quote. Rejoice not when thine enemy 
falleth, and let not thine heart be glad when he stumbleth: lest 
the Lord see it and it displease him, and he turn away his 
wrath from him [unto thee] (Prov. xxiv, 17, 18). (25) Elisha, 
the son of Abuyah, said, If one learns as a child, what is it like ? 
Like ink written on clean paper. If one learns as an old man, 
what is it like? Like ink written on blotted paper. (26) R. 
Jose, the son of Judah, of Chephar Babli, said, He who learns 
from the young, to what is he like ? To one who eats unripe 
grapes, and drinks wine from his vat. And he who learns from 
the old, to what is he like ? To one who eats ripe grapes, and 
drinks old wine. (27) R. Meir said, Look not at the flask, but 
at what it contains: there may be a new flask full of old wine, 
and an old flask that has not even new wine in it. (28) R. 
Eleazar Hakkappar said, Envy, cupidity and amibition take a 
man from the world. (29) He used to say, They that are born 
are destined to die; and the dead to be brought to life again: 
and the living to be judged, to know, to make known, and to be 
made conscious that he is God, he the Maker, he the Creator, 
he the Discerner, he the Judge, he the Witness, he the Com¬ 
plainant; he it is that will in future judge, blessed be he. 
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with whom there is no unrighteousness, nor forgetfulness, nor 
respect of persons, nor taking of bribes: know also that every¬ 
thing is according to the reckoning: and let not thy imagina¬ 
tion give thee hope that the grave will be a place of refuge for 
thee: for despite thyself thou wast formed, and despite thyself 
thou wast bom, and thou livest despite thyself, and despite 
thyself thou wilt die, and despite thyself thou wilt in the future 
have to give account and reckoning before the Supreme King 
of kings, the Holy One, blessed be he. 

“ R. Chananya,” etc., p. 254. 


Chapter V 

“ All Israel,” etc., p. 251. 

(1) With ten Sayings * the world was created. What does 
this teach us ? Could it not have been created with one Saying ? 
It is to make known the punishment that will befall the wicked 
who destroy the world that was created with ten Sayings, as 
well as the goodly reward that will be bestowed upon the just 
who preserve the world that was created with ten Sayings. 
(2) There were ten generations from Adam to Noah, to make 
known how long-suffering God is, seeing that all those genera¬ 
tions continued provoking him, until he brought upon them 
the waters of the flood. (3) There were ten generations from 
Noah to Abraham, to make known how long-suffering God is. 


* In Genesis i, the sentence, “ And God said,” occurs nine times. 
Verse 1, “ In the beginning God created heaven and earth,” is taken 
as another “ Saying,” in accordance with Psalm xxxiii 6, “ By the 
word of the Lord were the heavens made.” 
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seeing that all those generations continued provoking him, until 
Abraham our father came, and received the reward they should 
all have earned. (4) With ten trials our father Abraham was 
tried, and he stood firm in them all, to make known how great 
was the love of our father Abraham. (5) Ten miracles were 
wrought for our fathers in Egypt, and ten at the Sea. (6) Ten 
plagues did the Holy One, blessed be he, bring upon the 
Egyptians in Egypt, and ten at the Sea. (7) With ten temptations 
did our fathers tempt the Holy One, blessed be he, in the wilder¬ 
ness, as it is said, And they have tempted me these ten times, 
and have not hearkened to my voice (Numb, xiv, 22). (8) Ten 
miracles were wrought for our fathers in the Temple: no 
woman miscarried from the scent of the holy flesh; the holy 
flesh never became putrid; no fly was seen in the slaughter 
house; no unclean accident ever befell the high priest on the 
Day of Atonement; the rain never quenched the fire of the 
wood-pile on the altar; neither did the wind overcome the 
column of smoke that arose therefrom; nor was there ever 
found any disqualifying defect in the omer (of new barley, 
offered on the second day of Passover), or in the two loaves 
(the first-fruits of the wheat-harvest, offered on Pentecost), or 
in the shewbread; though the people stood closely pressed 
together, they found ample space to prostrate themselves; 
never did serpent or scorpion injure anyone in Jerusalem; 
nor did any man ever say to his fellow, The place is too cramped 
for me to lodge over night in Jerusalem. (9) Ten things were 
created on the eve of Sabbath in the twilight:* the mouth of 

* All phenomena that seemed to partake at once of the natural 
and the supernatural, were conceived as having had their origin in 
the interval between the close of the work of creation and the 
commencement of the Sabbath. 
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the earth (Numb, xvi, 32); the mouth of the well {Ibid, xxi, 16); 
the mouth of the ass {Ibid, xxii, 28); the rainbow; the manna; 
the rod (Exod. iv, 17); the Shamir; 1 * the shape of the written 
characters; the writing, and the tables of stone: some say, 
the destroying spirits also, and the sepulchre of Moses, and the 
ram of Abraham our father; and others say, tongs also made 
with tongs. 3 (10) There are seven marks of an uncultured, 
and seven of a wise man. The wise man docs not speak before 
him who is greater than he in wisdom; and does not break 
in upon the speech of his fellow; he is not hasty to answer; he 
questions according to the subject matter, and answers to the 
point: he speaks upon the first thing first, and the last last; 
regarding that which he has not understood he says, I do not 
understand it, and he acknowledges the truth. The reverse of 
all this is to be found in an uncultured man. (11) Seven kinds of 
punishment come into the world for seven important trans¬ 
gressions. If some give their tithes and others do not, a dearth 
ensues from drought, and some suffer hunger while others are 
full. If they all determine to give no tithes, a dearth ensues 
from tumult and drought. If they further resolve not to give 
the dough-cake (Numb, xv, 20), an exterminating dearth 
ensues. Pestilence comes into the world to fulfil those death 
penalties threatened in the Torah, the execution of which, 
however, is not within the function of a human tribunal, and 
for the violation of the law regarding the fruits of the seventh 
year (Levit. xxv, 1-7). The sword comes into the world for 
the delay of justice, and for the perversion of justice, and on 
account of the offence of those who interpret the Torah not 
according to its true sense. Noxious beasts come into the world 
for vain swearing, and for the profanation of the Divine Name. 
Captivity comes into the world on account of idolatry. 


1 A worm, spoken of in the legendary history of Solomon (see 

Gittin, 68 a; Sotah 48 b). It is said to have had the power of splitting 
the hardest stone upon which it was placed, and was therefore used 
by Solomon in building the Temple, in the construction of which no 
iron tool was to be employed. 

3 A type of the various means and instruments which, tending in 
their descent and distribution to the benefit of mankind, have their 
origin with God. 
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immorality, bloodshed, and the neglect of the year of rest for 
the soil. (12) At four periods pestilence grows apace: in the 
fourth year, in the seventh, at the conclusion of the seventh 
year, and at the conclusion of the Feast of Tabernacles in each 
year: in the fourth year, for default of giving the tithe to the 
poor in the third year (Deut. xiv, 28, 29); in the seventh year, 
for default of giving the tithe to the poor in the sixth year; at 
the conclusion of the seventh year, for the violation of the law 
regarding the fruits of the seventh year, and at the conclusion 
of the Feast of Tabernacles in each year, for robbing the poor 
of the grants legally assigned to them.’" (13) There are four 
characters among men: he who says, What is mine is mine 
and what is thine is thine, his is a neutral character:—some 
say, this is a character like that of Sodom; he who says, What 
is mine is thine and what is thine is mine, is a boor; he who 
says, What is mine is thine and what is thine is thine, is a saint; 
he who says, What is thine is mine and what is mine is mine, is 
a wicked man. (14) There are four kinds of tempers: he whom 
it is easy to provoke and easy to pacify, his loss disappears in 
his gain; he whom it is hard to provoke and hard to pacify, 
his gain disappears in his loss; he whom it is hard to provoke 
and easy to pacify is a saint; he whom it is easy to provoke 
and hard to pacify is a wicked man. (15) There are four 
qualities in disciples: he who quickly understands and quickly 
forgets, his gain disappears in his loss; he who understands 
with difficulty and forgets with difficulty, his loss disappears in 
his gain; he who understands quickly and forgets with difficulty, 
his is a good portion; he who understands with difficulty and 
forgets quickly, his is an evil portion. (16) As to almsgiving 
there are four dispositions: he who desires to give, but that 


* The gleanings, the forgotten sheaves, and the comers of the field. 
See Levit. xix, 9; Deut. xxiv, 19. 
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others should not give, his eye is evil towards what appertains 
to others (since almsgiving brings blessing to the giver); he 
who desires that others should give, but will not give himself, 
his eye is evil against what is his own; he who gives and wishes 
others to give is a saint; he who will not give and does not 
wish others to give is a wicked man. (17) There are four 
characters suggested by those who attend the house of study: 
he who goes and does not practise secures the reward for going; 
he who practises but does not go secures the reward for 
practising; he who goes and practises is a saint; he who 
neither goes nor practises is a wicked man. (18) There arc four 
qualities among those that sit before the wise; they are like a 
sponge, a funnel, a strainer, or a sieve: a sponge, which sucks 
up everything; a funnel, which lets in at one end and out at the 
other; a strainer, which lets the wine pass out and retains the 
lees; a sieve, which lets out the bran and retains the fine flour. 
(19) Whenever love depends upon some material cause, with 
the passing away of that cause, the love too passes away; but 
if it be not dependent upon such a cause, it will not pass away 
for ever. Which love was that which depended upon a material 
cause ? Such was the love of Amnon and Tamar. And that 
which depended upon no such cause ? Such was the love of 
David and Jonathan. (20) Every controversy that is in the Name 
of Heaven shall in the end lead to a permanent result, but every 
controversy that is not in the Name of Heaven shall not lead to 
a permanent result. Which controversy was that which was in 
the Name of Heaven ? Such was the controversy of Hillel and 
Shammai. And that which was not in the Name of Heaven ? 
Such was the controversy of Korah and all his company. 
(21) Whosoever causes the multitude to be righteous, through 
him no sin shall be brought about; but he who causes the 
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multitude to sin shall not have the means to repent (the sins 
of others being beyond the remedial action of his repentance). 
Moses was righteous and made the multitude righteous; the 
righteousness of the multitude was laid upon him, as it is said. 
He executed the justice of the Lord and his judgments with 
Israel (Deut. xxxiii, 21). Jeroboam, the son of Nebat, sinned 
and caused the multitude to sin; the sin of the multitude was 
laid upon him, as it is said, For the sins of Jeroboam which he 
sinned and which he made Israel to sin (1 Kings xv, 30). 
(22) Whosoever has these three attributes is of the disciples of 
Abraham our father, but whosoever has three other attributes 
is of the disciples of Balaam the wicked. A good eye, a humble 
mind and a lowly spirit (are the tokens) of the disciples of 
Abraham our father; an evil eye, a haughty mind and a proud 
spirit (are the signs) of the disciples of Balaam the wicked. 
What is the difference between the disciples of Abraham our 
father and those of Balaam the wicked? The disciples of 
Abraham our father enjoy this world and inherit the world to 
come, as it is said, That I may cause those that love me to 
inherit substance, and may fill all their treasuries (Prov. viii, 
21); the disciples of Balaam the wicked inherit Gehinnom and 
descend into the pit of destruction, as it is said, But thou, O 
God, wilt bring them down into the pit of destruction: blood¬ 
thirsty and deceitful men shall not live out half their days; but 
I will trust in thee (Psalm lv, 24). (23) Judah, the son of Tema, 
said. Be strong as a leopard, light as an eagle, fleet as a hart, 
and strong as a lion, to do the will of thy Father who is in 
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heaven. He used to say, The boldfaced are for Gehinnom, the 
shamefaced for the Garden of Eden. (He said further) May 
it be thy will, O Lord our God and God of our fathers, that the 
Temple be speedily rebuilt in our days, and grant our portion in 
thy Law. (24) He used to say. At five years the age is reached 
for the study of the Scripture, at ten for the study of the Mish- 
nah, at thirteen for the fulfilment of the commandments, at 
fifteen for the study of the Talmud, at eighteen for marriage, 
at twenty for seeking a livelihood, at thirty for entering into 
one’s full strength, at forty for understanding, at fifty for 
counsel, at sixty a man attains old age, at seventy the hoary 
head, at eighty the gift of special strength (Psalm xc, 10), at 
ninety he bends beneath the weight of years, at a hundred he is 
as if he were already dead and had passed away from the world. 
(25) Ben Bag Bag said, Turn it (the Torah) and turn it over 
again, for everything is in it, and contemplate it, and wax grey 
and old over it, and stir not from it, for thou canst have no 
better rule than this. (26) Ben He He said, According to the 
labour is the reward. 

“ Rabbi Chananya,” etc., p. 254. 


Chapter VI * 

“ All Israel,” etc., p. 251. 

The sages taught the following in the style of the Mishnah,— 
Blessed be he that made choice of them and their Mishnah. 


* This chapter, called Chapter on the Acquisition of the Torah, 
or Boraitha of R. Meir, is not a part of the Mishnah, but of the 
collection of rabbinical dicta next in authority to it, and known as 
Boraithoth, or “ External Teachings 
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(1) R. Meir said. Whosoever labours in the Torah for its own 
sake merits many things; and not only so, but the whole 
world is indebted to him: he is called friend, beloved, a lover 
of the All-present, a lover of mankind: it clothes him in meek¬ 
ness and reverence; it fits him to become just, pious, upright 
and faithful; it keeps him far from sin, and brings him near 
to virtue: through him the world enjoys counsel and sound 
knowledge, understanding and strength, as it is said, Counsel 
is mine, and sound knowledge; I am understanding; I have 
strength (Prov. viii, 14) l : and it gives him sovereignty and 
dominion and discerning judgment; to him the secrets of the 
Torah are revealed; he is made like a never-failing fountain, 
and like a river that flows on with ever-sustained vigour; he 
becomes modest, long-suffering, and forgiving of insults; and 
it magnifies and exalts him above all things. (2) R. Joshua, 
the son of Levi, said, Every day a Bath-kol (a heavenly voice) 
goes forth from Mount Sinai, proclaiming these words. Woe 
to mankind for contempt of the Torah, for whoever does not 
labour in the Torah is said to be under the divine censure, as it 
is said, As a ring of gold in a swine’s snout, so is a fair woman 
who tumeth aside from discretion (Prov. xi, 22) 2 ; and it 
says, And the tables were the work of God, and the writing was 
the writing of God, graven upon the tables. Read not charuth 
(graven) but cheruth (freedom), for no man is free but he who 
labours in the Torah. But whosoever labours in the Torah, 
behold he shall be exalted, as it is said, And from Mattanah 


1 Wisdom, of which the Torah is the embodiment, speaks these 
words. 

2 *]T2 “ censured ”, is here connected by 14 Notarikon,” a 
form of rabbinical interpretation, with the words anT 0 t 3 of 
this verse. 
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to Nachaliel, and from Nachaliel to Bamoth 1 (Numb, xxi, 19). 
(3) He who leams from his fellow a single chapter, a single rule, 
a single verse, a single expression, or even a single letter, ought 
to pay him honour, for so we find with David, King of Israel, 
who learnt only two things from Ahitophel, 2 and yet regarded 
him as his master, his guide and his familiar friend, as it is said, 
But it was thou, a man, mine equal, my guide, and my familiar 
friend (Psalm lv, 14). Now, is it not an argument from minor 
to major ? If David, the King of Israel, who learned only two 
things from Ahitophel, regarded him as his master, guide and 
familiar friend, how much more ought one who learns from his 
fellow a chapter, rule, verse, expression, or even a single 
letter, to pay him honour ? And honour is nothing but Torah, 
as it is said, The wise shall inherit honour (Prov. iii, 35); and 
the perfect shall inherit good {Ibid, xxviii, 10). And good is 
nothing but Torah as it is said, For I give you good doctrine, 
forsake ye not my Torah {Ibid, iv, 2). (4) This is the way that 
is becoming for the study of the Torah: a morsel of bread 
with salt thou must eat, and water by measure thou must drink, 
thou must sleep upon the ground, and live a life of trouble the 
while thou toilest in the Torah. If thou doest thus, Happy shalt 
thou be and it shall be well with thee (Psalm cxxviii, 2); happy 
shalt thou be in this world, and it shall be well with thee in the 
world to come. (5) Seek not greatness for thyself, and court not 
honour; let thy works exceed thy learning; and crave not 


1 A play upon the words of the text: Mattanah = “gift”; 
Nachaliel = “ the heritage of God”; Bamoth =“ high places ”. 

2 In the two matters referred to in Psalm lv, 15, “ We took sweet 
counsel together,” and “ We walked into the house of God with the 
throng,” David is said to have followed the teaching of Ahitophel. 
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after the table of kings; for thy table is greater than theirs, 
and thy crown is greater than theirs, and thy Employer is 
faithful to pay thee the reward of thy work. (6) The Torah is 
greater than the priesthood and than royalty, seeing that royalty 
demands thirty qualifications, 1 2 the priesthood twenty-four, 3 
while the Torah is acquired by forty-eight. And these are they: 
By audible study; by distinct pronunciation; by understanding 
and discernment of the heart; by awe, reverence, meekness, 
cheerfulness; by ministering to the sages, by attaching oneself 
to colleagues, by discussion with disciples; by sedateness; 
by knowledge of the Scriptures and of the Mishnah; by modera¬ 
tion in business, in intercourse with the world, in pleasure, in 
sleep, in conversation, in laughter; by long-sufTering; by a 
good heart; by faith in the wise; by resignation under 
chastisement; by recognising one’s place, rejoicing in one’s 
portion, putting a fence to one’s words, claiming no merit for 
oneself; by being beloved, loving the All-present, loving 
mankind, loving just courses, rectitude and reproof; by 
keeping oneself far from honour; not boasting of one’s learning, 
nor delighting in giving decisions; by bearing the yoke with 
one’s fellow, judging him favourably, and leading him to truth 
and peace; by being composed in one’s study; by asking and 
answering, hearing and adding thereto (by one’s own reflection); 


1 See Sanhedrin, ch. ii, 2-5. 

2 See Baba Kama, 1106, and Mid. Tanchuma, section Bamidbar. 
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by learning with the object of teaching, and by learning with the 
object of practising; by making one’s master wiser, fixing 
attention upon his discourse, and reporting a thing in the name 
of him who said it. So thou hast learnt. Whosoever reports a 
thing in the name of him that said it brings deliverance into 
the world, as it is said, And Esther told the king in the name 
of Mordecai (Esther ii, 22). (7) Great is the Torah which gives 
life to those that practise it in this world and in the world to 
come, as it is said, For they are life unto those that find them, 
and health to all their flesh (Prov. iv, 22); and it says. It 
shall be health to thy navel, and marrow to thy bones (Ibid., iii, 
8); and it says. It is a tree of life to them that grasp it, and of 
them that uphold it every one is rendered happy (Ibid., iii, 18); 
and it says, For they shall be a chaplet of grace unto thy head, 
and chains about thy neck (Ibid., i, 9); and it says, It shall 
give to thine head a chaplet of grace; a crown of glory it shall 
deliver to thee (Ibid., iv, 9); and it says, For by me thy days shall 
be multiplied, and the years of thy life shall be increased 
(Ibid., ix, 11); and it says, Length of days is in its right hand; 
in its left hand are riches and honour (Ibid., iii, 16); and it 
says, For length of days, and years of life, and peace shall 
they add to thee (Ibid., iii, 2). (8) R. Simeon, the son of Judah, 
in the name of R. Simeon, the son of Jochai, said, Beauty, 
strength, riches, honour, wisdom, old age and a hoary head 
and children are comely to the righteous and comely to the 
world, as it is said, The hoary head is a crown of glory, if it 
be found in the way of righteousness (Ibid., xvi, 31); and it 
says, The glory of young men is their strength and the adorn¬ 
ment of old men is the hoary head (Ibid., xx, 29); and it says, 
A crown unto the wise is their riches (Ibid., xiv, 24); and it 
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says, Children’s children are the crown of old men, and the 
adornment of children are their fathers {Ibid., xvii, 6); and it 
is said, Then the moon shall be confounded and the sun 
ashamed; for the Lord of hosts shall reign in Mount Zion and 
in Jerusalem, and before his elders shall be glory (Isaiah xxiv, 
23). R. Simeon, the son of Menasya, said, These seven qualifica¬ 
tions which the sages enumerated as becoming to the righteous 
were all realised in Rabbi Judah the Prince, and in his sons. 
(9) R. Jose, the son of Kisma, said, I was once walking by the 
way, when a man met me and saluted me, and I returned the 
salutation. He said to me. Rabbi, from what place art thou ? 
I said to him, I come from a great city of sages and scribes. 
He said to me, If thou art willing to dwell with us in our place, 
I will give thee a thousand thousand golden dinars and precious 
stones and pearls. I said to him, Wert thou to give me all the 
silver and gold and precious stones and pearls in the world, I 
would not dwell anywhere but in a home of the Torah; and 
thus it is written in the book of Psalms by the hands of David, 
King of Israel, The law of thy mouth is better unto me than 
thousands of gold and silver (Psalm cxix, 72); and not only so, 
but in the hour of man’s departure neither silver nor gold nor 
precious stones nor pearls accompany him, but only Torah and 
good works, as it is said, When thou walkest it shall lead thee; 
when thou liest down it shall watch over thee; and when thou 
awakest it shall talk with thee (Prov. vi, 22):—when thou 
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walkest it shall lead thee—in this world; when thou liest down 
it shall watch over thee—in the grave: and when thou awakest 
it shall talk with thee—in the world to come. And it says. 
The silver is mine, and the gold is mine, saith the Lord of hosts 
(Haggai ii, 8). (10) Five possessions the Holy One, blessed be 

he, made especially his own in his world, and these are they. 
The Torah, heaven and earth, Abraham, Israel, and the house 
of the sanctuary. Whence know we this of the Torah ? Because 
it is written, The Lord possessed me as the beginning of his 
way, before his works, from of old (Prov. viii, 22). Whence of 
heaven and earth ? Because it is written, Thus saith the Lord, 
The heaven is my throne, and the earth is my footstool: what 
manner of house will ye build unto me ? and what manner of 
place for my rest ? (Isaiah lxvi, 1); and it says, How manifold 
are thy works, O Lord ! In wisdom hast thou made them all: 
the earth is full of thy possessions (Psalm civ, 24). Whence of 
Abraham ? Because it is written, And he blessed him, and said, 
Blessed be Abram of the Most High God, possessor of heaven 
and earth (Genesis xiv, 19). Whence of Israel ? Because it is 
written, Till thy people pass over, O Lord, till the people pass 
over which thou hast acquired (Exod. xv, 16); and it says. As 
for the saints that are in the earth, they are the noble ones in 
whom is all my delight (Psalm xvi, 3). Whence of the house of 
the sanctuary ? Because it is written, The place, O Lord, which 
thou hast made for thee to dwell in, the sanctuary, O Lord, 
which thy hands have prepared (Exod. xv, 17); and it says, 
And he brought them to the border of his sanctuary, to this 
mountain which his right hand had acquired (Psalm lxxviii, 
54). (11) Whatsoever the Holy One, blessed be he, created in 
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his world he created but for his glory, as it is said, Everything 
that is called by my name, it is for my glory I have created it, 
I have formed it, yea, I have made it (Isaiah xliii, 7); and it 
says, The Lord shall reign for ever and ever (Exod. xv, 18). 

“ Rabbi Chananya,” etc., p. 254. 

“ It is our duty” etc., p. 79. 

Mourner's Kaddish , p. 80. 


SERVICE FOR THE CONCLUSION OF 
SABBATH 

Psalm cxliv. A Psalm of David. 

Blessed be the Lord my rock, who teacheth my hands to 
war, and my fingers to fight: my lovingkindness, and my 
fortress, my stronghold, and my deliverer; my shield, and he 
in whom I take refuge: who subdueth my people under me. 
Lord, what is man, that thou regardest him ? or the son of 
man, that thou takest account of him ? Man is like to vanity: 
his days are as a shadow that passeth away. Bow thy heavens, 
O Lord, and come down: touch the mountains, and they shall 
smoke. Flash forth lightning, and scatter them; send out thine 
arrows, and discomfit them. Stretch forth thine hands from 
above; rescue me, and deliver me out of great waters, out of 
the hand of strangers; whose mouth speaketh vanity, and their 
right hand is a right hand of falsehood. I will sing a new song 
unto thee, O God: upon a harp of ten strings will I sing praises 
unto thee. It is he that giveth salvation unto kings: who 
rescueth David his servant from the hurtful sword. Rescue me, 
and deliver me out of the hand of strangers, whose mouth 
speaketh vanity, and their right hand is a right hand of falsehood. 
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—When our sons shall be as plants grown tall in their youth, 
and our daughters as corner-stones hewn after the fashion of a 
palace; when our garners are full, affording all manner of 
store, and our sheep bring forth by thousands, yea, are multi¬ 
plied by tens of thousands in our fields; when our oxen are 
well laden; when there is no breach and no surrender, and no 
lamentation in our streets; happy is the people, that is in such 
a case: yea, happy is the people, whose God is the Lord. 

Psalm lxvii. For the Chief Musician; on Neginoth. 

A Psalm. A Song. 

May God be gracious unto us, and bless us; may he cause 
his face to shine upon us. (Selah.) That thy way may be known 
upon the earth, thy salvation among all nations. Let the peoples 
give thanks unto thee, O God; let all the peoples give thanks 
unto thee. O let the nations rejoice and exult: for thou wilt 
judge the peoples with equity, and lead the nations upon the 
earth. (Selah.) Let the peoples give thanks unto thee, O God; 
let all the peoples give thanks unto thee. The earth hath 
yielded her increase: God, even our God, shall bless us. God 
shall bless us; and all the ends of the earth shall fear him. 

For Evening Service see pp. 115-131. 

Kaddish, p. 37. 

Should a Festival occur on any work day of the following week , 
the passages from “ And let the pleasantness ” to “ make it 
honourable ,” on p. 284 are not said. The Reader recites the 
Kaddish , p. 78. If the Fast of the Ninth of Ab commences at the 
termination of the Sabbath , the Reader recites the Kaddish , p. 78, 
the first of these passages is omitted and the service continues 
with “ But thou art holy ”, p. 284. 

In the house of mourning begin “ He that dwelleth ,” etc. 


284 


rats ■’xjsmb n'aiB 
rfoiJQi wb» irnbx onx aui vn 

rr T v; T - i • • 

nrajis wt nwum ’irby rrois 

i : i"T •• -i — i” t t: 

ion :$bo? 'Ho bap p 1 *??? "ino? 3#'’ «'* 
’? :i3"no?x ’n'bx TiTiapi ’ona nirrb 
irnp^? :rmn -1370 snp; nsp ?j £ p'’S2 xin 
:inpx rnncn res nonn van nnm 7b •no 1 
157 P :dqv *pir pop nb’b nnsp xTri-xb 
7130 bsp tanns "no 1 3 opo Ibn 1 bsxp 
pi :tfr xb Tj’bx ^rp’p rao-p *]bx 
nntj” , 3 :nxin D'ytfi npbpi o’pn ?prj?3 
naci-xb : ?j:nyp npi? ]vb¥ "PIP nin; 
'? :7,bnxp oiprxb sgj nvi ?pbx 
j’poT’rbo? iiQpb ^b-rp: roxbo 

^np-by :T|bn ]px 3 f]jn ]? pxp: o?e >3 
ppn ’3 p :|'3ni ts? 0 P 16 7 II 6 ]nsi 
ijxnp? i'ffl yT -, 3 irajips inpbox] 
O’p; "nix jvnasxi inabnx rra3 ’six lay 

Repeat the last verse. ♦ TiyiO’y IHXIXI liiySOX 

• t • r* : “ : r* ‘ s 

n? X3p T i : bxnt?: nibnp son 1 ennp nnx] 
rrixos ’’ ennp oinp onp ipx] nrbx 
17”]P ]i pbpppi :rri3? pixrrbs xbp 


284 SERVICE FOR THE CONCLUSION OF SABBATH 

And let the pleasantness of the Lord our God be upon us: 
and establish thou the work of our hands upon us; yea, the 
work of our hands establish thou it. 

Psalm xci. 

He that dwelleth in the shelter of the Most High abideth 
under the shadow of the Almighty. I say of the Lord, He is 
my refuge and my fortress: my God, in whom I trust.—For he 
shall deliver thee from the snare of the fowler, and from the 
noisome pestilence. He shall cover thee with his pinions, and 
under his wings shalt thou take refuge: his truth shall be a 
shield and a buckler. Thou shalt not be afraid of the terror by 
night, nor of the arrow that flieth by day; of the pestilence 
that walketh in darkness, nor of the plague that ravageth at 
noon day. A thousand may fall at thy side, and ten thousand 
at thy right hand; it shall not come nigh unto thee. Only with 
thine eyes shalt thou look on, and see the retribution of the 
wicked.—For thou, O Lord, art my refuge.—Thou hast made 
the Most High thy dwelling place; there shall no evil befall 
thee, neither shall any scourge come nigh thy tent. For he shall 
give his angels charge over thee, to keep thee in all thy ways. 
They shall bear thee upon their hands, lest thou strike thy foot 
against a stone. Thou shalt tread upon the lion and the adder: 
upon the young lion and the serpent shalt thou trample.— 
Because he hath set his love upon me, therefore will I deliver 
him: I will set him on high, because he knoweth my name. 
When he calleth upon me, I will answer him; I will be with 
him in trouble: I will deliver him and honour him. With 
length of days will I satisfy him, and will let him see my salva¬ 
tion. Repeat the last verse. 

But thou art holy, O thou that dwellest amid the praises of 
Israel. And one cried unto another, and said. Holy, holy, 
holy is the Lord of hosts: the whole earth is full of his glory. 
* And they receive sanction the one from the other, and say, 

* The Aramaic paraphrase of the preceding verse. 
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Holy in the highest heavens, the place of his divine abode; 
holy upon earth, the work of his might; holy for ever and to all 
eternity is the Lord of hosts; the whole earth is full of the 
radiance of his glory. Then a wind lifted me up, and I heard 
behind me the voice of a great rushing (saying). Blessed be the 
glory of the Lord from his place. * Then a wind lifted me up, 
and I heard behind me the voice of a great rushing, of those 
who uttered praises, and said. Blessed be the glory of the Lord 
from the region of his divine abode. The Lord shall reign for 
ever and ever. * The kingdom of the Lord endureth for ever 
and to all eternity. O Lord, the God of Abraham, of Isaac 
and of Israel, our fathers, keep this for ever in the imagination 
of the thoughts of the heart of thy people, and direct their 
heart unto thee. And he, being merciful, forgiveth iniquity and 
destroyeth not: yea, many a time he turneth his anger away, 
and doth not stir up all his wrath. For thou, O Lord, art good 
and forgiving, and abounding in lovingkindness to all them that 
call upon thee. Thy righteousness is an everlasting righteousness, 
and thy Law is truth. Thou wilt show truth to Jacob and loving¬ 
kindness to Abraham, according as thou hast sworn unto our 
fathers from the days of old. Blessed be the Lord day by day; 
if one burdeneth us, God is our salvation. (Selah.) The Lord 
of hosts is with us; the God of Jacob is our stronghold. 
(Selah.) O Lord of hosts, happy is the man who trusteth in thee. 
Save, Lord: may the King answer us on the day when we call. 

Blessed is our God, who hath created us for his glory, 
and hath separated us from them that go astray, and hath 
given us the Law of truth and planted everlasting life in our 


* The Aramaic paraphrase of the preceding verse. 
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midst. May he open our heart unto his Law, and place his 
love and fear within our hearts, that we may do his will and 
serve him with a perfect heart, that we may not labour in 
vain, nor bring forth for confusion. May it be thy will, O 
Lord our God and God of our fathers, that we may keep thy 
statutes in this world, and be worthy to live to witness and 
inherit happiness and blessing in the days of the Messiah and 
in the life of the world to come. To the end that my glory may 
sing praise unto thee, and not be silent: O Lord my God, I will 
give thanks unto thee for ever. Blessed is the man that trusteth 
in the Lord, and whose trust the Lord is. Trust ye in the Lord 
for ever; for in Jah the Lord is an everlasting rock. And they 
that know thy name will put their trust in thee; for thou 
hast not forsaken them that seek thee, Lord. It pleased the 
Lord, for his righteousness’ sake, to magnify the Law and to 
make it honourable. 

Kaddish, p. 78. On the Ninth of Ab say, Kaddish, p. 80 

During Sephirah , the Omer is counted here: and on Chanukah , the 
lights are here kindled by the Reader. 


If the Ninth of Ab commences at the termination of the Sabbath “ And 
God give thee , etc” is omitted. 

And God give thee of the dew of heaven, and of the fatness 
of the earth, and plenty of com and wine: let peoples serve 
thee, and nations bow down to thee: be lord over thy brethren, 
and let thy mother’s sons bow down to thee: cursed be every 
one that curseth thee, and blessed be every one that blesseth 
thee. And God Almighty bless thee, and make thee fruitful. 
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and multiply thee, that thou mayest be a company of peoples; 
and give thee the blessing of Abraham, to thee, and to thy 
seed with thee; that thou mayest inherit the land of thy 
sojournings, which God gave unto Abraham. From the God 
of thy father—may he help thee,—and the Almighty—may he 
bless thee with blessings of the heavens above, blessings of the 
deep that coucheth beneath, blessings of the breasts and the 
womb. The blessings of thy father have prevailed above the 
blessings of my progenitors unto the utmost bound of the 
everlasting hills: may they be on the head of Joseph, and on 
the crown of the head of him that is prince among his brethren. 
And he will love thee, and bless thee, and multiply thee: he 
will also bless the fruit of thy body and the fruit of thy ground, 
thy corn and thy wine and thine oil, the offspring of thy kine 
and the young of thy flock, in the land which he sware unto thy 
fathers to give thee. Thou shalt be blessed above all peoples: 
there shall not be male or female barren among you, or among 
your cattle. And the Lord will take away from thee all sickness; 
and he will put none of the evil diseases of Egypt, which thou 
knowest, upon thee, but will lay them upon all them that hate 
thee. 

The angel who hath redeemed me from all evil bless the lads; 
and let my name be named on them, and the name of my 
fathers Abraham and Isaac; and let them grow into a multitude 
in the midst of the earth. The Lord your God hath multiplied 
you, and behold ye are this day as the stars of heaven for 
multitude. The Lord, the God of your fathers, make you a 
thousand times so many more as you are, and bless you, as he 
hath promised you. 

Blessed shalt thou be in the city, and blessed shalt thou be 
in the field. Blessed shalt thou be when thou comest in, and 
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blessed shalt thou be when thou goest out. Blessed shall be thy 
basket and thy kneading-trough. Blessed shall be the fruit of 
thy body, and the fruit of thy ground, and the fruit of thy 
cattle, the offspring of thy kine, and the young of thy flock. 
The Lord shall command the blessing upon thee in thy barns, 
and in all that thou puttest thine hand unto; and he shall 
bless thee in the land which the Lord thy God giveth thee. 
The Lord shall open unto thee his good treasury, the heavens, 
to give the rain of thy land in its season, and to bless all the 
work of thy hand: and thou shalt lend unto many nations, 
but thou shalt not borrow. For the Lord thy God will bless 
thee, as he promised thee: and thou shalt lend unto many 
nations, but thou shalt not borrow; and thou shalt rule over 
many nations, but they shall not rule over thee. Happy art 
thou, O Israel: who is like unto thee, a people saved by the 
Lord, the shield of thy help, and that is the sword of thy 
majesty ! And thine enemies shall submit themselves unto 
thee; and thou shalt tread upon their high places. 

I have blotted out, as a cloud, thy transgressions, and, as a 
mist, thy sins; return unto me, for I have redeemed thee. Sing, 
O ye heavens, for the Lord hath done it; shout, ye nethermost 
parts of the earth; break forth into singing, ye mountains, and 
forest, and every tree therein; for the Lord hath redeemed 
Jacob, and will glorify himself in Israel. Our Redeemer, the 
Lord of hosts is his name, the Holy One of Israel. 

Israel is saved by the Lord with an everlasting salvation: ye 
shall not be ashamed nor confounded for ever and ever. And 
ye shall eat in plenty and be satisfied, and shall praise the name 
of the Lord your God, that hath dealt wondrously with you: 
and my people shall never be ashamed. And ye shall know that 
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I am in the midst of Israel, and that I am the Lord your God, 
and there is none else: and my people shall never be ashamed. 
For ye shall go out with joy, and be led forth with peace: the 
mountains and the hills shall break forth before you into 
singing, and all the trees of the field shall clap their hands. 
Behold, God is my salvation; I will trust, and will not be 
afraid; for Jah the Lord is my strength and song; and he is 
become my salvation. Therefore with joy shall ye draw water 
out of the wells of salvation. And in that day shall ye say, Give 
thanks unto the Lord, call upon his name, declare his doings 
among the peoples, make mention that his name is exalted. 
Sing unto the Lord; for he hath done excellent things: this is 
made known in all the earth. Cry aloud and shout, thou 
inhabitant of Zion: for great is the Holy One of Israel in the 
midst of thee. And one shall say in that day, Lo, this is our 
God; we have waited for him that he should save us: this is 
the Lord: we have waited for him, let us be glad and rejoice 
in his salvation. 

O house of Jacob, come ye, and let us walk in the light of the 
Lord. And abundance of salvation, wisdom and knowledge 
shall be the steadfastness of thy times; the fear of the Lord is 
his treasure. And David prospered in all his ways: and the 
Lord was with him. He hath rescued my soul in peace so that 
none might come nigh me, for they were many that were striving 
with me. And the people said unto Saul, Shall Jonathan die who 
hath wrought this great salvation in Israel ? Far be it; as the 
Lord liveth, there shall not one hair of his head fall to the 
ground; for he hath wrought with God this day. So the people 
rescued Jonathan that he died not. And the rescued of the Lord 
shall return, and come with singing unto Zion; and everlasting 
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joy shall be upon their heads: they shall obtain gladness and 
joy, and sorrow and sighing shall flee away. Thou hast turned 
for me my mourning into dancing; thou hast loosed my 
sackcloth and girded me with gladness. And the Lord thy God 
would not hearken unto Balaam; but the Lord thy God turned 
the curse into a blessing unto thee, because the Lord thy God 
loved thee. Then shall the virgin rejoice in the dance, and the 
young men and the old together; for I will turn their mourning 
into joy, and will comfort them, and make them rejoice from 
their sorrow. 

He createth the fruit of the lips: Peace, peace to him that 
is far off and to him that is near, saith the Lord, and I will 
heal him. Then the spirit came upon Amasai, who was chief 
of the captains (and he said). Thine are we, David, and on thy 
side, O son of Jesse; peace, peace be unto thee, and peace be 
to him that helpeth thee; for thy God helpeth thee. Then 
David received them, and made them chiefs of the band. And 
thus ye shall say, All hail, and peace be unto thee, and peace 
be to thy house, and peace be unto all that thou hast. The 
Lord will give strength unto his people; the Lord will bless 
his people with peace. 

Rabbi Jochanan said. In every passage where thou findest 
the greatness of God mentioned, there thou findest also his 
humility. This is written in the Law, repeated in the Prophets, 
and a third time stated in the Writings. * It is written in the Law, 


* The third division of the Holy Scriptures, the first two being the 
Law and the Prophets. 
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For the Lord your God, he is God of gods, and Lord of lords, 
the great, mighty and revered God, who regardeth not persons, 
nor taketh a bribe. And it is written afterwards, He doth 
execute the judgment of the fatherless and widow, and loveth 
the stranger, in giving him food and raiment. It is repeated 
in the Prophets, as it is written, For thus saith the high and 
lofty One that inhabiteth eternity, and whose name is holy, I 
dwell in the high and holy place, with him also that is of a 
contrite and humble spirit, to revive the spirit of the humble, 
and to revive the heart of the contrite ones. It is a third time 
stated in the Writings, Sing unto God, sing praises to his name: 
extol ye him that rideth upon the heavens by his name Jah, 
and rejoice before him. And it is written afterwards, A father 
of the fatherless, and a judge of the widows, is God in his holy 
habitation. The Lord our God be with us, as he was with our 
fathers: let him not leave us, nor forsake us. And ye that 
cleave unto the Lord your God are alive every one of you this 
day. For the Lord hath comforted Zion: he hath comforted 
all her waste places, and hath made her wilderness like Eden, 
and her desert like the garden of the Lord; joy and gladness 
shall be found therein, thanksgiving and the voice of melody. 
It pleased the Lord for his righteousness’ sake, to magnify 
the Law and to make it honourable. 

Psalm cxxviii. A Song of Degrees. 

Happy is every one that feareth the Lord, that walketh in 
his ways. When thou shalt eat the labour of thine hands, 
happy shalt thou be, and it shall be well with thee. Thy wife 
shall be as a fruitful vine, in the recesses of thine house: thy 
children like olive plants, round about thy table. Behold 
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thus shall the man be blessed that feareth the Lord. May the 
Lord bless thee out of Zion: mayest thou see the good of 
Jerusalem all the days of thy life. Yea, mayest thou see thy 
children’s children. Peace be upon Israel. 

The Reader says Habdalah , omitting the Introductory Verses . 

“ It is our duty," p. 79. 

Mourner's Kaddish, p. 80. 


THE HABDALAH SERVICE 

At the conclusion of Festivals falling on a weekday only the Blessings 
marked with an asterisk * are recited. At the conclusion of the 
Day of Atonement the blessing for the Light is added. 

A cup of wine is taken in the right hand, and the following is said :— 
Behold, God is my salvation; I will trust, and will not be 
afraid: for Jah the Lord is my strength and song, and he is 
become my salvation. Therefore with joy shall ye draw water 
out of the wells of salvation. Salvation belongeth unto the 
Lord: thy blessing be upon thy people. (Selah.) The Lord of 
hosts is with us; the God of Jacob is our refuge. (Selah.) 
The Jews had light and joy and gladness and honour. So be it 
with us. I will lift the cup of salvation, and call upon the name 
of the Lord. 

* Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who createst the fruit of the vine. 
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The spice-box is taken , and the following is said :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who createst divers kinds of spices. 

The hands are spread towards the light , and the following is said :— 
Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who createst the light of the fire. 

The cup is again taken in the right hand , and the following is said :— 
* Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who makest a distinction between holy and profane, between 
light and darkness, between Israel and other nations, between 
the seventh day and the six working days. Blessed art thou, 
O Lord, who makest a distinction between holy and profane. 

May he who maketh a distinction between holy and profane 
pardon our sins; our offspring and our possessions may he multiply 
as the sand, and as the stars in the night. 

The day hath declined like the palm tree’s shade; I call upon God 
who performeth all things for me; the watchman saith, The morning 
cometh, though it now be night. 

Thy righteousness is like Mount Tabor: O pass thou wholly 
over my sins; let them be as yesterday which is past, and as a watch 
in the night. 

The season of mine oblations is over: would that rest again were 
mine 1 I am weary with my groaning; in my tears I melt away every 
night. 

Hear my voice, let it not be cast away: open to me the lofty gate, 
for my head is filled with dew, my locks with the drops of the night. 


nb -6 rft’tM mo 294 

•nr anaa ntfaa ’Bthb nan sntfx •avx'i x-ria man 

. 1.1 *vi»j :• t: - r" t: t - t - 

mb' 1 ? fitf a xa 

T J IT I • t 

n*?!» ••’asr-Tin a^n nn_x ♦■•asrtfin n; Tj^nxnp; 

: nb'b iv uvn •aasan 

T : it “ • •«••;-; 

*'yv niVx xa n a x ••’O'yaa nax* jd •■»fc»a ^aa nna 

: nVJ?a ni-rar fna 

nvb qv nam b l ? by xa nbp -nana spr;a nana 

: fib^ n^Vi oax yw 
lasoai uint .\>hw nrnrtan •Vin’p cnp yy Vnaan 

:n^Va a^aaiaai ^ina nan: 


:aW? rfr*w mo 

On previous to bbfi,p. 295, being said, the a*?} 1 ? is taken, 
and the following Meditation and Blessings are read :— 

irnina uixtf nnia nixa nipb fatal jaia ’inn 
o**1»r) nsa *nn yy ns fitfxnn ai a a uyb anjipVi 
'by y'sfr onix 'aiasnai •‘pna-'anan na y-yy *iasn 
■’anfro a a ;f?xn 'riVx xintf nitfinp niatfnan niana 
xnn^ -nVtfa Vaa inoVai Vaaai naaa wbtf a a anxn 
nnns-Vaa rrna?p nVxa B a a a a naanx nixa naitfr] 
na^ia wv nfraai wby u s nVx y s aari '•?'} 

:]axi fax aVia 1 ? y njna onana ia a ;r nfiwg) « a Va7 



294 MEDITATION AND BLESSING ON TAKING THE LULAV 

Be entreated, O revered and awesome God: while I cry, grant me 
thy redemption, in the twilight, in the evening of the day, yea, in 
the blackness of the night. 

I call upon thee, Lord, save thou me; make me to know the path 
of life; from pining sickness snatch thou me, from day to night. 

Cleanse the impurity of my deeds, lest my foes should say. Where 
is the God that made me, who giveth songs in the night ? 

We are like clay in thy hand; forgive, we beseech thee, our sins 
both light and grave, and day shall pour forth the word unto day, and 
night unto night. 

May he who maketh a distinction between holy and profane pardon 
our sins; our offspring and our possessions may he multiply as the 
sand, and as the stars in the night. 


MEDITATION AND BLESSINGS ON TAKING 
THE LULAV 

On Tabernacles , previous to Hallel , p. 295, being said, the Lulav is 
taken , and the following Meditation and Blessings are read :— 

Lo, I am prepared and ready to fulfil the command of my Creator, 
who hath commanded us in his law, And ye shall take you on the 
first day the fruit of the tree Hadar, branches of palm trees, a bough 
of the tree Aboth, and willows of the brook. While I wave them, 
may the stream of blessings flow in upon me, together with holy 
thoughts which tell that he is the God of gods and Lord of lords, 
governing below and above, whose kingdom ruleth over all. May this 
my observance of the precept of the Four Species be accounted as 
though I had fulfilled it in all its details and particulars. And let the 
pleasantness of the Lord our God be upon us; and establish thou the 
work of our hands upon us; yea, the work of our hands establish 
thou it. Blessed be the Lord for ever. Amen, and Amen. 
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Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast sanctified us by thy commandments, and hast com¬ 
manded us concerning the taking of the Lulav. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast kept us in life, and hast preserved us, and enabled 
us to reach this season. 

The latter Blessing is said on the First Day of Tabernacles only. 
Should the First Day, however , fall on Sabbath , it is said on the 
Second Day. 


HALLEL 

The following Prayer ( Hallef) is said on New Moon , on Passover , 
Pentecost and Tabernacles, and on Chanukah. 

On the Intermediate Days of Tabernacles, the Tephillin are removed 
Hallel; on New Moon and the Intermediate Days of Passover , 
before the Additional Service. 

In the house of mourning, Hallel is not recited on New Moon and 
Chanukah. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast sanctified us by thy commandments, and hast 
commanded us to read the Hallel. 

Psalm cxiii. 

Praise ye the Lord. Praise, O ye servants of the Lord, 
praise the name of the Lord. Let the name of the Lord be 
blessed from this time forth and for evermore. From the 
rising of the sun unto the going down thereof the Lord's 
name is to be praised. The Lord is high above all nations, 
and his glory above the heavens. Who is like unto the Lord 
our God, that dwelleth so high; that looketh down so low 
upon the heavens and the earth ? He raiseth up the lowly 
out of the dust, and lifteth up the needy from the dunghill; 
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that he may set him with princes, even with the princes of his 
people. He maketh the barren woman dwell in her house as a 
joyful mother of children. Praise ye the Lord. 

Psalm cxiv. 

When Israel went forth out of Egypt, the house of Jacob 
from a people of strange language; Judah became his sanctuary, 
Israel his dominion. The sea saw it, and fled; Jordan turned 
back. The mountains skipped like rams, the hills like lambs. 
What aileth thee, O thou sea, that thou fleest ? thou Jordan, 
that thou turnest back ? Ye mountains, that ye skip like rams ? 
Ye hills, like lambs ? At the presence of the Lord tremble, O 
earth, at the presence of the God of Jacob; who turned the 
rock into a pool of water, the flint into a fountain of waters. 

On New Moon (except on the New Moon of Tebeth) and the last Six 
Days of Passover omit the following paragraph :— 

Psalm cxv. 

Not unto us, O Lord, not unto us, but unto thy name give 
glory, for thy lovingkindness and for thy truth’s sake. Where¬ 
fore should the nations say, Where, then, is their God ? But 
our God is in the heavens, he doeth whatsoever he pleaseth. 
Their idols are silver and gold, the work of men’s hands. They 
have mouths, but they speak not; eyes have they, but they see 
not. They have ears, but they hear not; noses have they, but 
they smell not. As for their hands, they touch not; as for their 
feet, they walk not; they give no sound through their throat. 
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They that make them shall be like unto them; yea, every one 
that trusteth in them. O Israel, trust thou in the Lord: he is 
their help and their shield. O house of Aaron, trust in the 
Lord: he is their help and their shield. Ye that fear the Lord, 
trust in the Lord; he is their help and their shield. 

The Lord hath been mindful of us; he will bless, he will 
bless the house of Israel; he will bless the house of Aaron. 
He will bless them that fear the Lord, both small and great. 
May the Lord increase you, you and your children. Blessed 
are ye of the Lord, who made heaven and earth. The heavens 
are the heavens of the Lord; but the earth hath he given to 
the children of men. The dead praise not the Lord, neither 
any that go down into silence; but we will bless the Lord from 
this time forth and for evermore. Praise ye the Lord. 

On New Moon {except on the New Moon of Tebeth) and the last Six 
Days of Passover omit the following paragraph :— 

Psalm cxvi. 

I love the Lord, because he heareth my voice and my supplica¬ 
tions. Because he hath inclined his ear unto me, therefore will 
I call upon him as long as I live. The cords of death had 
encompassed me, and the straits of the grave had come upon 
me: I found trouble and sorrow. Then I called upon the name 
of the Lord: O Lord, I beseech thee, deliver my soul. Gracious 
is the Lord and righteous: yea, our God is merciful. The Lord 
guardeth the simple: I was brought low, and he saved me. 
Return unto thy rest, O my soul; for the Lord hath dealt 
bountifully with thee. For thou hast delivered my soul from 
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death, mine eyes from tears, my feet from falling. I shall walk 
before the Lord in the land of the living. I kept my faith in God 
even when I spake, I am greatly afflicted; even when I said in 
my haste. All men are liars. 

What can I render unto the Lord for all his benefits towards 
me ? I will lift the cup of salvation, and call upon the name of 
the Lord. I will pay my vows unto the Lord, yea, in the presence 
of all his people. Precious in the sight of the Lord is the death 
of his loving ones. Ah, Lord, truly I am thy servant: I am thy 
servant, the son of thy handmaid; thou hast loosed my bonds. 
I will offer to thee the sacrifice of thanksgiving, and will call 
upon the name of the Lord. I will pay my vows unto the Lord, 
yea, in the presence of all his people; in the courts of the Lord’s 
house, in the midst of thee, O Jerusalem. Praise ye the Lord. 

Psalm cxvii. 

O praise the Lord, all ye nations; laud him, all ye peoples. 
For his lovingkindness is mighty over us; and the truth of the 
Lord endureth for ever. Praise ye the Lord. 

The following verses are chanted by the Reader, the Congregation at the 
end of each verse repeating , “ O give thanks ,” etc., to “ ever.'* 

Psalm cxviii. 

O give thanks unto the Lord; for he is good: for his 
lovingkindness endureth for ever. 

O let Israel say, that his lovingkindness endureth for ever. 

O let the house of Aaron say, that his lovingkindness 
endureth for ever. 

O let them that fear the Lord say, that his lovingkindness 
endureth for ever. 
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Out of my straitness I called upon the Lord: the Lord 
answered me with enlargement. The Lord is for me, I will 
not fear: what can man do unto me ? The Lord is for me 
among them that help me; therefore shall I see my desire 
on them that hate me. It is better to trust in the Lord than 
to confide in man. It is better to trust in the Lord than to 
confide in princes. All nations compassed me about: in the 
name of the Lord I surely cut them down. They compassed 
me about; yea, they compassed me about: in the name of the 
Lord I surely cut them down. They compassed me about like 
bees;—they were extinguished as a fire of thorns:—in the name 
of the Lord I surely cut them down. Thou didst thrust sore at 
me that I might fall: but the Lord helped me. The Lord is my 
strength and song; and he is become my salvation. The voice 
of exulting and salvation is in the tents of the righteous: the 
right hand of the Lord doeth valiantly. The right hand of 
the Lord is exalted: the right hand of the Lord doeth valiantly. 
I shall not die, but live, and recount the works of the Lord. 
The Lord hath chastened me sore: but he hath not given me 
over unto death. Open to me the gates of righteousness: I 
will enter into them, I will give thanks unto the Lord. This is 
the gate of the Lord; the righteous may enter into it. 

I will give thanks unto thee, for thou hast answered me, and 
art become my salvation. 

Repeat this and the next three verses. 

The stone which the builders rejected is become the head¬ 
stone of the corner. 

This was the Lord’s doing; it is marvellous in our eyes. 

This is the day which the Lord hath made; we will be glad 
and rejoice thereon. 
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Reader and Congregation :— 

Save, we beseech thee, O Lord. 

Save, we beseech thee, O Lord. 

We beseech thee, O Lord, send prosperity. 

We beseech thee, O Lord, send prosperity. 

Blessed be he that cometh in the name of the Lord: we 
bless you out of the house of the Lord. 

Repeat this and the next three verses. 

The Lord is God, he hath given us light: bind the festal 
offering with cords, even unto the horns of the altar. 

Thou art my God, and I will give thanks unto thee: thou 
art my God, I will exalt thee. 

O give thanks unto the Lord; for he is good; for his 
lovingkindness endureth for ever. 

All thy works shall praise thee, O Lord our God, and thy 
pious ones, the just who do thy will, together with all thy 
people, the house of Israel, shall with exultation thank, bless, 
praise, glorify, exalt, reverence, sanctify and ascribe sovereignty 
unto thy name, O our King; for it is good to give thanks unto 
thee, and becoming to sing praises unto thy name, because 
from everlasting to everlasting thou art God. Blessed art thou, 
O Lord, a King extolled with praises. 

Kaddish, p. 78 ; but on Chanukah {except on the New Moon of 
Tebeth), Kaddish , p. 37. 
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301 ADDITIONAL SERVICE FOR THE NEW MOON 

For Order of Service at the Reading of the Law on New Moons, the 
Intermediate Days of Festivals and Chanukah, see pp. 69-74 ; 
on Festivals and on New Moons falling on Sabbaths , see 
pp. 193-210. 

On New Moons and the Intermediate Days of Festivals :— 

“ Happy are they," p. 74. 

“ And a redeemer ,” p. 76, to “ honourable ,” p. 78. 

Kaddish, p. 37. 

On New Moons continue with the following Amidah. 

On Festivals and on the Intermediate Days of Festivals, say the appro¬ 
priate Amidoth of the Additional Service. 


ADDITIONAL SERVICE FOR THE NEW MOON 

O Lord, open thou my lips, and my mouth shall declare thy 
praise. 

Blessed art thou, O Lord our God and God of our fathers, 
God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob, the great, 
mighty and revered God, the most high God, who bestowest 
lovingkindnesses, and possessest all things; who rememberest 
the pious deeds of the patriarchs, and in love wilt bring a 
redeemer to their children’s children for thy name’s sake. 

O King, Helper, Saviour and Shield. Blessed art thou, O 
Lord, the Shield of Abraham. 

Thou, O Lord, art mighty for ever, thou revivest the dead, 
thou art mighty to save. 

From the Additional Service on the Eighth Day of Solemn Assembly 

until the Additional Service on the First Day of Passover say :— 

Thou causest the wind to blow and the rain to fall. 

Thou sustainest the living with lovingkindness, revivest the 
dead with great mercy, supportest the falling, healest the sick, 
loosest the bound, and keepest thy faith to them that sleep in 
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the dust. Who is like unto thee, Lord of mighty acts, and who 
resembleth thee, O King, who causest death and revivest, and 
causest salvation to spring forth ? 

Yea, faithful art thou to revive the dead. Blessed art thou, 
O Lord, who revivest the dead. 

When the Reader repeats the Amidah, the following is said (to “ holy 
God”) after “ who revivest the dead” and the verse “ Thou 
art holy ” till “ the holy God ” omitted. 

Reader. —We will sanctify thy name in the world even as they 
sanctify it in the highest heavens, as it is written by the hand of 
thy prophet: 

And they called one unto the other and said, 

Cong. —Holy, holy, holy is the Lord of hosts: the whole 
earth is full of his glory. 

Reader. —Those over against them say, Blessed— 

Cong. —Blessed be the glory of the Lord from his place. 

Reader. —And in thy Holy Words it is written, saying, 

Cong. —The Lord shall reign for ever, thy God, O Zion, unto 
all generations. Praise ye the Lord. 

Reader. —Unto all generations we will declare thy greatness, 
and to all eternity we will proclaim thy holiness, and thy praise, 
O our God, shall not depart from our mouth for ever, for 
thou art a great and holy God and King. Blessed art thou, 
O Lord, the holy God. 
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Thou art holy, and thy name is holy, and holy beings praise 
thee daily. (Selah.) Blessed art thou, O Lord, the holy God. 

The beginnings of the months thou didst assign unto thy 
people for a season of atonement throughout their generations. 
While they offered unto thee acceptable sacrifices, and goats 
for a sin offering to atone for them, these were to be a memorial 
for them all, and the salvation of their soul from the hand of 
the enemy. O do thou establish a new altar on Zion, and we 
will offer upon it the burnt offering of the New Moon, and 
prepare he-goats for thine acceptance; while we all of us 
rejoice in the service of the sanctuary, and in the songs of David 
thy servant, which shall then be heard in thy city and chanted 
before thine altar. O bestow upon them everlasting love, and 
the covenant of the fathers remember unto the children. Bring 
us with exultation to Zion thy city, and to Jerusalem thy 
sanctuary with everlasting joy, and there will we prepare unto 
thee the offerings that are obligatory for us, the continual 
offerings according to their order, and the additional offerings 
according to their enactment; and the additional offering of 
this New Moon we will prepare and offer unto thee in love 
according to the precept of thy will, as thou hast prescribed for 
us in thy Law through the hand of Moses thy servant, by the 
mouth of thy glory, as it is said: 

And in the beginnings of your months ye shall offer a burnt 
offering unto the Lord; two young bullocks and one ram, 
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304 ADDITIONAL SERVICE FOR THE NEW MOON 
seven he-lambs of the first year without blemish. And their 
meal offering and their drink offerings as hath been ordained, 
three tenth parts of an ephah of fine flour for each bullock, 
two tenth parts for the ram, one tenth for each lamb, and wine 
according to the drink offering of each, a goat for atonement, 
and two daily offerings according to their institution. 

Our God and God of our fathers, renew this month unto 
us for good and for blessing, for joy and gladness, for salvation 
and consolation, for support and sustenance, for life and peace, 
for pardon of sin and forgiveness of iniquity, (in a Leap Year add , 
and for atonement of transgression); for thou hast chosen thy 
people Israel from all nations, and hast appointed unto them 
statutes for the beginnings of the months. Blessed art thou, 
O Lord, who sanctifiest Israel and the beginnings of the months. 

Accept, O Lord our God, thy people Israel and their prayer; 
restore the service to thy most holy house; receive in love and 
favour both the fire-offerings of Israel and their prayer; and 
may the service of thy people Israel be ever acceptable unto 
thee. 

And let our eyes behold thy return in mercy to Zion. Blessed 
art thou, O Lord, who restorest thy divine presence unto Zion. 


305 


‘Tim tnn tssi 1 ? qoia nbsn 


qb wok Q’-jia 
wn'ba •« wn nnK»' 

i" v: t: t ~ t 

obiyb wrfaK Tibw 

t : r* _ : 

pa w;»n ore ♦n?n 
lino ron nnx wyer 

: t - r* : • 

"isop qb now orn 
w»n by qnbnq 
byi qnwi onioon 
qb niupfo wpiot# 
qpiab?? by) way av-byy# qpj by] 
oioo ♦D?nnp nprn any ny - b 3 ?f qpiaio] 
=ian-tfb p 000001 ♦qpqo ibo-rib , 3 
:qb wop obiyo -qpoq 


The Congregation , in an 
undertone — 

nnxtf laiqix □••lia 

^rniai< 'n^xi irn*?x ” xin 
isv* yqp --lfca-Va 
rri*nirn niana -rrtfx-ia 
^ *tfi*7j?rn ^i}3 
]5 ‘^jpTp^pi un^nntf 
fjio xrn ; *i3»»p_rn irnn 

nmnb irni 9l 7| 
ttitosft] ?pj?n nhf? 
*?V aaba Tj^iasVi 

ijna -f? Dnia urqixtf 
jnixiinn Vx 


On nairi add D'oan Vs? pp. 53 - 54 . 

ws^n qos? onioqq qofq? oba'bjq 

njn obiyb Tan 

qperns; ibboo -nbp Tp-jv oqoo bo] 
qvia *nbp wnpy] wpptf? b$n ♦n)?p 
:ni"rinb n$ qb 5 ! qo? oiBO *;? nqs 




305 ADDITIONAL SERVICE FOR THE NEW MOON 


We give thanks unto thee, 
for thou art the Lord our God 
and the God of our fathers for 
ever and ever; thou art the 
Rock of our lives, the Shield 
of our salvation through every 
generation. We will give 
thanks unto thee and declare 
thy praise for our lives which 
are committed unto thy hand, 
and for our souls which are 
in thy charge, and for thy 
miracles, which are daily with 
us, and for thy wonders 
and thy benefits, which are 
wrought at all times, evening, 
morn and noon. O thou who 
art all-good, whose mercies fail 
not; thou, merciful Being, 
whose lovingkindnesses never 
cease, we have ever hoped in 
thee. 


The Congregation , in an 
undertone—> 

We give thanks unto thee, for 
thou art the Lord our God and 
the God of our fathers, the 
God of all flesh, our Creator 
and the Creator of all things 
in the beginning. Blessings 
and thanksgivings be to thy 
great and holy name, because 
thou hast kept us in life and 
hast preserved us: so maycst 
thou continue to keep us in 
life and to preserve us. O 
gather our exiles to thy holy 
courts to observe thy statutes, 
to do thy will, and to serve thee 
with a perfect heart; seeing 
that we give thanks unto thee. 
Blessed be the God to whom 
thanksgivings are due. 


On Chanukah add “We thank thee'' p. 53, “great name,'' p. 54. 

For all these things thy name, O our King, shall be con¬ 
tinually blessed and exalted for ever and ever. 

And everything that liveth shall give thanks unto thee for 
ever, and shall praise thy name in truth, O God, our salvation 
and our help. Blessed art thou, O Lord, whose name is All¬ 
good, and unto whom it is becoming to give thanks. 
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At the repetition of the n*7 , ?3$7 by the Reader, the following is 
introduced :— 
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306 ADDITIONAL SERVICE FOR THE NEW MOON 

At the repetition of the Amidah by the Reader, the following Is 
introduced :— 

Our God and God of our fathers, bless us with the three-fold 
blessing of thy Law written by the hand of Moses thy servant, 
which was spoken by Aaron and his sons, the priests, thy holy 
people, as it is said, The Lord bless thee, and keep thee: the Lord 
make his face to shine upon thee, and be gracious unto thee: the 
Lord turn his face unto thee, and give thee peace. 

Grant peace, welfare, blessing, grace, lovingkindness and 
mercy unto us and unto all Israel thy people. Bless us, O our 
Father, even all of us together, with the light of thy counten¬ 
ance; for by the light of thy countenance thou hast given us, 
O Lord our God, the Law of life, lovingkindness and righteous¬ 
ness, blessing, mercy, life and peace; and may it be good in 
thy sight to bless thy people Israel at all times and in every 
hour with thy peace. 

Blessed art thou, O Lord, who blessest thy people Israel with 
peace. 

O my God ! guard my tongue from evil and my lips from 
speaking guile; and to such as curse me let my soul be dumb, 
yea, let my soul be unto all as the dust. Open my heart to thy 
Law, and let my soul pursue thy commandments. If any 
design evil against me, speedily make their counsel of none 
effect, and frustrate their designs. Do it for the sake of thy 
name, do it for the sake of thy right hand, do it for the sake of 
thy holiness, do it for the sake of thy Law. In order that thy 
beloved ones may be delivered, O save with thy right hand, and 
answer me. Let the words of my mouth and the meditation of 
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On the eve of the day before Passover a search for Chametz is made in 
the house by candle light. 

Before the search say :— 
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307 ADDITIONAL SERVICE FOR THE NEW MOON 
my heart be acceptable before thee, O Lord, my Rock and my 
Redeemer. He who maketh peace in his high places, may he 
make peace for us and for all Israel, and say ye, Amen. 

May it be thy will, O Lord our God and God of our fathers, 
that the temple be speedily rebuilt in our days, and grant our portion 
in thy Law. And there we will serve thee with awe, as in the days 
of old, and as in ancient years. Then shall the offering of Judah 
and Jerusalem be pleasant unto the Lord, as in the days of old, and 
as in ancient years. 


Kaddish , p. 78. 

1 It is our duty” etc., p. 79. 
Mourner's Kaddish , p. 80. 
Psalm civ, p. 242. 


SEARCHING FOR CHAMETZ 
On the eve of the day before Passover a search for Chametz is made in 
the house by candle light. 

Before the search say: 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
hast commanded us concerning the removal of leaven. 

After the search say: 

May all leaven in my possession both that which I have 
not seen or not removed be annulled and deemed as dust of 
the earth. 
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On the following morning say :— 
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If the first day of a festival falls on a Thursday or Friday it is necessary 
to prepare the Eruv on the eve of the festival. This is done by 
toning a small loaf together with a boiled egg , or a piece of cooked 
fish or meat to be used on the Sabbath , and the following is said :— 
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Before kindling the Festival Lights in the Home , say the Meditation, 
P- 141, and conclude with the following two Blessings :— 
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SERVICE FOR FESTIVALS 


On the following morning say : 

May all leaven in my possession, whether I have seen it or 
not, or whether I removed it or not, be annulled and deemed as 
dust of the earth. 


SERVICE FOR FESTIVALS 
ERUV TAVSHILIN 

If the first day of a festival falls on a Thursday or Friday it is necessary 
to prepare the Eruv on the eve of the festival. This is done by 
taking a small loaf together with a boiled egg , or a piece of cooked 
fish or meat to be used on the Sabbath , and the following is said :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe 
who hast sanctified us by thy commandments, and hast given 
us command concerning the precept of the Eruv. 

By means of this Eruv it shall be permissible for us to bake, 
cook, to cover hot victuals to retain their heat, to kindle 
light and to make all our necessary preparations for the Sabbath 
on this festival, for us and for all who reside in this city. 

KINDLING THE FESTIVAL LIGHTS 
Before kindling the Festival Lights in the Home, say the Meditation , 
p. 141, and conclude with the following two Blessings :— 
Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast sanctified us by thy commandments, and hast 
commanded us to kindle [on Friday add : the Sabbath and] the 
Festival light. 
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This Blessing is omitted on the last two evenings of Passover. 

*aPii?n qpa woPs? " nnx qna 

:njn ]ajp wfani iM’pi 

On 3iD QV a'lJJ, nma is said as on Fridays ; see p. 99. 

For 3 '"l 5? Q see pp. 149-154. When a Festival or one of the intermediate 
days of the Festival falls on Sabbath, 3'HS7!0 commences with 
uvb -ptf ni»T», p. 147. 

The following JVT’ttS? is said at the Evening , Morning and Afternoon 

Services on nos, nisntf, niso, nns» *r»w and rnin nnofr. 
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This Blessing is omitted on the last two evenings of Passover , 
Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast kept us in life, and hast preserved us, and enabled 
us to reach this season. 

On the Eve of Festivals, Afternoon Service is said as on Fridays ; see 
p. 99. 

For Evening Service, see pp. 149-154, When a Festival or one of the 
intermediate days of the Festival falls on Sabbath the Evening 
Service commences with, “A Psalm, a Song for the Sabbath Day,' 
p. 147. 

The following Amida/t is said at the Evening, Morning and Afternoon 
Services of Passover, Pentecost, Tabernacles, and the Eighth Day 
of Solemn Assembly and the Rejoicing of the Law. 

O Lord, open thou my lips, and my mouth shall declare thy 
praise. 

Blessed art thou, O Lord our God and God of our fathers, 
God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob, the great, 
mighty and revered God, the most high God, who bestowest 
lovingkindnesses, and possessest all things; who rememberest 
the pious deeds of the patriarchs, and in love wilt bring a 
redeemer to their children’s children for thy name’s sake. 

O King, Helper, Saviour and Shield. Blessed art thou, O 
Lord, the Shield of Abraham. 

Thou, O Lord, art mighty for ever, thou revivest the dead, 
thou art mighty to save. 

After the Additional Service of the Eighth Day of Solemn Assembly 
and on the Rejoicing of the Law say :— 

Thou causest the wind to blow and the rain to fall. 

Thou sustainest the living with lovingkindness, revivest 
the dead with great mercy, supportest the falling, healest the 
sick, loosest the bound, and keepest thy faith to them that 
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sleep in the dust. Who is like unto thee, Lord of mighty acts, 
and who resembleth thee, O King, who causest death and 
revivest, and causest salvation to spring forth ? 

Yea, faithful art thou to revive the dead. Blessed art thou, 
O Lord, who revivest the dead. 

Thou art holy, and thy name is holy, and holy beings praise 
thee daily. (Selah.) Blessed art thou, O Lord, the holy God. 

When the Reader repeats the Amidah in the Morning , the Sanctification 
on p. 187 is said; in the Afternoon , that on p. 47. 

Thou hast chosen us from all peoples; thou hast loved us 
and taken pleasure in us, and hast exalted us above all tongues; 
thou hast sanctified us by thy commandments, and brought us 
near unto thy service, O our King, and hast called us by thy 
great and holy name. 

On Saturday Night add the following :— 

Thou, O Lord our God, hast made known unto us the judgments 
of thy righteousness ; thou hast taught us to perform the statutes 
of thy will; thou hast given us, O Lord our God, righteous judgments, 
true laws, good statutes and commandments. Thou hast also caused 
us to inherit seasons of joy, appointed times of holiness, and feasts 
of free will gifts, and hast given us as an heritage the holiness of the 
Sabbath, the glory of the appointed time, and the celebration of the 
festival. Thou hast made a distinction, O Lord our God, between 
holy and profane, between light and darkness, between Israel and 
other nations, between the seventh day and the six working days; thou 
hast made a distinction between the holiness of the Sabbath and that 
of the festival, and hast hallowed the seventh day above the six 
working days: thou hast distinguished and sanctified thy people 
Israel by thy holiness. 
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On Sabbath add the words in brackets. 
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On Sabbath add the words in brackets. 

And thou hast given us in love, O Lord our God, [Sabbaths 
for rest,] appointed times for gladness, festivals and seasons 
for joy; [this Sabbath Day, and] this day of— 

On Passover say — 

The Feast of Unleavened Bread, the season of our Freedom; 
On Pentecost — 

The Feast of Weeks, the season of the Giving of our Law; 
On Tabernacles — 

The Feast of Tabernacles, the season of our Gladness; 

On the Eighth Day of Solemn Assembly and on the Rejoicing of the 
Law — 

The Eighth-day Feast of Solemn Assembly, the season of 
our Gladness [in love]; 

an holy convocation, as a memorial of the departure from 
Egypt. 

Our God and God of our fathers ! May our remembrance 
rise and come and be accepted before thee, with the remem¬ 
brance of our fathers, of Messiah the son of David thy servant, 
of Jerusalem thy holy city, and of all thy people the house of 
Israel, bringing deliverance and well-being, grace, loving¬ 
kindness and mercy, life and peace on this day of— 
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for the conclusion of the HTTpS? at Evening and Afternoon Service , 
say nin to ni 9 3ia*7j? on pp. 157-159; at Morning Service , 
PP - 189-193. 
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On Passover — 

The Feast of Unleavened Bread; 

On Pentecost — 

The Feast of Weeks; 

On Tabernacles — 

The Feast of Tabernacles; 

On the Eighth Day of Solemn Assembly , and on the Rejoicing of the 
Law — 

The Eighth-day Feast of Solemn Assembly. 

Remember us, O Lord our God, thereon for our well-being; 
be mindful of us for blessing, and save us unto life; by thy 
promise of salvation and mercy, spare us and be gracious unto 
us; have mercy upon us and save us; for our eyes are bent 
upon thee, because thou art a gracious and merciful God and 
King. 

O Lord our God, bestow upon us the blessing of thy 
appointed times for life and peace, for joy and gladness, 
even as thou hast been pleased to promise that thou wouldst 
bless us. [Our God and God of our fathers, accept our rest.l 
Sanctify us by thy commandments, and grant our portion in 
thy Law; satisfy us with thy goodness, and gladden us with 
thy salvation; purify our hearts to serve thee in truth; and 
let us inherit, O Lord our God, [in love and favour,] with joy 
and gladness thy holy [Sabbath and] appointed times; and 
may Israel, who hallow thy name, rejoice in thee. Blessed 
art thou, O Lord, who hallo west [the Sabbath and] Israel and 
the seasons. 

For the conclusion of the Amidah at Evening and Afternoon Service , 
say “ Accept ” to “ as in ancient years," on pp. 157-159; at 
Morning Service, pp. 189-193. 
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xutnrh vmp no 

To be said on npD, niratf and niDD. 

When the Festival occurs on natf begin here :— 

nS?? qv ipa-vn any—’iri 

n ?V -y'atfn ova n'ribx ‘pan jDKas-^ai 

:nfry ntfx inax'pa-'paa '•yapri ora natfn 
•’jaa natf ia **3 ink tfnpn 'T’aun av-nx D'nVK 
:ni^y , 7 □••n'pk ina-ntfN inaaVa 

K"iia ♦nbian q*?a ;? nnx qna 

: |?3 t n •’if 

On natf add the words in brackets . 

">#8 •o‘?ii?n q^a ’irp'i’S p nnx qna 
pefr-baa ’uasni oy-^aa ua—ina 
n1n ?'?] naq^a ’irp^s q ^“ipqi •vniaaa 
♦po® 1 ? D’aap D’an nnaf 1 ? o’liria f’ 

[ar-nx] n?n natfn] 

On nps say :— 

’ijnnn |ar ♦rqn nisan an 

On JYisatf :— 

’irnqin ]na ]ar *njn niyafn an 
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KEDDUSH FOR FESTIVALS 
To be said on Passover, Pentecost and Tabernacles. 

When the Festival occurs on Sabbath begin here :— 

And it was evening and it was morning,—the sixth day. 

And the heaven and the earth were finished and all their host. 
And on the seventh day God had finished his work which he had 
made: and he rested on the seventh day from all his work which he 
had made. And God blessed the seventh day, and he hallowed it, 
because he rested thereon from all his work which God had created 
and made. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who createst the fruit of the vine. 

On Sabbath add the words in brackets. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast chosen us from all peoples, and exalted us above 
all tongues, and sanctified us by thy commandments. And 
thou hast given us in love, O Lord our God, [Sabbaths for rest,] 
appointed times for gladness, festivals and seasons for joy: 
[this Sabbath day and] this day of— 

On Passover say — 

The Feast of Unleavened Bread, the season of our Freedom; 
On Pentecost — 

The Feast of Weeks, the season of the Giving of our Law; 
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D-^nb emp mo 

On niSO :— 

\ 

irinpfr ]or ♦njn ntoon :n 

On nip *ratf and rnin nnafc:— 

'unnpo ]!?r ♦njrj nisgrt an Tofn 
’o :cri?p nanr 1 ? nor trip mpa [n?ns?J 
[na^i] o^ayrr^oa nenp ijniifl mrta wo 

P©®? 5 ! nnf?0| [lisnai nans?] Tjtpjj? ’“Ilpai 
0 n ?®'n) ©ipp nns pma ♦un'pri^ 

: a^ajni b*qs?: 

On Sabbath Night the following n^TIin is added :— 

: tfxri nixa xnia •□Visn "qVa vnVa p nn« ^na 
®’1R T? •oVisn ^Va p nnx ^na 

T?tfn or» pa 'U'nyb Vinfe? pa i®[n^ ite pa ^in 1 ? 
3io uv ntfipV natf nEnp pa *nfe»»n w 
•nipp npan *»a’ ntftfa 'V'nwn or* nxi •n^’ran 
n nnx ■qna ^nwij?a ’ranfe? *|®V n ? WfTEl S^T?* 
:HRY ^1R r? *"!?M 

The following is omitted on the last two nights tf/flDD. 

wrjntf -Dbirn p^a ” nnx ^na 

:njo 1 »£ «P3?1 


/ 
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KIDDUSH FOR FESTIVALS 


On Tabernacles — 

The Feast of Tabernacles, the season of our Gladness; 

On the Eighth Day of Solemn Assembly and on the Rejoicing of the 
Law — 

The Eighth-day Feast of Solemn Assembly, the season of our 
Gladness [in love]; 

an holy convocation, as a memorial of the departure from 
Egypt; for thou hast chosen us, and sanctified us above all 
peoples, and thy holy [Sabbath] and appointed times thou hast 
caused us to inherit [in love and favour] in joy and gladness. 
Blessed art thou, O Lord, who sanctifiest [the Sabbath,] Israel 
and the festive seasons. 

On Saturday night the following is added :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
createst the light of the fire. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
makest a distinction between holy and profane, between light and 
darkness, between Israel and other nations, between the seventh day 
and the six working days. Thou hast made a distinction between the 
holiness of the Sabbath and that of the festival, and hast hallowed 
the seventh day above the six working days; thou hast distinguished 
and sanctified thy people Israel by thy holiness. Blessed art thou, O 
Lord, who makest a distinction between holy and holy. 

The following is omitted on the last two nights of Passover. 
Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast kept us in life, and hast preserved us, and enabled 
us to reach this season. 
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: maon an mo 

T° be said in the Tabernacle on the first night of the Festival. 

vim \V?io " spa&Va jisn * , rr 

rnaja roo irVa frnpni wya Tjnratf 

^na tfnj?n Tjatf in: 1 ? a'a»j?a wnjKtf nao 
linoni tfinpn sjniaa v*a unia *y*p>rn -narjKai nx-va 
dcw oap ntfja nVaa 1 ??? wtfiq Va na} 
‘('D'a'D .('D'a'a) tj-tiivV n^nn apg 

ni * T 3 ’V’a^n: nsnx ?pnix» ITI! nsinn vnaa ’rms 
,? 03& 'ONonai niaa npaa anrn * 11*73 •’pprnn i*?Na 
oa craanbi niDnai an ^ 'jix •»r B nrj 

mat •o ,, to>u a?ai nan 1 ? ]fi 

,3 !? 2,, P01 ’OVian-ja ,, nypp naa Tppia ifloa 
‘^IR naixn n^an era; 3 epV iia.Tni na’nrjn 
: ]»X] ]ax -aViaV jj Tjna *7|riN*v3i Tjrniaaa 


On the second night of Tabernacles the order of the following blessings 
is reversed. 

*’$? -o^ton ^a ;? nnx fna 

: naoa z&h wsi rnisaa ojfif? 

t \ - .... it • : t : : it .1 

^00# •abiun ^a ” nnx ^na 
:njn ]a£ «,ficn w??p 1 
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MEDITATION IN THE TABERNACLE 

To be said in the Tabernacle on the first night of the Festival. 

May it be thy will, O Lord my God and God of my fathers, to let 
thy divine presence abide among us. Spread over us the tabernacle 
of thy peace in recognition of the precept of the Tabernacle which 
we are now fulfilling, and whereby we establish in fear and love the 
unity of thy holy and blessed name. O surround us with the pure and 
holy radiance of thy glory, that is spread over our heads as the eagle 
over the nest he stirreth up: and thence bid the stream of life flow 
in upon thy servant (thy handmaid). And seeing that I have gone 
forth from my house abroad, and am speeding the way of thy com¬ 
mandments, may it be accounted unto me as though I had wandered 
far in thy cause. O wash me thoroughly from mine iniquity, and 
cleanse me from my sin. Keep me in life, O Lord; bestow upon me 
the abundance of thy blessings; and to such as are hungry and thirsty 
give bread and water unfailingly. Make me worthy to dwell trustingly 
in the covert of thy shadowing wings at the time when I part from the 
world. O deal graciously with us in the decree to which thou settest 
thy seal, and make us worthy to dwell many days upon the land, the 
holy land, ever serving and fearing thee. Blessed be the Lord for 
ever. Amen and Amen. 

On the second night of Tabernacles the order of the following blessings 
is reversed. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast sanctified us by thy commandments, and hast 
commanded us to dwell in the Tabernacle. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast kept us in life, and hast preserved us, and enabled 
us to reach this season. 



316 


lU'hrfr *]oife nVan 

To be said on npS, nisntf and T) ISO, and on Tinfcn Vin. 

jqnbnn Tr 1 a ! i nn?n tie# nn*? 

Tibs • ! u i nio*s i nbK.i arrib^i " nns qma 
‘jrran ban -apir nba.? pn?? Ti'bs onn?N 
Q, ?io D’noq baia •]i i by bx iqiani niaan 
b.?b b$ia anaa nias non naiq -ban naipi 
: naq^a iat? ]»ab on 1 ?? 
].?o *j nnx qna .paa sroiaa nni? qbp 
D1 09 nna nix obawb naaa nnx :onn?8 

: t -: t j • t “ tt:“ 

♦aroinb an nq« 

0n T&tf» rnin nnnp and the first Day ofr IDD say :— 

:otfan -rniai nnn n-cto 

o’Bqn? aria nnp non? on bab?? 
nnaa D’bin xaana o’baaa qaao ♦o 1 ?n 
qiaa ’p nay aarb anaaa^ D’ppa nnaos 
n’npa rraa qb? *qb npin 'pa naaaa? bra 

jnrw? rra?aa 

*1: nnx qana ♦o i na nrqnb nqs ]?$] 

ja’nan n’np 
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ADDITIONAL SERVICE FOR THE FESTIVALS: 

PASSOVER, PENTECOST AND TABERNACLES, 
AND FOR THE INTERMEDIATE DAYS 
OF FESTIVALS 

O Lord, open thou my lips, and my mouth shall declare 
thy praise. 

Blessed art thou, O Lord our God and God of our fathers, 
God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob, the great, 
mighty and revered God, the most high God, who bestowest 
lovingkindnesses, and possessest all things; who rememberest 
the pious deeds of the patriarchs, and in love wilt bring a 
redeemer to their children’s children for thy name’s sake. 

O King, Helper, Saviour and Shield. Blessed art thou, O 
Lord, the Shield of Abraham. 

Thou, O Lord, art mighty for ever, thou revivest the dead, 
thou art mighty to save. 

On the Eighth Day of Solemn Assembly , Rejoicing of the Law , and the 
First Day of Passover , say :— 

Thou causest the wind to blow and the rain to fall. 

Thou sustainest the living with lovingkindness, revivest 
the dead with great mercy, supportest the falling, healest the 
sick, loosest the bound, and keepest thy faith to them that 
sleep in the dust. Who is like unto thee, Lord of mighty acts, 
and who resembleth thee, O King, who causest death and 
revivest, and causest salvation to spring forth ? 

Yea, faithful art thou to revive the dead. Blessed art thou, 
O Lord, who revivest the dead. 
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B’bnb qoia nbsn 

When the Reader repeats the HT'Ey, the following JlBhl j? is said after 
D^nan n»n?p, and the verse WVTp HAN till tmpn omitted. 

On 157iDn *?in (except on X3T KWVin) say Htfnpj p . 47. 

W n’6? nio? qtfipq Reader. 

T by amaa -appa qas? a’^ppan tfqp 
♦laxi nj bx nj xqpi -tjx’B} 
"ba xba -nixas V| snip Efinp tfinp c ong . 

T : t : t: It It It 

:rriaa pxn 

D^xis? rrntfa abiy xbn iniaa Reader. 

' " t t : t •• t : 

qna anas 1 ? ♦i-riaa aipa n»x nib nj 

♦max-’ 

i” 

:iaipaa p nia? qna omg. 
ay ]inn a’aqn? ]?;: xin iaipaa Reader. 
Tan av baa npai any iat? anqian 
•B’ppix ypq? naqxy a:pi?s 

:nnx p irn'bx •” hx-iir ypt? Cong. 

t v t: i" v: t: •• t : • 

xin irax xm irrfbx xn nnx Reader. 

vaqna ttya#: xmi ♦wwia wrr waba 
: a-’pbxb apb nvqb Trba T£b na# 



317 ADDITIONAL SERVICE FOR FESTIVALS 

When the Reader repeats the Arnidah, the following is said (to “ holy 
God," p. 318) after “ who revivest the dead" p. 316, and the 
verse “ Thou art holy " till “ the holy God " omitted. On the 
Intermediate Days (<except on Hoshana Rabba) say the Kedushah, 
p. 47. 

Reader. —We will reverence and sanctify thee according to 
the mystic utterance of the holy Seraphim, who hallow thy 
name in the sanctuary, as it is written by the hand of thy 
prophet, And they called one unto the other and said, 

Cong. —Holy, holy, holy is the Lord of hosts: the whole 
earth is full of his glory. 

Reader. —His glory filleth the universe; his ministering 
angels ask one another, Where is the place of his glory ? Those 
over against them say. Blessed— 

Cong .— Blessed be the glory of the Lord from his place. 

Reader. —From his place may he turn in mercy and be 
gracious unto a people who, evening and morning, twice 
every day, proclaim with constancy the unity of his name 
saying in love. Hear— 

Cong. —Hear, O Israel: the Lord our God, the Lord is One. 

Reader. —One is our God; he is our Father; he is our King; 
he is our Saviour; and he of his mercy will let us hear a 
second time, in the presence of all living (his promise), “ To 
be to you for a God.” 


Cong .—“ I am the Lord your God.” 
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a’banb qoia nbsn 

"Hs no raing ;? ian;nN n’nx Reader. 

bs by qbab « n;m -pan bo? ?jj?# 
:nn^t iotp nn$ £ np Kinn aba fijssn 
♦nbNb ama ?jipp , n?n? ! i 

in 1 ? ]i 9 s -pb*? abii?b ” pb? 1 Cong. 

: nnb.bn -nil 

cna? ns: 1 ? 1 ) qb-a nra nini ninb Reader. 

oio; xb rasa arnbs qrat?'! ♦ttf’npa ’jn^lR 
•nn$ Ennj?! bina rjba ba ’a ♦ngi abii?b 
rtfinpn ban nna qma 

ov-ba? a^inpa ainp tsnnp nr>K 
: 2 ?inpn bxn nm qma •nbo ?pbbn? 

♦win nanx ♦ansyn-bao aarno? nnx 
’W^Pl -nia&'bn baa aanpoini -aaa prsni 
-qnniayb aaabo unaip.l • 7 i , pi?P3 
:nxnp rabw ennpni binan 

On add the words in brackets. 

[i rimin'? ninatf] naqx? ranbs " 

Qi’-ns *]i^b anon ann nnai?b D’ngio 

[ov-nx] nfn natfn] ^ 


318 ADDITIONAL SERVICE FOR FESTIVALS 

Reader .—O thou our most glorious One, O Lord our Lord, 
how glorious is thy Name in all the earth: And the Lord shall 
be King over the whole earth; in that day shall the Lord be 
One and his name One. And in thy Holy Words it is written, 
saying, 

Cong .—The Lord shall reign for ever, thy God, O Zion, 
unto all generations. Praise ye the Lord. 

Reader .—Unto all generations we will declare thy greatness, 
and to all eternity we will proclaim thy holiness, and thy praise, 
O our God, shall not depart from our mouth for ever, for thou 
art a great and holy God and King. Blessed art thou, O Lord, 
the holy God. 

Thou art holy, and thy name is holy, and holy beings praise 
thee daily. (Selah.) Blessed art thou, O Lord, the holy God. 

Thou hast chosen us from all peoples; thou hast loved us 
and taken pleasure in us, and hast exalted us above all tongues; 
thou hast sanctified us by thy commandments, and brought 
us near unto thy service, O our King, and hast called us by thy 
great and holy name. 

On Sabbath add the words in brackets. 

And thou hast given us in love, O Lord our God, [Sabbaths 
for rest,] appointed times for gladness, festivals and seasons 
for joy; [this Sabbath day and] this day of— 
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trbnb qoip nbsn 

On nDD say :— 

aannn pj ♦njn niasan an 

On nisatf .•— 

\ T 

! upnin pa pr ♦np niraf'n an 

On ni30 :— 

s 

’linnptff pt *njn niaon an 

On rnss? 'I’asf and rnin nnai? :— 

’upnpfc pi *np rvrsgn an T'ptftr 
:a?n?a n^T 1 ? nar eftp sqpp [nannaj 

‘ivq upn-pr; Ns-pa irjpa aapaq ■’paa 

nibiF apia; aaqag psi ♦apaqB 
rv 3 ? aapiain nie/y^i pas 1 ? rmqn^nF 
? ptf inpag tfnpqi. ‘annan npa qnyrp 
Pp P? :q©npp? nn'pn^'a?; th ’app vbv 
WTl q^a aarrias p^Ki aanfpg: ;; pas'pa 
Ti?Q15 qfnpp-'-jtfi aa^V onnqa aattfn# 
NpK :aniaa <?nana nnna anaana o’ann 
tfsirri nnna aa^y Tpaa^a niap n>>a ^aapa 
pap aapaT? anpi ♦Ti-‘?a TV 1 ? N|>ani 
^PD3 *p“iK pai’p oaa aapasasja opan 
q^qpp rra D’b^npi nan? qTP F^ 1 ? 
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ADDITIONAL SERVICE FOR FESTIVALS 


On Passover say — 

The Feast of Unleavened Bread, the season of our Freedom; 
On Pentecost — 

The Feast of Weeks, the season of the Giving of our Law; 

On Tabernacles — 

The Feast of Tabernacles, the season of our Gladness; 

On the Eighth Day of Solemn Assembly and on the Rejoicing of the 
Law — 

The Eighth-day Feast of Solemn Assembly, the season of our 
Gladness [in love]; 

an holy convocation as a memorial of the departure from 
Egypt. 

But on account of our sins we were exiled from our land, 
and removed far from our country, and we are unable to go 
up in order to appear and prostrate ourselves before thee, and 
to fulfil our obligations in thy chosen house, that great and 
holy temple which was called by thy name, because of the hand 
that hath been stretched out against thy sanctuary. May it 
be thy will, O Lord our God and God of our fathers, merciful 
King, that thou mayest again in thine abundant compassion 
have mercy upon us and upon thy sanctuary, and mayest 
speedily rebuild it and magnify its glory. Our Father, our King, 
do thou speedily make the glory of thy kingdom manifest upon 
us; shine forth and exalt thyself upon us in the sight of all 
living; bring our scattered ones among the nations near unto 
thee, and gather our dispersed from the ends of the earth. 
Lead us with exultation unto Zion thy city, and unto Jerusalem 
the place of thy sanctuary with everlasting joy; and there we 


qoia n^sn 320 

ni33-)j?-n^ spas'? n$ga d®i ♦obiy nnp&p 
aonpbns D’soaai OTtoa D , Tam irniain 

t t : • : • t t : • : • • : I** 

[or *1010 nxi njn natfn] qv ^O^TI^n 

On nil? a ;— On npD say 

nitfa^n an ntean an 

0,1 f'lss ’raw and min nna&:— On niso;— 

• T - J • \ 

nqsgn an 70^7 niasn an 

ni?p? nsqx? spas 1 ? anpa] nt?i?a *njn 
TT^? qmin? wbv npna# ia? sjaiasq 
: "TOJO sjniap ’sa qqpy n#a 

Q’noy op-pp nitf-pa natfn oral] 

inatfa natf nVi? jiaoii ]p$a nVi^a nmp nVb 
[jnaoii Tpnn n^i? 


On the first two days of nOS say :— 

snin'V nos tf-Th 1 ? or» nbs n»anxa jitf*nn tfinai 
nisp o'p^ naatf in mn ©in 1 ? or *ifew ntfpnai 
:ib»n rt 1 ? nnai? naaVp-Va tfij?-*nj?p jir^xnn ora 

^S] o:yz? npja-ria ons nin*»V nbi? n#K onanprii 
:oaV r»rp op'pn mtf ^a o'wao ni?atfi 

On npS, after the first two days , say the last paragraph only. 


320 ADDITIONAL SERVICE FOR FESTIVALS 

will prepare before thee the offerings that are obligatory for 
us, the continual offerings according to their order, and the 
additional offerings according to their enactment; and the 
additional offering of [this Sabbath day with the additional 
offering of] this— 


On Passover say — 
Feast of Unleavened Bread— 


On Pentecost — 

Feast of Weeks— 


On Tabernacles — 


Feast of Tabernacles— 


On the Eighth Day of Solemn Assembly and on the Rejoicing of the 
Law — 

Eighth-day Feast of Solemn Assembly— 

We will prepare and offer unto thee in love according to the 
precept of thy will, as thou hast prescribed for us in thy Law 
through the hand of Moses thy servant, by the mouth of thy 
glory, as it is said: 

[And on the Sabbath day two he-lambs of the first year without 
blemish, and two tenth parts of an ephah of fine flour for a meal 
offering, mingled with oil, and the drink offering thereof; this is 
the burnt offering of every Sabbath, beside the continual burnt 
offering and the drink offering thereof.] 


On the first two days of Passover say :— 

And in the first month, on the fourteenth day of the month, is 
the Passover unto the Lord. And on the fifteenth day of this month 
shall be a feast: seven days shall unleavened bread be eaten. On 
the first day shall be an holy convocation; ye shall do no servile work. 

And ye shall ofFer an offering made by fire, a burnt offering unto 
the Lord; two young bullocks and one ram, and seven he-lambs 
of the first year; they shall be unto you without blemish. 

On Passover, after the first two days, say the last paragraph only. 
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D ,i ?n‘? r6sn 

On rriS?3B> say :— 

D ?’$fratf3 nirrV ntfnn nma naan^na oniaan oivn 

:to»n xV m T 3s? rpxba-Vs 03 1 ? iT£?tfij>-xnp>a 
nvac? inx Vx D?atf n^a-ua ans nin^ niva nnV n*?is? 

:natf ^aa □'fraa 

On the first two days of DIDO say :— 

Q ?V A#? ^1R~xnj?a Tatfn cnn*? dv “ifc» ntfanai 
!Q , »; rwatf nan 91 ? an anam wsri x 1 ? nnaa? naxVa-^s 
ons nin^ nrra nn ntfx nbw oranj?rn 
n ??1$ natf-ria d^ 33 ogtf □V’’? ")^V nwbtf 

:T»rr Da-an 

Ow o// Festivals say :— 

W* Q'nipa ntfVtf **i3333 Drrsori annam 

Tafen ‘iaoaa ]?;i fraa*? ]in^vi Q^nipy 

: Drowns □ ,, *T , 'on 

On the First Day of IY130 a'HH say :— 

o^as o^x nfry n'w nj?a—'aa ans 9 atfn oral 
Repeat onnaai to onaVna :Da 9 an nyanx na^-^a 
"'5? o^aa q^g? qV»x nfry-wzw ana ’•tf’VtfD ai 9 ?* 
Repeat annaa^ to aria^na : aa 9 an nfcw nyanx natf 

On the Second Day of ni30 a'iin :— 

'iai annaai 'nan 

a 9 fraa B 9 atf dV^x nnfra? □’’is T’?"]? ai 9 ? 5 ! 

'iaa annaai : appear) nfey n V?l^ 
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ADDITIONAL SERVICE FOR FESTIVALS 


On Pentecost say :— 

And on the day of the first fruits, when ye offer a new meal offering 
unto the Lord in your Feast of Weeks, ye shall have an holy convoca¬ 
tion; ye shall do no servile work; ye shall offer a burnt offering for 
a sweet savour unto the Lord; two young bullocks, one ram, seven 
he-lambs of the first year. 


On the first two days of Tabernacles say :— 

And on the fifteenth day of the seventh month ye shall have an 
holy convocation; ye shall do no servile work, and ye shall keep a 
feast unto the Lord seven days. And ye shall offer a burnt offering, 
an offering made by fire, of a sweet savour unto the Lord; thirteen 
young bullocks, two rams, fourteen he-lambs of the first year; they 
shall be without blemish. 


On all Festivals say :— 

And their meal offering and their drink offerings as hath been 
ordained; three tenth parts of an ephah for each bullock, and two 
tenth parts for the ram, and one tenth part for each lamb, with wine 
according to the drink offering thereof, and a he-goat wherewith 
to make atonement, and the two continual offerings according to 
their enactment. 


On the First of the Intermediate Days of Tabernacles say :— 

And on the second day ye shall offer twelve young bullocks, two 
rams, fourteen he-lambs of the first year without blemish. And their 
meal offering, etc. 

And on the third day ye shall offer eleven bullocks, two rams, 
fourteen he-lambs of the first year without blemish. And their 
meal offering, etc. 


On the second of the Intermediate Days of Tabernacles , say the last 
paragraph , and continue :— 

And on the fourth day ye shall offer ten bullocks, two rams, 
fourteen he-lambs of the first year without blemish. And their 
meal offering, etc. 


322 


&brb nbsn 


On the Third Day of 11130 »'Hn 

'in onmai 'in ^ain oral 

T T x • • • : T 

nitf-oa q^23 u'rt nb'yt natfn ons ■‘tf'ann oi 9 ai 
'in onmai :oa 9 an law nranx 

On the Fourth Day of ni30 a'Jin :— 

'in onmai 'in 9 tf 9 ann oi 9 ai 
rntf-oa Q^as o 9 itf ob 9 x matf ans wn oi 9 ai 
'in onmai :oa 9 an nfcw nvanK 

o«xan mychn:— 

'in onmai 'in oi 9 ai 
o'fras oV>x nsatf ana 9 3 9 atfn oi 9 ai 
'in onmai :oa 9 an new nyaix 

On nms» 9 ratf and rnin nnafr say .*— 

^ naxba-bs nab mnn n*ixsj 9 ratfn ai 9 a 

^•S nia 9 ’? niv; rrn ntfx nb3 ona*ij?ni nfcwn 
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322 ADDITIONAL SERVICE FOR FESTIVALS 

On the third of the Intermediate Days of Tabernacles , say the last 
paragraph , and continue :— 

And on the fifth day ye shall offer nine bullocks, two rams, 
fourteen he-lambs of the first year without blemish. And their meal 
offering, etc. 


On the fourth of the Intermediate Days of Tabernacles , say the last 
paragraph and continue :— 

And on the sixth day ye shall offer eight bullocks, two rams, 
fourteen he-lambs of the first year without blemish. And their meal 
offering, etc. 


On the fifth of the Intermediate Days of Tabernacles (Hoshana Rabba), 
say the last paragraph, and continue :— 

And on the seventh day ye shall offer seven bullocks, two rams, 
fourteen he-lambs of the first year without blemish. And their meal 
offering, etc. 

On the Eighth Day of Solemn Assembly , and on the Rejoicing of the 
Law , say :— 

On the eighth day ye shall have a solemn assembly; ye shall do 
no servile work. And ye shall offer a burnt offering, an offering 
made by fire, of a sweet savour unto the Lord: one bullock, one ram, 
seven he-lambs of the first year without blemish. And their meal 
offering, etc. 

[They that keep the Sabbath and call it a delight shall rejoice in 
thy kingdom; the people that hallow the seventh day, even all of 
them shall be satiated and delighted with thy goodness, seeing that 
thou didst find pleasure in the seventh day, and didst hallow it; 
thou didst call it the desirable of days, in remembrance of the creation.] 

Our God and God of our fathers, merciful King, have mercy 
upon us, O thou good and beneficent Being, be thou 
sought of us; return unto us in thy yearning compassion 
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for the fathers’ sake who did thy will; rebuild thy house 
as at the beginning, and establish thy sanctuary upon its site; 
grant that we may see it in its rebuilding, and make us rejoice 
in its re-establishment; restore the priests to their service, 
the Levites to their song and psalmody, and Israel to their 
habitations: and there we will go up to appear and prostrate 
ourselves before thee at the three periods of our festivals, 
according as it is written in thy Law, Three times in the year 
shall all thy males appear before the Lord thy God in the place 
which he shall choose, on the Feast of Unleavened Bread, and 
on the Feast of Weeks, and on the Feast of Tabernacles: and they 
shall not appear before the Lord empty. Every man shall bring 
according as he is able, according to the blessing of the Lord 
thy God which he hath given thee. 

O Lord our God, bestow upon us the blessing of thy 
appointed times for life and peace, for joy and gladness, even 
as thou hast been pleased to promise that thou wouldst bless 
us. [Our God and God of our fathers, accept our rest.l Sanctify 
us by thy commandments, and grant our portion in thy Law; 
satisfy us with thy goodness, and gladden us with thy salvation; 
purify our hearts to serve thee in truth; and let us inherit, 
O Lord our God, [in love and favour,] with joy and gladness 
thy holy [Sabbath and] appointed times; and may Israel who 
hallow thy name rejoice in thee. Blessed art thou, O Lord, who 
hallowest [the Sabbath and] Israel and the seasons. 

For the conclusion of the Amiclah, see pp. 216-219, “ Accept" to 
“ as in ancient years." 
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:d*sd m*>m no 

On Festivals, except on Sabbath and rnifl nnfcfr, and on "HD 3 DV 
even if it falls on Sabbath , the following Order of the Blessing of 
the Priests is added in the rjOIQ Service after 7J73S7 Vflntp?, 
p. 216. 

The Priests ascend the steps of the Ark. 

armny ths 1 ? Congregation and Reader . 

1 t • I iv t : -v: v : 

opn caqq Tpaqia mm_ xax -]3"ip T ?i r6iy? 
•O’^piT 1 ? rniayn -no] tjtw qprap 
op) •D , aqia p’s 1 ? qawa irry nrrqqi 
:nvaioqj? crapan opiy wa nx-pa qqaip 

qqa 1 ? qpiNp ♦" nriK qna Reader. 

: “riaya 

Continue O'-pB,/?. 216, to niTinV,/?. 217. 

The Reader says to Y’331 in an undertone. 

n aq ?3 aaaqa ♦'irniag 
npa ’T-^y rnman rnina 

♦vaaa pqN ’so rrriasq *qqay 

♦CHS Reader. 

maxa qpiip as Cons - 
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THE BLESSING OF THE PRIESTS 


On Festivals , except on Sabbath and Rejoicing of the Law, and on the 
Day of Atonement even if it falls on Sabbath, the following Order 
of the Blessing of the Priests is added in the Additional Atnidah 
after “ acceptable unto thee” p. 216. 

The Priests ascend the steps of the Ark. 

Cong, and Reader. —And may our prayer be acceptable unto 
thee as burnt offering and as sacrifice. O thou who art merciful, 
we beseech thee, in thine abundant mercy to restore thy 
divine presence unto Zion and the ordained service to Jeru¬ 
salem. And let our eyes behold thy return in mercy to Zion, 
and there will we worship thee in awe, as in the days of old 
and as in ancient years. 

Reader. —Blessed art thou, O Lord, whom alone we serve 
in awe. 

Continue “ We give thanks unto thee,” p. 216, to “ it is becoming to 
give thanks” p. 217. 

The Reader says to “ and his sons ” in an undertone. 

Our God and God of our fathers, bless us with the three¬ 
fold blessing of thy Law written by the hand of Moses thy 
servant, which was spoken by Aaron and his sons, 

Reader. —The priests. 

Cong. —Thy holy people, as it is said: 


:crra m'v: mo 
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The Priests pronounce the following Blessing :— 

o^iun q*?a irn'bs ♦;? nnx qma 
iay ns ipa*? =msi : pqx by infnqa wtfqp 

:naqK? bant?: 


Congregation . 



Reader, followed by the Priests, word by word. 

♦qqp#q ;? qaqa? 

'?im rH* v* 

iDi^E; rh D2H Tr^K V3S ’? KBq 
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The Congregation say :— 

•QiVcf DiVtf nnx •rrvnja pitf orpa Tax 
HD-iai D«n Vinir rra ^Tpy-’rsn □•’frntf pin 'T 

: DiVip r»n»ip»V 


Continue DiVtf Cfc?, p. 217, to the end of the nTTpSJ. 
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THE BLESSING OF THE PRIESTS 


The Priests pronounce the following blessing : 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast sanctified us with the sanctity of Aaron and hast 
commanded us to bless thy people Israel in love. 

Reader , followed by the Priests , word by word. Cong.: 

The Lord bless thee and keep thee: Amen. 

The Lord make his face to shine upon 

thee and be gracious unto thee: Amen. 

The Lord turn his face unto thee and 

give thee peace. Amen. Selah. 

The Congregation say :— 

O thou who art majestic on high, who abidest in might, thou art 
peace and thy name is Peace, may it be thy will to bestow upon us 
and upon all thy people the house of Israel, life and blessing and 
enduring peace. 

Continue “ Grant peace ” p. 217, to the end of the Arnidah. 


KIDDUSH FOR FESTIVAL MORNINGS 

On Sabbath commence with “ And the children of Israel etc."; on other 
days with “ These are etc". 

And the children of Israel shall keep the Sabbath, to observe 
the Sabbath throughout their generations, for an everlasting 
covenant. It is a sign between me and the children of Israel 
for ever, that in six days the Lord made the heavens and the 
earth, and on the seventh day he rested, and ceased from his 
work, wherefore the Lord blessed the sabbath day and hallowed 
it. 
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On washing the hands, previous to partaking of the Meal y say :— 
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The following Blessing is said over the Bread :— 

N'aian •o‘?ij;n rpa " nnx Tjna 

. i'rifa P 


:mwn mi n^sn 

The kindling of the Festival Lights in the Home, as on p. 141. 
nniJD as on Fridays. For a'Hyp see pp. 149-154. Should the first 
evening of nttpH tf NT fall on Friday , commences with 

natfn nvb Ttf p. 147. 

The following nTTMJ is said at the Evening , Morning and Afternoon 
Services :— 

:Tjn^n^ T£ , s ! i nn?n tib£ yii? 
y 68 ♦arnias ■’rfrto ;? nnx ^na 
biian opi?! pi??? D rl?^ A 
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SERVICE FOR NEW YEAR 


These are the appointed seasons of the Lord, even holy 
convocations, which ye shall proclaim in their appointed 
season. 

And Moses declared the set feasts of the Lord unto the 
children of Israel. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who createst the fruit of the vine. 

On washing the hands, previous to partaking of the Meal, say :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast sanctified us by thy commandments, and hast given 
us command concerning the washing of the hands. 

The following Blessing is said over the Bread :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who bringest forth bread from the earth. 


SERVICE FOR NEW YEAR 

The kindling of the Festival Lights in the Home , as on p. 141. 
Afternoon Service as on Fridays. For Evening Service, see pp. 149- 
154. Should the first evening of the New Year fall on Friday, the 
Evening Service commences with “ A Psalm, a Song for the 
Sabbath Day," p. 147. 

The following Amidah is said at the Evening, Morning and Afternoon 
Services :— 

O Lord, open thou my lips, and my mouth shall declare thy 
praise. 

Blessed art thou, O Lord our God and God of our fathers, 
God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob, the great. 
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SERVICE FOR NEW YEAR 


mighty and revered God, the most high God, who bestowest 
lovingkindnesses, and possessest all things; who rememberest 
the pious deeds of the patriarchs, and in love wilt bring a 
redeemer to their children’s children for thy name’s sake. 

Remember us unto life, O King, who delightest in life, and 
inscribe us in the book of life, for thine own sake, O living God. 

O King, Helper, Saviour and Shield. Blessed art thou, O 
Lord, the Shield of Abraham. 

Thou, O Lord, art mighty for ever, thou revivest the dead, 
thou art mighty to save. 

Thou sustainest the living with lovingkindness, revivest the 
dead with great mercy, supportest the falling, healest the sick, 
loosest the bound, and keepest thy faith to them that sleep in 
the dust. Who is like unto thee. Lord of mighty acts, and who 
resembleth thee, O King, who causest death and revivest, and 
causest salvation to spring forth ? 

Who is like unto thee, Father of mercy, who in mercy 
rememberest thy creatures unto life ? 

Yea, faithful art thou to revive the dead. Blessed art thou, 
O Lord, who revivest the dead. 

Thou art holy, and thy name is holy, and holy beings praise 
thee daily. (Selah.) 

Now, therefore, O Lord our God, impose thine awe upon 
all thy works, and thy dread upon all that thou hast created, 
that all works may fear thee and all creatures prostrate them¬ 
selves before thee, that they may all form a single band to do 
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thy will with a perfect heart, even as we know, O Lord our God, 
that dominion is thine, strength is in thy hand, and might in 
thy right hand, and that thy name is to be feared above all that 
thou hast created. 

Give then glory, O Lord, unto thy people, praise to them 
that fear thee, hope to them that seek thee, and free speech to 
them that wait for thee, joy to thy land, gladness to thy city, a 
flourishing horn unto David thy servant, and a clear shining 
light unto the son of Jesse, thine anointed, speedily in our days. 

Then shall the just also see and be glad, and the upright 
shall exult, and the pious triumphantly rejoice, while iniquity 
shall close her mouth, and all wickedness shall be wholly 
consumed like smoke, when thou makcst the dominion of 
arrogance to pass away from the earth. 

And thou, O Lord, shalt reign, thou alone over all thy works 
on Mount Zion, the dwelling place of thy glory, and in Jeru¬ 
salem, thy holy city, as it is written in thy Holy Words, The 
Lord shall reign for ever, thy God, O Zion, unto all generations. 
Praise ye the Lord. 

Holy art thou, and dreaded is thy name, and there is no 
God beside thee, as it is written, And the Lord of hosts is 
exalted in judgment, and the holy God is sanctified in righteous¬ 
ness. Blessed art thou, O Lord, the holy King. 

Thou hast chosen us from all peoples, thou hast loved us 
and taken pleasure in us, and hast exalted us above all tongues; 
thou hast sanctified us by thy commandments and brought us 
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near unto thy service, O our King, and called us by thy great 
and holy name. 

On Saturday Night add the following :— 

Thou, O Lord our God, hast made known unto us the judgments 
of thy righteousness; thou hast taught us to perform the statutes of 
thy will; thou hast given us, O Lord our God, righteous judgments, 
true laws, good statutes and commandments. Thou hast also caused 
us to inherit seasons of joy, appointed times of holiness, and feasts 
of free will gifts, and hast given us as an heritage the holiness of the 
Sabbath, the glory of the appointed time, and the celebration of the 
festival. Thou hast made a distinction, O Lord our God, between 
holy and profane, between light and darkness, between Israel and 
other nations, between the seventh day and the six working days; 
thou hast made a distinction between the holiness of the Sabbath and 
that of the festival, and hast hallowed the seventh day above the six 
working days: thou hast distinguished and sanctified thy people 
Israel by thy holiness. 

On Sabbath add the words in brackets :— 

And thou hast given us in love, O Lord our God, [this 
Sabbath Day andl this Day of Memorial, a day of blowing the 
Shofar, [on Sabbath substitute for the last phrase —a day of remem¬ 
brance of blowing the Shofar, in love]; an holy convocation as a 
memorial of the departure from Egypt. 

Our God and God of our fathers ! May our remembrance 
rise and come and be accepted before thee, with the remem¬ 
brance of our fathers, of Messiah the son of David thy servant, 
of Jerusalem thy holy city, and of all thy people the house of 
Israel, bringing deliverance and well-being, grace, loving- 


330 


nje?n ©xn nban 
dv| oib©'bi a^nbi D , aqnbi nonbi pb 
•naitob ia mnbx " 137.pt ♦njrt ]inatn 
♦opob ia i 3 ir©ini -Ha-pb ia i3nqsi 
pby oijil 13371 oin D’pqii nyi©’ *iaqai 
]i 3 n qbo bx "a •ii'tb tpbx ’? •i 3 i y i ©i.T! 

:nnx oimi 

tit 

“ba by qibp uriiax vjbxi wpbx 
pqxn-ba by x© 3 ni -qniapa iba abiyn 
’ap'r-ba by qty px? -nqa ypini ♦qnjra 
inbyp nnx ’p biys~ba yTi ppqx ban 
ba naxq inqp: nnx ’a nuspba pan 
qbp bxqp: pbx p isxp no©? n©'x 
u'nia.K ’n*?Ki irqVKi : nb©a baa iniabai 

1 “ TIT T ” • ~ 

♦qnqinp i 3 j?bo pi qTripnp i3©qj? [up™?? 
” ♦qnyi© , a i 3 na©i qaioa uyp© 

na-imi;i na® ]is*iai aarix? vjjVg 

”P -nax? qqpyb' 13,3b nnp? t-n*?V TO 
♦nyb n»j?? nax qnaqi npx o’nbx nnx 
Enpp pqxn-ba by qbf? *p nnx qna 
:p-iatn oiq bxq© 1 n n?#J] 
♦onbsqai bxniy? qpyp i 3 Ti'bx ” nsq 
bxqp -©xi ♦qn i a Taqb nqiayn-nx 3 ©ni 



330 


SERVICE FOR NEW YEAR 


kindness and mercy, life and peace on this Day of Memorial. 
Remember us, O Lord our God, thereon for our well-being; 
be mindful of us for blessing, and save us unto life: by thy 
promise of salvation and mercy, spare us and be gracious unto 
us; have mercy upon us and save us; for our eyes are bent 
upon thee, because thou art a gracious and merciful God and 
King. 

Our God and God of our fathers, reign thou in thy glory 
over the whole universe, and be exalted above all the earth 
in thine honour, and shine forth in the splendour and excellence 
of thy might upon all the inhabitants of thy world, that what¬ 
soever hath been made may know that thou hast made it, and 
whatsoever hath been created may understand that thou hast 
created it, and whatsoever hath breath in its nostrils may say, 
The Lord God of Israel is King, and his dominion ruleth over 
all. [Our God and God of our fathers, accept our rest.] 
Sanctify us by thy commandments, and grant our portion in 
thy Law; satisfy us with thy goodness, and gladden us with thy 
salvation] [and in thy love and favour, O Lord our God, let us inherit 
thy holy Sabbath; and may Israel, who hallow thy name, rest thereon]. 
O purify our hearts to serve thee in truth, for thou art God 
in truth, and thy word is truth, and endureth for ever. Blessed 
art thou, O Lord, King over all the earth, who sanctifiest 
[the Sabbath and] Israel and the Day of Memorial. 

Accept, O Lord our God, thy people Israel and their prayer; 
restore the service to thy most holy house; receive in love 
and favour both the fire offerings of Israel and their prayer; 
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and may the service of thy people Israel be ever acceptable 
unto thee. 

And let our eyes behold thy return in mercy to Zion. Blessed 
art thou, O Lord, who restorest thy divine presence unto Zion. 


We give thanks unto thee, 
for thou art the Lord our God 


The Congregation , in an 
undertone — 


and the God of our fathers for 
ever and ever; thou art the 
Rock of our lives, the Shield 
of our salvation through every 
generation. We will give 
thanks unto thee and declare 
thy praise for our lives which 
are committed unto thy hand, 
and for our souls which are 
in thy charge, and for thy 
miracles, which are daily with 
us, and for thy wonders 
and thy benefits, which are 


We give thanks unto thee, for 
thou art the Lord our God and 
the God of our fathers, the 
God of all flesh, our Creator 
and the Creator of all things 
in the beginning. Blessings 
and thanksgivings be to thy 
great and holy name, because 
thou hast kept us in life and 
hast preserved us: so mayest 
thou continue to keep us in 
life and to preserve us. O 
gather our exiles to thy holy 
courts to observe thy statutes, 
to do thy will, and to serve thee 
with a perfect heart; seeing 
that we give thanks unto thee. 
Blessed be the God to whom 


wrought at all times, evening, thanksgivings are due. 
morn and noon. O thou who art all-good, whose mercies 
fail not; thou, merciful Being, whose lovingkindnesses never 
cease, we have ever hoped in thee. 

For all these things thy name, O our King, shall be con¬ 
tinually blessed and exalted for ever and ever. 

O inscribe all the children of thy covenant for a happy life. 
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ran mi n'psn 

qpttf-n$ i^nn nbo Tpni’' aqnn ‘jai 
nna -n^o mm wiwBq bxn -npxa 
linin'? n$J qpt? aian nnx 


At the Services at JVHri^ and *]01?3, say :— 


Q’aqni npm ]n nan?! naia u\bv an? 
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At nnw and 3np say :— 
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ny-'pp? b#i %:' qpy-n^ qna 1 ? q’ra? 

jqpi 1 ?#? nam 1 ???! 
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And everything that liveth shall give thanks unto thee for 
ever, and shall praise thy name in truth, O God, our salvation 
and our help. Blessed art thou, O Lord, whose name is All¬ 
good, and unto whom it is becoming to give thanks. 

At the Morning and Additional Services say :— 

Grant peace, welfare, blessing, grace, lovingkindness and 
mercy unto us and unto all Israel, thy people. Bless us, O our 
Father, even all of us together, with the light of thy counten¬ 
ance ; for by the light of thy countenance thou hast given us, 
O Lord our God, the Law of life, lovingkindness and righteous¬ 
ness, blessing, mercy, life and peace; and may it be good in 
thy sight to bless thy people Israel at all times and in every hour 
with thy peace. 

At the Afternoon and Evening Services say :— 

Grant abundant peace unto Israel thy people for ever; for 
thou art the sovereign Lord of all peace; and may it be good 
in thy sight to bless thy people Israel at all times and in every 
hour with thy peace. 

In the book of life, blessing, peace and good sustenance may 
we be remembered and inscribed before thee, we and all thy 
people the house of Israel, for a happy life and for peace. 
Blessed art thou, O Lord, who makest peace. 
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rat&n s/io r6sn 
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:]»k n??Ki 
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The following forms of greeting are used on H3tf H the expression 

being varied according to the sex and number of the person or 
persons addressed :— 

nanan nato anan naio 

:nwnan naia rutfV i’anan naio nffi 
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O my God ! guard my tongue from evil and my lips from 
speaking guile; and to such as curse me let my soul be dumb, 
yea, let my soul be unto all as the dust. Open my heart to thy 
Law, and let my soul pursue thy commandments. If any 
design evil against me, speedily make their counsel of none 
effect, and frustrate their designs. Do it for the sake of thy 
name, do it for the sake of thy right hand, do it for the sake of 
thy holiness, do it for the sake of thy Law. In order that thy 
beloved ones may be delivered, O save with thy right hand, 
and answer me. Let the words of my mouth and the meditation 
of my heart be acceptable before thee, O Lord, my Rock and 
my Redeemer. He who maketh peace in his high places, may 
he make peace for us and for all Israel, and say ye, Amen. 

May it be thy will, O Lord our God and God of our fathers, 
that the temple be speedily rebuilt in our days, and grant our portion 
in thy Law. And there we will serve thee with awe, as in the days 
of old, and as in ancient years. Then shall the offering of Judah 
and Jerusalem be pleasant unto the Lord, as in the days of old, and 
as in ancient years. 


The following form of greeting is used on New Year :— 
May you be inscribed for a happy year. 
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fP/jezz New year occurs on T) 3$ Ae^/Vz here :— 
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:]san ng 

On n3ft add the words in brackets. 

"$& ♦obiun •sj^a " nnx pia 

H^IPI li&V^sa uagiTj Diz" i ?3Q ga-ina 
naqsg wp^g p ^“iprn ♦rnigag 
or njn pgzn nr [nKi n;n natfn oV>] 
"I3T CHp iqpo [nanK?J nfHljl 

“^3Q pt?np izniKi rnra ia ’3 ♦□?n?a 
nnzj qna -irb o»pi n??8 Tjpap ♦D’gpn 

tl natfn] ®*Tj?p ''■ 

:]in|zn Dip 

On Saturday night the following is added :— 
niKip inia .D*?ian ij*?a irnVx 99 nna ^“>a 
VinV ft-rj? pa y^aan ” n ?- 1 n ? ^ 
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KIDDUSH FOR NEW YEAR 
When New Year occurs on Sabbath begin here :— 

And it was evening and it was morning,—the sixth day. 

And the heaven and the earth were finished and all their host. 
And on the seventh day God had finished his work which he had 
made; and he rested on the seventh day from all his work which he 
had made. And God blessed the seventh day, and he hallowed it, 
because he rested thereon from all his work which God had created 
and made. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
createst the fruit of the vine. 

On Sabbath add the words in brackets. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast chosen us from all peoples and exalted us above 
all tongues, and sanctified us by thy commandments. And 
thou hast given us in love, O Lord our God, [this Sabbath day 
and] this Day of Memorial, a day of blowing the Shofar [on 
Sabbath substitute for the last phrase — a day of remembrance of 
blowing the Shofar, in love]; an holy convocation, as a memorial 
of the departure from Egypt. For thou hast chosen us and 
hast sanctified us above all nations; and thy word is truth 
and endureth for ever. Blessed art thou, O Lord, King over 
all the earth, who sanctifiest [the Sabbath and] Israel and the 
Day of Memorial. 

On Saturday night the following is added :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
createst the light of the fire. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
makest a distinction between holy and profane, between light and 
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and K^aian na*13 having been said, an apple, dipped in 
honey, is taken, before partaking of which the following is said :— 

K“iia •apan p^a aa’p'^s p nm pm 

:pan ’’I? 

After having partaken of the apple and honey, say :— 

ft’ntas Vbm irp'p? p pas'pa pun vp 
: nppnai rnia nja v'bv tfpniri# 


:rron mib spia nVsn 

For the commencement of the nvaV, see p. 210 from **riDtp 
to C?i*Tj?n p. 213. Then continue :— 

♦irriN napx *D , aan~ i ?3a uripn? nnx 
aan^pi *niJi2?‘pn -l ?3a impaini 93 p’Sp] 
♦pnpiaip 93^3 9n3ip.] ♦p’pi??? 
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darkness, between Israel and other nations, between the seventh 
day and the six working days. Thou hast made a distinction between 
the holiness of the Sabbath and that of the festival, and hast hallowed 
the seventh day above the six working days; thou hast distinguished 
and sanctified thy people Israel by thy holiness. Blessed art thou, 
O Lord, who makest a distinction between holy and holy. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast kept us in life, and hast preserved us, and enabled 
us to reach this season. 

Kiddush and the Blessing over the Bread having been said , an apple , 
dipped in honey , is taken , before partaking of which the following 
is said :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who createst the fruit of the tree. 

After having partaken of the apple and honey , say :— 

May it be thy will, O Lord our God, and God of our fathers, 
to renew unto us a happy and pleasant year. 


ADDITIONAL SERVICE FOR NEW YEAR 

For the commencement of the Additional Amidah , see p. 210, from 
“ O Lord , open thou my lips ,” to “ holy King,” p. 213. Then 
continue :— 

Thou hast chosen us from all peoples; thou hast loved us 
and taken pleasure in us, and hast exalted us above all tongues; 
thou hast sanctified us by thy commandments, and brought us 
near unto thy service, O our King, and called us by thy great 
and holy name. 
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On Sabbath add the words in brackets. 

And thou hast given us in love, O Lord our God, [this 
Sabbath day and] this Day of Memorial, a day of blowing the 
Shofar [on Sabbaths substitute for the last phrase —a day of remem¬ 
brance of blowing the Shofar, in love]; an holy convocation, as 
a memorial of the departure from Egypt. 

But on account of our sins we were exiled from our land, 
and removed far from our country, and we are unable to 
fulfil our obligations in thy chosen house, that great and holy 
temple which was called by thy name, because of the hand that 
hath been stretched out against thy sanctuary. May it be thy 
will, O Lord our God and God of our fathers, merciful King, 
that thou mayest again in thine abundant compassion have 
mercy upon us and upon thy sanctuary, and mayest speedily 
rebuild it and magnify its glory. Our Father, our King, do thou 
speedily make the glory of thy kingdom manifest upon us; 
shine forth and exalt thyself upon us in the sight of all living; 
bring our scattered ones among the nations near unto thee, 
and gather our dispersed from the ends of the earth. Lead us 
with exultation unto Zion thy city, and unto Jerusalem the 
place of thy sanctuary with everlasting joy; and there we will 
prepare before thee the offerings that are obligatory for us, 
the continual offerings according to their order, and the addi¬ 
tional offerings according to their enactment; and the additional 
offerings of [this Sabbath day and] this Day of Memorial, we 
will prepare and offer unto thee in love according to the 
precept of thy will, as thou hast prescribed for us in thy Law 
through the hand of Moses thy servant, by the mouth of thy 
glory, as it is said:— 
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[And on the Sabbath day two he-lambs of the first year without 
blemish, and two tenth parts of an ephah of fine flour for a meal 
offering, mingled with oil, and the drink offering thereof; this is 
the burnt offering of every Sabbath, beside the continual burnt 
offering and the drink offering thereof.] 

And in the seventh month, on the first day of the month, ye 
shall have an holy convocation; ye shall do no servile work: 
it shall be a day of blowing the Shofar unto you. And ye 
shall offer a burnt offering for a sweet savour unto the Lord; 
one young bullock, one ram, seven he-lambs of the first year 
without blemish. And their meal offering and their drink 
offering as hath been ordained; three tenth parts of an ephah for 
each bullock, and two tenth parts for the ram, and one tenth 
part for each lamb, with wine according to the drink offering 
thereof, and two he-goats wherewith to make atonement, and 
the two continual offerings according to their enactment; beside 
the burnt offering of the New Moon and the meal offering 
thereof, and the continual burnt offering and the meal offering 
thereof, and their drink offerings, according to their ordinance, 
for a sweet savour, an offering made by fire unto the Lord. 

[They that keep the Sabbath and call it a delight shall rejoice in 
thy kingdom; the people that hallow the seventh day, even all of 
them shall be satiated and delighted with thy goodness, seeing that 
thou didst find pleasure in the seventh day, and didst hallow it; 
thou didst call it the desirable of days, in remembrance of the 
creation.] 

It is our duty to praise the Lord of all things, to ascribe 
greatness to him who formed the world in the beginning, 
since he hath not made us like the nations of other lands, 
and hath not placed us like other families of the earth, since 
he hath not assigned unto us a portion as unto them, nor a 
lot as unto all their multitude. For we bend the knee and offer 
worship and thanks before the supreme King of kings, the Holy 
One, blessed be he, who stretched forth the heavens and laid 
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the foundations of the earth, the seat of whose glory is in the 
heavens above, and the abode of whose might is in the loftiest 
heights. He is our God; there is none else: in truth he is our 
King; there is none besides him; as it is written in his Law, 
And thou shalt know this day, and lay it to thine heart, that 
the Lord he is God in heaven above and upon the earth 
beneath: there is none else. 

We therefore hope in thee, O Lord our God, that we may 
speedily behold the glory of thy might, when thou wilt remove 
the abominations from the earth, and the idols will be utterly 
cut off, when the world will be perfected under the kingdom of 
the Almighty, and all the children of flesh will call upon thy 
name, when thou wilt turn unto thyself all the wicked of the 
earth. Let all the inhabitants of the world perceive and know 
that unto thee every knee must bow, every tongue must swear. 
Before thee, O Lord our God, let them bow and fall; and unto 
thy glorious name let them give honour; let them all accept 
the yoke of thy kingdom, and do thou reign over them speedily, 
and for ever and ever. For the kingdom is thine, and to all 
eternity thou wilt reign in glory; as it is written in thy Law, The 
Lord shall reign for ever and ever. 

And it is said, He hath not beheld iniquity in Jacob, neither 
hath he seen perverseness in Israel: the Lord his God is with 
him, and the trumpet shout of a King is among them. And it 
is said, And he became King in Jeshurun, when the heads of 
the people were gathered, the tribes of Israel together. And 
in thy Holy Words it is written, saying, For the kingdom is the 
Lord’s, and he is ruler over the nations. And it is said, The 
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Lord reigneth: he hath robed him in majesty; the Lord hath 
robed him, yea, he hath girded himself with strength: the world 
also is set firm, that it cannot be moved. And it is said. Lift 
up your heads, O ye gates, and be ye lifted up, ye everlasting 
doors, that the King of glory may come in. Who, then, is the 
King of glory ? The Lord, strong and mighty, the Lord mighty 
in battle. Lift up your heads, O ye gates; yea, lift them up, 
ye everlasting doors, that the King of glory may come in. 
Who, then, is the King of glory ? The Lord of hosts, he is the 
King of glory. (Selah.) And by the hands of thy servants, 
the prophets, it is written saying, Thus saith the Lord, the King 
of Israel and his Redeemer, the Lord of hosts: I am the first, 
and I am the last; and beside me there is no G.od. And it is 
said, And saviours shall come up on Mount Zion to judge the 
Mount of Esau, and the kingdom shall be the Lord’s. And it is 
said. And the Lord shall be King over all the earth: in that day 
shall the Lord be One and his name One. And in thy Law it is 
written, saying, Hear, O Israel: the Lord our God, the Lord is 
One. 

Our God and God of our fathers, reign thou in thy glory 
over the whole universe, and be exalted above all the earth in 
thine honour, and shine forth in the splendour and excellence 
of thy might upon all the inhabitants of thy world, that what¬ 
soever hath been made may know that thou hast made it, and 
whatsoever hath been created may understand that thou hast 
created it, and whatsoever hath breath in its nostrils may say, 
the Lord God of Israel is King, and his dominion ruleth over all. 
[Our God and God of our fathers, accept our rest.] Sanctify 
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us by thy commandments, and grant our portion in thy Law; 
satisfy us with thy goodness, and gladden us with thy salvation: 
[and in thy love and favour, O Lord our God, let us inherit thy holy 
Sabbath; and may Israel, who hallow thy name, rest thereon], O 
purify our hearts to serve thee in truth, for thou art God in 
truth, and thy word is truth, and endureth for ever. Blessed 
art thou, O Lord, King over all the earth, who sanctifiest 
fthe Sabbath and] Israel and the Day of Memorial. 

Thou rememberest what was wrought from eternity and art 
mindful of all that hath been formed from of old: before thee 
all secrets are revealed and the multitude of hidden things 
from the beginning; for there is no forgetfulness before the 
throne of thy glory, nor is there ought hidden from thine eyes. 
Thou rememberest every deed that hath been done: not a 
creature is concealed from thee: all things are manifest and 
known unto thee, O Lord our God, who lookest and scest to 
the end of all generations. For thou wilt bring on the appointed 
time of memorial when every spirit and soul shall be visited, 
and the multitudinous works be remembered with the in¬ 
numerable throng of thy creatures. From the beginning thou 
didst make this thy purpose known, and from aforetime thou 
didst disclose it. This day, on which was the beginning of thy 
work, is a memorial of the first day, for it is a statute for Israel, 
a decree of the God of Jacob. Thereon also sentence is pro¬ 
nounced upon countries,—which of them is destined to the 
sword and which to peace, which to famine and which to 
plenty; and each separate creature is visited thereon, and 
recorded for life or for death. Who is not visited on this day ? 
For the remembrance of every creature cometh before thee. 


ftran EKnb qoia n'rsn 341 
♦irv : ]p? : i erx nt?ya *Ka vpas*? nravj 
Tpi vnibiapni ons niat^pa 05a ny^a 
pi *qnap: *6# ehs 'im :eft$ , ’ £ ? i ?ya 
*6 D^iu*? Tptfnin 19 *T[3-^i5Nfi; din 
P na e’oinn-ba nsa 1 ? laba -1 *6i ♦i^a? 
Enin nnsi sa qaa 1 ? apyarr^a nar 
♦ri*]ar naqxy nrns 033 :a^>a rpya 
“ns qs’Sqa anaq-q n ^- “> 31 ? !)n 7R?^ 
¥iq a?a n&a -i ?a nne; 1 ? ‘riaan •’a 
33 qas'p iaiayr p-by *ap i ‘? i ?ya 
^in? v^si -ban ninpy? iyqi niaqn 1 ? 
nrns ap'*?^ nan ♦qpnin? ainaa :a;n 
inx ngg nanyn-^a-n^i rrnrnba nxi 
lasn pwrr^y nn a'n'b# nayn nana 
nap anp^rriN ap'^K yatpn *na$l :a?an 
pnypns annyx-ns; inpyns ap'^s 
aipy^ ppynx pnan *naxq :apy: _ rw 
onnyx ppyns qxi pn?? ppyn# *]81 
aina ?pqp T py-pi na?$ n#7? “&W 
mnn] pn vnx 1 ??? 1 ? ntoy nar ♦“)&#!? 
:inn? aViy 1 ? nar vkt 1 ? ]OJ 'll® *">SS 31 
:vnoq ana ann inn? aq^ "isra ♦’’0$! ^ 







341 ADDITIONAL SERVICE FOR NEW YEAR 

each man’s deeds and destiny, his works and ways, his thoughts 
and schemes, his imaginings and achievements. Happy is the 
man who forgetteth thee not, and the son of man who strength- 
eneth himself in thee; for they that seek thee shall never stumble, 
neither shall any be put to shame who trust in thee. Yea, the 
remembrance of all works cometh before thee, and thou 
enquirest into the doings of them all. Of Noah also thou wast 
mindful in thy love, and didst visit him with a promise of 
salvation and mercy, when thou broughtest the waters of the 
flood to destroy all flesh on account of their evil deeds. So his 
remembrance came before thee, O Lord our God, to increase 
his seed like the dust of the earth, and his offspring like the 
sand of the sea : as it is written in thy Law, And God remem¬ 
bered Noah, and every living thing, and all the cattle that were 
with him in the ark: and God made a wind to pass over the 
earth, and the waters subsided. And it is said, And God heard 
their groaning, and God remembered his covenant with 
Abraham, with Isaac, and with Jacob. And it is said, Then will 
I remember my covenant with Jacob; and also my covenant 
with Isaac, and also my covenant with Abraham will I 
remember; and I will remember the land. And in thy Holy 
Words it is written, saying, He hath made a memorial for his 
wondrous works: the Lord is gracious and full of compassion. 
And it is said, He hath given food unto them that fear him: 
he will be ever mindful of his covenant. And it is said, And 
he remembered for them his covenant, and repented according 
to the multitude of his lovingkindnesses. And by the hands 
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of thy servants, the prophets, it is written saying, Go and cry 
in the ears of Jerusalem, saying, Thus saith the Lord, I 
remember for thee the kindness of thy youth, the love of thy 
bridal state; how thou wentest after me in the wilderness, 
in a land that was not sown. And it is said, Nevertheless, I will 
remember my covenant with thee in the days of thy youth, 
and I will establish unto thee an everlasting covenant. And 
it is said, Is Ephraim a precious son unto me ? Is he a caressed 
child ? As often as I speak of him, I earnestly remember him; 
therefore my heart yeameth for him; I will surely have mercy 
upon him, saith the Lord. 

Our God and God of our fathers, let us be remembered by 
thee for good: grant us a visitation of salvation and mercy 
from thy heavens, the heavens of old; and remember unto us, 
O Lord our God, the covenant and the lovingkindness and 
the oath which thou swarest unto Abraham our father on 
Mount Moriah: and may the binding with which Abraham 
our father bound his son Isaac on the altar appear before thee, 
how he overbore his compassion in order to perform thy will 
with a perfect heart. So may thy compassion overbear thine 
anger against us; in thy great goodness may the fierceness of 
thy wrath turn aside from thy people, thy city and thine in¬ 
heritance. Fulfil unto us, O Lord our God, the word in which 
thou hast bidden us trust in thy Law through the hand of 
Moses thy servant, from the mouth of thy glory, as it is said. 
But I will remember unto them the covenant of their ancestors, 
whom I brought forth out of the land of Egypt in the sight of the 
nations, that I might be their God: I am the Lord. For thou 
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art he who remembereth from eternity all forgotten things, and 
before the throne of whose glory there is no forgetfulness. O 
remember the binding of Isaac this day in mercy unto his seed. 
Blessed art thou, O Lord, who remcmberest the covenant. 

Thou didst reveal thyself in a cloud of glory unto thy holy 
people in order to speak with them. Out of heaven thou didst 
make them hear thy voice and wast revealed unto them in 
clouds of purity. The whole world trembled at thy presence, 
and the works of creation were in awe of thee, when thou didst 
thus reveal thyself, O our King, upon Mount Sinai to teach thy 
people the law and commandments, and didst make them hear 
thy majestic voice and thy holy utterances out of flames of fire. 
Amidst thunders and lightnings thou didst manifest thyself to 
them, and while the Shofar sounded thou didst shine forth 
upon them: as it is written in thy Law, And it came to pass on 
the third day, when it was morning, that there were thunders 
and lightnings, and a thick cloud upon the mount, and the 
sound of the Shofar exceeding loud; and all the people that 
were in the camp trembled. And it is said, And the sound of 
the Shofar waxed louder and louder; Moses spake, and God 
answered him by a voice. And it is said, And all the people 
perceived the thunderings and the lightnings, and the sound of 
the Shofar, and the mountain smoking: and when the people 
saw it, they were moved and stood afar off. And in thy Holy 
Words it is written, saying, God is gone up with a shout, the 
Lord with the sound of a Shofar. And it is said, With trumpets 
and sound of Shofar shout joyously before the King, the Lord. 
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And it is said, Blow the Shofar on the new moon, at the 
beginning of the month, for our day of festival: for it is a 
statute for Israel, a decree of the God of Jacob. And it is 
said, Praise ye the Lord. Praise God in his sanctuary: praise 
him in the firmament of his power. Praise him for his mighty 
acts: praise him according to his abundant greatness. Praise 
him with the blast of the Shofar: praise him with the harp and 
the lyre. Praise him with the timbrel and dance: praise him 
with stringed instruments and the pipe. Praise him with the 
clear-toned cymbals: praise him with the loud-sounding 
cymbals. Let everything that hath breath praise the Lord. 
Praise ye the Lord. And by the hands of thy servants, the 
prophets, it is written, saying, All ye inhabitants of the world, 
and ye dwellers on the earth, when a banner is lifted up on the 
mountains, see ye, and when the Shofar is blown, hear ye. 
And it is said, And it shall come to pass on that day, that a 
great Shofar shall be blown; and they shall come who were 
lost in the land of Assyria, and they that were outcasts in the 
land of Egypt; and they shall worship the Lord in the holy 
mountain at Jerusalem. And it is said, And the Lord shall be 
seen over them, and his arrow shall go forth as the lightning: 
and the Lord God shall blow the Shofar, and shall go with the 
whirlwinds of the south. The Lord of hosts shall be a shield 
unto them. So be a shield unto thy people Israel with thy peace. 

Our God and God of our fathers, sound the great Shofar 
for our freedom, lift up the banner to gather our exiles; bring 
our scattered ones among the nations near unto thee, and gather 
our dispersed from the ends of the earth. Lead us with exulta¬ 
tion unto Zion thy city, and unto Jerusalem the place of thy 
sanctuary, with everlasting joy; and there we will prepare 
before thee the offerings that are obligatory for us, as is 
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commanded us in thy Law through the hand of Moses thy 
servant, from the mouth of thy glory, as it is said. And in the 
day of your gladness, and in your set feasts, and in the 
beginnings of your months, ye shall blow with the trumpets 
over your burnt offerings, and over the sacrifices of your peace 
offerings; and they shall be to you for a memorial before your 
God: I am the Lord your God. For thou hearest the sound of 
the Shofar and givest heed to the trumpet-blast, and there is 
none like unto thee. Blessed art thou, O Lord, who in mercy 
hearest the sound of the trumpet-blast of thy people Israel. 

For the conclusion of the Amidah see pp. 216-219, “ Accept ” to “as in 
ancient years.” 

For the Blessing of the Priests when the New Year falls on a week-day , 
see p. 324. 


KIDDUSH FOR NEW YEAR MORNING. 

When the Festival occurs on Sabbath begin with y “ and the children of 
Israel etc” 

(And the children of Israel shall keep the Sabbath, to observe 
the Sabbath throughout their generations, for an everlasting 
covenant. It is a sign between me and the children of Israel for 
ever, that in six days the Lord made the heavens and the earth, 
and on the seventh day he rested, and ceased from his work: 
wherefore the Lord blessed the sabbath day and hallowed it.) 

Blow the horn on the new moon, at the beginning of the 
month, for our day of festival: for it is a statute for Israel, 
a decree of the God of Jacob. 
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TASHLICH 


Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who createst the fruit of the vine. 

On washing the hands, previous to partaking of the Meal, say :— 
Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast sanctified us by thy commandments, and hast given 
us command concerning the washing of the hands. 

The following Blessing is said over the Bread :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who bringest forth bread from the earth. 


TASHLICH 

On the First Day of New Year, or, when New Year falls on Sabbath, 
on the Second Day, after the Afternoon Service, it is customary to 
go to the banks of a river, or of any other stretch of water, and to say 
the following :— 

Who is a God like unto thee, that pardoneth iniquity and 
passeth by the transgression of the remnant of his heritage ? 
He retaineth not his anger for ever, because he delighteth 
in lovingkindness. He will turn again and have mercy upon 
us; he will subdue our iniquities. And thou wilt cast all their 
sins into the depths of the sea. O mayest thou cast all the sins 
of thy people, the house of Israel, into a place where they shall 
be no more remembered or visited, or ever again come to mind. 
Thou wilt show faithfulness to Jacob, and lovingkindness to 
Abraham, as thou hast sworn unto our fathers from the days 
of old. 
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SERVICE FOR THE EVE OF THE DAY OF 
ATONEMENT 

On the day previous to the Fast of Atonement , Afternoon Service is 
said as on Fridays , but earlier than usual. After “ who makest 
peace" p. 110, say “Our God. ..let our prayer come" to the end of 
the Amidah for the Day of Atonement; see pp. 353-359. 

Kaddish, p. 78. “ It is our duty" etc., p. 79. Kaddish, p. 80. 
Before going to Synagogue , the lights are kindled. Say the Meditation 
on p. 141, and conclude :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast sanctified us by thy commandments, and commanded 
us to kindle the light of the [Sabbath and the] Day of Atonement. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast kept us in life, and hast preserved us, and enabled 
us to reach this season. 


SERVICE FOR THE DAY OF ATONEMENT 

The following Amidah is said at the Evening, Morning and Afternoon 
Services. 

O Lord, open thou my lips, and my mouth shall declare 
thy praise. 

Blessed art thou, O Lord our God and God of our fathers, 
God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob, the great, 
mighty and revered God, the most high God, who bestowest 
lovingkindnesses, and possessest all things; who rememberest 
the pious deeds of the patriarchs, and in love wilt bring a 
redeemer to their children’s children for thy name’s sake. 
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Remember us unto life, O King, who delightest in life, and 
inscribe 

(At the Conclusion Service, substitute “ and seal ” in place of 
“ and inscribe ”). 

us in the book of life, for thine own sake, O living God. 

O King, Helper, Saviour and Shield. Blessed art thou, O Lord, 
the Shield of Abraham. 

Thou, O Lord, art mighty for ever, thou revivest the dead, 
thou art mighty to save. Thou sustainest the living with 
lovingkindness, revivest the dead with great mercy, supportcst 
the falling, healest the sick, loosest the bound, and keepest thy 
faith to them that sleep in the dust. Who is like unto thee. 
Lord of mighty acts, and who resembleth thee, O King, who 
causest death and revivest, and causest salvation to spring 
forth? 

Who is like unto thee. Father of mercy, who in mercy 
rememberest thy creatures unto life ? 

Yea, faithful art thou to revive the dead. Blessed art thou, 
O Lord, who revivest the dead. 

Thou art holy, and thy name is holy, and holy beings praise 
thee daily. (Selah.) 

Now, therefore, O Lord our God, impose thine awe upon 
all thy works, and thy dread upon all that thou hast created, 
that all works may fear thee and all creatures prostrate them¬ 
selves before thee, that they may all form a single band to 
do thy will with a perfect heart, even as we know, O Lord our 
God, that dominion is thine, strength is in thy hand, and might 
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in thy right hand, and that thy name is to be feared above all 

that thou hast created. 

Give then glory, O Lord, unto thy people, praise to them that 
fear thee, hope to them that seek thee, and free speech to them 
that wait for thee, joy to thy land, gladness to thy city, a 
flourishing horn unto David thy servant, and a clear shining 
light unto the son of Jesse, thine anointed, speedily in our days. 

Then shall the just also see and be glad, and the upright shall 
exult, and the pious triumphantly rejoice, while iniquity shall 
close her mouth, and all wickedness shall be wholly consumed 
like smoke, when thou makest the dominion of arrogance to 
pass away from the earth. 

And thou, O Lord, shalt reign, thou alone over all thy works 
on Mount Zion, the dwelling place of thy glory, and in Jeru¬ 
salem, thy holy city, as it is written in thy Holy Words, The 
Lord shall reign for ever, thy God, O Zion, unto all generations. 
Praise ye the Lord. 

Holy art thou, and awe-inspiring is thy name, and there 
is no God beside thee, as it is written, And the Lord of hosts 
is exalted in judgment, and the holy God is sanctified in 
righteousness. Blessed art thou, O Lord, the holy King. 

Thou hast chosen us from all peoples, thou hast loved us 
and taken pleasure in us, and hast exalted us above all tongues; 
thou hast sanctified us by thy commandments, and brought us 
near unto thy service, O our King, and hast called us by thy 
great and holy name. 
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On Sabbath add the words in brackets. 

And thou hast given us in love, O Lord our God, [this 
Sabbath day for holiness and rest, and] this Day of Atonement 
for pardon, forgiveness, and atonement, that we may [in love] 
obtain pardon thereon for all our iniquities; an holy convoca¬ 
tion, as a memorial of the departure from Egypt. 

Our God and God of our fathers ! May our remembrance 
rise and come and be accepted before thee, with the remembrance 
of our fathers, of Messiah the son of David thy servant, of 
Jerusalem thy holy city, and of all thy people the house of 
Israel, bringing deliverance and well-being, grace, loving¬ 
kindness and mercy, life and peace on this Day of Atonement. 
Remember us, O Lord our God, thereon for our well-being; 
be mindful of us for blessing, and save us unto life: by thy 
promise of salvation and mercy, spare us and be gracious unto 
us; have mercy upon us and save us; for our eyes are bent 
upon thee, because thou art a gracious and merciful God and 
King. 

Our God and God of our fathers, pardon our iniquities 
[on this Sabbath day, and] on this Day of Atonement; blot out 
our transgressions and our sins, and make them pass away 
from before thine eyes; as it is said, I, even I, am he that 
blotteth out thy transgressions for mine own sake and I will 
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not remember thy sins. And it is said, I have blotted out, as a 
cloud, thy transgressions, and, as a mist, thy sins: return unto 
me, for I have redeemed thee. And it is said, For on this day 
shall atonement be made for you, to cleanse you; from all 
your sins shall ye be clean before the Lord. [Our God and God 
of our fathers, accept our rest.] Sanctify us by thy command¬ 
ments, and grant our portion in thy Law; satisfy us with thy 
goodness, and gladden us with thy salvation; [and let us inherit, 
O Lord our God, in love and favour, thy holy Sabbath; and may 
Israel, who hallow thy name, rest thereon;] and purify our 
hearts to serve thee in truth; for thou art the forgiver of Israel 
and the pardoner of the tribes of Jeshurun in every generation, 
and beside thee we have no king who pardoneth and forgiveth. 
Blessed art thou, O Lord, thou King who pardonest and 
forgivest our iniquities and the iniquities of thy people, the 
house of Israel, who makest our trespasses to pass away year 
by year, King over all the earth, who sanctifiest [the Sabbath and] 
Israel and the day of Atonement. 

Accept, O Lord our God, thy people Israel and their prayer; 
restore the service to thy most holy house; receive in love and 
favour both the fire-offerings of Israel and their prayer; and 
may the service of thy people Israel be ever acceptable unto thee. 

And let our eyes behold thy return in mercy to Zion. Blessed 
art thou, O Lord, who restorest thy divine presence unto Zion. 

We give thanks unto thee, for thou art the Lord our God 
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and the God of our fathers for ever and ever; thou art the 
Rock of our lives, the Shield of our salvation through every 
generation. We will give thanks unto thee and declare thy 
praise for our lives which are committed unto thy hand, and 
for our souls which are in thy charge, and for thy miracles, 
which are daily with us, and for thy wonders and thy benefits 
which are wrought at all times, evening, morn and noon. O 
thou who art all-good, whose mercies fail not; thou, merciful 
Being, whose lovingkindnesses never cease, we have ever hoped 
in thee. 

For all these things thy name, O our King, shall be con¬ 
tinually blessed and exalted for ever and ever. 

O inscribe all the children of thy covenant for a happy life. 

At the Conclusion Service substitute “ O seal ” in place of “ O inscribe.” 

And everything that liveth shall give thanks unto thee for 
ever, and shall praise thy name in truth, O God, our salvation 
and our help. Blessed art thou, O Lord, whose name is All¬ 
good, and unto whom it is becoming to give thanks. 

At the Morning , Afternoon , Additional , and Conclusion Services say :— 
Grant peace, welfare, blessing, grace, lovingkindness and 
mercy unto us and unto all Israel, thy people. Bless us, O our 
Father, even all of us together, with the light of thy coun¬ 
tenance ; for by the light of thy countenance thou hast given 
us, O Lord our God, the Law of life, lovingkindness and 
righteousness, blessing, mercy, life and peace; and may it 
be good in thy sight to bless thy people Israel at all times and 
in every hour with thy peace. 
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At the Evening Service say :— 

Grant abundant peace unto Israel thy people for ever; for 
thou art the sovereign Lord of all peace; and may it be good 
in thy sight to bless thy people Israel at all times and in every 
hour with thy peace. 

In the book of life, blessing, peace and good sustenance 
may we be remembered and inscribed * before thee, we and 
all thy people the house of Israel, for a happy life and for peace. 
Blessed art thou, O Lord, who makest peace. 

Our God and God of our fathers, let our prayer come before 
thee; hide not thyself from our supplication, for we are not 
arrogant and stiff-necked, that we should say before thee, O 
Lord our God and God of our fathers, we are righteous and 
have not sinned; but verily, we have sinned. 

We have trespassed, we have been faithless, we have robbed, 
we have spoken basely; 

We have committed iniquity, we have wrought unrighteous¬ 
ness, we have been presumptuous, we have done violence, 
we have forged lies; 

We have counselled evil, we have spoken falsely, we have 
scoffed, we have revolted, we have blasphemed, we have been 
rebellious, we have acted perversely, we have transgressed, 
we have persecuted, we have been stiff-necked; 

We have done wickedly, we have corrupted ourselves, we 
have committed abomination, we have gone astray, and we 
have led astray. 


* At the Conclusion Service substitute “ and be sealed ” for “ and 
be inscribed 
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We have turned aside from thy commandments and good 
judgments, and it hath profited us nought. But thou art 
righteous in all that is come upon us; for thou hast acted 
truthfully, but we have wrought unrighteousness. 

What shall we say before thee, O thou who dwellest on high, 
and what shall we recount unto thee, thou who abidest in the 
heavens ? dost thou not know all things, both the hidden and 
the revealed ? 

Thou knowest the secrets of eternity and the most hidden 
mysteries of all living. Thou searchest the innermost recesses, 
and triest the reins and the heart. Nought is concealed from 
thee, or hidden from thine eyes. 

May it then be thy will, O Lord our God and God of our 
fathers, to forgive us for all our sins, to pardon us for all our 
iniquities, and to grant us remission for all our transgressions. 
For the sin which we have committed before thee under com¬ 
pulsion, or of our own will; 

And for the sin which we have committed before thee in 
hardening of the heart: 

For the sin which we have committed before thee unknowingly; 
And for the sin which we have committed before thee with 
utterance of the lips: 

For the sin which we have committed before thee by unchastity; 
And for the sin which we have committed before thee openly 
and secretly: 

For the sin which we have committed before thee knowingly 
and deceitfully; 
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And for the sin which we have committed before thee in speech: 
For the sin which we have committed before thee by wronging 
our neighbour; 

And for the sin which we have committed before thee by the 
sinful meditating of the heart: 

For the sin which we have committed before thee by association 
with impurity; 

And for the sin which we have committed before thee by 
confession with the mouth alone: 

For the sin which we have committed before thee by despising 
parents and teachers; 

And for the sin which we have committed before thee in 
presumption or in error: 

For the sin which we have committed before thee by violence; 
And for the sin which we have committed before thee by the 
profanation of the divine Name: 

For the sin which we have committed before thee by unclean 
lips; 

And for the sin which we have committed before thee by folly 
of the mouth: 

For the sin which we have committed before thee by the evil 
inclination; 

And for the sin which we have committed before thee wittingly 
or unwittingly: 

For all these, O God of forgiveness, forgive us, pardon us, 
grant us remission. 

For the sin which we have committed before thee by denying 
and lying; 

And for the sin which we have committed before thee by the 
taking of bribes: 

For the sin which we have committed before thee by scoffing; 
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And for the sin which we have committed before thee by 
slander: 

For the sin which we have committed before thee in business; 
And for the sin which we have committed before thee in eating 
and drinking: 

For the sin which we have committed before thee by usury and 
interest; 

And for the sin which we have committed before thee by the 
stretched forth neck of pride: 

For the sin which we have committed before thee by the con¬ 
versation of our lips; 

And for the sin which we have committed before thee with 
wanton looks: 

For the sin which we have committed before thee with haughty 
eyes; 

And for the sin which we have committed before thee by 
effrontery: 

For all these, O God of forgiveness, forgive us, pardon us, 
grant us remission. 

For the sin which we have committed before thee by breaking 
off the yoke of thy commandments; 

And for the sin which we have committed before thee by 
contentiousness: 

For the sin which we have committed before thee by ensnaring 
our neighbour; 

And for the sin which we have committed before thee by envy: 
For the sin which we have committed before thee by levity; 
And for the sin which we have committed before thee by being 
stiff-necked: 

For the sin which we have committed before thee by running to 
do evil; 
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And for the sin which we have committed before thee by tale¬ 
bearing : 

For the sin which we have committed before thee by vain oaths; 
And for the sin which we have committed before thee by 
causeless hatred: 

For the sin which we have committed before thee by breach 
of trust; 

And for the sin which we have committed before thee with 
confusion of mind: 

For all these, O God of forgiveness, forgive us, pardon us, 
grant us remission. 

And also for the sins for which we owe a burnt offering: 

And for the sins for which we owe a sin offering: 

And for the sins for which we owe an offering, varying according 
to our means: 

And for the sins for which we owe an offering, whether for 
certain or for doubtful trespass. 

And for the sins for which we are liable to the penalty of 
chastisement: 

And for the sins for which we are liable to the penalty of 
forty stripes: 

And for the sins for which we are liable to the penalty of death 
by the hand of heaven: 

And for the sins for which we are liable to the penalty of 
excision and childlessness: 

For all these, O God of forgiveness, forgive us, pardon us, 
grant us remission: 

And also for the sins for which we are liable to any of the 
four death penalties inflicted by the court,—stoning, burning, 
beheading, and strangling; for the violation of positive, or for 
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the violation of negative precepts, whether these latter do or do 
not admit of a remedy by the subsequent fulfilment of a 
positive command *; for all our sins, whether they be or be not 
manifest to us. Such sins as are manifest to us, we have already 
declared and confessed unto thee, while such as are not manifest 
unto us are manifest and known unto thee, according to the 
word that hath been spoken, The secret things belong unto 
the Lord our God; but the things that are revealed belong 
unto us and to our children for ever, that we may do all the 
words of this Law. For thou art the forgiver of Israel and the 
pardoner of the tribes of Jeshurun in every generation, and 
beside thee we have no king, who pardoneth and forgiveth. 

O my God, before I was formed I was of no worth, and 
now that I have been formed I am but as though I had not been 
formed. Dust am I in my life: how much more so in my death. 
Behold, I am before thee like a vessel filled with shame and 
confusion. O may it be thy will, O Lord my God and God of 
my fathers, that I may sin no more, and as to the sins I have 
committed, purge them away in thine abounding compassion 
though not by means of affliction and sore diseases. 

O my God ! guard my tongue from evil and my lips from 
speaking guile; and to such as curse me let my soul be dumb, 
yea, let my soul be unto all as the dust. Open my heart to thy 
Law, and let my soul pursue thy commandments. If any 


* There are prohibitions, the transgression of which cannot be 
rectified by any subsequent act of the offender. Such, for example, 
are the laws forbidding work to be done on the Sabbath, and leavened 
bread to be eaten on Passover; to each of them the statement applies. 
Dip H3 pK. On the other hand, the law (Deut. xxii. 6, 7) 

forbidding the rifling of a bird’s nest, and taking the mother with the 
young, is, according to one view expressed in the Talmud (Maccoth, 
17a), a negative precept, the transgression of which may be rectified 
by letting the mother go free: to this class of prohibitions the rule 
applies, nfoa Dip 
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design evil against me, speedily make their counsel of none 
effect, and frustrate their designs. Do it for the sake of thy 
name, do it for the sake of thy right hand, do it for the sake of 
thy holiness, do it for the sake of thy Law. In order that thy 
beloved ones may be delivered, O save with thy right hand, and 
answer me. Let the words of my mouth and the meditation of 
my heart be acceptable before thee, O Lord, my Rock and my 
Redeemer. He who maketh peace in his high places, may he 
make peace for us and for all Israel, and say ye. Amen. 

ADDITIONAL SERVICE FOR THE DAY OF 
ATONEMENT 

For the commencement of the Amidah see p. 210, from “ O Lord, open 
thou my lips ” to “ holy King," p. 213. Then continue :— 

Thou hast chosen us from all peoples, thou hast loved us 
and taken pleasure in us, and hast exalted us above all tongues; 
thou hast sanctified us by thy commandments, and hast brought 
us near unto thy service, O our King, and hast called us by thy 
great and holy name. 

On Sabbath add the words in brackets. 

And thou hast given us in love, O Lord our God, [this 
Sabbath day for holiness and rest, and] this Day of Atonement 
for pardon, forgiveness and atonement, that we may [in love] 
obtain pardon thereon for all our iniquities; an holy convo¬ 
cation, as a memorial of the departure from Egypt. 
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But on account of our sins we were exiled from our land, 
and removed far from our country, and we are unable to fulfil 
our obligations in thy chosen house, that great and holy temple 
which was called by thy name, because of the hand that hath 
been stretched out against thy sanctuary. 

May it be thy will, O Lord our God and God of our fathers, 
merciful King, that thou mayest again in thine abundant 
compassion have mercy upon us and upon thy sanctuary, and 
mayest speedily rebuild it and magnify its glory. Our Father, 
our King, do thou speedily make the glory of thy kingdom 
manifest upon us; shine forth and exalt thyself upon us in the 
sight of all living; bring our scattered ones among the nations 
near unto thee, and gather our dispersed from the ends of the 
earth. Lead us with exultation unto Zion thy city, and unto 
Jerusalem the place of thy sanctuary, with everlasting joy; and 
there we will prepare before thee the offerings that are obligatory 
for us, the continual offerings according to their order, and the 
additional offerings according to their enactment; and the 
additional offerings of [this Sabbath day and] this day of Atone¬ 
ment we will prepare and offer unto thee in love according to 
the precept of thy will, as thou hast prescribed for us in thy Law 
through the hand of Moses thy servant, by the mouth of thy 
glory, as it is said:— 

[And on the Sabbath day two he-lambs of the first year without 
blemish, and two tenth parts of an ephah of fine flour for a meal 
offering, mingled with oil, and the drink offering thereof; this is 
the burnt offering of every Sabbath, beside the continual burnt 
offering and the drink offering thereof.] 

And on the tenth day of this seventh month there shall be an 
holy convocation unto you; and ye shall afflict your souls. 
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ye shall do no manner of work. And ye shall offer a burnt 
offering unto the Lord for a sweet savour; one young bullock, 
one ram, seven he-lambs of the first year; they shall be unto 
you without blemish. And their meal offering and their drink 
offerings as hath been ordained; three tenth parts of an ephah 
for each bullock, and two tenth parts for the ram, and one 
tenth part for each lamb, with wine according to the drink 
offering thereof, and two he-goats wherewith to make atone¬ 
ment, and the two continual offerings according to their 
enactment. 

[They that keep the Sabbath and call it a delight shall rejoice in 
thy kingdom; the people that hallow the seventh day, even all of 
them shall be satiated and delighted with thy goodness, seeing that 
thou didst find pleasure in the seventh day and didst hallow it; thou 
didst call it the desirable of days, in remembrance of the creation.] 

Continue p. 350-359, “ Our God . . . pardon” to the end of 
the Arnidah. 

For the Blessing of the Priests see p. 324. 


AFTERNOON SERVICE FOR THE DAY OF 
ATONEMENT 

For the Amidah , see p. 347. 


CONCLUSION SERVICE FOR THE DAY OF 
ATONEMENT 
44 Happy are they” etc., p. 232. 

44 And a Redeemer ,” etc., p. 233. 


Kaddish, p. 37. 
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The commencement of the HT'Ey as in the Evening Service , see p. 347, 
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CONCLUSION SERVICE FOR THE DAY OF 
ATONEMENT 

The commencement of the Amidah as in the Evening Service , see 
p. 347, to “ the hidden and the revealed ? ” p. 354. Then continue , 
adding on Sabbath the words in brackets :— 

Thou givest a hand to transgressors, and thy right hand is 
stretched out to receive the penitent; thou hast taught us, O 
Lord our God, to make confession unto thee of all our sins, in 
order that we may cease from the violence of our hands, that 
thou mayest receive us into thy presence in perfect repentance, 
even as fire offerings and sweet savours, for thy words’ sake 
which thou hast spoken. Endless would be the fire offerings 
required for our guilt, and numberless the sweet savours for 
our trespasses; but thou knowest that our latter end is the 
worm, and hast therefore multiplied the means of our forgive¬ 
ness. What are we ? What is our life ? What is our piety ? 
What our righteousness ? What our helpfulness ? What our 
strength ? What our might ? What shall we say before thee, 
O Lord our God and God of our fathers ? Are not all the 
mighty men as nought before thee, the men of renown as 
though they had not been, the wise as if without knowledge, 
and the men of understanding as if without discernment? 
For most of their works are void, and the days of their lives 
are vanity before thee, and the pre-eminence of man over the 
beast is nought, for all is vanity. 

Thou hast distinguished man from the beginning, and hast 
recognized his privilege that he might stand before thee; for 
who shall say unto thee, What doest thou ? and if he be righteous 
what can he give thee ? But thou of thy love hast given us, O 
Lord our God, [this Sabbath day and] this Day of Atonement to 
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be the end of, as well as the season of pardon and forgiveness 
for, all our iniquities, that we may cease from the violence of 
our hands, and may return unto thee to do the statutes of thy 
will with a perfect heart. O do thou, in thy abounding com¬ 
passion, have mercy upon us, for thou delightest not in the 
destruction of the world, as it is said, Seek ye the Lord, while 
he may be found, call ye upon him while he is near. And it is 
said, Let the wicked forsake his way, and the man of iniquity 
his thoughts; and let him return unto the Lord, and he will 
have mercy upon him; and to our God for he will abundantly 
pardon. But thou art a God ready to forgive, gracious and 
merciful, slow to anger, plenteous in lovingkindness, and 
abounding in goodness; thou delightest in the repentance of 
the wicked, and hast no pleasure in their death; as it is said. 
Say unto them, As I live, saith the Lord God, I have no pleasure 
in the death of the wicked; but that the wicked turn from his 
way and live: turn ye, turn ye from your evil ways; for why 
will ye die, O house of Israel ? And it is said, Have I at all any 
pleasure in the death of the wicked, saith the Lord God, and 
not rather that he should return from his way, and live ? And 
it is said, For I have no pleasure in the death of him that dieth, 
saith the Lord God; wherefore turn yourselves and live. For 
thou art the pardoner of Israel and the forgiver of the tribes of 
Jeshurun in every generation, and beside thee we have no King 
who pardoneth and forgiveth. 

For the conclusion of the Amidah see p. 358, from “ O my God, before 
I was formed .” 
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“ Our Father , our King ,” as on pp. 57-59. is said during the Evening 
and Morning Services . At the Conclusion Service , as below. On 
Sabbath , this prayer is said only at the Conclusion Service. 

Our Father, our King ! we have sinned before thee. 

Our Father, our King ! we have no king but thee. 

Our Father, our King ! deal with us for the sake of thy name. 
Our Father, our King ! let a happy year begin for us. 

Our Father, our King ! nullify all evil decrees against us. 
Our Father, our King ! nullify the designs of those that hate 
us. 

Our Father, our King 1 make the counsel of our enemies of 
none effect. 

Our Father, our King ! rid us of every oppressor and 
adversary. 

Our Father, our King ! close the mouths of our adversaries 
and accusers. 

Our Father, our King ! of pestilence and the sword, of 
famine, captivity and destruction, rid the children of thy 
covenant. 

Our Father, our King 1 withhold the plague from thine 
inheritance. 

Our Father, our King ! forgive and pardon all our iniquities. 
Our Father, our King! blot out our transgressions, and 
make them pass away from before thine eyes. 

Our Father, our King ! erase in thine abundant mercies all 
the records of our guilt. 

Our Father, our King ! bring us back in perfect repentance 
unto thee. 

Our Father, our King ! send a perfect healing to the sick of 
thy people. 

Our Father, our King! rend the evil judgment decreed 
against us. 

Our Father, our King ! let thy remembrance of us be for 
good. 
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Our Father, our King ! seal us in the book of happy life. 
Our Father, our King ! seal us in the book of redemption 
and salvation. 

Our Father, our King ! seal us in the book of maintenance 
and sustenance. 

Our Father, our King ! seal us in the book of merit. 

Our Father, our King ! seal us in the book of forgiveness and 
pardon. 

Our Father, our King! let salvation soon spring forth for us. 
Our Father, our King ! exalt the horn of Israel, thy people. 
Our Father, our King ! exalt the horn of thine anointed. 
Our Father, our King ! fill our hands with thy blessings. 
Our Father, our King ! fill our storehouses with plenty. 

Our Father, our King ! hear our voice, spare us, and have 
mercy upon us. 

Our Father, our King ! receive our prayer in mercy and in 
favour. 

Our Father, our King ! open the gates of heaven unto our 
prayer. 

Our Father, our King ! we pray thee, turn us not back empty 
from thy presence. 

Our Father, our King ! remember that we are but dust. 

Our Father, our King ! let this hour bean hour of mercy and 
a time of favour with thee. 

Our Father, our King! have compassion upon us and upon 
our children and our infants. 

Our Father, our King ! do this for the sake of them that 
were slain for thy holy name. 

Our Father, our King ! do it for the sake of them that were 
slaughtered for thy Unity. 
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The Reader says the following verse, the Congregation repeating it :— 
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The Reader says the following three times, the Congregation each time 
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Our Father, our King ! do it for the sake of them that went 
through fire and water for the sanctification of thy name. 

Our Father, our King ! avenge before our eyes the blood of 
thy servants that hath been shed. 

Our Father, our King ! do it for thy sake, if not for ours. 

Our Father, our King ! do it for thy sake, and save us. 

Our Father, our King ! do it for the sake of thine abundant 
mercies. 

Our Father, our King ! do it for the sake of thy great, mighty 
and revered name by which we are called. 

Our Father, our King ! be gracious unto us and answer us, 
for we have no good works of our own; deal with us in charity 
and kindness, and save us. 


The Reader says the following verse , the Congregation repeating it: 
Hear O Israel: the Lord our God, the Lord is One. 

The Reader says the following three times , the Congregation each time 
repeating it :— 

Blessed be his name, whose glorious Kingdom is for ever 
and ever. 

The Reader says the following seven times , the Congregation each time 
repeating it :— 

The Lord, he is God. 


The Shofar is sounded. 
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snayb B 9 a; ai a n 3 . 

slay’? a a a; nya-w Di a n 4 . 
jiarb a-a a ntfan oi a n 5 . 
j-iafcb a a a; ntftf Di a n 6 . 
nab 1 ? nnx snntf an# a a a; nyatf ai a n 7 . 
in» anatf an# a a a a naiatf avn s. 
j *ias?b a a a; ^ tiik wntf antf e a a; ni 9 n 9. 

Q, *»; ntfVaft inx snatf antf a a a; rnfoy ni 9 n 10. 

j 

n 'Qr nyan*o *rnK snatf antf qv nfr? ^ n * 

:nay^ 
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ORDER OF COUNTING THE OMER 

The Omer is counted from the second night of Passover until the night 
before Pentecost. 

Lo, I am about to fulfil the positive precept of the counting of 
the Omer, as it is written in the Law, And ye shall count unto you 
from the morrow after the day of rest, from the day that ye brought 
the Omer of the wave-offering, seven complete weeks they shall be; 
until the morrow of the seventh week shall ye number fifty days. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast sanctified us by thy commandments, and hast 
commanded us concerning the counting of the Omer. 

1. This is the first day of the Omer. 

2. This is the second day of the Omer. 

3. This is the third day of the Omer. 

4. This is the fourth day of the Omer. 

5. This is the fifth day of the Omer. 

6. This is the sixth day of the Omer. 

7. This is the seventh day, making one week of the Omer. 

8. This is the eighth day, making one week and one day of the 
Omer. 

9. This is the ninth day, making one week and two days of the 
Omer. 

10. This is the tenth day, making one week and three days of the 
Omer. 

11. This is the eleventh day, making one week and four days of 
the Omer. 
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Q'a; ntfam -mx snatf antf ai 9 ifra a 9 3 tf ai 9 n 12. 

jibs;*? 

V I T 

Q'a; ntfch -rn$ yiatf antf ai 9 ntfbtf ai 9 n 13. 

.•“IBS? 1 ? 

v 1 r 

^V*? nisnatf 'ltf antf ai 9 nfry nyanx D ^ I4 - 
on nisnaef 9 3 tf on# ai 9 ntfan ai 9 n 15. 

:nayV 

Q,,J ?' 'Mh nisnatf 9 jtf an# ai 9 nfry ntftf ai 9 n 16. 

: n»S7*? 

V I ▼ 

D '»; nijnatf 9 3 tf an# ai 9 ~\yy nyatf ai 9 n i 7 - 

j-iayV 

n V? 1^1 rrisnatf *»jtf antf ai 9 ifr» rmatf ai 9 n is. 

j-iayV a 9 a; 

D’a; ntfam rrisnatf 'ltf an# ai 9 *ifew nytfn ai 9 n 19. 

jnayV 

ncteh rrisnatf 'itf an# ai 9 anfey ai 9 n 20. 

naft 

antf ai 9 en&sn inx ai 9 n 21 * 

Qi'l rrisnatf antf ai 9 anip?n a?itf ai 9 n 22. 

jnayV inK 

^ nisnatf ntfVtf antf ai 9 anfesn ntfVtf ai 9 n 23. 

: nay*? a 9 a 9 

fltoiatf ntfbtf an# ai 9 anfewi nyanx ai s n 24. 

:iay*? a 9 a; ntf'ifa 


368 


ORDER OF COUNTING THE OMER 

12. This is the twelfth day, making one week and five days of the 
Omer. 

13. This is the thirteenth day, making one week and six days ot 
the Omer. 

14. This is the fourteenth day, making two weeks of the Omer. 

15. This is the fifteenth day, making two weeks and one day of 
the Omer. 

16. This is the sixteenth day, making two weeks and two days of 
the Omer. 

17. This is the seventeenth day, making two weeks and three days 
of the Omer. 

18. This is the eighteenth day, making two weeks and four days 
of the Omer. 

19. This is the nineteenth day, making two weeks and five days 
of the Omer. 

20. This is the twentieth day, making two weeks and six days of 
the Omer. 

21. This is the twenty-first day, making three weeks of the Omer. 

22. This is the twenty-second day, making three weeks and one 
day of the Omer. 

23. This is the twenty-third day, making three weeks and two days 
of the Omer. 

24. This is the twenty-fourth day, making three weeks and three 
days of the Omer. 


-mn rrvao no 
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flisnatf ntfVtf on# Dr onfryi ntforr orn 25 « 

j-iDyb o^ nya-ix} 

nctom nisnntf on# or onfosn ntftf orn 26. 

: m v?y x ? 

n ??] nisnatf ntfVtf a ntf or onfpsi nyatf orn 27. 

:nas>V o*»»; 

nyanx a *?# or tr*!*???] niiotf orn 28. 

°^1 nwMtf nyanx ontf dv ontpsn nytfn orn 29. 

:1QL7*7 TnX 

V I T TV 

nisnatf n^anx on# or o ,, #V# orn 30. 

nisia® nsanx or ontfVtfi nn$ orn 31. 

jiDi? 1 ? d*»d; 

naanx an# or o^Vvh o?i# orn 32. 

jid^ o'»; nyanxi 

riiyia©' n#anx on# or n'ybm n#*?# orn 33. 

.•nay 1 ? co’ ntfom 

V I T • T T • *r 

fttinati naanx on# or oVrtfi nyanx orn 34. 

:n»s;*? o'o; nvtfi 

t'lQy 1 ? nisna# n#on on# or o* , # , 7 # : i n#on orn 3 5. 
nnx Dir niaae? nwon ontf or D'tfVtfi ntf# orn 36 . 

* \ T T • -J -V * « T 

'Mi nisna# n#on on# or a'tfbrt n?a# orn 37. 

:iav^ D’a; 
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25. This is the twenty-fifth day, making three weeks and four days 
of the Omer. 

26. This is the twenty-sixth day, making three weeks and five 
days of the Omer. 

27. This is the twenty-seventh day, making three weeks and six 
days of the Omer. 

28. This is the twenty-eighth day, making four weeks of the Omer. 

29. This is the twenty-ninth day, making four weeks and one 
day of the Omer. 

30. This is the thirtieth day, making four weeks and two days of 
the Omer. 

31. This is the thirty-first day, making four weeks and three days 
of the Omer. 

32. This is the thirty-second day, making four weeks and four 
days of the Omer. 

33. This is the thirty-third day, making four weeks and five days 
of the Omer. 

34. This is the thirty-fourth day, making four weeks and six days 
of the Omer. 

35. This is the thirty-fifth day, making five weeks of the Omer. 

36. This is the thirty-sixth day, making five weeks and one day 
of the Omer. 

37. This is the thirty-seventh day, making five weeks and two days 
of the Omer. 


-mn nTDO mo 370 

nijnntf ntfan antf dv a 9 tfbtfi matf ai 9 n 38. 

: nafcb o^a; 

ntfan antf nv n'tibm nrtfn ai 9 n 39. 

:iayb □ ,, a; nyanan 

D'J?; ntfarn nisnatf ntfan an# av a-yana avn 40 . 

j-iay^ 

n ?^] nmitf nsari antf nv a^ya-iio inx ai 9 n 41 . 

:-iai;V a 9 a; 

rrisnatf ntftf antf ov D'yanjo a 9 3 tf avn 42 . 

QV3 nisnatf ntfy antf av a^ya-iNi ntfbtf ai a n 43 . 

j-iayb nnK 

^ nisnatf ntftf antf ai 9 a 9 ya*iHn nyanx ai 9 n 44. 

jiayb a 9 a; 

nabcn ntoiatf ntftf antf av B’yanio ntfan cri"? 45. 

nay 1 ? a 9 a 9 

•WJ81 niittatf ntftf antf ar* B 9 yanNi ntftf ai 9 n 46. 

:nayb a 9 a; 

•^WP nisnatf ntftf antf av a 9 y 3 "ixi nyatf ai a n 47 . 

:nayb a 9 a; 

n Wl ntftf an# ai 9 a 9 ya“iio nriatf avn 48 . 

: nayb a 9 a; 

rwatf n^atf antf av B^anNi nytfn oi s n 49 - 

:*iayb 

VP, :naipab tfnpan rva n*na» Tttp wn WP9 
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38. This is the thirty-eighth day, making five weeks and three days 
of the Omer. 

39. This is the thirty-ninth day, making five weeks and four days 
of the Omer. 

40. This is the fortieth day, making five weeks and five days of 
the Omer. 

41. This is the forty-first day, making five weeks and six days of 
the Omer. 

42. This is the forty-second day, making six weeks of the Omer. 

43. This is the forty-third day, making six weeks and one day of 
the Omer. 

44. This is the forty-fourth day, making six weeks and two days 
of the Omer. 

45. This is the forty-fifth day, making six weeks and three days 
of the Omer. 

46. This is the forty-sixth day, making six weeks and four days of 
the Omer. 

47. This is the forty-seventh day, making six weeks and five days 
of the Omer. 

48. This is the forty-eighth day, making six weeks and six days of 
the Omer. 

49. This is the forty-ninth day, making seven weeks of the Omer. 


May the All-merciful restore the service of the temple to its place. 
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naim n tdo mo 

va nja»tf irniaa wnVg jj spip 1 ? ]i2n 

n ?T? D ?] :*jrnina ^p?Vn jrn irva rnnoa 

jnVJiDlj? DVii? , ’D , '3 

ro o'Vnn, 283. 

1?$ nn b>ap> «rnns -rnn ?jrv nVv naa k|k 
naaa rj^nn^ •wan -riaa ni -inii ttpna waafr 
3^? ppn Vpa von Tjnjris nann anna Dana 
‘^IR 'l^iT nap tjo^ 1 ? nm vir •Tjrna Vn? Tjaio 
niaa op ijna -nioVan aiv unj?ys aotfi ^aj? un^itf 

: 1171 inia^o 

V T T 5 X “ 


jnaian mo 

The Feast of HSin /as/$ </o>\y. 0/i the first evening a light is 

kindled , //ie number of lights being increased by one on each con¬ 
secutive evening . The natt] lights should be kindled as soon as 
possible after nightfall. 

On Friday the lights are kindled before the beginning of na$. 
Before kindling the lights the following Blessings are said :— 

TtfS -Dbian tj^o " nn& qna 

:na:q by -n p-'bin 1 ? wyj vnisa? wfp 
niovy -nbian q^a " nnx qna 

:njn p : a onn o’ipji M’nias'? a'o:^ 




371 


ORDER OF COUNTING THE OMER 


May it be thy will, O Lord our God and God of our fathers, that the 
temple be speedily rebuilt in our days, and grant our portion in thy 
Law. And there we will serve thee with awe, as in the days of old, 
and as in ancient years. 


Psalm lxvii. p. 283. 

We beseech thee, release thy captive nation by the mighty strength 
of thy right hand. Accept the joyful chant of thy people, lift us and 
purify us, O revered God. O thou mighty One, guard as the apple of 
thine eye them that meditate upon thy unity. Bless them, purify them, 
have mercy upon them, ever bestow thy charity unto them. O powerful 
and holy Being, in thine abounding goodness lead thy congregation. 
Turn, thou who art the only and exalted God, unto thy people, who 
are mindful of thy holiness. Accept our prayer and hearken unto our 
cry, thou who knowest all secrets. Blessed be his name, whose 
glorious kingdom is for ever and ever. 


SERVICE FOR CHANUKAH 

The Feast of Dedication lasts eight days. On the first evening a light 
is kindled , the number of lights being increased by one on each 
consecutive evening. The Chanukah lights should be kindled as 
soon as possible after nightfall. 

On Friday the lights are kindled before the beginning of the Sabbath. 
Before kindling the lights the following Blessings are said :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast sanctified us by thy commandments, and com¬ 
manded us to kindle the light of Chanukah. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who wroughtest miracles for our fathers in days of old, at 
this season. 
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The following Blessing is said on the first evening only :— 

♦abnsa.a qbp aaarba ” nnx qaaa 
:njn ]aib aasnani aaa’p] 

After kindling the first light , the following is said :— 

bin croan by rp^baa aanax abb,a naaan 
"as; aavaiaxb it 'tivui nixbsan bin nisnainn 

, “ t r t v t : • - - : : “ 

naaq ’a’ naagrbai ♦D’tfaapn qaqa ’T 
eiaritfnb nash aab ran tfap abba naaan 
qaeia naaanb -Ha ♦naba anamb Nbx ana 
:q , niNb?rbs;'j qpyatf: - biq Tpsrby 

In the Synagogue rP3H riSin *Vtf p. 16, is chanted. 

In the home the following Hymn is chanted :— 

pain ♦natfb nxa qb ♦tot? aas taya 
pri ns;*? ♦nay nain atf? ♦Tibsq rra 
♦aiap antfp ♦aiajgi tk -naaan asa naaa 

: naran naaq 

'in -nba tg pana •aspa nypfc niya 
ia;pa -nb;y naaba aaa?t»? ♦^'ap? aaqo 
“baa ♦nyap bar •nbapn - nx K’ai.a ♦nbaafa 
:nbasa ]?k? aaT -Uni 
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SERVICE FOR CHANUKAH 


The following Blessing is said on the first evening only :— 
Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast kept us in life, and hast preserved us, and enabled 
us to reach this season. 

After kindling the first light , the following is said :— 

We kindle these lights on account of the miracles, the 
deliverances and the wonders which thou didst work for our 
fathers, by means of thy holy priests. During all the eight days 
of Chanukah these lights are sacred, neither is it permitted us 
to make any profane use of them; but we are only to look at 
them, in order that we may give thanks unto thy name for thy 
miracles, thy deliverances and thy wonders. 

In the Synagogue Psalm xxx. p. 16 , is chanted. 

In the home the following Hymn is chanted :— 

O Fortress, Rock of my salvation, unto thee it is becoming 
to give praise: let my house of prayer be restored, and I will 
there offer thee thanksgivings; when thou shalt have utterly 
destroyed the blaspheming foe, I will complete with song and 
psalm the dedication of the altar. 

Full sated was my soul with ills, my strength was spent with 
sorrow; they embittered my life by hardship during my 
subjection to the dominion of Egypt,* but God with his great 
power brought forth the chosen race, while the host of Pharaoh 
and all his seed sank like a stone into the deep. 


The kingdom of the heifer,” see Jeremiah xlvi. 20. 
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ram mo 

Kb D2? DJj I 1 ?! 

^7 rn ♦'•rnay d ,_ it ^ obsm to K3i 

•?33"1T 033 V? ♦ , m3ytf C2UQ3 ♦TDOa 

. t v t II” • t v - : • • : i- t 

rnytfn D’ygt? ypb 

•Knnr?n-]| ^ ♦tfps to? naip nil? 
TP? efcn -nn 3 E ?3 imKTi ♦ toab ib rovrm 

, tit : • t-:-: I- : tit : *: 

PJ? top"! .via 3in ♦irna iatf 3’iKi *nK&3 

:rrbn yyn 

’la-jsi ♦a i 3a#n , a , ’3 ’tk ♦’by ! i33p3 opr 
iniaai •D i mE?n ba waai ♦■toa niain 

t : - t : • : - t: • 

’&? -HP3 ag •D^itsb 03 nto ♦D , 3p?p 

: nani “V’ty lypp -rmatf; 


:anis mo 

Before reading the ilViD the following Blessings are said :— 

-obiyn Tjbp wp'bg ” nriK f“i3 
:nb?p Knpa by wai vnigag ugl? 
♦obiyn pbp upbs " ni ?S T 1 " 1 ? 
:n?n ann o’aja upiasb o’®? 
^nCino' ♦abiyn pba mnbK nnx 

':njn la'fb'wfapi MOfpi 



373 


SERVICE FOR CHANUKAH 


To his holy temple he brought me, yet there also I found no 
peace, for the oppressor came and led me captive, because I 
had served strange gods: I had to quaff the wine of bewilder¬ 
ment; well nigh had I perished when Babylon’s end drew near; 
through Zerubbabel I was saved after seventy years. 

The Agagite (Haman), the son of Hammedatha, sought to 
cut down the lofty fir tree (Mordecai) 1 * ; but this design 
became a snare to himself, and his pride was brought to an end. 
The head of the Benjamite thou didst exalt, but the enemy’s 
name thou didst blot out: the many sons he had gotten thou 
didst hang upon the gallows. 

The Grecians were gathered against me in the days of the 
Hasmoneans; they broke down the walls of my towers, and 
defiled all the oils; but from one of the last remaining flasks a 
miracle was wrought for thy beloved, 5 and their men of under¬ 
standing appointed these eight days for song and praises. 


SERVICE FOR PURIM 

Before reading the Book of Esther the following Blessings are said 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast sanctified us by thy commandments, and hast given 
us command concerning the reading of the Megillah. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who didst work miracles for our fathers in days of old, at 
this season. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast kept us in life, and hast preserved us, and enabled 
us to reach this season. 


1 See Talmud Babli, Megillah. 10b. 

* Likened to a lily in Song of Songs ii. 2. 





oma “no 
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After reading the nVia say :— 

m :nn -D^iyn ^a « nna *qna 

’apx VaV Via* DVtfarn. n$ Dpiarn uri nx 

iS37 , p sns>?n •« nnx -qna :«nsa «J? snpartf utfsa 
:»^ian ^nh ♦onns-Vaa V*nfo? 

following paragraph is omitted after the Reading of the 
nVl?3 in the morning. 

Q’lpa :D’om niatfna idj opa nsy *ran itfK 

^ "131 -p 1 ?^ yija ]HT 1 S3 ytfl D“TK 

"^l WDJ3 nai jidV iV n^p* 1 inViM nia 

vniax na-'x ynin jan : rnna "ratfri T*atf nV tfpa 
^Ip *>?} &?') jO'aaV o^ik nK# -niy] 
P'l? n '1?nV y&n ddt :a:ix -rVia wx-Vy in*?ana 
S ?T! nutf-Vy -raa ion : nino T? nob TsVai 
naan^ vany niatfna ia^a ]aa jvxan-Vy xan *y , pin 
"P?? 1 ? jna isoa bx ^npa i*p :nyi nifoyV 
•|»^a uni ]an 'nri rjsp xs’-'*:? 'alia nixia :d*t?t 
"J 'a Jiaxn-Vy atfn nis ani isoa itfjrj pfr fl'a 1 ? 
n *!s pa : irniax py nxan Vina*?*! nutf ns? 1 ? *riasr 
^fian rnono tO'itfj illy 1 ? rnay no*in jn aVi^a 
^?1? Van nctoa ia» : n*T 3 n nan p’ iniptfnV fan 1 ? 
*9 Van ’•atpr'-Va inns arpa :t*^» n^nn py i 1 ? nfry 
15? aix yen -pq yVna p’ls jntisV 19? " !,D 
nitf-Vaa niafr 1 ?] opra nifeyV QD^y ^p nnr) 


374 


SERVICE FOR PURIM 


After reading the Book of Esther say 
Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
dost plead our cause, judge our suit and avenge our wrong, who 
renderest retribution to all that hate our soul, and on our behalf 
dealest out punishment to our adversaries. Blessed art thou, O Lord, 
who on behalf of thy people Israel dealest out punishment to all their 
adversaries, O God, the Saviour. 


The following paragraph is omitted after the Reading of the 
Book of Esther in the morning :— 

—Who broughtest the counsel of the heathen to nought, and madest 
the devices of the crafty of none effect, when a wicked man, an 
arrogant offshoot of the seed of Amalek, rose up against us. Insolent 
in his riches, he digged himself a pit, and his own greatness laid him a 
snare. In his mind he thought to entrap, but was himself entrapped; 
he sought to destroy, but was speedily destroyed. Haman displayed 
the hatred of his fathers, and stirred up against the children the 
ancient enmity of the brothers (Esau and Jacob), remembering not 
the mercy of Saul, through whose compassion for Agag the enemy 
was born. The wicked plotted to cut off the just, and the unclean 
was caught in the hands of the pure. (Mordecai’s) lovingkindness 
(to Esther) prevailed over the father’s (Saul’s) error, but the wicked 
(Haman) heaped sin upon the sins of his ancestor. In his heart he 
hid h&.cunning devices, and sold himself to do wickedness. He 
stretched forth his hand against God’s saints; he gave his silver to 
cut off the remembrance of them. When Mordecai saw that wrath 
had gone forth, and that the decrees of Haman were issued in Shushan, 
he put on sackcloth and wrapped himself in mourning, ordained a 
fast and sat upon ashes. Who will rise up to atone for error, and 
obtain pardon for the sin and iniquity of our fathers? A flower 
blossomed from the palm tree: lo ! Hadassah arose to awaken the 
merit of those that slept in the grave. Her servants hastened to make 
Haman drink the wine of the poison of snakes. He rose by his riches, 
but fell in his wickedness; he made him a gallows, and was himself 
hanged thereon. All the inhabitants of the world were agape for the 
lot cast against us by Haman was turned to our favour. When the 
righteous was delivered out of the hand of the wicked, and the 
enemy was put in his stead, the Jews ordained for themselves to 
celebrate Purim, and to rejoice thereon every year. Thou didst 
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?s?n~Vay vaa^ ian *nnoNi 'amia nVarrnK rv>*n :natfi 

T ▼ T 1 ▼ t - 3 v : -ts:t - • s v r i • ▼ tt: 

:rp*?n 

T I • T 

nVon *rn; oniina nnafcn n*?ns apsr natfitf 
nni nn-Voa amprn nsaV n^n onsntfn 
:^ja D-'pinn-Vs nsab a&Vs? x^i tfn: N 1 ? spip-’ratf 
»nm •’•Tirpn ■o^na -qma -maN*? tfj?a n#N ]an inx 
naiann oai .-nsya naaa -iripK nona •’’TOpa ntfx eht 

jaia^ “nor 


tfnj? nriXI, p. 284, to THiOl, p. 286, On Saturday Evening begin 
'iy% p. 284. The Reader says cmp, P- 78, {omitting 
Vappp), On Saturday Evening say 7J 1 ? JFP1, p. 286. 

wVy, p. 79. 

Din; cmp p . so. 


jrovonni rma?o mo 

O/i washing the hands , previous to partaking of a Meal, say :— 

108 -obian -^a irn'^s ;; nnx Tpna 
:cr-r nb’Bj bs wen rnisaa wF© 

• itt - • : - it • : t : * : it :r* 


The following Blessing is said over the Bread :— 


K'aian ♦a‘?ij?n -^a 


T, T 1 ? 
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SERVICE FOR PURIM 


regard the prayer of Mordecai and Esther: Haman and his sons 
thou didst hang upon the gallows. 

The lily of Jacob rejoiced and was glad when Mordecai was seen 
in the temple. Thou hast ever been Israel’s salvation, and their hope 
in every generation, to make known that all who hope in thee shall 
not be ashamed, neither shall any be confounded who put their 
trust in thee. Accursed be Haman who sought to destroy me; blessed 
be Mordecai the Jew; accursed be Zeresh, the wife of him that 
terrified me; blessed be Esther my protectress, and may Harbonah 
also be remembered for good. 

“But thou art holy” etc., p. 284, to “ honourable” p. 286. On 
Saturday evening begin “ And let the pleasantness” etc., p. 284. 
The Reader says Kaddish, p. 78 (omitting “ May the prayers , 
etc.). On Saturday say the Conclusion Service, p. 286. 

“ It is our duty,” etc., p. 79. 

Mourner's Kaddish , p. 80. 


GRACE BEFORE MEALS 
On washing the hands, previous to partaking of a Meal, say :—■ 
Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast sanctified us by thy commandments, and hast 
commanded us concerning the washing of the hands. 

The following Blessing is said over the Bread :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who bringest forth bread from the earth. 
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pran nmi 

On Sabbaths and Holy days, and on those days when jUnn (see p. 60) 
is not said, rriV^Qn "PE? is said. 

rap D 9 bnn 

^ ]i 9 3 na'^-ns ;? aW| -nibyan -re? 

nn Ira pnt? aba? tk :n 9 abn? 
:n ^ _ ar nifcyb 99 bnn o 9 iaa mpx 9 

I? naitf :D 9 nats u 99 n mv ni&yb 99 b 9 n:n 
o 9 intn :3M3 D 9 p 9 sx3 ! un 9 3# - n8 

"^'p ken nini ■?jb 9 ^ibn :nsp: nn? 

:rnabx x$ nn? xa;"X3 mj3 

o^isV W-jj? otf ~\V2~ l T3 ■'j-is’i ’B—igi’ nin’ nVnn 

:7V1 

V T 

jn^VVn nVto—rsi nriv» n; ^123 i 3 ?? 3 *o 


The following Introduction is customary if three or more Males, above 
the age of thirteen, have eaten at table together :— 

He who says Grace commences thus :— 

:^!a3 -riian 


The others respond :— 

:Dbi» i3n nris?o ijiia ” otf ’3J 
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On Sabbaths and Holydays, and on those days when Tachanun (see 
p. 60) is not said. Psalm cxxvi. is said :— 

Psalm cxxvi. A Song of Degrees. 

When the Lord turned again the captivity of Zion, we were 
like unto them that dream. Then was our mouth filled with 
laughter, and our tongue with exultation: then said they among 
the nations, The Lord hath done great things for them. The 
Lord hath done great things for us; whereat we rejoiced. 
Bring back our captivity, O Lord, as the streams in the south. 
They that sow in tears shall reap in joy. Though he goeth on his 
way weeping, bearing the store of seed, he shall come back 
with joy, bearing his sheaves. 

My mouth shall speak of the praise of the Lord; and let all flesh 
bless his holy name for ever and ever. 

But we will bless the Lord from this time forth and for evermore. 
Praise ye the Lord. 

The following Introduction is customary if three or more Males, above 
the age of thirteen, have eaten at table together :— 

He who says Grace, commences thus :— 

Let us say grace. 

The others respond :— 

Blessed be the name of the Lord from this time forth and for ever. 
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yiTQn ro-Q 

He who says Grace proceeds :— 

■Trial mtfna 


If there be present ten or more Males above the age of thirteen , the word 
is added. 

orn>x) •qiai* 


The others respond :— 

:^n iarorn iVtfa uVaxtf (irnVg) ^jna 


Arsons present who have not partaken of the Meal , say the following :— 

obis'? T’Tpn i»p *qnia»i ■qna 


He who says Grace replies :— 

:^n iaioai ibtfa ubagtf (irnbg) •qma 
:iatf Tjna^ *on ■qna 


* In the house of an'? ag the following Introductory Form is used :— 

ubagtf o-bag orua ■qi 3 ? 


The others respond :— 

J^n ia^oai ibtfa ubagtf o-bag onaa <! I n ? 

He who says Grace repeats the last sentence . Persons present who have 
not partaken of the Meal , say the following :— 

:*rsi obis'? ^ n T 
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He who says Grace proceeds :— 

With the sanction of those present. 

If there be present ten or more Males above the age of thirteen , the 
words “ our God ” are added :— 

* We will bless (our God) him of whose bounty we have partaken. 
The others respond :— 

Blessed be (our God) he of whose bounty wc have partaken, and 
through whose goodness we live. 

Persons present who have not partaken of the Meal , say the following: 

Blessed be his name, yea, continually to be blessed for ever and 
ever. 


He who says Grace replies :— 

Blessed be (our God) he of whose bounty wc have partaken, and 
through whose goodness we live. 

Blessed be he, and blessed be his name. 


* In the house of a Mourner the following Introductory Form is used: 

We will bless him that comforteth the mourners, and of whose 
bounty we have partaken. 

The others respond :— 

Blessed be he that comforteth the mourners, of whose bounty we 
have partaken, and through whose goodness we live. 

He who says Grace repeats the last sentence. Persons present who have 
not partaken of the Meal , say the following :— 

Blessed be his name, yea, continually to be blessed for ever and ever. 
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pran ro-Q 

If less than three Males above the age of thirteen be present , 
begin here :— 

Ip -apian ipa irn'p? nm pna 
♦D’aon3i ngng pg iaiag -i^a opan-ni* 
:npn apip 15 ♦n&g-ba 1 ? Dip? piJ Kin 
~"iop bi<) ip non-K 1 ? Tan bPp iaiagi 
'? ^inp iat? maya np apip pa ip 
lip pai bbb a’aai bbb opspi ]t Kin 
IP .« nriK pi a -Kna nm vnvny-bab 

: ^arrns 

irnia^b rpnp# by irn'bK « Tp npa 
1 ? ipKpn# by] -nanp naia nn?p H# 
♦Dpay npa unpsi -opaa piKa irrpK 
ppn by] ♦inaaa nann# ?ppg 
p Q’p by] -uniping ppn by] -urna*?# 
11 nnKtf pa npag by] ' -unprp ngni 
nJT^ggi ov-baa Tan uniK onsai 

On H33n and D'^D add D’Dan PP • 53, 54. 

■p npia *urag irnp? ” ^3 

'0“^>a pg Tjpe# Tjaai^: pniK OPD?? 1 
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If less than three Males above the age of thirteen be present , 
begin here :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who feedest the whole world with thy goodness, with grace, 
with lovingkindness and tender mercy; thou givest food to all 
creatures, for thy lovingkindness endureth for ever. Through 
thy great goodness food hath never failed us: O may it not fail 
us for ever and ever for thy great name’s sake, since thou 
nourishest and sustainest all beings, and doest good unto all, 
and providest food for all thy creatures whom thou hast created. 
Blessed art thou, O Lord, who givest food unto all. 

We thank thee, O Lord our God, because thou didst give as 
an heritage unto our fathers a desirable, good and ample land, 
and because thou didst bring us forth, O Lord our God, from 
the land of Egypt, and didst deliver us from the house of bondage; 
as well as for thy covenant which thou hast sealed in our flesh, 
thy Law which thou hast taught us, thy statutes which thou hast 
made known unto us, the life, grace and lovingkindness which 
thou hast bestowed upon us, and for the food wherewith thou 
dost constantly feed and sustain us on every day, in every 
season, at every hour. 

On Chanukah and Purim add , “ We thank thee also for the 
miracles ,” etc., pp. 53, 54. 

For all this, O Lord our God, we thank and bless thee, 
blessed be thy name by the mouth of all living continually 


pan ram 379 

rftan -ninaa :un -ran 

naan ymn-by pn'px ;;-nx rami 

"^n nw^i ^ "t 1 ? WV'T,? 

: pan 

^91 ♦’ia» I ?xm , '- ! 7 i? 13 t 6 x ^ Dm 

. 11 • •• t : • - i” vi t: •• ” 

"91 ♦’jnia? ptya ps bv) *?jT9 optfn’ 
^|D pan-bp pirtfa mn rr , a niaba 
•wax vpSg :vby xnjp# a'inpni 
“m-ini ♦^TTirji ipab?! 1393-33 ihit 1291 
xa nrpim-bsa nnnp irnbs p i:b 
Dpi ira npa p; 1 ? *6 irn'bx ” ip’*i?o 
n ^®n ’ll! 1 ? dx ’a *Dnxibn ’Tb xbi 
**"1 efiap. *69 ♦namm npnpn nnin?n 

:ni?i abivb nba>3 

V T T : T 

On na$ say :— 

or* rns&a} ?pnis»a vnVx j ayVlJDl ns*] 

Vna n; nv '? *n|n tfnpni Vnan natfn 
W s 1? rns&a narma ia mjVi ia-nac^ tj'm 1 ? 

Q ^? ]irj rm vm tfVtf irn^g j nan 

Ra?^ .?|T>y p S? nama irn^g j uinm 

rriintfjn Vra *«n nnx a? “V’V o?S^ n J 

:ni»n|n 
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and for ever, even as it is written, And thou shalt eat and be 
satisfied, and thou shalt bless the Lord thy God for the good 
land which he hath given thee. Blessed art thou, O Lord, for 
the land and for the food. 

Have mercy, O Lord our God, upon Israel thy people, 
upon Jerusalem thy city, upon Zion the abiding place of thy 
glory, upon the kingdom of the house of David thine anointed, 
and upon the great and holy house that was called by thy 
name. O our God, our Father, feed us, nourish us, sustain, 
support and relieve us, and speedily, O Lord our God, grant 
us relief from all our troubles. We beseech thee, O Lord our 
God, let us not be in need either of the gifts of men or of their 
loans, but only of thy helping hand, which is full, open, holy 
and ample, so that we may not be ashamed nor confounded for 
ever and ever. 


On Sabbath say :— 

Be pleased, O Lord our God, to fortify us by thy commandments, 
and especially by the commandment of the seventh day, this great 
and holy Sabbath, since this day is great and holy before thee, that 
we may rest and repose thereon in love in accordance with the 
precept of thy will. In thy favour, O Lord our God, grant us such 
repose that there be no trouble, grief or lamenting on the day of our 
rest. Let us, O Lord our God, behold the consolation of Zion thy 
city, and the rebuilding of Jerusalem thy holy city, for thou art the 
Lord of salvation and of consolation. 
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]toh nmn 

On in PN1 and aiD OV’ <?</</:— 

ns-n nKTi VT1 Nap n*?$r •wniaN ,, nVxi irnVx 
piari •irniax plan •lanpDi laaipT ian ij?sp yatfp 
Vs plan t>» o^ch-r plan •sjiay in ja rrtfa 
ion* ]n^ naio’ri no^p*? -Tpas 1 ? Vxntp^ nn ?jay 
Din DiVtfVi apn’p D-arn^ 


on niso :— 

\ 

niaon in 
on nisntf :— 

\ T 

niaa^n an 


on 

mtfn SKI :— 
plain 


on tznn PIO say :— 

tfinn tfxi 


on nps :— on rnsa? ^ratf Alin * 

nisan an rm»n an •ratfn 


’Wfcn -naiaV ia «ij?w -naiaV ia ia-n>x p lanat -njn 
anil ram oin D'arni nyiap laim -Dpn 1 ? ia 
:nrix owm pan TjVa Vn n ^ran TpJ?K n •laarpim 


•wp$ rnnpa cnpn ti? D’^n? ra?r 
:)PK ♦D’b^n’ vpqi? nja ♦;’ nnN qna 


• In the house of an VpX the following is substituted in place of the 
passage from nap} to ttlOrr -1 ?# •'— 

fc'Va^n nm o?Vtfn; 9 Vax nx ranVx p ana 
•oaraa Dnafen oVaxa Dana ‘n?n ‘nxa D^a^paii 
Q ^pT'^ oaanax nix ]a laamp iax "ltfx *naxa 
:D?)?tfrp paaa p 9 x onaa «p nnx ^na •wnjn 
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On New Moons and Festivals add :— 

Our God and God of our fathers ! May our remembrance rise 
and come and be accepted before thee, with the remembrance of our 
fathers, of Messiah the son of David thy servant, of Jerusalem thy 
holy city, and of all thy people the house of Israel, bringing deliverance 
and well-being, grace, lovingkindness and mercy, life and peace on 
this day of— 

On the New Moon say —The New Moon. 

On New Year —Memorial. 

On Tabernacles —The Feast of Tabernacles. 

On the Eighth Day of Solemn Assembly and on the Rejoicing of the 
Law —The Eighth-day Feast of Solemn Assembly. 

On Passover —The Feast of Unleavened Bread. 

On Pentecost —The Feast of Weeks. 

Remember us, O Lord our God, thereon for our well-being; be 
mindful of us for blessing, and save us unto life: by thy promise of 
salvation and mercy, spare us and be gracious unto us; have mercy 
upon us and save us; for our eyes are bent upon thee, because thou 
art a gracious and merciful God and King. 

* And rebuild Jerusalem the holy city speedily in our days. 
Blessed art thou, O Lord, who in thy compassion rebuildest 
Jerusalem. Amen. 


* In the House of a Mourner the following is substituted , in place of 
the passage from “ And rebuild ” to “ in want " :— 

Comfort, O Lord our God, the mourners of Jerusalem and those 
who share in this present mourning. Do thou give them comfort in 
place of their mourning, and gladness instead of their grief, as it is 
said, As one whom his mother comforteth, so will I comfort you, 
and in Jerusalem shall ye be comforted. Blessed art thou, O Lord, 
who comfortest Zion by the rebuilding of Jerusalem. 
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Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
O God, our Father, our King, our Mighty One, our Creator, 
our Redeemer, our Maker, our Holy One, the Holy One 
of Jacob, our Shepherd, the Shepherd of Israel, O King, 
who art kind and dealest kindly with all, day by day thou 
hast dealt kindly, dost deal kindly, and wilt deal kindly with 
us; thou hast bestowed, thou dost bestow, thou wilt ever 
bestow benefits upon us, yielding us grace, lovingkindness, 
mercy and relief, deliverance and prosperity, blessing and 
salvation, consolation, sustenance and support, mercy, life, 
peace and all good: of no manner of good let us be in want. 

The All-merciful shall reign over us for ever and ever. The 
All-merciful shall be blessed in heaven and on earth. The All- 
merciful shall be praised throughout all generations, glorified 
amongst us to all eternity, and honoured amongst us for 


Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, O God, 
our Father, our King, our Creator, our Redeemer, our Holy One, 
the Holy One of Jacob, the living King, who art kind and dealest 
kindly with all, true God and Judge, who judgest with righteousness, 
and in judgment takest the souls of men unto thyself, who rulest in 
thy world, doing therein according to thy will, for all thy ways are 
judgment. We are thy people and thy servants, and for all things it is 
our duty to give thanks unto thee and to bless thee. O thou who 
repairest the breaches in Israel, mayest thou also repair this breach in 
us, granting us life and peace. Mayest thou ever bestow upon us 
grace, lovingkindness, mercy and all good: of no manner of good 
let us be in want. 
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pran nana 
ran ♦]aqnn : 33333 33013?' Kin ♦jaqnn 
^a’bi 1 tfini ♦wqKis boa vbo 3isf? 
nan? nbfi ran ♦]aqin :3323Kb nrpqip 
'Vbo 33 baaf ni ]nbf biq *njn rra? naqp 
iot K’3an iTba-nK 33b nbp 1 K 3 n -]»qin 
niW? niaio ni"rie?3 3 Sb - ‘)f 3 1 i ♦aiab 
qn. 3 ? Nin -]aqin :rrianq 


A master of the house says :—* 

~n^i Tic?>rn^i) ’niK 
•’b "if irba-nsi oanr 

At a stranger's table say :—* 

njo rran boz-m 
“ n ra inf^-n^p inis 
♦ib if^-ba-n^i 0^3! 


A child at his parents' table 
says :—* 

baa nia 'ax-nx 

. T 

, ax"nra -njn rran 
•njn rran nbi?a vnia 
-nxi Drra - nKi oniK 

v : t *■ v : t 

nfx-ba-nxi 0331 


333333? iap * 3 ab nfx - ba”nxi 33 nix 

*ba baa baa apan pna? onqax 33’nax 
♦nabf naq33 "in; 33b? 33 nix 33.?? 13 

:]a« na« 3 i 

’Onf n 33 T 33 , bin Drrba 3 nab? oin/aa 

• • : rr: J * T 


The following hg<? to be varied according to circumstances. 





382 


GRACE AFTER MEALS 


everlasting. May the All-merciful grant us an honourable 
livelihood. May the All-merciful break the yoke from off our 
neck, and lead us upright to our land. May the All-merciful 
send a plentiful blessing upon this house, and upon this table 
at which we have eaten. May the All-merciful send us Elijah 
the prophet (let him be remembered for good), who shall give 
us good tidings, salvation and consolation. May the All- 
merciful bless 


A child at his parents' table 
says :—* 

my honoured father, the 
master of this house, and my 
honoured mother, the mistress 
of this house, them, their 
household, their children, and 
all that is theirs; 


A master of the house says : 
me, (and my wife and my 
children) and all that is mine, 

At a stranger's table say: * 

the master of this house (and 
his wife and his children) and 
all that is his; 


us also and all that is ours, as our fathers Abraham, Isaac and 
Jacob were blessed each with his own comprehensive blessing; 
even thus may he bless all of us together with a perfect blessing, 
and let us say. Amen. 

Both on their and on our behalf may there be such advocacy 
on high as shall lead to enduring peace; and may we receive 


* The following has to be varied according to circumstances. 





pan nana ™ 

npnai * nxa nana k&ti -Di 1 ?® mmb 
TJ?| aits ‘pa&n p-Kspai 'VV0: 

On natf say :— 

'!Db nrnaai natf V?atf dt> u’rnr Kin *]»rnn 

jD’a^n 

O/iohrn tfan :— 

jn ?*l?V] naia’p n?n tfinn-nx tfirr mn *]annn 
o«ai» Div— 

:aio iVatf dv Kin *]»rnn 
Onni^n 
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O/iniDO narian Vin.-— 

\ 

ttt nso-nK u|? D , p; ion •]»nnn 

iroan nia 1 *? war: *on -]aqin 
:aan nbian 

On Week-days :— 

‘pqjp 

On natf, aio or and ^in tftfn .*— 

bn?a 

"nq 1 ? in^pp non nfyi ta<>9 ntowf} 
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a blessing from the Lord, and righteousness from the God of 
our salvation; and may we find grace and good understanding 
in the sight of God and man. 

On Sabbath :— 

May the All-merciful let us inherit the day which shall be wholly 
a Sabbath and rest in the life everlasting. 

On New Moon :— 

May the All-merciful renew unto us this month for good and for 
blessing. 


On Festivals :— 

May the All-merciful let us inherit the day which is altogether good. 
On New Year :— 

May the All-merciful renew unto us this year for good and for 
blessing. 

On the Intermediate Days of Tabernacles :— 

May the All-merciful raise up for us the fallen Tabernacle of 
David. 

May the All-merciful make us worthy of the days of the 
Messiah, and of the life of the world to come. 

On Week-days :— 

Great salvation giveth he to his king.* 

On Sabbaths , Festivals , and New Moons :— 

He is a tower of salvation to his king ;* and showeth 
lovingkindness to his anointed, to David and to his seed, for 


* These changes are based upon the two readings of this verse in 
Psalm xviii. 51, and 2 Sam. xxii. 51 respectively. 
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evermore. He who maketh peace in his high places, may he 
make peace for us and for all Israel, and say ye, Amen. 

O fear the Lord, ye his holy ones; for there is no want to them that 
fear him. Young lions do lack and suffer hunger: but they that seek 
the Lord shall not want any good. O give thanks unto the Lord, 
for he is good: for his lovingkindness endureth for ever. Thou 
openest thine hand, and satisficst every living thing with favour. 
Blessed is the man that trusteth in the Lord, and whose trust the 
Lord is. I have been young and now I am old; yet have I not seen 
the righteous forsaken, nor his seed begging for bread. The Lord will 
give strength unto his people; the Lord will bless his people with 
peace. 


SHORTER FORM OF GRACE 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
feedest the whole world with thy goodness, with grace, with loving¬ 
kindness and tender mercy; thou givest food to all flesh, for thy 
lovingkindness endureth for ever. Through thy great goodness food 
hath never failed us: O may it not fail us for ever and ever for thy 
great name’s sake, since thou nourishest and sustainest all beings, 
and doest good unto all, and providest food for all thy creatures 
whom thou hast created. Blessed art thou, O Lord, who givest food 
unto all. 

We thank thee, O Lord our God, because thou didst give as an 
heritage unto our fathers a desirable, good and ample land, the 
covenant and the Law, and food in plenty. Blessed art thou, O Lord, 
for the land and for the food. 

Have compassion, O Lord our God, upon Israel thy people, and 
upon the kingdom of the house of David thine anointed: speedily 
magnify the glory of the temple, and doubly comfort us. Blessed 
art thou, O Lord, who in thy compassion rebuildest Jerusalem. 
Amen. 

Blessed art thou, O Lord our God, O God, our Father, our King, 
who art kind and dealest kindly with all; thou hast dealt kindly, 
dost deal kindly, and wilt deal kindly with us. 

{On Sabbath say: Let us inherit the day which shall be wholly 
a Sabbath; and) 

{On Festivals say: Let us inherit the day which is altogether good; 
and) 

O, make us worthy of the days of the Messiah, and the life of the 
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rra-nn mo 

-V»3 by] wby oibtf nfry: Kin Y7pn»a oibtf ntfy 

:]ax naxi b*nfr? 


:mran mo 

For the Blessings on Washing the Hands, and before 
partaking of Bread, see p. 375. 

Before drinking Wine :— 

*nia ♦D^i:n ^a nnx fna 

: ]D3n nf 

P artQ king of Food, other than Bread, prepared from any of 
the five species of Grain ” (wheat, barley, rye, oats and spelt ):— 

Kite ♦obian r^a vp^g ;? nm •sjna 

:rmirp ’ra 

After any Food, excepting Bread :— 

by ♦obiun ^a irpbs nna ^na 


After Food prepared 
as above, and Wine: 

by] n;nan 
l?jn by nbsbsn 
]§jn ns by] 


After Food 
prepared 
as above: 

After Grapes , 
Figs, Olives, 
Pomegranates 
or Dates : 

n;nan 

fyn 

by] 


nb3b?n 

r»? 


After 
Wine : 

•»•}© by] 

m* 


bte$b irniat£> jn^n^rr? p’??# nanpi 
by irp'^s p orn ♦na'iaa yia^l n;i?o 
bir\ Tjyy Q'b&n] b%\ ^SJ? ^^1?’ 
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world to come. He who maketh peace in his high places, may he 
make peace for us and for all Israel, and say ye. Amen. 


BLESSINGS ON VARIOUS OCCASIONS 

For the Blessings on Washing the Hands , and before 
partaking of Bread , see p. 375. 

Before drinking Wine :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who createst the fruit of the vine. 

Before partaking of Food, other than Bread , prepared from any of 
“ the five species of Grain ” ( wheat , barley , rye, oats and spelt): 
Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who createst various kinds of food. 


After any Food , excepting Bread :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe. 


After 

Wine: 

for the vine 
and fruit of 
the vine; 


After Grapes , 
Figs, Olives , 
Pomegranates 
or Dates: 
for the tree 
and the fruit 
of the tree; 


After Food 
prepared as 
above : 

for the sus¬ 
tenance and 
the nourish¬ 
ment; 


After Food prepared, 
as above and Wine : 

for the sustenance 
and the nourish¬ 
ment, the vine and 
the fruit of the vine; 


—for the produce of the field; for the desirable, good and 
ample land which thou wast pleased to give as an heritage 
unto our fathers, that they might eat of its fruits and be 
satisfied with its goodness. Have mercy, O Lord our God, 
upon Israel thy people, upon Jerusalem thy city, upon Zion 
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After Food pre¬ 
pared as above, 
and Wine: 

/4/Ver Foot/ pre- 
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of the “ /ive 
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After 

Fruit : 
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BLESSINGS ON VARIOUS OCCASIONS 


the abiding place of thy glory, upon thine altar and thy temple. 
Rebuild Jerusalem, the holy city, speedily in our days; lead 
us up thither and make us rejoice in its rebuilding. May we eat 
of the fruits of the land, and be satisfied with its goodness, and 
bless thee for it in holiness and purity. 


(On Sabbath Day ) Be pleased to fortify us on this Sabbath Day. 

(On New Moon ) Be mindful of us on this day of the New 
Moon. 

(On Passover) Make us rejoice on this Feast of Unleavened 
Bread. 

(On Pentecost) Make us rejoice on this Feast of Weeks. 

(On Tabernacles) Make us rejoice on this Feast of Tabernacles. 

(On the Eighth Day of Solemn Assembly and on the Rejoicing of the 
Law) Make us rejoice on this Eighth-day Feast of Solemn 
Assembly. 

(On New Year) Be mindful of us for good on this Day of 
Memorial. 

For thou, O Lord, art good and beneficent unto all; and we 
will give thee thanks for the land, 


After 
Wine: 

and for the 
fruit of the 
vine. Blessed 
art thou, O 
Lord, for the 
land and for 
the fruit of 
the vine. 


After 
Fruit: 

and for the 
fruits. Bless¬ 
ed art thou, 
O Lord, for 
the land and 
for the fruits. 


After Food pre¬ 
pared from any 
of the “ five 
species of 
Grain ”: 
and for the sus¬ 
tenance. Blessed 
art thou, O Lord, 
for the land and 
for the susten¬ 
ance. 


After Food pre¬ 
pared as above , 
and Wine: 

for the suste¬ 
nance and for 
the fruit of the 
vine. Blessed art 
thou, O Lord, for 
the land, the 


sustenance and the fruit of the vine. 
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On eating Fruit which grows on Trees :— 

K~ii3 ♦D^ian -^a irp'b*? p nn*< rjoa 

:yan o? 

On eating Fruit which grows on the Ground, Vegetables, etc. :— 

*<1.13 ♦obian r^a irnb*? ;; nr in pii3 

:nan*or of 

On partaking of Flesh, Fish, Eggs, Cheese, etc., or drinking 
. any Liquor except Wine :— 

*?3nf -a^irn tj^b irn'^s ;? nnx poa 

:iaaia nil? 

After partaking of any of the food and drink referred to in the three 
preceding Blessings :— 

*013 ♦obian ^a irn'b^ nn** ijns 

riioaf-na-ba by ♦]ii”ippi : nian nitr's? 
JD'abian tj "nos ♦Tr‘?a e/di ana niTn 1 ? 

T T | T T T VIV V T i i 

On smelling Fragrant Woods or Barks :— 

*<113 *abian t^b irnb*? ;? r\m ijna 

: n’BPp ’ay 

On smelling Odorous Plants :— 

*<113 •Q^ian i^b irn'^s ;; nn*< ipa 

:d i b^ 3 niai?a 

On smelling Odorous Fruits :— 

lDijn □‘pian 7]^a uv6*< ;i ring ijo? 

’’ :nins3 aiB o’l 
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BLESSINGS ON VARIOUS OCCASIONS 


On eating Fruit which grows on Trees :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who createst the fruit of the tree. 

On eating Fruit which grows on the Ground , Vegetables , etc .:— 
Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who createst the fruit of the earth. 

On partaking of Flesh , Fish, Eggs , Cheese , etc., or drinking 
any Liquor except Wine :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
by whose word all things exist. 

After partaking of any of the food and drink referred to in the three 
preceding Blessings :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who createst many living beings with their wants, for all the 
means thou hast created wherewith to sustain the life of each 
of them. Blessed be he who is the life of all worlds. 

On smelling Fragrant Woods or Barks :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who createst fragrant woods. 

On smelling Odorous Plants :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who createst odorous plants. 

On smelling Odorous Fruits :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who givest a goodly scent to fruits. 
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On smelling Fragrant Spices :— 

toia -abian ^bp Tjjbg * nnx fia 

: D’Q^a TP 

On smelling Fragrant Oils <— 

Kite ♦abian aa'n'bs ;; nnK Tjna 

:3na iptf 

On seeing Lightning , or on seeing Falling Stars , Z.o/O' Mountains , 
or Creo/ Deserts :— 

nfi? -abian Tjba Tjjb|$ " nng ^na 

:nTK"i3 nfcga 

On hearing Thunder :— 

inatf -abian ^ba u’nbs p nm pma 

:abia aba imm 

T ** T T : 


At the sight of the Sea :— 

nfra# -abian pba aaTbs nnx ’jma 

:binan ajrrns 


On seeing beautiful Trees or Animals :— 


naatf ♦obi an aba vribs 

T IT V T T I VIV I" YJ 


;; nriK yrq 
:iabia| ib 


On seeing the Rainbow :— 

'lair -abian ?jbp vp’bs nnx pana 
:ina^aa nga impa ja&?] rrn?n 
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BLESSINGS ON VARIOUS OCCASIONS 


On smelling Fragrant Spices :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who createst divers kinds of spices. 

On smelling Fragrant Oils :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who createst fragrant oil. 

On seeing Lightning , or on seeing Falling Stars , Lofty Mountains , 
or Great Deserts :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast made the creation. 

On hearing Thunder :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
whose strength and might fill the world. 

At the sight of the Sea :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast made the great sea. 

On seeing beautiful Trees or Animals :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast such as these in thy world. 

On seeing the Rainbow :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who rememberest the covenant, art faithful to thy covenant, 
and keepest thy promise. 
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On seeing Trees blossoming the first time in the Year :— 

kvQ ♦oPyn •'j'ja ttyps ;; rtm pna 
niaio nina ia snai *nan iaPua non 

• : TT T T T : - • 

:ona na ana nianb D’aiB niPno 

TT V t - : • t : 

On seeing a Sage distinguished for his knowledge of the Law :— 

pniro •oPyn Tj^a irn' 1 ?^ ;; nnx pna 

inaana 

T .. . T : T •• 

On seeing Wise Men distinguished for other than Sacred knowledge :— 

PH ♦oPjp pa nm pa 

:om nfra 1 ? inaana 

TT T T : t : T *• 

On seeing a King and his Court :— 

PH :Qp»n pa irnp ;; nnx pna 

:o*n noab iniaaa 

tt t t : : * 

On seeing strangely formed Persons, such as Giants or Dwarfs :— 

nH? ♦oPun pa irn 1 ?*? ;; rtm pna 

:nvnan 


On fixing a Mezuzah :— 

“Hs -abii?n pa « hfik pna 

:nrita pap 1 ? pp rni^a? vtf*p. 


On tasting any Fruit for the first time in the season ; on entering into 
possession of a new House or Land; or on using new Raiment for 
the first time :— 
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BLESSINGS ON VARIOUS OCCASIONS 


On seeing Trees blossoming the first time in the Year :— 
Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast made thy world lacking in nought, but hast produced 
therein goodly creatures and goodly trees wherewith to give 
delight unto the children of men. 

On seeing a Sage distinguished for his knowledge of the Law :— 
Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast imparted of thy wisdom to them that fear thee. 

On seeing Wise Men distinguished for other than Sacred knowledge :— 
Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast given of thy wisdom to flesh and blood. 

On seeing a King and his Court: — 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast given of thy glory to flesh and blood. 

On seeing strangely formed Persons, such as Giants or Dwarfs :— 
Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who variest the forms of thy creatures. 

On fixing a Mezuzah :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast sanctified us by thy commandments, and commanded 
us to affix the Mezuzah. 


On tasting any Fruit for the first time in the season ; on entering into 
possession of a new House or Land ; or on using new Raiment for 
the first time :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast kept us in life, and hast preserved us, and hast 
enabled us to reach this season. 
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On hearing Good Tidings :— 

aitsn ♦n‘?iyn ?|^a p nna rpna 

: a^aan] 

On hearing Evil Tidings :— 

£1 •obiyn -pa aapbs ;; nnx pna 

:n5sn 


naaSn nova mo 

Read rrap Q^nn, verses i-6 (to -rinsr P . 32. 

-obiyn p^a p nnx pna 
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cnnnn 1 ? o’Tngn *pa ‘’piayb rnx?n 
♦inaa^a niag do by omip iNp'pa ♦nnia? 

: o’ehn enna •’? nm ana 

• tt: "“ : t: t 1 • 

Read N'Dp D^Hn, P- 245, and J'p, p. 34. 
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BLESSINGS ON VARIOUS OCCASIONS 


On hearing Good Tidings :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who art good and dispensest good. 

On hearing Evil Tidings :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
the true Judge. 


BLESSING ON THE APPEARANCE OF THE 
NEW MOON 

Read Psalm cxlviii. verses 1-6 (to “ which none shall 
transgress ”), p. 32. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
by whose word the heavens were created, and by the breath 
of whose mouth all their host. Thou didst assign them a statute 
and a season, that they should not change their appointed 
charge. They are glad and rejoice to do the will of their Master, 
the truthful Worker whose work is truth, who bade the moon 
renew itself, a crown of glory unto those that have been 
upborne by him from the womb, who in the time to come will 
themselves be renewed like it, to honour their Creator for his 
glorious kingdom’s sake. Blessed art thou, O Lord, who 
renewest the months. 

Read Psalms cxxi. p. 245, and cl ., p. 34. 
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PRAYERS BEFORE RETIRING TO REST AT NIGHT 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who makest the bands of sleep to fall upon mine eyes, and 
slumber upon mine eyelids. May it be thy will, O Lord my 
God and God of my fathers, to suffer me to lie down in peace 
and to let me rise up again in peace. Let not my thoughts 
trouble me, nor evil dreams, nor evil fancies, but let my rest 
be perfect before thee. O lighten mine eyes, lest I sleep the 
sleep of death, for it is thou who givest light to the apple of 
the eye. Blessed art thou, O Lord, who givest light to the whole 
world in thy glory. 

God, faithful King. 

Hear, O Israel: the Lord our God, the Lord is One. 

Blessed be his name, whose glorious kingdom is for ever and ever. 
And thou shalt love the Lord thy God with all thine heart, 
and with all thy soul, and with all thy might. And these words, 
which I command thee this day, shall be upon thine heart: 
and thou shalt teach them diligently unto thy children, and 
shalt talk of them when thou sittest in thine house, and when 
thou walkest by the way, and when thou liestdown, and when 
thou risest up. And thou shalt bind them for a sign upon thine 
hand, and they shall be for frontlets between thine eyes. And 
thou shalt write them upon the door-posts of thy house, and 
upon thy gates. 

And let the pleasantness of the Lord our God be upon us: 
and establish thou the work of our hands upon us; yea, the 
work of our hands establish thou it. 
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392 PRAYERS BEFORE RETIRING TO REST AT NIGHT 
Psalm xci. 

He that dwelleth in the shelter of the Most High, abideth 
under the shadow of the Almighty. I say of the Lord, He is 
my refuge and my fortress; my God, in whom I trust.—For 
he shall deliver thee from the snare of the fowler, and from the 
noisome pestilence. He shall cover thee with his pinions, and 
under his wings shalt thou take refuge: his truth shall be a 
shield and a buckler. Thou shalt not be afraid of the terror by 
night, nor of the arrow that flieth by day; of the pestilence that 
walketh in darkness, nor of the plague that ravageth at noon 
day. A thousand may fall at thy side, and ten thousand at thy 
right hand; it shall not come nigh unto thee. Only with thine 
eyes shalt thou look on, and see the retribution of the wicked. 
For thou, O Lord, art my refuge.—Thou hast made the Most 
High thy dwelling place; there shall no evil befall thee, neither 
shall any scourge come nigh thy tent. For he shall give his 
angels charge over thee, to keep thee in all thy ways. They shall 
bear thee upon their hands, lest thou strike thy foot against a 
stone. Thou shalt tread upon the lion and the adder: upon 
the young lion and the serpent shalt thou trample.—Because 
he hath set his love upon me, therefore will I deliver him: I 
will set him on high, because he knoweth my name. When he 
calleth upon me I will answer him; I will be with him in 
trouble; I will deliver him and honour him. With length of 
days will I satisfy him, and will let him see my salvation. 
Repeat the last verse. 


Psalm iii. 

Lord, how are mine adversaries increased ! Many are they 
that rise up against me. Many there are which say of my soul. 
There is no salvation for him in God. (Selah.) But thou, O 
Lord, art a shield about me; my glory and the lifter up of 
mine head. I cry unto the Lord with my voice, and he 
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answereth me from his holy mountain. (Selah.) I laid me down 
and slept; I have awaked, for the Lord sustaineth me. I will 
not be afraid of the ten thousands of people, that have set 
themselves against me round about. Arise, O Lord; save me, 

O my God: for thou hast smitten all mine enemies upon the 
cheek bone; thou hast broken the teeth of the wicked. Salva¬ 
tion belongeth unto the Lord: thy blessing be upon thy 
people. (Selah.) 

Cause us, O Lord our God, to lie down in peace, and raise 
us up, O our King, unto life. Spread over us the tabernacle 
of thy peace; direct us aright through thine own good counsel; 
save us for thy name’s sake; be thou a shield about us; remove 
from us every enemy, pestilence, sword, famine and sorrow; 
remove also the adversary from before us and from behind us. 
O shelter us beneath the shadow of thy wings; for thou, O 
God, art our Guardian and our Deliverer; yea, thou, O God, 
art a gracious and merciful King; and guard our going out 
and our coming in unto life and unto peace from this time forth 
and for evermore. 

Blessed be the Lord by day; blessed be the Lord by night; 
blessed be the Lord when we lie down; blessed be the Lord 
when we rise up. For in thy hand are the souls of the living 
and the dead, as it is said, In his hand is the soul of every living 
thing, and the spirit of all human flesh. Into thy hand I com¬ 
mend my spirit; thou hast redeemed me, O Lord, God of truth. 
Our God who art in heaven, assert the unity of thy name, and 
establish thy kingdom continually, and reign over us for 
ever and ever. 

May our eyes behold, our hearts rejoice, and our souls be 
glad in thy true salvation, when it shall be said unto Zion, 
Thy God reigneth. The Lord reigneth; the Lord hath reigned; 
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the Lord shall reign for ever and ever: for the kingdom is 
thine, and to everlasting thou wilt reign in glory; for we have 
no king but thee. 

The angel who hath redeemed me from all evil bless the lads; 
and let my name be named on them, and the name of my 
fathers Abraham and Isaac; and let them grow into a multi¬ 
tude in the midst of the earth.—And he said, If thou wilt 
diligently hearken to the voice of the Lord thy God, and wilt 
do that which is right in his eyes, and wilt give ear to his 
commandments, and keep all his statutes, I will put none of the 
diseases upon thee, which I have put upon the Egyptians; for 
I am the Lord that healeth thee.—And the Lord said unto the 
adversary, The Lord rebuke thee, O adversary; yea, the Lord 
that hath chosen Jerusalem rebuke thee. Is not this a brand 
plucked out of the fire ?—Behold the bed of Solomon: three¬ 
score mighty men are about it, of the mighty men of Israel: 
they all handle the sword, expert in war: every man hath his 
sword upon his thigh, because of fear in the night.—The Lord 
bless thee, and keep thee: the Lord make his face to shine upon 
thee, and be gracious unto thee; the Lord turn his face unto 
thee, and give thee peace. 

To be said three times :— 

Behold, he that guardeth Israel will neither slumber nor 
sleep. 

To be said three times :— 

For thy salvation I hope, O Lord. I hope, O Lord, for thy 
salvation. O Lord, for thy salvation I hope. 
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naan by yao nxnp mo 

To be said three times. 

' |, ?K73tp7pn ♦‘bxa-'a •»ra ,, » Vanfr? ■•nVx jj otfa 
ny'stf •wh-i Vsn ninxai -Vxmx 'aD'pai 

• * ’ - : - t i - -j - - ”T l • 

trap o-'Vnn 

V'S 5T, ?TW ^l^nn ■» NT’-’ra ntfx -rriVaan T>tf 
n DB ]?£? aioi ?jntfN *?axn *>3 ?pBa 

^in a^ao o'jv? ■•Vntfa spaa ^n^a ■•na^ra 

an5 ? nN*ii »]i>sa ?ja*jaj :jj x*r naa ^i:p la-o 

•Va ai 1 ?# .?pj 3 »? o^a-nani :?pjrj ’a; *?a qjjtfn'; 

: ViOfp? 

To be said three times. 

o???b? na# ♦woqcrbij'j aai 
:nbo lani Da??#a 

t iv i: v s - s • 


: nqo3 T?’-b? aqo? 
; ^l?a ia? qbf? , tk : 

: ^ni3 qiba: ii?b 
:rnK?n? n’q? tfirn 
:n T,30n‘? ib b'o'anb 
: rnjperr] ton ib] 
:n l? ny? ’baq ny] 


qba “i$$ -obiy ]ii8 
bb is?q? nfrga nub 
b?n nib?? n.qsi 
♦n.in Kirn *rrn Kirn 
'$ ] 1 ki ♦nq# wni 
♦n’bpo "b? n-’ox"! ’by 
♦’bsia ’01 *’bN Kirn 
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PRAYERS BEFORE RETIRING TO REST AT NIGHT 


To be said three times :— 

In the name of the Lord, the God of Israel, may Michael be at my 
right hand; Gabriel, at my left; before me, Uriel; behind me, 
Raphael; and above my head the divine presence of God. 


Psalm cxxviii. A Song of Degrees. 

Happy is every one that feareth the Lord, that walketh in his ways. 
When thou shalt eat the labour of thine hands, happy shalt thou be, 
and it shall be well with thee. Thy wife shall be as a fruitful vine, in 
the recesses of thine house: thy children like olive plants, round about 
thy table. Behold, thus shall the man be blessed that feareth the Lord. 
May the Lord bless thee out of Zion: mayest thou see the good of 
Jerusalem all the days of thy life. Yea, mayest thou see thy children s 
children. Peace be upon Israel. 

To be said three times :— 

Stand in awe, and sin not: commune with your own heart 
upon your bed, and be still. (Selah.) 


Lord of the Universe, who reigned 
Ere earth and heaven’s fashioning. 

When to create the world he deigned. 
Then was his name proclaimed King. 

And at the end of days shall he 
The dreaded one, still reign alone, 

Who was, who is, and still will be 
Unchanged upon his glorious throne. 

And he is one, his powers transcend, 
Supreme, unfathomed, depth and height; 
Without beginning, without end, 

His are dominion, power, and might. 
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naan bv »a» n^np -no 
:Jop8 orp , pi3 nap ♦ , b oiarn ’g: wm 
J,T TW1 I#''# nr? ♦ , nn Tppx iTp 
161 b " ♦mu TnTDin 

t • : • t: • t*: • : 


:ptmi porr’K mo 

ma?? aauana jj atfa xan *qna 
*» naia3 nsnan mnntfa ixa 

1 ti - s • r : j • t it : •: • 

jmna r&b ixa nnafea ;; nx via? 

'p D^nn, p. 20 . 

•Van *?vn •»» *Van Vs ^na •»» *Van *?? nmx ’a 
:nVani ]nnri ^naj xin 

:rrarn ix r6sn 


jfoiTN rona 

5 1?*D xnia -aVism ^jVa vnfrx ” nnx *qna 
•vrnsaa wznp ntfa -aVi^n ^ba ^rnVx ;; nnx ^na 
rix uj? •v'nn’j •nionxn nx uj? npxi •ntnsjn by ws] 
^Ipa .j nnx *qna •p^npi nan nj by «J? nixttan 
:]^npi nan 'T, by '’Vnfc 

The Bridegroom places the ring upon the forefinger of the right hand 
of the Bride and says :— 

:V*nip?i ntfa rna h ns?apa 'b ntfipjp nx •‘HJ 
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PRAYERS BEFORE RETIRING TO REST AT NIGHT 


My God and my Redeemer he, 

My Rock in sorrow’s darkest day, 
A help and refuge unto me, 

My cup’s full portion, when I pray. 

My soul into his hand divine 
Do I commend: I will not fear. 

My body with it I resign, 

I dread no evil: God is near. 


MARRIAGE SERVICE 

Blessed be he that cometh in the name of the Lord: we bless you 
out of the house of the Lord. 

O come, let us worship and bow down; let us kneel before the 
Lord, our Maker. 

Serve the Lord with joy; come before him with exulting. 

Psalm c., p. 20. 


He who is mighty, blessed and great above all beings, may he bless 
the bridegroom and the bride. 


PRAYER OR ADDRESS 


Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
createst the fruit of the vine. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
hast sanctified us by thy commandments, and hast commanded us 
concerning forbidden marriages; who hast disallowed unto us those 
that are betrothed, but hast sanctioned unto us such as are wedded 
to us by the rite of the canopy and the sacred covenant of wedlock. 
Blessed art thou, O Lord, who sanctifiest thy people Israel by the rite 
of the canopy and the sacred covenant of wedlock. 

The Bridegroom places the ring upon the forefinger of the right hand 
of the Bride , and says :— 

Behold, thou art consecrated unto me by this ring, according to the 
Law of Moses and of Israel. 
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pram fOIT* mo 

The nains w read by the Celebrant , after which the 
nia*]3 V'ltf are said 

J ]?|5 *’ 1 ? ania -a^ian *jVa wj^gt ;; nnx ■'jna 
tniaa 1 ? ana Vantf •a’pan ■qVa irn>x ;; nnx ^jna 
:tnxn -isr* •abian •qVa JirnVg ;; nrix ^na 
Q*7«n nx -is; -itfx •a’jian ^Va vnVx ;; nrix Tjna 
•**2 'is; |:ia uaa i 1 ? ppnni •irv'iari rviaa aVsa •ia’paa 
:a*rxn nsi’ nrix ijna 

•nnai^a nainV nria yiapa •nij?»n *?ajn*| fcrfrri feife 
rn-jaa ]i s s nafra nrix 

IIS R? ’IT?; ?jnafea •a* , :nnxn a^ai nafrn nafr 
:n*?Di ]nn nafra nrix ina •Dijpa 
W xna -itfx •abnan ^a irnVx ;; nnx •sjna 
TOx’i na.nx -nvrm ns-n nn n^a ’.Tpa! ]rm *nnafcn 
nisinai nrin; naa aatf; vn^x ;; nnna •niaTi 
*?ip -n^a hnp’j ]r»n *?ip *nnafr ^ipi ]ifefr *?ip a^tfm; 
nnx -qna -anna nritfaa anaai ansna a^nn niVnaa 
jnVan aa ]nn nafea 


A glass is broken by the Bridegroom, 


The Celebrant pronounces the Benediction. 


yp a-'Vnn,^. 34. 
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MARRIAGE SERVICE 


The Hebrew Marriage Contract is read by the Celebrant , after which 
the following Seven Benedictions are said :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
createst the fruit of the vine. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
hast created all things to thy glory. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, Creator 
of man. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
hast made man in thine image, after thy likeness, and hast prepared 
unto him, out of his very self, a perpetual fabric. Blessed art thou, 
O Lord, Creator of man. 

May she who was barren (Zion) be exceeding glad and exult, when 
her children are gathered within her in joy. Blessed art thou, O 
Lord, who makest Zion joyful through her children. 

O make these loved companions greatly to rejoice, even as of old 
thou didst gladden thy creature in the garden of Eden. Blessed art 
thou, O Lord, who makest bridegroom and bride to rejoice. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
hast created joy and gladness, bridegroom and bride, mirth and 
exultation, pleasure and delight, love, brotherhood, peace and 
fellowship. Soon O Lord, our God, may there be heard in the cities 
of Judah, and in the streets of Jerusalem, the voice of joy and gladness, 
the voice of the bridegroom and the voice of the bride, the jubilant 
voice of bridegrooms from their canopies, and of youths from their 
feasts of song. Blessed art thou, O Lord, who makest the bridegroom 
to rejoice with the bride. 


A glass is broken by the Bridegroom. 


The Celebrant pronounces the Benediction. 


Psalm cl, p. 34. 
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jfwea 1 ? part ro*n 

He who says Grace commences thus :— 

'^¥9? .jnj Ttfa oVx tki -linn nil ion in 

qno- -33 n?ia nsnp «pns 
nn»u?n^ a-nVg -1133 ♦-rriaTj ] 33 ii jno nrana 

:V?tfO tthONPl 0313703 

V • I !• T V * I • 


The others respond :— 

iaioai iVoo iibogoi 1313703 nnofentf 13-nVg ijna 

:i 3 -;n 

He who says Grace repeats the last sentence , and continues the Form of 
Service, pp. 378-384. At the conclusion of the Grace the Seven 
Benedictions, p. 397, are said, the first (over the wine) being recited 


imn noun no 

,x ? D-*?nn,/>. 16. 


vo o-Vnn 

psn-o TiVnxn w--o nin- ♦ti/tV nioro 
Vn-x 1 ? JiaaVa no« nail pis *?37bi tvori ij^in 
: ioip-V37 noi-n*? nsim nyi insn 1 ? nto?-# 1 ? iM*? 

inn 1 ? 173^3 ^33, n j-p ■•h-t-hki ogoi 1-3-373 nj33 
n $¥ np T b» a\> -pj-*?* nnipi i |033 in-* 1 ? ioo? :to; 

:oVi37^ oio- ^ n>»K 
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GRACE AFTER THE WEDDING FEAST 

He who says Grace commences thus :— 

Banish, O Lord, both grief and wrath, and then the dumb shall 
exult in song. Guide us in the paths of righteousness. Regard the 
blessing of the children of Jeshurun. 

With the sanction of those present we will bless our God, in whose 
abode is joy, and of whose bounty we have partaken. 

The others respond :— 

Blessed be our God in whose abode is joy, and of whose bounty 
we have partaken, and through whose goodness we live. 

He who says Grace repeats the last sentence , and continues the Form of 
Service , pp. 378-384. At the conclusion of the Grace the Seven 
Benedictions, p. 397, are said , the first (over the wine) being recited 
last. 


SERVICE AT THE CONSECRATION OF A HOUSE 
Psalm xxx, p. 16. 


Psalm xv. A Psalm of David. 

Lord, who shall abide in thy tent ? Who shall dwell in thy holy 
mountain ? He that walketh blamelessly and worketh righteousness, 
and speaketh truth in his heart. He that slandereth not with his 
tongue, nor doeth evil to his fellow, nor bringeth reproach upon his 
neighbour. In whose eyes a vile person is despised; but he honoureth 
them that fear the Lord, He that sweareth to his own hurt, and 
changeth not. He that putteth not out his money to usury, nor taketh 
a bribe against the innocent. He that doeth these things shall never 
be moved. 





rran ram no 
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N'p a^nn 

innau? nin; astpai-non •ni»T» th 1 ? 

’•aaV-ana ^Vnpa 'bx Nian ■»n» ann *jnna n*raipk 
~nfry *?y;Va-nan *»ry tji 1 ? nnpx-k 1 ? :*»]T»a an pa 
^ 57*1 isa mo; tfpy aaV ^a pan? k*? Tiiofe ana 
anai omy-naa nnsK inix insn nnpa npVa :ynx 
nay natfV ■pK-^aioa ^y jbaw k 1 ? ink aa 1 ? 
n;an nay nva an pa atf^-k 1 ? : nrntf; sin ann ■'jnna 
**?a mas# anpa 1 ? j-ry *njV jia^-k 1 ? an pip nan 
:]ik ’■Vyp-^a njn;~T»» nnanV ■pnx—'yipn 
(n'Dp, T'Dp if appropriate ) N'ap a ,l 7nn, see /v 7 ’ 245, 247, 248. 

(nana nvnw) a^p a-^.nn 

7 a 

’‘a’nVaa :?jnana nap 1 ? innx-nx nyj-nar naa 
]V» , p ’qrnaK m?o^ nba :’utfrrVk Tjnipnn 
•TiDipa J^pn nnap nyr nnx ^via j’qV-NpnN k*? 
•^a Vyp 'nap Tpniny ■•jnna :7pp“ , ' , optpa ^a * , nnpp 
yoynax Tpnpna :?pnnnk na-axi nnnzw TpTippa :]in 

:?jnan natpx k*7 

'“I 

Tl nan jn^atf kV sjnnin-'a ‘•isVm ny-nxn 
^ TSKH3 nyw; a'ytfna pinn :mn TfnnaxV 'fyxp 
’’onn enn :*»rn Tpasipaa nin; I ann ?pann : wi] 
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SERVICE AT THE CONSECRATION OF A HOUSE 


Psalm ci. A Psalm of David. 

I will sing of lovingkindness and justice: unto thee, O Lord, will 
I sing praises. I will give heed to the way of integrity: O when wilt 
thou come unto me ? I will walk within my house in the integrity 
of my heart. I will set no base thing before mine eyes: I hate licentious 
deeds; they shall not cleave unto me. A perverse heart shall depart 
from me: I will know no evil thing. Whoso secretly slandereth his 
neighbour, him will I destroy; him that hath an high look and a 
proud heart will I not suffer. Mine eyes shall be upon the faithful 
of the land, that they may dwell with me: he that walketh in the way 
of integrity, he shall minister unto me. He that worketh deceit shall 
not dwell within my house: he that speaketh falsehood shall not 
abide before mine eyes. Morning by morning will I destroy all the 
wicked of the land: to cut off all the workers of iniquity from the 
city of the Lord. 

Psalms cxxi, (cxxvii, cxxviii, if appropriate ), see pp. 245, 247, 248. 


Psalm cxix. 

Beth 

Wherewith shall a young man keep his way pure ? By taking heed 
thereto according to thy word. With my whole heart have I sought 
thee: O let me not wander from thy commandments. Thy word have 
I treasured up within mine heart, that I might not sin against thee. 
Blessed art thou, O Lord: teach me thy statutes. With my lips have 
1 declared all the judgments of thy mouth. I have rejoiced in the way 
of thy testimonies, as much as in all riches. I will meditate on thy 
precepts, and look towards thy paths. I will delight myself in thy 
statutes: I will not forget thy word. 

Resh 

Consider mine affliction, and deliver me; for I do not forget thy 
Law. Plead thou my cause, and redeem me: quicken me according 
to thy promise. Salvation is far from the wicked: for they seek not 
thy statutes. Great are thy tender mercies, O Lord: quicken me 
according to thy judgments. Many are my persecutors and mine 
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IfX H&DippXI DHp VPfn : •*)*»&} X 1 ? ?pnHP» ''IS] 

?I^on3 nirr ’nanx spTipp-'p nxn :ngtf x 1 ? *jrnax 
t^IpTS BDtfp-Va oVto'p npx s^n 

'0 

TOWV TV ^a j^Vn? ‘•tfw Tjn^nV nnba 

& ?pj?n Ttrpa 1x3a vpjn-'p j^orjiri 'n? ibxV 
“na :Dpc?» •’DT'hri nfcwn , »ri» ^ap-w-nap 

nn»x ?pr)is&-ba : Tjrnina x 1 ? itfx nirrtf d’ht '*? 
S V3R9 ’ , pai»*x‘? ’ixi ynxa ■•nVp appp j^nr* ’■hot] 
:?pB rvnp nnapxi 'vn Tj^rona 

ti 

n l??1 ^'an : apy nnxxi Tpg.n ninj ■•nin 
VEP?9 a^nap ■‘janin ja^-Vaa nnatfxi *jrnin 
TV *iayn :ypa-*?x Vxi Tpnnp-Vx ,, pV'»n j’pxgn 
n f*5 ’lEH?# ^apV opn j^rn ^jayra xitf nixna 
: D^nio 'p 'p-ii; -ipx ■ , nsnn “iapn :?jnx*vV 

n *0 Tjnpipa yypp*? ’’paxri mn 

li^na^ Q'prna Vapi ytf-rj? pyap ns-ptf n oViyn pan 
n ? ^linb nb iDoxnn ipx ‘Dpiri™ yja n *?9? n ? 
"Jann h>a Vp oniin nx Tpas 1 ? anpnVi njn rran 
*?x Drixp ?jTpn x|x : Drix nyv ntfx naxrn 
naxn xV -nyua rva ipa pn :»3ari Vx ivna* 

Vip yptf? x*?i -vVx a-yn xV npxi »2J] *nsn 
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adversaries; yet have I not swerved from thy testimonies. I beheld 
the treacherous dealers, and loathed them; because they observed 
not thy word. See how I love thy precepts: quicken me, O Lord, 
according to thy lovingkindness. The sum of thy word is truth: and 
every one of thy righteous judgments endureth for ever. 

Caph 

My soul pineth for thy salvation: I hope for thy word. Mine 
eyes pine for thy promise, while I say, When wilt thou comfort me ? 
For I am become like a wineskin in the smoke; yet do I not forget 
thy statutes. How many are the days of thy servant ? When wilt 
thou execute judgment on them that persecute me ? The proud have 
digged pits for me, they who are not after thy Law. All thy com¬ 
mandments are faithfulness: they persecute me with falsehood ; 
help thou me. They have almost made an end of me on earth; but 
I forsake not thy precepts. Quicken me according to thy loving¬ 
kindness ; so shall I observe the testimony of thy mouth. 

He 

Teach me, O Lord, the way of thy statutes; and I will keep it 
unto the end. Give me understanding, and I will keep thy Law; yea, 
I will observe it with my whole heart. Make me to tread the path 
of thy commandments; for therein do I delight. Incline my heart 
unto thy testimonies, and not to covetousness. Turn away mine eyes 
from looking at vanity, and quicken me in thy way. Confirm thy 
word unto thy servant, which leadeth unto the fear of thee. Turn 
away my reproach whereof I am afraid; for thy judgments are good. 
Behold, I long after thy precepts; quicken me in thy righteousness. 


Sovereign of the universe ! Look down from thy holy habitation, 
and in mercy and favour accept the prayer and supplication of thy 
children, who are assembled here to consecrate this dwelling, and 
to offer their thanksgiving unto thee tor all the lovingkindness and 
truth thou hast shown unto them. We beseech thee, let not thy 
lovingkindness depart, nor the covenant of thy peace be removed from 
them. Shield this their abode that no evil befall it. May sickness 
and sorrow not come near to it, nor the voice of lamentation be 
heard within its walls. Grant that the members of the household 
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ninxa aiatfaa natf 1 ? rran ia na nar tvniaina nms 
^nnina rron^i pa Hpan^ ?jrrix nanxV •nisi] 

jjvnisa d;j?^ 

rr *?aiEn Vrn jj na -n;an *?aa Va Tpniana pin 
’I?^ 3 ,, ni -pai nnaa ’Ta viptpD :n^nn 
nia^n ,Tpia intpx ns Tpon ki m; nnttia rr nfraai 
Vy aain* :V?nnn jpn « nx t* ntfK *»a anrn •nira 

T - J • • r: - J • T • • - “ ! T - 

*TEP?& 3*»rua aanin ’nrai naan nn □n’rrijai alia 
nnina a^ana iia ant nn ’•a on'?: orr^n Vai 
•ana a»j?i .d^dj riK .»n *?a» ana# :*nx"rai 
w?.] :?jrixs3 nrix inai pNiaa nriK ^na 

nix-t 1 ? in; ai nan ]a *nna rran ipan nifra 1 ? 
nnnaa unaia nnp ^ma a^tfn’a tfiipm Viian n?an 

•jax ora;a 


:nV>a rvnn mo 

Upon the arrival of the Child who is to be initiated into the Covenant of 
Abraham , those present at the Ceremony rise and say :— 

:xan ina 

The Father of the Child says :— 

bna 1 ? nan? xnian mstf nfra nrsa a»pV jaia ijn 


* The words between the asterisks have to be varied, or omitted, 
according to circumstances. 
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SERVICE AT TOE CONSECRATION OF A HOUSE 


may dwell together in this their habitation in brotherhood and 
fellowship, that they may love and fear thee, and cleave unto thee, 
and may meditate in thy Law, and be faithful to its precepts. 

Bestow thy blessings upon the master of this house. Bless, O 
Lord, his substance, and accept the work of his hands. Keep him 
far from sin and transgression. Let thy grace be upon him, and 
establish thou the work of his hands. May thy lovingkindness be 
with her who looketh well to the ways of her household, and may she 
be mindful that the woman who feareth the Lord, she shall be 
praised. * Bestow upon their sons and daughters the spirit of wisdom 
and understanding. Lead them in the path of thy commandments, 
so that all who see them may acknowledge that they are an offspring 
blessed of the Lord, blessed with a knowledge of thy Law and with 
the fear of thee.* Preserve them from all evil; preserve their lives. 
May thy gracious promise be realized in them, Blessed shalt thou be 
when thou comest in, blessed when thou goest out. And even as we 
have been permitted to consecrate this house, so grant that we may 
together witness the dedication of thy great and holy temple in 
Jerusalem, the city of our solemnities, speedily in our days. Amen. 


SERVICE AT A CIRCUMCISION 

Upon the arrival of the Child who is to be initiated into the Covenant 
of Abraham , those present at the Ceremony rise and say :— 
Blessed be he that cometh. 

The Father of the Child says :— 

I am here ready to perform the affirmative precept to circumcise 
my son, even as the Creator, blessed be he, hath commanded us, 


* The words between the asterisks have to be varied, or omitted, 
according to circumstances. 
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ddV Via? a**??: rniatf-ja} -rnina ainaa ♦■sa nx 

joavniV “jdt 

V - 5 r T 


The Vni» takes the Child, and, placing it upon a seat, says :— 

*; vnp sjnsnahV :ai&V mat }?tVk Vtf xoan nj 
J I? ’fHafe jvnsw Tj'’niS7p^ T|ny^V ’fi-iafe 

^nxV an aiVtf ran VVtf asiaa TjrnaN Va •■aiN fefo 
•T3?n ps?? anprn nnan ntfN :Vitfaa iaV px] ?jrinin 

present respond :— 

: TjVD-n tfnp ?|rra aiaa naata 


Th e Vnia places the Child upon the knees of the p r T3D, and before 
performing the Circumcision, says the following Blessing :— 

vnisaa ucnp itfx -aVian :jVa wnVg nnx ^jna 

:nV-an Va ujxi 

Immediately after the Circumcision the Father says the following 
Blessing :— 

TTiisaa utfnp -aVian TjVa irnVx jj nnx ^jna 
nrax annax Vtf irvnaa io^anV ws] 

Those present respond :— 

O'fraaV} nsnVi minV ojs' p maV oaaatf atfa 

: a^aia 


The Vrria continues :— 

:]S3n ns xnia -aVian *qVa n^Vx « nrix ^jna 
T’l’ cnp “itfx -aVian ijVa wnVx j nrix ^na 
-tflp nna nixa ann ■pxsxs’j afr inxtpa pim : ]aaa 
WT-p V^nV ms *aryis wpVn •»n Vx -nxr *i?tpa p 
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SERVICE AT A CIRCUMCISION 


as it is written in the Law, And he that is eight days old shall be 
circumcised among you, every male throughout your generations. 


The Mohel takes the Child , and , placing it upon a seat , says :— 

This is the throne of Elijah :— may he be remembered for good 1 
For thy salvation I have waited, O Lord. I have hoped, O Lord, 
for thy salvation; and have done thy commandments. I have hoped 
for thy salvation, O Lord. I rejoice at thy word, as one that findeth 
great spoil. Great peace have they who love thy Law; and there 
is no stumbling for them. Happy is he whom thou choosest, and 
earnest to approach that he may dwell in thy courts. 


Those present respond :— 

O let us be satisfied with the goodness of thy house, thy holy temple. 

The Mohel places the Child upon the knees of the Sandek , and before 
performing the Circumcision says the following Blessing :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
hast sanctified us by thy commandments, and hast commanded us 
concerning the Circumcision. 


Immediately after the Circumcision the Father says the following 
Blessing :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
hast sanctified us by thy commandments, and hast commanded us 
to make our sons enter into the covenant of Abraham our father. 


Those present respond :— 

Even as this child has entered into the covenant, so may he enter 
into the Law, the nuptial canopy, and into good deeds. 


The Mohel continues :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
createst the fruit of the vine. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
from the womb didst sanctify Isaac the well-beloved, didst set thy 
statute in his flesh, and seal his offspring with the sign of the holy 
covenant. On this account, O living God, our Portion and our Rock, 
give command to deliver from destruction the dearly beloved of our 
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77re piaO drinks of the Witte; a few drops are given to the Infant, and 

the Cup of Blessing being sent to the Mother , she also partakes 
thereof 


jrfra mo 1 ? pran nzno 

He who says Grace begins thus :— 

jijnaa -Trial 

The others respond :— 

jaVia? nriaa ijniaa jj atf 

He who says Grace repeats the last sentence, and continues .— 

j^V anx a-ona •max ijina *jatfV n-pa 
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SERVICE AT A CIRCUMCISION 


flesh, for the sake of the covenant thou hast set in our bodies. Blessed 
art thou, O Lord, who makest the covenant. 

Our God and God of our fathers, preserve this child to his father 

and to his mother, and let his name be called in Israel-the son 

of-■. Let the father rejoice in him that came forth from his loins, 

and the mother be glad with the fruit of her womb; as it is written, 
Let thy father and thy mother rejoice, and let her that bare thee be 
glad: and it is said, And I passed by thee, and I saw thee weltering 
in thy blood, and I said unto thee, In thy blood live. Yea, I said 
unto thee, In thy blood live. And it is said, He hath remembered his 
covenant for ever, the word which he commanded to a thousand 
generations; (the covenant) which he made with Abraham, and his 
oath unto Isaac, and confirmed the same unto Jacob for a statute, 
to Israel for an everlasting covenant. And it is said, And Abraham 
circumcised his son Isaac when he was eight days old, as God had 
commanded him. O give thanks unto the Lord; for he is good; for 

his lovingkindness endureth for ever. This little child-, may he 

become great. Even as he has entered into the covenant, so may he 
enter into the Law, the nuptial canopy, and into good deeds. 

The Sandek drinks of the Wine ; a few drops are given to the Infant, 
and the Cup of Blessing being sent to the Mother , she also partakes 
thereof. 


GRACE AFTER THE MEAL FOLLOWING 
A CIRCUMCISION 

He who says Grace begins thus :— 

Let us say grace. 

The others respond :— 

Blessed be the name of the Lord from this time forth and for ever. 

He who says Grace repeats the last sentence , and continues :— 

We will give thanks unto thy name in the midst of the faithful: 
blessed are ye of the Lord. 
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nVra mo mo 

The last sentence is repeated by the company present , who also make 
the same response after each of the following stanzas :— 

"ijxj Vx ’Hnsa ninyV aafra -xnn dvx 'tx nwna 
:•’*» arias tix -mima 

t: t - • - r 5 

njs -ntfriD mi x-’n rnin? •ntfrrpn nninn mens 

nay ntfa uV 

uninx •D'’nayn ■’nVxV xnpx •o»iVg a^nsn mens 

s^-fiX n3*13X ’D^X VD3 

♦YiDip **3 “vitfa nripx •’•mail jiaTi jn» rmna 

otfa xan ina -'niBsy nnaxni 

77»ew proceed *!]“)33, />. 377. 

After Q"TX1 □’’nVx *Ti73, /?. 383, the following is introduced :— 

iD|n^ V?naV ian i»xi iVn 'nvt na* xin ]»rnn 
fn^x jj -iai ns*v nxVni *r»tfn Q i 9? ? •i»3n 1 p : i 

:iay 

ni©s?'p fop nfox .nVsn nna Vya lia; Kin ]»rnn 

^J??] *nViD3 irnafoai i^ys oVfoi •nV* , )3 pis 

iabi vr rrn Vi»?n n na? xm ]»rpn 

:nifoa a^oys foVfo *nr:>fon nixn 1 ? nan *nri»x byte 

Jf the Vnitt says Grace , owe o/ Me Company present says the following 
paragraph :— 

••an ynm ‘nViyn nfoa Van iia? xin ]?rnn 
•foVfo-ax •nVios irniay aaVn i*T| x*vn e^x ♦nV'an 

jn 1 ? n^y: ^ nVx 
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SERVICE AT A CIRCUMCISION 


The last sentence is repeated by the company present :— 

With the sanction of the awe-inspiring and revered God, who is a 
refuge in times of trouble, the God girt with strength, the Lord mighty 
on high, we will give thanks unto thy name in the midst of the faithful: 
blessed are ye of the Lord. 

With the sanction of the holy Law, pure and clear, which Moses 
the servant of the Lord commanded us to be an heritage, we will give 
thanks unto thy name in the midst of the faithful: blessed are ye 
of the Lord. 

With the sanction of the priests and Levitcs I will call upon the 
God of the Hebrews, I will declare his glory in every region, I will 
bless the Lord. We will give thanks unto thy name in the midst of 
the faithful: blessed are ye of the Lord. 

With the sanction of those present I will open my lips with song, 
yea, my bones shall declare, Blessed is he that cometh in the name of 
the Lord. We will give thanks unto thy name in the midst of the 
faithful: blessed are ye of the Lord. 

Then proceed as on p. 377, “ We will bless ,” etc. 

After “ in the sight of God and man ,” p. 383, the following is 
introduced :— 

May the All-merciful bless the father and mother of the child; 
may they be worthy to rear him, to initiate him in the precepts of the 
Law, and to train him in wisdom: from this eighth day and henceforth 
may his blood be accepted, and may the Lord his God be with him. 

May the All-merciful bless the Sandek who has observed the 
covenant of Circumcision, and rejoiced exceedingly to perform this 
deed of piety; may he requite him for his act with a double recom¬ 
pense, and ever exalt him more and more. 

May the All-merciful bless the tender infant that has been cir¬ 
cumcised on his eighth day; may his hands and heart be firm with 
God, and may he become worthy to appear before the Divine 
Presence three times in the year. 

If the Mohel says Grace, one of the company present says the following 
paragraph :— 

May the All-merciful bless him who has circumcised the flesh of 
the foreskin, duly fufilling each part of the precept.—The service 
would be invalid of one who is timid and faint-hearted, or who 
failed to perform the three essentials of the ceremony. 
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Continue 13pr Sin pnin, etc.,p. 383. 


:pn pis no 

The first-born Child, // o wio/e, must be redeemed on the thirty-first 
day of his birth. If however, the Father be a Cohen or a Levite, 
or the Mother the daughter of a Cohen or a Levite, they are 
exempt from the duty of Redemption. Should the thirty-first day 
fall on a Sabbath or Holyday, the ceremony is postponed until the 
day following. 


The Father, presenting his Child to the Cohen, makes the following 
declaration :— 

wn Tpis tfiip T rn oosV oni nop sin niso *>33 nj 
*1?§ nion win ]3» vnpi i»satf oniioV nis 

-Wip i»nji .sin nia onws? wipn *?ptf3 o^pp npnn 
npn331 D1S3 Vsiir ■•333 ani'bp ipp liOS'Vo ’V 

:sin '*? 


The father then places before the Cohen silver to the amount of five 
selaim or shekels (thirty shillings), and the Cohen askes :— 

oni nos sinw ?jiio3 *1}? •’*? ]n> ■•op n^ys ’*<5 
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May the All-merciful, regardful of the merit of them that are akin 
by the blood of the circumcision, send us his anointed walking in his 
integrity, to give good tidings and consolation to the people that is 
scattered and dispersed among the peoples. 

May the All-merciful send us the righteous priest, who remains 
withdrawn in concealment until a throne, bright as the sun and radiant 
as the diamond, shall be prepared for him, the prophet who covered 
his face with his mantle and wrapped himself therein, with whom is 
God’s covenant of life and of peace. 

Continue , “ May the All-merciful make us worthy ,” etc., p. 383. 


SERVICE FOR THE REDEMPTION OF THE 
FIRST-BORN 

The first-born Child, if a male , must be redeemed on the thirty-first 
day of his birth. If however, the Father be a Cohen or a Levite , 
or the Mother the daughter of a Cohen or a Levite, they are exempt 
from the duty of Redemption. Should the thirty-first day fall on 
a Sabbath or Holy day, the ceremony is postponed until the day 
following. 

The Father , presenting his Child to the Cohen, makes the following 
declaration :— 

This my first-born son is the first-born of his mother, and the Holy 
One, blessed be he, hath given command to redeem him, as it is 
said, And those that are to be redeemed of them from a month old 
shalt thou redeem, according to thine estimation, for the money of 
five shekels, after the shekel of the sanctuary, the shekel being twenty 
gerahs; and it is said, Sanctify unto me all the first-born, whatsoever 
openeth the womb among the children of Israel, both of man and of 
beast; it is mine. 

The Father then places before the Cohen silver to the amount of five 
selaim or shekels (thirty shillings), and the Cohen asks :— 

Which wouldst thou rather, give me thy first-bom son, the first- 
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The Father replies :— 

'n^naia iavip ^Vn’i •’• 23 -nx niia 1 ? ^x pan 

: xnnix’ip 


The Cohen receives the redemption money , and returns the Child to his 
Father , whereupon the latter says the following Blessing :— 

vrnxaa uunp ntfx -aViyn ^Va wnVx ” nrix ^na 

:]an jv-ra by 121x1 

ug?j?i irnntf -aVian ijba ^n>x jj nnx ijna 

:n?n jaj 1 ? ujram 


The Cohen then takes the redemption money , aw/, holding it over the 
head of the Child , Ja>’j ;— 

m oia?i «n| by Vina m -ni *]iVn nr •nr nnn nr 
atfatf ]ix*i 'iv :a?atf nx-rVi rniJiV a^n 1 ? jan 
:]ax •a'aia B’feyaVi nan*? 1 ! rninV 02a: ja jTna 1 ? 


The Cohen places his hand upon the head of the Child, and pronounces 
the following Benediction :— 

"lx; :?pia^i s p sjana? insuaai a^axa B’nVx Tjafr’ 
:aV?tf 7\b nw;i ?pVx vjs « xfo? : ^an**! Tp^x V2Q jj 
ni2tfi a^aj 77X ^a :?jraj ii'by Tj’px jj iftaitf « 
-nx liacp xyVaa spatzp jj :7V iD’or ai^tfi a^n 

:jax *rjvpj 


A 
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bom of his mother, or redeem him for five selaim, which thou art 
bound to give according to the Law ? 

The Father replies :— 

I desire rather to redeem my son, and here thou hast the value of 
his redemption, which I am bound to give according to the Law. 

The Cohen receives the redemption money, and returns the Child to his 
Father , whereupon the latter says the following Blessing :— 
Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
hast sanctified us by thy commandments, and commanded us con¬ 
cerning the redemption of the son. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
hast kept us in life, and hast preserved us, and enabled us to reach 
this season. 

The Cohen then takes the redemption money, and, holding it over the 
head of the Child, says :— 

This is instead of that, this in commutation for that, this in remis¬ 
sion of that. May this child enter into life, into the Law and the fear 
of Heaven. May it be God’s will that even as he has been admitted 
to redemption, so may he enter into the Law, the nuptial canopy, and 
into good deeds. Amen. 

The Cohen places his hand upon the head of the Child, and pronounces 
the following Benediction :— 

God make thee as Ephraim and Manasseh. The Lord bless thee, 
and keep thee: the Lord make his face to shine upon thee, and be 
gracious unto thee: the Lord turn his face unto thee, and give thee 
peace. 

The Lord is thy guardian: the Lord is thy shade upon thy right 
hand. For length of days, and years of life and peace shall they add 
to thee. The Lord shall guard thee from all evil; he shall guard thy 
soul. Amen. 



407 


mx» ni nvh rfrsn 

Prayer recited by the HIST? 13 , when called to the Law , before the 
Blessing ; or after his being addressed by the Minister. 
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BAR MITZVAH PRAYER 

Prayer recited by the Bar Mitzvah , when called to the Law , before the 
Blessing ; or after his being addressed by the Minister . 

Heavenly Father, at this sacred and solemn hour of my life 
I stand before thee in the midst of this holy congregation, to 
declare my duty ever to turn to thee in daily prayer, and to 
observe the commandments of thy Law by which a man may 
live worthily. I pray humbly and hopefully before thee to 
grant me thy gracious help, so that I have the will and the 
understanding to walk firmly in thy ways all the days of my 
life. Implant in me a spirit of sincere devotion to thy service, 
that I may hold fast to what is holy and just and good, and 
resist all evil and sinful temptations. 

As I grow into full manhood, under thy loving care, may 
bodily strength, mental power and moral courage be developed 
in me, that I may fulfil my duties to thee with reverence, 
knowledge and love, as well as my duties to my neighbour, 
with zeal, sympathy and courtesy. 

Today I enter the community, as one worthy to be numbered 
to form a congregation for public worship, and to assume the 
full responsibilities of a Jew. Help me, O merciful Father, who 
hast chosen thy people Israel for thy service, ever to be num¬ 
bered and known as a faithful son of thy people, zealous for 
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408 BAR M1TZVAH PRAYER 

its fair name and proud to share in the burden of the heritage 
of the congregation of Jacob. Aid my resolve never to separate 
myself from the community but always to regard myself as a 
member of the people of Israel, whose welfare and glory it will 
be my task to maintain and enhance. 

May the noble example of our ancestors inspire me always 
to be ready to sanctify thy Name, and to witness thy protection 
and care which extend to all thy works. Amen. 


PRAYER FOR TRAVELLERS BY LAND, 

SEA OR AIR 

May it be thy will, O Lord our God and God of our fathers, to 
conduct us in peace, to direct our steps in peace, to uphold us in 
peace, and to lead us in life, joy and peace unto the haven of our 
desire. O deliver us from every enemy, ambush and hurt by the way, 
and from all afflictions that visit and trouble the world. Send a 
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Then say OS73 **^1^1 and X'S B^nn, P> 24. 


409 PRAYER FOR TRAVELLERS BY LAND, SEA OR AIR 

blessing upon the work of our hands. Let us obtain grace, loving¬ 
kindness and mercy in thine eyes and in the eyes of all who behold us. 
Hearken to the voice of our supplications; for thou art a God who 
hearkenest unto prayer and supplication. Blessed art thou, O Lord, 
who hearkenest unto prayer. 

And Jacob went on his way, and the angels of God met him. And 
when Jacob saw them, he said. This is the camp of God: and he 
called the name of that place Mahanaim (a double camp). Behold, 

I send an angel before thee, to keep thee by the way, and to bring 
thee into the place which I have prepared. The Lord bless thee, and 
keep thee: the Lord make his face to shine upon thee, and be gracious 
unto thee: the Lord turn his face unto thee, and give thee peace. 

When travelling by sea say :— 

They that go down to the sea in ships, that do business in great 
waters—these saw the works of the Lord, and his wonders in the 
deep; for he commanded, and raised the stormy wind, which lifted 
up the waves thereof; 

They mounted up to the heaven, they went down to the deeps; 
their soul melted away because of trouble; they reeled to and fro, 
and staggered like a drunken man, and all their wisdom was swallowed 
up—they cried unto the Lord in their trouble, and he brought them 
out of their distresses. He made the storm a calm, so that the waves 
thereof were still. Then were they glad because they were quiet, and 
he led them unto their desired haven. Let them give thanks unto the 
Lord for his mercy, and for his wonderful works to the children of 
men 1 


When travelling by air say :— 

When I behold thy heavens, the work of thy fingers, the moon and 
the stars, which thou hast established; what is man, that thou art 
mindful of him ? and the son of man, that thou thinkest of him ? 

If I ascend up into heaven, thou art there; if I make my bed in the 
nether-world, behold, thou art there. If I take the wings of the 
morning, and dwell in the uttermost parts of the sea; even there 
would thy hand lead me, and thy right hand would hold me. 

Then say , “ And let the pleasantnessetc., and Psalm xci. p. 24. 
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SERVICE FOR HOSPITALS 


Thou art my shelter; thou wilt preserve me from trouble; thou 
wilt compass me about with songs of deliverance. (Selah.) Trust ye 
in the Lord for ever; for in Jah the Lord is an everlasting rock. The 
Lord of hosts is with us: the God of Jacob is our stronghold. 
(Selah.) O Lord of hosts, happy is the man that trusteth in thee. 
Save, Lord: may the King answer us on the day when we call. 

Then say Psalm cxxi, p. 245. 


SERVICE ON THE OCCASION OF MAKING 
COLLECTIONS FOR HOSPITALS 

Happy is he that wisely considereth the poor: the Lord will 
deliver him in the day of misfortune. The Lord will preserve 
him, and keep him alive, and he shall be made happy in the 
land. 

He hath shewed thee, O man, what is good, and what doth 
the Lord require of thee, but to do justly, and to love mercy, 
and to walk humbly with thy God ? Is it not to break thy 
bread to the hungry, and that thou bring the wandering poor 
into thy house ? When thou seest the naked, that thou cover 
him, and that thou hide not thyself from thine own flesh? 

For I will restore health unto thee, and I will heal thee of 
thy wounds, saith the Lord. 



□’bin ’nab min’ la nox ai’b mo 411 
:onin’nt?'a aba’i dneh’ 1 Hm nbtp 
i dix ’iab rniabsn non ”b ni’ 

tt • t - t “ 


:non 


api?^ pn?? om?x irniag ipa# ’a 
K’anb cab cxoi nox-ba-nx ma’ xin 

T • t • t t : v t v J •• t : 

nna oinpn ♦nxTn -rya D’bin ’nab niam 
npisi ms baa ab’S’i mao nbo’ xin 
nnbani nana nban nbna ba ana Ton 

t t . : t t : - : •: t - t v •• • t : 

:o,TT noya ba? 

b.? niasyb Oanai -©a bab Nairn kin 

• tt t: •• t tt 

nxian *D’aon 1a nabo nxian nbttf -mx 

: *i“ t - I • t : t : - : tt 

iny by D’??ion bob • e ]ian nxiapi p?h 
niaay fibn?i oaaxi opjn :in’y? m 
aia? D0’nii?n no’a? tint -Dapon 
:]ax laxi] ♦□’a’ypi 


l’niaaa ” - nx nt o’n-hon •Tibbn 

T : ’ : t: v **t * “ t : 

□HO’ min iynj tt pxa niaa :nxa fT 





411 


SERVICE FOR HOSPITALS 


He sendeth his word, and healeth them, and delivereth them 
from their destructions. Oh that men would praise the Lord for 
his goodness, and for his wonderful works to the children of men. 


SERMON 


May he who blessed our fathers, Abraham, Isaac, and Jacob, 
bless all those whose heart stirreth them up to bring free-will 
offerings for the support of the hospitals of this city. May the 
Holy One, blessed be he, give them their recompense, deliver 
them from all trouble and distress, remove from them all 
sickness, and send blessing and prosperity upon all the work 
of their hands. 

O thou who art the Healer of all flesh and bindest up their 
wounds, send a perfect healing from heaven, a healing of soul 
and body, unto all who lie on a bed of pain in our city. Turn 
their weakness into strength, and bless them with bodily vigour; 
restore them to perfect health, and prolong their days in 
happiness and well-being; and let us say, Amen. 

Psalm cxii. 

Praise ye the Lord. Happy is the man that feareth the Lord, 
w that delighteth greatly in his commandments. His seed shall be 
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PRAYER AFTER CHILDBIRTH 


mighty upon earth; the generation of the upright shall be 
blessed. Wealth and riches are in his house: and his righteous¬ 
ness endureth for ever. Unto the upright there davvneth light 
in the darkness, unto him that is gracious and full of compassion 
and righteous. It is well with the man who dealeth graciously 
and lendeth; he shall maintain his cause in judgment. For 
he shall never be moved: the righteous shall be had in ever¬ 
lasting remembrance. He shall not be afraid of evil tidings: 
his heart is steadfast, trusting in the Lord, His heart is estab¬ 
lished, he shall not be afraid, until he see his desire upon his 
enemies. He hath dispersed, he hath given to the needy; his 
righteousness endureth for ever; his horn shall be exalted in 
glory. The wicked shall see it, and be grieved; he shall gnash 
with his teeth, and melt away: the desire of the wicked shall 
perish. Praise ye the Lord. 


PRAYER OF THANKSGIVING FOR WOMEN AFTER 
RECOVERY FROM CHILDBIRTH 
On entering the Synagogue say :— 

As for me, in the abundance of thy lovingkindness will I 
come into thy house: I will worship toward thy holy temple 
in the fear of thee. 

I love the Lord, because he heareth my voice and my supplica¬ 
tions. Because he hath inclined his ear unto me, therefore will 
I call upon him as long as I live. The cords of death had 
encompassed me, and the straits of the grave had come upon 
me: I found trouble and sorrow. Then I called upon the 
name of the Lord: O Lord, I beseech thee, deliver my soul. 
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PRAYER AFTER CHILDBIRTH 


Gracious is the Lord and righteous: yea, our God is merciful. 
The Lord guardeth the simple: I was brought low, and he 
saved me. Return unto thy rest, O my soul; for the Lord hath 
dealt bountifully with thee. For thou hast delivered my soul 
from death, mine eyes from tears, my feet from falling. I shall 
walk before the Lord in the land of the living. 

What can I render unto the Lord for all his benefits towards 
me ? I will offer to thee the sacrifice of thanksgiving, and will call 
upon the name of the Lord. I will pay my vows unto the Lord, 
yea, in the presence of all his people; in the courts of the Lord's 
house, in the midst of thee, O Jerusalem. Praise ye the Lord. 

The following Blessing is then said :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who doest good unto the undeserving, and who hast also 
rendered all good unto me. 

The Minister responds :— 

He who hath rendered thee all good, may he do only good 
unto thee for ever. 

O God, great, mighty and revered, in the abundance of thy 
lovingkindness I enter thy house, to offer unto thee the sacrifice 
of thanksgiving for all the benefits thou hast bestowed upon 
me. Travail beset me; pains seized upon me; but in my distress 
I cried unto thee, and from thine habitation thou didst hear 
my voice, and didst help me. Thou didst heal all my sickness, 
and crown me with lovingkindness and tender mercy. 
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pronounce the Benediction over it :— 

T, 1 ?^ vos ;; nx; : ?]nat?;;; ;; ?]???? 
:oiPP rjp ns?n rpbx raa ;; xf? :^ani 


jnVinV nVsn 

ys D-Vnn 

rrix;? :n?nx *6 ■’gn nin; ‘Tin 1 ? nia?a 
’P?a :’aj?nr nmaa 'ft~by •’aargp’ xyn 
” 1 ? oa :iap pap pny’ppa? ’any aaitf? 
nnx -1 ? yn xjx~xP nappy xn? a]Px 



414 


PRAYER AFTER CHILDBIRTH 


Hitherto thy mercy hath helped me. I beseech thee, O God, 
forsake me not for ever. Bestow thy blessing upon thy hand¬ 
maid; strengthen and uphold me together with my husband, 
that we may rear the child that has been born unto us to fear 
thee and to serve thee in truth, and to walk in the path of 
righteousness. Keep the tender babe in all his (her) ways. 
Favour him (her) with knowledge, understanding and discern¬ 
ment, and let his (her) portion be in thy Law, so that he (she) 
may sanctify thy great name, and become a comfort to us in 
our old age. 

And as for me, may my prayer unto thee, O Lord, be in an 
acceptable time; O God, in the abundance of thy lovingkind¬ 
ness, answer me in the truth of thy salvation. Amen. 

If the Infant is brought into the Synagogue , the Minister is to 
pronounce the Benediction over it :— 

The Lord bless thee, and keep thee: the Lord make his face 
to shine upon thee, and be gracious unto thee: the Lord turn 
his face unto thee, and give thee peace. 


PRAYER TO BE SAID BY A SICK PERSON 
Psalm xxiii. A Psalm of David. 

The Lord is my shepherd; I shall not want. He maketh me 
to lie down in green pastures: he leadeth me beside the still 
waters. He restoreth my soul: he guideth me in the paths of 
righteousness for his name’s sake. Yea, though I walk through 
the valley of the shadow of death, I will fear no evil; for thou 
art with me: thy rod and thy staff, they comfort me. Thou 
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415 PRAYER TO BE SAID BY A SICK PERSON 

preparest a table before me in the presence of mine enemies: 
thou hast anointed my head with oil; my cup runneth over. 
Surely happiness and lovingkindness will follow me all the 
days of my life; and I shall dwell in the house of the Lord for 
evermore. 

Psalm ciii. A Psalm of David. 

Bless the Lord, O my soul; and all that is within me, bless 
his holy name. Bless the Lord, O my soul, and forget not all 
his benefits: who forgiveth all thine iniquity; who healeth all 
thy diseases; who redeemeth thy life from the pit; who 
crowneth thee with lovingkindness and tender mercies: who 
satisfieth thy years with good things; so that thy youth is 
renewed like the eagle’s. The Lord executeth righteous acts, 
and judgments for all that are oppressed. He made known his 
ways unto Moses, his doings unto the children of Israel. The 
Lord is merciful and gracious, slow to anger, and abounding 
in lovingkindness. He will not always contend; neither will he 
keep his anger for ever. He hath not dealt with us after our sins, 
nor requited us after our iniquities. For as the heaven is high 
above the earth, so mighty is his lovingkindness over them that 
fear him. As far as the east is from the west, so far hath he 
removed our transgressions from us. Like as a father hath 
mercy upon his children, so the Lord hath mercy upon them 
that fear him. For he knoweth our frame; he remembereth 
that we are dust. As for man, his days are as grass; as the flower 
of the field, so he flourisheth. For the wind passeth over it, 
and it is gone; and the place thereof shall know it no more. 
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416 PRAYER TO BE SAID BY A SICK PERSON 

But the lovingkindness of the Lord is from everlasting to ever¬ 
lasting upon them that fear him, and his righteousness unto 
children’s children, to such as keep his covenant, and to those 
that remember his precepts to do them. The Lord hath estab¬ 
lished his throne in the heavens; and his kingdom ruleth over 
all. Bless the Lord, ye his angels: ye mighty in strength, that 
fulfil his word, hearkening unto the voice of his word. Bless 
the Lord, all ye his hosts ; ye ministers of his, that do his will. 
Bless the Lord, all ye his works, in all places of his dominion: 
bless the Lord, O my soul. 

Psalm cxxxix. For the Chief Musician. A Psalm of David. 

O Lord, thou hast searched me, and knowest me. Thou 
knowest my downsitting and mine uprising, thou under- 
standest my thoughts afar off. Thou siftest my path and my 
lying down, and art familiar with all my ways. For while there 
is not yet a word on my tongue, lo, thou, O Lord, knowest it all. 
Thou hast beset me behind and before, and laid thine hand 
upon me. Such knowledge is too wonderful for me; it is too 
high, I cannot attain unto it. Whither can I go from thy 
spirit ? or whither can I flee from thy presence ? If I ascend into 
heaven, thou art there; or if I make the grave my bed, behold, 
thou art there. If I take the wings of the morning, and dwell 
in the uttermost parts of the sea, even there shall thy hand lead 
me, and thy right hand shall hold me. If I say, Let deep darkness 
cover me, and the light about me be night; even the darkness 
darkeneth not from thee, but the night is light as the day— 
the darkness is as the light. For thou didst form my reins: 
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417 PRAYER TO BE SAID BY A SICK PERSON 

thou didst weave me together in my mother’s womb. I will give 
thanks unto thee, for that I am fearfully and wonderfully 
made: wonderful are thy works; and that my soul knoweth 
right well. My frame was not hidden from thee, when I was 
made in secret, and curiously wrought in the depths of the earth. 
Thine eyes did see mine unshapen substance; and in thy book 
the days, even all of them that were to be formed, were written, 
and for it also there was one among them. How precious unto 
me are thy thoughts, O God ! How great is the sum of them ! 
If I would count them, they are more in number than the sand: 
when I awake, I am still with thee. O that thou wouldst slay the 
wicked, O God: depart from me, ye bloodthirsty men: they 
who mention thee for treachery, thine adversaries who take thy 
name in vain. Do not I hate them, O Lord, that hate thee ? 
and do not I strive with those that rise up against thee ? I hate 
them with perfect hatred: they are become mine enemies. 
Search me, O God, and know my heart: try me, and know my 
thoughts: and see if there be any way of sorrow in me, and 
lead me in the way everlasting. 


A prayer of the afflicted when he fainteth, and poureth out 
his complaint before the Lord. Hear my prayer, O Lord, and 
let my cry come unto thee. Hide not thy face from me in the 
day of my distress: incline thine ear unto me; in the day when 
I call answer me speedily. I beseech thee, O Lord, Healer of all 
flesh, have mercy upon me, and support me in thy grace upon 
my bed of sickness, for I am weak. Send me and all who are 
sick among thy children relief and cure. Assuage my pain. 
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418 PRAYER TO BE SAID BY A SICK PERSON 
and renew my youth as the eagle’s. Bestow wisdom upon the 
physician that he may cure my wound, so that my health may 
spring forth speedily. Hear my prayer, prolong my life, let me 
complete my years in happiness, that I may be enabled to serve 
thee and keep thy statutes with a perfect heart. Give me under¬ 
standing to know that this bitter trial hath come upon me for 
my welfare, so that I may not despise thy chastening nor 
weary of thy reproof. 

O God of forgiveness, who art gracious and merciful, slow 
to anger and abounding in lovingkindness, I confess unto thee 
with a broken and contrite heart that I have sinned, and have 
done that which is evil in thy sight. Behold, I repent me of my 
evil way, and return unto thee with perfect repentance. Help 
me, O God of my salvation, that I may not again turn unto 
folly, but walk before thee in truth and uprightness. Rejoice 
the soul of thy servant, for unto thee, O Lord, do I lift up my 
soul. Heal me, O Lord, and I shall be healed, save me, and I 
shall be saved, for thou art my praise. Amen, and Amen ! 


PRAYER ON RECOVERY FROM SICKNESS 
Read Psalms xxiii and ciii, pp. 414-416. Then continue :— 

O God, great, mighty, and revered, in the abundance of thy 
lovingkindness I come before thee to render thanks for all the 
benefits thou hast bestowed upon me. In my distress I called 
upon thee and thou didst answer me; from my bed of pain I 
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419 PRAYER ON RECOVERY FROM SICKNESS 

cried unto thee, and thou didst hear the voice of my supplication. 
Thou hast chastened me sore, O Lord, but thou didst not give 
me over unto death. In thy love and pity thou broughtest up 
my soul from the grave. For thy anger is but for a moment; 
thy favour is for a lifetime: weeping may tarry for the night, 
but joy cometh in the morning. The living, the living, he shall 
praise thee, as I do this day, and my soul that thou didst 
redeem shall tell thy wonders unto the children of men. Blessed 
art thou, the faithful physician unto all flesh. 

O God, merciful and gracious, who dispenscst kindnesses to 
the undeserving, I am indeed unworthy of all the mercies thou 
hast hitherto shewn unto me. O purify my heart that I may 
be fitted to walk in the way of the upright before thee; and 
continue thy help unto thy servant. Restore thou me to perfect 
health, and with bodily vigour bless thou me. Remove from me 
all sorrow and care; preserve me from all evil; and guide 
me with thine own counsel; so shall the sun of righteousness 
ever arise unto me with healing in its wings. 

Let the words of my mouth and the meditation of my heart 
be acceptable before thee, O Lord, my Rock and my Redeemer. 
Amen. 


CONFESSION ON A DEATH BED 

I acknowledge unto thee, O Lord my God and God of my 
fathers, that both my cure and my death are in thy hands. 
May it be thy will to send me a perfect healing. Yet if my death 
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CONFESSION ON A DEATH BED 


be fully determined by thee, I will in love accept it at thy hand. 
O may my death be an atonement for all the sins, iniquities and 
transgressions of which I have been guilty against thee. Bestow 
upon me the abounding happiness that is treasured up for the 
righteous. Make known to me the path of life: in thy presence 
is fulness of joy; at thy right hand, bliss for evermore. 

Thou who art the father of the fatherless and judge of the 
widow, protect my beloved kindred with whose soul my own 
is knit. Into thy hand I commend my spirit; thou hast 
redeemed me, O Lord God of truth. Amen, and Amen I 


When the end is approaching :— 

The Lord reigneth; the Lord hath reigned; the Lord shall 
reign for ever and ever. (To be said three times.) 

Blessed be his name, whose glorious kingdom is for ever 
and ever. (Jo be said three times.) 

The Lord he is God. (To be said seven times.) 

Hear, O Israel: the Lord our God, the Lord is one. 
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Read either (I) VD B^nn, p. 414, and V'p, p. 248; or (II) the 
Scriptural Selections following. Then continue with T*sna ttnax. 


nV’ ann an&a : -ni nia vb n^n nnx ]iya ^nx 
3tfn nnx aVia?— tb aVwa} Varn px VVinn] 

D-*^ *]Vx *0 : □IX-'p JQItp "laXlT! Xai““TS7 tfi3X 

w :nyVa H-ria^x*] naar ■•a *?ianx Dvr> sprya 
*??? aa^Tj natf a^aiatf nniaaa axi natf B'yatf a^ia 
aaV xan a?iin ]a va; niaa 1 ? : nasai tf'n n 'a ]ixi 

:n»an 

iani a?sn ata?^ :ainp invna inxnp ixsana ;j 

wn^x-Vx’i ^narn-n "“Vx afcn vnatpna ]jx urxi 
aa'an*7 xVi aa’Triatfna ■•niatfna xV 'a jniVo*? nan: 
^vr inaa ]a pxa a:atf inaa •'a *j axa 'ann 
jaa'natfnaa 'natzmai aa'anna 


~rnaa nn ’a :p-s; ]a nn.frn fxa ra; Txna tfiax 
“i»i abwa jj Tom :iaipa nia? UT’a^xVi larxi ia 
D':n npns nnxa rana injrrsi vxT-^a? a^ia; 
njntfs pnxn Vy nas^ : n3»"^K na^na ^tt] 
?javi Q:»tfa ’V ■*? :rnna ntf*? a^n^xn Vx awn nnm 
’’p'pni 'aaV'-ns -aaVi nxc? n*j»a :pnjja ’’nsarrx 1 ? 
Vsa anx ’•aai a^x Tj^on np^-na jaW? aviVx 
:nix-nxna ?jnixa a^n nipa ?j7?a? w sF90J 
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HOME SERVICE PRIOR TO FUNERAL 


Read either (I) Psalms xxiii, p. 414, and cxxx, p. 248; or (IT) the 
Scriptural Selections following. Then continue with “ As for man' 1 

O Lord, thou hast been a dwelling-place unto us in all generations. 
Before the mountains were brought forth, or ever thou gavest birth 
to the earth and the world, even from everlasting to everlasting thou 
art God. Thou turnest man back to dust, and sayest, Return, ye 
children of men. For a thousand years in thy sight are but as yesterday 
when it is past, and as a watch in the night. The days of our years are 
threescore years and ten, or even by reason of strength fourscore 
years; yet is their pride but travail and nothingness; for it is soon 
gone by, and we fly away. So teach us to number our days, that we 
may gel us a heart of wisdom. 

Seek ye the Lord while he may be found, call ye upon him while 
he is near; let the wicked forsake his way, and the unrighteous man 
his thoughts; and let him return unto the Lord, and he will have 
mercy upon him; and to our God, for he will abundantly pardon. 
For my thoughts are not your thoughts, neither are your ways my 
ways, saith the Lord. For as the heavens are higher than the earth, 
so are my ways higher than your ways, and my thoughts than your 
thoughts. 


As for man, his days are as grass; as the flower of the field, so he 
flourisheth. For the wind passeth over it, and it is gone; and the 
place thereof shall know it no more. But the lovingkindness of the 
Lord is from everlasting to everlasting upon them that fear him, and 
his righteousness unto children’s children. In the way of righteousness 
is life; and in the pathway thereof there is no death. And the dust 
returneth to the earth as it was, but the spirit returneth unto God, who 
gave it. Whom have I in heaven but thee ? And there is none upon 
earth that I desire beside thee. My flesh and my heart faileth: but 
God is the strength of my heart and my portion for ever. How 
precious is thy lovingkindness, O God ! And the children of men 
take refuge under the shadow of thy wings. For with thee is the 
fountain of life; in thy light do we see light. 
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ran mbn amp r6sn 

Read one of the following , and then continue with 
□'ttrn N 1 ??? Vx, on next page. 

FOR A MAN. 

o?aa yi nipaa oip;- , 'ai ” nna n^yr'a 

p? : n»n»*p yatfa x^i 'vdi xwb xfra x 1 ? -wx aaV 
:iytf? ->nVxa npisi £ nxa nana 
vrrip nxi x*v D'nVxn nx yatfa Van nai qio 

:Dixn ^a m **3 aiatf 

TT ▼ T V I 

na^ni a-Vsy o^iarn nap naxVani asp Di s n 
-xVi -liaa 1 ? naxSan ?pVy x 1 ? :pnn iran Vyai naan 
sjnaxba *?ya xin jaxa :naaa VaanV ]nin-]a nnx 
a'p^s-Va aaafr jnatf y*ri -^n^ya aafo 

:xiaV Tpy 1 ? 


FOR A WOMAN. 

The portion in brackets to be omitted according to circumstances . 

aV na naa] :rnaa D^asa prni xsa? •»» *?:n ntfx 
^ ^a ya-xVi aia ann^aa jnon^ riV VVtfi nVya 
Tim ty : ivaxb nnVtf rrTi ayV nfcne naa [:n”0 
“rnirn naana nnne <va :]ianx ovV pniprn ntfia’p 
kV mVsy anVi nn^a rria^n rrais] jnaitf'p-^y ion 
niaa naan :nbV;T] nVya nntfx’i jvaa aap j^axn 
nnj naa nV-aan [snajra-^y n^V *>$1 

:;rfeya D-nytfa m’pij.Ti 

'rfrx £ oya na^tf 'qnnsifo ’rirn ■'jVya j nW; 

;vaaa nnn nion 1 ? nxa atfx Vinfr.’ 
. — / 
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HOME SERVICE PRIOR TO FUNERAL 


Read one of the following , and then continue with “ O Lord, 
who art full of compassion ,” on next page. 

FOR A MAN 

Who may ascend the mountain of the Lord ? And who may stand 
in his holy place ? He that hath clean hands and a pure heart; who 
hath not set his desire upon vanity, and hath not sworn deceitfully. 
He shall receive a blessing from the Lord, and righteousness from the 
God of his salvation. 

Let us hear the conclusion of the whole matter: Fear God, and 
keep his commandments: for this is the whole duty of man. 

The day is short, and the work is great, and the labourers are 
sluggish, and the reward is much, and the Master of the house is 
urgent. It is not thy duty to complete the work, but neither art thou 
free to desist from it. Faithful is thy Employer to pay thee the reward 
of thy labour; and know that the grant of reward unto the righteous 
will be in the time to come. 

FOR A WOMAN. 

The portions in brackets to be omitted according to circumstances. 

A woman of worth who can find ? For her price is far above rubies. 
[The heart of her husband trusteth in her; and he shall have no lack 
of gain. She doeth him good and not evil all the days of her life.] 
She stretcheth out her hand to the poor; yea, she putteth forth her 
hands to the needy. Strength and majesty are her clothing; and she 
laugheth at the time to come. She openeth her mouth with wisdom; 
and the law of lovingkindness is on her tongue. [She looketh well to 
the ways of her household, and eateth not the bread of idleness. Her 
children rise up and call her happy; her husband also, and he praiseth 
her, saying: Many daughters have done worthily, but thou excellest 
them all.] Give her of the fruit of her hands; and let her works 
praise her in the gates. 

The Lord recompense thy works, and a full reward be given thee 
of the Lord God of Israel, under whose wings thou art come to trust. 
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nan nnSn amp n^sn 

pan nirrbp n 1 ?*? aninaa pitf B'arn aba bx 
nanprn app rnsa xsan non an apx Tjnx dwti 
apinp nibaaa nrapn 'Dp nnn miaj nmaai ap;;. 

__nap; nx -anvna a-p.nn nnta aninoi 

B’arnn *7373 xax :(nabiab) iaViv*? (nabnp) ’•jbnp 
TTrip*7Si ; (jrnvoT) vnipt ba naiob (nb) ib nnaj 
pis (nb) ib nnoi -a”nn nisnxa (rpnipisi) 

(njnon) ininon ?ppp nnpa •nnrp nban nap nnixi 
am " -(nnapi) inapi nx a^nn nnsa nnsi -anbiab 
(naapa) iaapa ba oibpp (rnpi) mn ’(nnbrii) inbm 

:]ax naxn 


In case of a child\ read the following :— 

nnai nmaa xsan -anriaa pitf anni xba bx 
nnja •aninp ; i apinp nibaaa -nrapn pp nnn 

_(nib??) iV;n naprnx -annp a^pan 

anrnn baa xsx *(nabiab) iabiab (nabnp) ^jbnp 
ninsa nmi -anbiab ?ppp nnpa (n;ynon) nipon 
mn (nnbm) inbm wn ” -(nnapi) inap3 nx a-nn 
:]ax naxyi. (naapa) iaapa ba aibpa (mani) 





423 


HOME SERVICE PRIOR TO FUNERAL 


O Lord who art full of compassion, who dwellest on high—God 
of forgiveness, who art merciful, slow to anger and abounding in 
lovingkindness, grant pardon of transgressions, nearness of salvation, 
and perfect rest beneath the shadow of thy divine presence, in the 
exalted places among the holy and pure, who shine as the brightness 

of the firmament, to-who hath gone to his [her] eternal home. 

We beseech thee, O Lord of compassion, remember unto him [her] 
for good all the meritorious and pious deeds which he [she] wrought 
while on earth. Open unto him [her] the gates of righteousness and 
light, the gates of pity and grace. O shelter him [her] for evermore 
under the cover of thy wings; and let his [her] soul be bound up 
in the bond of eternal life. The Lord is his [her] inheritance; may he 
[she] rest in peace. And let us say. Amen. 


In case of a child, read the following :— 

O God, who art full of compassion, who dwellest on high, grant 
perfect rest beneath the shadow of thy divine presence, in the exalted 
places among the holy and pure, who shine as the brightness of the 

firmament, to the child-who hath gone to his [her] eternal 

rest. We beseech thee, O Lord of compassion, shelter his [her] soul 
for evermore under the cover of thy wings. The Lord is his [her] 
portion. May he [she] rest in peace. And let us say. Amen ! 
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:pn pnx 

The verses , VW T'^nD p. 421 may be read 

prior to D^n -nan. 

On those days on which pinri (p. 60) is not said , “11*7 V DflDTp (p. 426) 
is read instead of the following :— 

♦Bseto ns .frys can msn 

t : • tt: t t:t • t 

jkot ntfn p’ng -Ty psi nrias ^ 
■no ib nos ,-, a 'bvh-bn D’an tsh 

-it: * t 

♦rro nnan -Oyaer naag ♦ i ?y?n 

:bv*i bixti Tnia 

- it - : 

r^x natf ,_, a •ntaua-baa can -nan 

t - ■ v - t : • t 

♦nc?gn 'ib mn non ♦n&fan naxn ♦nfryn-.no 
:noip ncppn ♦no? np$n nopi 
crsx ins -can msn •ronn-'aog p’ns 
niax-by xroim xrbian *cr»nn xba^ 

t T : T -: • - •• t 

rcgqnni niebpn pnx r\b 1 3 •one 
IT? n#x ♦ni , qn‘p ! i can 1 ? ;; nnx p’ng 
•ninab iHingr 7j*p nb'bn •nimn-'as ppa 
q*? ’a -nirap? why D’oqng tjtj? xrrqq 
:nin i ‘?9!Ti : D’oqnn ]inx 
♦n;q: ono q'ax is -n:q: rear]? os on$ 



424 


THE BURIAL SERVICE 

The verses “ As for man” p. 421, may be read prior to “ The Rock , 
his work.” 

On those days on which Tachanun (p. 60) is not said, Psalm xvi (p. 426) 
is read instead of the following :— 

The Rock, his work is perfect, for all his ways are judgment: 
a God of faithfulness and without iniquity, just and right is he. 

The Rock, perfect in every work, who can say unto him, 
What workest thou ? He ruleth below and above; he causeth 
death and reviveth: hebringeth down to the grave, and bringeth 
up again. 

The Rock, perfect in every deed, who can say unto him, 
What doest thou? O thou who speakest and doest, of thy 
grace deal kindly with us, and for the sake of him who was 
bound like a lamb, O hearken and do. 

Just in all thy ways art thou, O perfect Rock, slow to anger 
and full of compassion. Spare and have pity upon parents and 
children, for thine. Lord, is forgiveness and compassion. 

Just art thou, O Lord, in causing death and in reviving, 
whose hand is the charge of all spirits: far be it from thee to 
blot out our remembrance: O let thine eyes mercifully regard 
us, for thine. Lord, is compassion and forgiveness. 

If a man live a year or a thousand years, what profiteth 
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p "pa ♦np .Tipa 1 ?? -ib pjpna 
: nppi n'aa nap 

‘pan Baitfpi ♦irn na$ , 3 -Nan pa 
‘pan] ♦ir*n iaiap an^*? a^pi 

nan 1 min iatf 1 ? 

r* • t t : • 

•TOT? ppn past??? pns 'a ;; aayT 
•qa?# nna -ins nnnnb pi ♦qa?#? pin] 
:TBSBto “itfn ,1 nna pns 

I iv t : • tt: t: t - I 

n pa ♦ngsi pna asia *np p 
:naxi p~a vasaa-baa -naan 

♦TO TP? n ? i ?? PT? ♦ ? I7P , n -i P3 tfsa 
•~pa i p nap ]*& nap-'py ann 

'♦Ti: *17,0 

pirntfa ♦n ,i p , ‘pj7n mi ♦naan ‘pina 
ti'xb nnP -dps aa , a*n-‘?a _ ‘?y ninpa 
•;? iT’a Tan 1 ? jv'p'pjja nsai vanna 
:ia jv6iir*6i ps 

Kim. : pap ;? as; p p*? m pa ” 
man 1 ? nap] •np. n 1 ?] p nsa] ainn 
:inaq“ i ?a np k' 1 ?] ♦iss 



425 


THE BURIAL SERVICE 


it him ? He shall be as though he had not been. Blessed be 
the true Judge, who causeth death and reviveth. 

Blessed be he, for his judgment is true, and his eye discerneth 
all things, and he awardeth unto man his reckoning and his 
sentence, and all must render acknowledgment unto him. 

We know, O Lord, that thy judgment is righteous: thou art 
justified when thou speakest, and pure when thou judgest, and 
it is not for us to murmur at thy method of judging; just art 
thou, O Lord, and righteous are thy judgments. 

O true and righteous Judge ! Blessed be the true Judge, all 
whose judgments are righteous and true. 

The soul of every living thing is in thy hand; thy right hand 
is full of righteousness. Have mercy upon the remnant of the 
flock of thy hand, and say unto the angel, Stay thy hand. 

Thou art great in counsel and mighty in deed; thine eyes 
are open upon all the ways of the children of men, to give unto 
every one according to his ways, and according to the fruit of 
his doings. To declare that the Lord is upright; he is my Rock, 
and there is no unrighteousness in him. 

The Lord gave, and the Lord hath taken away; blessed be 
the name of the Lord. And he, being merciful, forgiveth 
iniquity and destroyeth not: yea, many a time he turneth his 
anger away, and doth not stir up all his wrath. 
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pn pm 

t'd □•’Vnn 

:*nn Tron->a bx a-iaP <ir6 anaa 

It • r t * •• • r: t • t : t : • 

tTP^y-^a Tiaio -nnx rnx "b max 

I iv t - • t tit t t" : t 

-bs 'Tisn *nan p.xa~i$$ cPi-ip 1 ? 
_i ?a mna ins arriaay laT 1 :Da -1 san 

it t - t : - ?• t • : v 

aniaprnx xPpbai -ma ao’apj 
Tpain nnx * i piai ■ , p‘?n - nM « rnstfrby 
n^nrax ta^yaa ,t ?" : 6sj o’ban : ^nia 
mx ♦•’jay’ "iPx *'-nx max rbv map 

I -it t : v t: v I **t t t t : t 

tTivba ’ano’ nib'b 

t : • • i : • 

:aiax Pa ’ra^a p -Tan '■pp " Trip 
pp? ■npp-^x ♦nia? Pri ’pP nap pP 
prrxP -PixpP •’Ppj atgrrxP ’a : naaP 
yap -d'ti mx aynin :nnP nixiP tjtpo 
: nsj Tjra’3 nia’y? ♦Tjas-nx nirtap 

The Coffin is borne from the Hall to the Burial Ground. Those who 
have not visited the Burial Ground for thirty days , say the 
following :— 

IPX -aPiyn Tj^a irnPx " nnx Tjma 
♦pa apnx Papal p ♦ , pna opnx ">?’ 
♦pnp aaPa *iapa ynin ♦j’na oanx n’orq 
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THE BURIAL SERVICE 


Psalm xvi. Michtam of David. 

Guard me, O God, for in thee do I take refuge. I say unto 
the Lord, Thou art my lord: I have no good beyond thee. 
As for the saints that are in the earth, they are the noble ones 
in whom is all my delight. Their sorrows will be multiplied 
that have gotten unto themselves another god: their drink 
offerings of blood will I not pour out, nor take their names upon 
my lips. The Lord is the portion of mine inheritance and of 
my cup: thou maintainest my lot. The lines are fallen unto me 
in pleasant places; yea, I have a delightsome heritage. I will 
bless the Lord, who hath given me counsel: yea, my reins 
admonish me in the night seasons. 

I have set the Lord always before me: because he is at my 
right hand, I shall not be moved. Therefore my heart rejoiceth 
and my glory is glad: my flesh also will dwell in safety. For 
thou wilt not abandon my soul to the grave: neither wilt thou 
suffer thy loving one to see the pit. Thou wilt make known to 
me the path of life: in thy presence is fulness of joy; at thy 
right hand, bliss for evermore. 

The Coffin is borne from the Hall to the Burial Ground. Those who 
have not visited the Burial Ground for thirty days , say the 
following :— 

Blessed be the Lord our God, King of the universe, who 
formed you in judgment, who nourished and sustained you in 
judgment, who brought death on you in judgment, who knoweth 
the number of you all in judgment, and will hereafter restore 
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nriK qma :pa aaqvqnbi Ttqnb Tny] 

: o’nan n»np ♦« 

nna oma mna abiyb niaa nnx 

ti- .- ; t ■; t : • t - 

typin'? 3i 

D’Dqi? D'np rmp ♦npq? □ ,, n babaa 
Tnaa -a^in asp ♦D’bfro qaio *D , an 
qiaa "a 'ipy asp iraias D’ppi ♦a-vios 
n-rp maa -bp *qb npiq "pi nima? by3 
: aria nvqnb nna ]ap ♦nyp rra^ai 

When the Coffin is lowered into the Grave , the following is said , the 
sentence being varied according to the sex of the departed :— 

: aibtfa air iaipa by 
:Dib^3 aan naipa by 

t : t t I : 


On quitting the Burial Ground it is customary to pluck some grass , 
and to say one of the following sentences :— 

:psn nto?? Tyi? isrr) 
nan»* -isir-Q -rat 

: IT —I T T T 


/4// f/iase who have been present at the Interment wash their hands t 
and say :— 

nyan anfba Pa nnaa ♦renb man yba 

t : • • v: t t t “i?t vit - 

~ba bya to; iay nsqqi ♦ans-ba bya 


nan 
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THE BURIAL SERVICE 


you to life in judgment. Blessed art thou, O Lord, who 
quickenest the dead. 

Thou, O Lord, art mighty for ever, thou revivest the dead, 
thou art mighty to save. 

Thou sustainest the living with lovingkindness, revivest 
the dead with great mercy, supportest the falling, healest the 
sick, loosest the bound, and keepest thy faith to them that sleep 
in the dust. Who is like unto thee, Lord of mighty acts, and 
who resembleth thee, O King, who causest death and revivest, 
and causest salvation to spring forth ? Yea, faithful art thou 
to revive the dead. 

When the Coffin is lowered into the Grave, the following is said, the 
sentence being varied according to the sex of the departed :— 

May he come to his place in peace. 

May she come to her place in peace. 

On quitting the Burial Ground it is customary to pluck some grass, and 
to say one of the following sentences :— 

And they of the city shall flourish like the grass of the earth. 
He remembereth that we are dust. 

All those who have been present at the Interment wash their hands , 
and say :— 

He maketh death to vanish in life eternal; and the Lord 
God wipeth away tears from off all faces; and the reproach 
of his people shall he take away from off all the earth: for 
v the Lord hath spoken it. 
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pn pris 

They then return to the Hall, and say 02? j ’•JjP'j, p. 24. 

The following Kaddish is said by Children after the Burial of their 
Parents . On those days on which ]13nri (p. 60) is not said, the 
Kaddish, p. 80, is substituted. 

Ka'py? N3i nat? e/npipi ‘pna?? Mourners . 

K-ria nx-nabi NTRnn*6 Tn» Kin p 
Kn-)j? K 33 Q^ ♦KQ i ?J7 ,, n i p ]inn; KfSOK^I 
"ippe'pi ♦rra? nbp’n 
-, n kt6s *oni6i Krnaa hsosj kt6s 

tt : t t t : t : - t t : \ tt:t 

Kin ’tj- 1 -)? K&np T]Sp:i ‘mnN 1 ? K»a# 
-irj pini ’51 ppi? nnpn nnia'pa? 
mpK] o’np prsi Kbjya bxip:. rip-ba 

W 

Dpab ^130 K31 HQ# KiT Cong, and Mourners. 

♦K’a^y wbvbi 

t- : t •• : t : 

oonTO "iKEn:i nantfft ^naip? Mourners. 

-, n na# i ?^nn , i n'pyn 1 ] nnnipi K^nn 
Knana-barp ‘Kin p-p ♦Kcpip 

•Ka^ya n , aK- , n Knarai Knnatfn sni’e/i 

t : t : It--: • t t v:t : t t : : \ t t • : 

i]m nip#] 

lsn nns?» Tj-in7p ;j aw \t Cong. 


*During the noitpn W rn|W say xbvb 
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They then return to the Hall, and say, “ And let the pleasantness of the 
Lord our God be upon us,” p. 24. 

The following Kaddish is said by Children after the Burial of their 
Parents. On those days on which Tachanun is not said (p. 60). the 
Kaddish, p. 80, is substituted. 

Mourners .—May his great name be magnified and sanctified 
in the world that is to be created anew, where he will revive 
the dead, and raise them up unto life eternal; will rebuild the 
city of Jerusalem, and establish his temple in the midst thereof; 
and will uproot all alien worship from the earth and restore 
the worship of the true God. O may the Holy One, blessed be 
he, reign in his sovereignty and glory during your life and during 
your days, and during the life of all the house of Israel, even 
speedily and at a near time, and say ye, Amen. 

Cong, and Mourners .—Let his great name be blessed for ever 
and to all eternity. 

Mourners. —Blessed, praised and glorified, exalted, extolled 
and honoured, magnified and lauded be the name of the Holy 
One, blessed be he; though he be high above all blessings and 
hymns, praises and consolations, which are uttered in the 
world; and say ye, Amen. 

Cong. —Let the name of the Lord be blessed from this time forth 


and for evermore. 
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D’Tn tOOplO N3T nabti Xn*’ Mourners. 

•■ : t ~ : I* t- tt: ••: 

:)os nfpxi ♦bp$rba - bi?i aa’by 

: n?»tf now ;j oya ni» Cong. 

rvs.Vl ton rai-iga nib® n&to Mourners. 

v t : • t 

:ton nato 'bnnti'-ba-bm who nibs; 

I.. T : • : •• t : • t - : r* t t 

N3N, p. 431, and Din’ tPlj?, p. 80. 


j^ikh iron nVsn 

After the ordinary Daily Service , the following Psalm (D'tt) is read in 
the House of a Mourner. On those days on which ]13nn (p. 60) 
is not said, T'D D’Vnn, p. 426, is substituted for Psalm D'Q. 

D'a D’Vnn 

“ba> nnmvipti nioia nnjpa? 1 ? naapb 
din ’aa-oa :nbn ’atf’-ba vmn D’orn 

tt : - v it ** : i t i—: - • ** t 

13 T ’s jppsi t&v nm artr’apoa 
’art* btiab non :nmn ’ab mam moan 

•: t t t : v - : • * t : : t 

Til? an ’O’s nth nob jTimn niaaa nnsK 

I t *• i* t • tit * t • * : ; • 

anti a abaa abTrbi? orman raao? ’apa? 

t : t : t •• - * : *• S: • • 
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Mourners .—May there be abundant peace from heaven, and 
life for us and for all Israel; and say ye, Amen. 

Cong .—My help is from the Lord, who made heaven and earth. 

Mourners .—He who maketh peace in his high places, may 
he make peace for us and for all Israel; and say ye, Amen. 

“ O Lord and King" p. 431, and Mourner's Kaddish , p. 80. 


PRAYER IN THE HOUSE OF MOURNING 

After the ordinary Daily Service , the following Psalm (xlix) is read in 
the House of a Mourner. On those days on which Tachanun ( p. 60) 
is not said. Psalm xvi, p. 426, is substituted for Psalm xlix. 

Psalm xlix. For the Chief Musician. 

A Psalm of the Sons of Korah. 

Hear this, all ye peoples; give ear, all ye inhabitants of the 
world: both low and high, rich and poor, together. My 
mouth shall speak wisdom; and the meditation of my heart 
shall be of understanding. I will incline my ear to a parable: 
I will open my dark saying to the lyre. Wherefore should I 
fear in the days of evil, when the iniquity of them that would 
supplant me compasseth me about, even of them that trust in 
their wealth, and boast themselves in the multitude of their 
riches ? None of them can by any means redeem his brother. 
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In addition to the above, other appropriate Psalms, such as O^HD 
VD, p. 398 ; yp, p. 415; andV ,x ?,p- 431 , or such Scriptural 
Selections as those on pp. 421-422 should be read in the House of 
Mourning, 
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PRAYER IN THE HOUSE OF MOURNING 


nor give to God a ransom for him: (for the redemption of 
their soul is costly, and must be let alone for ever :) that he 
should still live always, that he should not see the pit. For he 
will see that wise men die, the fool and the brutish together 
perish, and leave their wealth to others. Their inward thought 
is, that their houses shall continue for ever, and their dwelling 
places to all generations; they call their lands after their own 
names. But man that is in glory abidcth not: he is like the 
beasts that perish. This is the way of them that are foolish, 
and of those who after them take pleasure in their speech. 
(Selah.) Like sheep they are laid in the grave; death shall be 
their shepherd: but the upright shall have dominion over 
them in the morning; and their form shall be for the grave to 
consume, that there be no habitation for it. But God will 
redeem my soul from the grasp of the grave; for he will receive 
me. (Selah.) Be not thou afraid when a man becometh rich, 
when the glory of his house is increased: for at his death he 
shall carry nothing away; his glory shall not descend after 
him. Though while he lived he blessed his soul, and though 
men praise thee that thou doest well unto thyself, he shall go to 
the generation of his fathers, who shall never see the light. 
Man that is in glory, but without understanding, is like the 
beasts that perish. 

In addition to the above , other appropriate Psalms, such as Psalms xv, 
p. 398 ; ciii, p. 415; and xxxix, p. 431, or such Scriptural 
Selections as those on ppl 421-422 should be read in the House 
of Mourning. 
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Psalm xxxix. 

For the Chief Musician, for Jeduthun. A Psalm of David. 

I said, I will take heed to my ways, that I sin not with my 
tongue; I will keep my mouth with a bridle, while the wicked is 
before me. I was dumb, and kept silence, I held my peace, and 
had no comfort: and my sorrow was stirred. My heart was 
hot within me; while I was musing the fire kindled: then spake 
I with my tongue: Lord, make me to know mine end, and the 
measure of my days, what it is; let me know how fleeting I am. 
Behold, thou hast made my days as handbreadths; and my 
lifetime is as nothing before thee: surely every man, though he 
stand firm, is but a breath. (Selah.) Surely as a mere semblance 
every man walketh to and fro; surely they are disquieted for 
vanity: he heapeth up riches and knoweth not who shall 
gather them. And now, Lord, what wait I for ? My hope is in 
thee. Deliver me from all my transgressions; make me not the 
reproach of the foolish. I was dumb, I opened not my mouth; 
because thou didst it. Remove thy stroke away from me: 
I am consumed by the blow of thine hand. When thou with 
rebukes dost chasten man for iniquity, thou makest his beauty 
to waste away like a moth: surely every man is a breath. 
(Selah.) Hear my prayer, O Lord, and give ear unto my cry; 
hold not thy peace at my tears; for I am a stranger with thee, 
a sojourner, as all my fathers were. O spare me, that I may 
again be glad, before I go hence, and be no more. 

MEMORIAL PRAYER. 

O Lord and King, who art full of compassion, God of the 
spirits of all flesh, in whose hand are the souls of the living and 
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the dead, receive, we beseech thee, in thy great lovingkindness 

the soul of - 


For a Man , say :— 
who hath been gathered unto 
his people. 

* In the case of a young child, 
omit from “ Have mercy ” to 
“ before him.” 

* Have mercy upon him; 
pardon all his transgressions, 
for there is none righteous 
upon the earth, who doeth 
only good, and sinneth not. 
Remember unto him the 
righteousness which he 
wrought, and let his reward 
be with him, and his recom¬ 
pense before him.* 

Oh shelter his soul in the 
shadow of thy wings. Make 
known to him the path of 
life: in thy presence is ful¬ 
ness of joy; at thy right hand, 
bliss for evermore. Bestow 
upon him the abounding 
happiness that is treasured 
up for the righteous. 


For a Woman say :— 
who hath been gathered unto 
her people. 

* In the case of a young child , 
omit from “ Have mercy ” to 
“ before her.” 

* Have mercy upon her; 
pardon all her transgressions, 
for there is none righteous 
upon earth, who doeth 
only good, and sinneth not. 
Remember unto her the 
righteousness which she 
wrought, and let her reward 
be with her, and her recom¬ 
pense before her.* 

Oh shelter her soul in the 
shadow of thy wings. Make 
known to her the path of 
life: in thy presence is ful¬ 
ness of joy; at thy right hand, 
bliss for evermore. Bestow 
upon her the abounding 
happiness that is treasured 
up for the righteous, 
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as it is written, Oh how great is thy goodness, which thou 
hast laid up for them that fear thee, which thou hast wrought 
for them that trust in thee before the children of men ! 

O Lord, who healest the broken-hearted and bindest up their 
wounds, grant thy consolation unto the mourners. 


[In the case of a male child , 
include the following :— 
May the death of this child 
mark the end of all anguish 
and tribulation unto his 
parents.] 


[In the case of a female child t 
include the following :— 
May the death of this child 
mark the end of all anguish 
and tribulation unto her 
parents.] 


Oh strengthen and support them in the day of their grief and 
sorrow; and remember them (and their children) for a long and 
good life. Put into their hearts the fear and love of thee, that 
they may serve thee with a perfect heart; and let their latter 
end be peace. Amen. 

Like one whom his mother comforteth, so will I comfort 
you, (saith the Lord), and in Jerusalem shall ye be comforted. 
Thy sun shall no more go down, neither shall thy moon with¬ 
draw itself; for the Lord shall be thine everlasting light, and 
the days of thy mourning shall be ended. He maketh death to 
vanish in life eternal: and the Lord God wipeth away tears 
from off all faces; and the reproach of his people shall he take 
away from off all the earth: for the Lord hath spoken it. 


mourner’s kaddish. 

Mourner .—Magnified and sanctified be his great name in 
the world which he hath created according to his will. May he 
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establish his kingdom during your life and during your days, 
and during the life of all the house of Israel, even speedily and 
at a near time, and say ye. Amen. 

Cong, and Mourner .—Let his great name be blessed for ever 
and to all eternity. 

Mourner. —Blessed, praised and glorified, exalted, extolled 
and honoured, magnified and lauded be the name of the Holy 
One, blessed be he; though he be high above all the blessings 
and hymns, praises and consolations, which are uttered in the 
world; and say ye. Amen. 

May there be abundant peace from heaven and life for us and 
for all Israel; and say ye, Amen. 

He who maketh peace in his high places, may he make peace 
for us and for all Israel; and say ye, Amen. 


SERVICE AT THE SETTING OF A TOMBSTONE 
Psalm i. 

Happy is the man that walketh not in the counsel of the wicked, 
nor standeth in the way of sinners, nor sitteth in the seat of the 
scornful. But his delight is in the law of the Lord; and in his law 
doth he meditate day and night. And he shall be like a tree planted 
by the streams of water, that bringeth forth its fruit in its season. 
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x'x a-Vnnp. 24; 'lai xax, p. 431; airr tf'lfrp. 80. 
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SERVICE AT THE SETTING OF A TOMBSTONE 


whose leaf also doth not wither; and whatsoever he doeth shall 
prosper. The wicked are not so; but are like the chaff which the wind 
driveth away. Therefore the wicked shall not stand in the judgment 
nor sinners in the congregation of the righteous. For the Lord 
knoweth the way of the righteous, but the way of the wicked shall 
perish. 

Read “ Who may ascend ” p. 422 and “ A woman of worth ” on p. 168 
for a Man and a Woman respectively ; Psalms \\i,p. 426 ; xxiii, 
p. 414; and “ O Lord, thou hast ” to “ than your thoughts ,” p. 421. 
Then continue :— 

As for man, his days are as grass; as the flower of the field, so he 
flourisheth. For the wind passeth over it, and it is gone; and the 
place thereof shall know it no more. But the lovingkindness of the 
Lord is from everlasting to everlasting upon them that fear him, and 
his righteousness unto children’s children. Mark the innocent man, 
and behold the upright; for the latter end of that man is peace. In 
the way of righteousness is life; and in the pathway thereof there is 
no death. The Lord setteth free the soul of his servants; and none 
that take reluge in him shall be condemned. And the dust returneth 
to the earth as it was, but the spirit returneth unto God, who gave it. 
Whom have I in heaven but thee ? And there is none upon earth that 
I desire beside thee. My flesh and my heart faileth: but God is the 
strength of my heart and my portion for ever. How precious is thy 
lovingkindness, O God ! And the children of men take refuge under 
the shadow of thy wings. For with thee is the fountain of life: in 
' thy light do we see light. 

Psalm xci, p. 24 ; “ O Lord and King , who art full of compassion ”, 
p. 431 ; Mourner's Kaddish , p. 80. 
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For mother :— 
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MEMORIAL SERVICE FOR THE DEAD 

On Holy Days , when the Memorial Service is held , and on the 
Anniversaries of the Death of Parents , the following is said :— 

Lord, what is man, that thou regardest him ? or the son of man, 
that thou takest account of him ? Man is like to vanity; his days are 
as a shadow that passeth away. In the morning he flourisheth, and 
sprouteth afresh; in the evening he is cut down, and withereth. So 
teach us to number our days that we may get us a heart of wisdom. 
Mark the innocent man, and behold the upright: for the latter end of 
that man is peace. But God will redeem my soul from the grasp of 
the grave: for he will receive me. My flesh and my heart faileth: but 
God is the strength of my heart and my portion for ever. And the 
dust retumeth to the earth as it was, but the spirit returneth unto God 
who gave it. I shall behold thy face in righteousness; I shall be 
satisfied, when I awake, with thy likeness. 

For father :— 

May God remember the soul of my revered father who has gone 
to his repose. May his soul be bound up in the bond of life. May 
his rest be glorious with fulness of joy in thy presence, and bliss for 
evermore at thy right hand. Amen. 

For mother :— 

May God remember the soul of my revered mother who has gone 
to her repose. May her soul be bound up in the bond of life. May 
her rest be glorious, with fulness of joy in thy presence, and bliss for 
evermore at thy right hand. Amen. 

Father of mercy, in whose hand are the souls of the living and the 
dead, may thy consolation cheer us as we remember (on this holy day) 
our beloved and honoured kinsfolk who have gone to their rest, our 
dear parents, the crown of our head and our glory, whose desire 


moan man 
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it was to train us in the good and righteous way, to teach us thy 
statutes and commandments, and to instruct us to do justice and to 
love mercy. We beseech thee, O Lord, grant us strength to be faithful 
to their charge while the breath of life is within us. And may their 
souls repose in the land of the living, beholding thy glory and delighting 
in thy goodness. 

And now, O good and beneficent God, what shall we say, what 
shall we speak unto thee? Our needs are many, our knowledge 
slender. Shame covers us as often as the remembrance of all thy love 
for us rises within our minds. O turn this day in lovingkindness and 
tender mercy to the prayers of thy servants who pour out their souls 
before thee. May thy lovingkindness not depart from us. Give us our 
needful sustenance, and let us not be in want of the gifts of 
men. Remove from us care and sorrow, distress and fear, shame and 
contempt. Strengthen us in our reverence for thee, and fortify us to 
keep thy perfect law. Let thy grace be with us, that we may rear 
our children to keep thy commandments and to fulfil thy will all 
the days of their life. O God, take us not hence in the midst of our 
days. Let us complete in peace the number of our years. Verily we 
know that our strength is frail, and that thou hast made our days as 
handbreadths. Help us, O God of our salvation, to bear ourselves 
faithfully and blamelessly during the years of our pilgrimage. And 
i when our end draws nigh and we depart this world, be thou with us, 
and may our souls be bound up in the bond of life with the souls of 
our parents and of the righteous who are ever with thee. Amen, 
and Amen. 
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For InfantSy 1, 3, and 4. 
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MORNING PRAYER FOR YOUNG CHILDREN 
On putting on the Arba Kanfoth boys say :— 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
hast commanded us concerning the precept of Tsitsith. 

1. Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who removest sleep from mine eyes, and slumber from mine 
eyelids. 

2. I give thanks unto thee, O living and eternal King, 
who hast restored my soul unto me in mercy: great is thy 
faithfulness. 

3. Moses commanded us the Law as an inheritance of the 
congregation of Jacob. 

4. Hear, O Israel: the Lord our God, the Lord is One. 

Blessed be his name, whose glorious kingdom is for ever 

and ever. 

And thou shalt love the Lord thy God with all thine heart, 
and with all thy soul, and with all thy might. 

5. And these words which I command thee this day shall 
be upon thine heart; and thou shalt teach them diligently unto 
thy children, and shalt talk of them when thou sittest in thine 
house, and when thou walkest by the way, and when thou liest 
down, and when thou risest up. And thou shalt bind them for a 
sign upon thine hand, and they shall be for frontlets between 
thine eyes. And thou shalt write them upon the doorposts of 
thy house and upon thy gates. 


For Infants , 7, 3, and 4. 
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** For Infants, 2, 6, and 7. 
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NIGHT PRAYER FOR YOUNG CHILDREN 


6. O my God, guard my tongue from evil, and my lips from 
speaking guile. 

Open my heart to thy Law, and let my soul pursue thy 
commandments. 

Let the words of my mouth and the meditation of my heart 
be acceptable before thee, O Lord, my Rock and my Redeemer. 


NIGHT PRAYER FOR YOUNG CHILDREN 

1. Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who makest the bands of sleep to fall upon mine eyes, and 
slumber upon mine eyelids. 

May it be thy will, O Lord my God and God of my fathers, 
to suffer me to lie down in peace, and to let me rise up again in 
peace. 

2. Hear, O Israel: the Lord our God, the Lord is One. 

Blessed be his name, whose glorious kingdom is for ever 

and ever. 

And thou shalt love the Lord thy God with all thine heart, 
and with all thy soul, and with all thy might. 

3. And these words which I command thee this day shall 
be upon thine heart: and thou shalt teach them diligently 
unto thy children, and thou shalt talk of them when thou 
sittest in thine house, and when thou walkest by the way, and 
when thou liest down, and when thou risest up. And thou shalt 

** For Infants , 2, 6, and 7. 
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440’ NIGHT PRAYER FOR YOUNG CHILDREN 

bind them for a sign upon thine hand, and they shall be for 
frontlets between thine eyes. And thou shalt write them upon 
the doorposts of thy house and upon thy gates. 

4. Blessed be the Lord by day; blessed be the Lord by night. 
Blessed be the Lord when we lie down; blessed be the Lord 
when we rise up. 

5. Behold, he that guardeth Israel will neither slumber nor 
sleep. 

6. Into thy hand I commend my spirit: thou hast redeemed 
me, O Lord God of truth. 

7. For thy salvation, I hope, O Lord. 
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